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الفسم الأول — الدراسة : 


مدخل : لاذا LU‏ ؟ ٠‏ 

الفصل الأول : بداية الأزمة وأصوليا ٠‏ 
الفصل الثانى : المفاوضات 

الفصل الثالث : الأزمة ٠‏ 


خاتمة : الاستسلام التركى والاعتراف بمصرية طابا ٠‏ 


القسم الثانى ‏ الوثائق : 


أولا ‏ الوثائق dim à pall‏ 
ثانيا ‏ الوثائق الانجليزية : الترجمة العربية ٠‏ 


AN 


س س ا ل 


ان صدور الكتاب الأول من سلسلة « مصر النهضة » خلال 
à 5 JI‏ التى تقوم علیها هذه السلسلة ٠‏ 

و تقوم هذه الرؤية على GW‏ أبعاد : 

٠ أن تکون السلسلة فى خدمة قضایا الوطن الصری‎ J 

—N‏ الایمان Ob‏ هذه الخدمة لا يمكن أن تتحقق الا من خلال 
الدراسات الادة التی تلتزم بالوضوعية كما تلتزم بالشکل العلمی 
وتکون فى نفس الوقت old‏ طابع تنوبری ۰ 

LUN‏ امعانیه أن پتحقق کل ذلك من خلال الغوص فى آعماق 
التاريخ المصرى واستخراج كل dell‏ لوضعها فى خدمة الواقع 
ليتحرك فى كل دواثره الاقتصادیة والاجتماعية والفكرية ليكون فى 
النهاية نسحا متشا دكا dias‏ الأجيال الماضية Js‏ 92385 ( وبدرجة 
طيبة من الاتقان ٠‏ ومن حق تلك الأجيال علینا أن نبرز ما أنجزت › 
ومن حقنا عليها أن نستفيد مما صنعت ۰ 


فى E INT‏ ومع الناسبة الجليلة « يظهر الكتاب الأول من 
السلسلة نحت عنوان « الأصول التاريخية لمسألة طابا » , وهو بهذا 
الشکل الذى ظهر به بحقق أهداف السلسلة ۰۰ 


V 


فهو فى خدمة قضايا الوطن المصرى بحكم ما يتضمنه من تأصيل 
oU‏ یخی لاحدى مسائل الحدود المصرية التى برزت فى مناسبة سابقة 
وسويت بشکل لا يدع مجالا للتشكيك فى GLI‏ المصرى فى المنطقة , 
بل وفيما يقع حولها ٠‏ 

وهو ملتزم بالشكل العلمى من حيث درجة التوثيق العالية التى 
روعيت فى «AS AE‏ وقد حرص المؤلف أن يتم هذا الثو ثیق بالأساس 
الانجليزية ٠‏ ' 

وهو أخيرا غوص فى أعماق التاريخ المصرى دخروج فى iai‏ 
ساحلية من أرض الوطن ینازعه عليها آخرون مما بوفر للدراسة 
التاريخية هنا دورا مؤثرا ٠‏ 

ولا یبقی بعد كل ذلك الا الاعراب عن كل الأمل أن يكون هذا 
الکتاب الأول من سلسلة y‏ مصر النهضة » معدرا عن أعدافها . 
وفانحة ol US)‏ آخری تشکل معبرا بين المثقفين Gy pall‏ والعرب وبين 
التاريخ الوطنی لبلادهم ٠‏ 

.» الله قصد السبیل‎ des 


مركز وثائق وناریخ مصر العاصر 
digit (‏ الصربة العامة للکتاب ( 


saoul 


مكتوب على هذا المركز الصغير الواقع الى الشمال الغربی لخليج 
العقبة أن يقترن اسمه بكل أزمة LAS‏ عند رسم خط الحدود الفاصل 
بين مصر وفلسطين ٠‏ 


افترن أسمه مرة بأزمة عام ۱۹۰ بين Las‏ والدولة العثمانية 
اسم طابا على سطح الأحداث كمنطقة متنازع عليها حول نفس الط ٠‏ 


ونفيد الدراسة التاريخية ذات الطابع الوثائقى للأزمة القديمة 
فى التعرف على الملامح الأساسية لشقيقتها التى تثير الغبار الآن فى 
جو العلاقات السياسية فى المنطقة . كما آنها تنير الطریق لمجموع 
السياسيين والدارسين لتبين القیقة التاريخية e‏ وهو آمر هام بالنسية 
لهذا النوع من الاختلافات السياسية › فعلى آساسه تنهار ادعاءات 


وتتأكد حقوق ٠‏ 


و AL‏ من القراءة الدقيقة لوثائق الازمة آنها تمخضت عنا تفای 
سیاسی E ob‏ خط aal‏ المصرى — الفلسطینی عند نقطة تبعد 
ثلاثة أميال غرب قلعة العقبة » وأن المسافة دين هذه القلعة وطابا 
تبلغ ثمانية أميال » ومعنی ذلك نبساطة شديدة أنه يفترض أن هذا 


3 


الخط day‏ عن طابا لسافة خمسة آميال c‏ فكيف اذن تکون هذه النقطة 
موضع تشكيك فى مصريتها !؟ ۱ 

AU ذلك الى وضع مجموعة من الفرضيات نتصور أن‎ Goh 
موقفه السیاسی المتناقض مع القيقة‎ lee الاسرائيل قد أسس‎ 
: التاريخية » والتى يمكن ترتيبها على النحو الآتى‎ 


۱ - ضيق النافذة الاسرائيلية النی تطل منها على خلیج 
العقبة و المثلة فى میناء ايلات والنطقة الصغيرة الحبطة « وهو ضبق 
محسوب على الاقتصاد الاسرائیی ۰ خاصة بعد أن اتسسع حجم 
المعاملات الاسرائيلية فى اتجاه الجنوب ۰ سواء الى الأسواق الافر i‏ 
أو الأسواق الأسيوبة » وخاصة بعد أن بدأت رياح السلام تهب على 
المنطقة « وما يعلقه الاسرائيليون مع زيادة هبوبها من sbel‏ علاقات 
اقتصادية لهم مع العالم العربى نفسه ٠‏ 


def — ۲‏ طابا كم ركز استراتيجى يمكن من خلاله الاختراق 
ال داخل سسيناء » فقد كتب الستر فندلى القائم بأعمال المعتمد 
البريطانى فى القاهرة فى ۲۰ يناير عام 160 يصف الموقع فقال : 
Lib «‏ نقطة هامة لقرب الآبار منها . كما أنها تتحکم فى الممرات الق 
توصل الى داخل سیناه من راس خلیج العقبة بالاضافة لتحكمها فى 
ای í NI‏ 


۳ . الاحتفاظ بهذا القسم الذى يتمسك به الاسرائيليون 
يحوط بها كثير من أسباب عدم الاستقرار ٠‏ 


—À 
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وتبقى نقطة الضعف الاساسية التى تواجه نجاح أى هدف من 
الأعداف الاسراثبلية التى افترضناها » بل والتى لم نفترضها » وهی 
الحقيقة التاريخية التى تنضو عن هذه الأهداف ثوبها الشرعى . 
وتؤدى فى النهاية الى سقوطها سواء على مائدة الفاوضات أو على 
منصة التحكيم الدولى ٠‏ 

لکل الاسباب النفة ptt‏ اهمية الدراسة حول الازعة pl‏ 
دارت حول اطدود الشرقية pal‏ خلال عام VAS‏ . والثى عرفت 
باسم « أزمة طابا » والتی نتابعها بطول الصفحات التالية « وقد 
حرصنا أن نتم هذه التابعة فى خطين متصلين ۰۰ آولهما خط الدراسة 
وثانيهما خط الوثائق GUI‏ يؤكد مصسداقية کل AIT‏ تضمنتها 
الدراسة ٠‏ 


و قاه حرصنا فى سعينا لش کید هذه المصداقية على الاعتماد 
بالاساس de‏ الوثالق البر بطانية + سواه لدقتها آو یادها ۰ 


ولقد اعنمدنا على نوعين من تلك الوئائق : آولهما : الطبوعات 
السرية لوزارة di Us JI dim JU‏ ۰ وقد استعنا منیا بحزءبن » 
رقم VE‏ ورقم 50 ۰ يضم أولهما مجموعة الوثائق الخاصة بمصر فى 
الفترة mE o‏ ومارس عام a aS‏ ۰ و يضم الثانى مجموعة الفتزة 
بين أبريل ويونيه من نفس السنة . وقد استعنا بهذه الوثائق فى 
الدراسة e‏ ولم نتمكن من نشرها lean‏ حيث أن قوائين دار 
المحفوظات العامة بلندن PRO.‏ تحرم ذلك بدون اذن مسبق * 


IU الحموعة الثانية فهی محموعة منتقاة من المجموعة‎ lei 
› كانت وزارة الخارجية تقوم بانتقائها وتقديمها الى البرلان بمجلسيه‎ 
على أساس احاطة آعضاء البرلان علما‎ dole وكان هذا الاخثيار يتم‎ 


\\ 


eee 


GG‏ جوانب المسألة التى Led Les‏ المحموعة 3 وقد اعتارت هیده 
المجموعة بنصها لتصور ونترجم وتشکل الجانب الأهم من القسم 
uu‏ من الدراسة ٠‏ 
وفى Lab‏ اننا حاولنا من خلال هذا أن نكون منصفين للحقيقة 
العلمية ٠.٠‏ ا 
| والله ول التوفيق 
SA‏ لف 


NN 


القسم الآول 
| أدراسة 


ب مدخل : لاذا طابا ؟ 

٠ فصل اول : بداية الأزمة واصولها‎ m 
٠ الفاوضات‎ : UU ب فصل‎ 

ب. فصل ثالث : الازمة ٠‏ 


ب خاتمة : الاستسلام التركى والاعتراف بمصرية UU‏ ۰ 


مرتان » وفى خلال ثلاثة أرباع القرن » تفرض طابا نفسها عند 
رسم خط الحدود الفاصل بين مصر وفلسطين ٠‏ وفى كل مرة منهما 


وقل يكون من الطر يف أن LH‏ أن الأزمة فى الرة الأولى › 
CT‏ سس ا 
السوال ۳ 


والاحابة على هذا النساوّل تتطلب توصیفا لطابا ثم ثبيانا 
لأهميتها » وهو ما عنیت به LUS‏ مجموعة الوثائق التی بين ٠ but‏ 


Tad,‏ بالتوصيف الذى جاء فى مذكرة QUU‏ بأعمال العتمد 
البريطانى فى القاهرة الى حكومته فى لندن مع iu‏ أزمة ١96.‏ 
حاء فيها « طايا iha‏ نقع على الساحل الغربى لخليج العقبة c‏ على بعد 
خمسة أميال عن طريق البحر عن رأس ٠ qud‏ وهی تقع داخل 
الحدود المصرية بثلائة أو أربعة أميال ء وطابا نقطة هامة لقرب UY‏ 


\o 


منها » كما أنها نتحكم فى المرات التی يمكن الدخول منها الى سيناء 
من رأس الخليج . كما آنها تتحكم فى طريق غزة » رن ۰ 


الصادرة » قبل بداية الأزمة »> الى مفتش شبه جزيرة سيناء » بشأن 
تعيين حدود مصر الشرقية » وهی التعليمات التى تضنمنتها مذكرة 
أخرى لنفس الرجل > المستر فندلى e‏ وقد جاء فيها : 
« فى بوم ۲ يناس أرسلت ادارة المخابرات > بعد موافقتی ؛ 
بتعليماتها للمسشر برامیی تقترح أن Qu)‏ مراکز الدود ب : 
۱ — هور 2 وهی آبار عند رأس اخلیج يمتلكها البدو pall‏ دون 
( ۲۰ جندی وضابط ) ٠‏ 


۲ .س نقب العقبة » مركز يتحكم فى الطريق من الساحل الى الداخل 

۰ ) رجال‎ V) 
۰ تتحکم فى الطریق على طول الساحل‎ ele س طابا‎ ۳ 

« وسوف يمكن احتلال تلك الراکز من استمرار وضع العقبة 
تحت المراقية ٠٠١٠١ les)‏ تركى ) » وتسد الطریق بين الأراضى 
المصرية والتركية » وسوف تمنع di‏ قوة من التغلغل داخل الهضية ٠‏ 
وصدرت التعليمات الى المستر براملى باحتلال تلك الراکز ote‏ 
OMA yet!‏ € واذا ما ثم احتلالها فلا پتراجم عنها الا اذا آجبر على 
ذلك بالقوة » * 

PL‏ موضع آخر من نفس المذكرة : م و A3‏ ثر کت للمستر 
برامیی حرية احتلال المراكز التى يراها » وأبلغته أن عليه ب كسياسة 
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عامة ‏ أن يترك أى مراكز منخفضة على رأس الخليج . ولكن عليه أن 
يحتل المركزين الآخرين » نقب العقبة وطابا . فیما میمان للغاية , 
لأنهما Ou oco‏ فى الطرق المؤدية للداخل مما يمنع میعوئی St‏ 
من الوصول الى القبائل فى سيناء والعمل على اثارتها ٠ )١(‏ 


واذا كان الا تحلیز واعين بأهمية طابا فلم كن à hit‏ الآخر 4 
ممثلا T‏ العثمانيين ۳ أقل 3 Le‏ > مما بدا فى elt > MI as‏ ‘ 
وبالشکل GA‏ تروبه الوثائق ٠ Loi‏ 


فهم دد سسيقوا الحاولة pall‏ & لاقامة وجود مستمر فى طابا 
والنقاط المحيطة بها من خلال عملية قفن مفاجیء الى هذه النقطة 
تصوروا أنها كفيلة Gee‏ » أمر واقع « لن نتم مصر من تغييره ٠‏ 


وهم تمسكوا أشد التمسك بطابا طوال فترة الأزمة مما بدا 
فى مواقفهم , أو فى المراسلات الثی وجهوها الى الخديرى فى القاعرة › 
أو الى القائد المصرى فى المنطقة c‏ سعد بك رفعت › والتى جاء فیها 
> ان طابا تابعة بلا شك للدولة السنية فليس من حق القوات المصررة 
أن تنزل فيها » (۲) ٠‏ 


وهم اتخذوا من طابا نقطة وثوب لتقديم مزید من الادعاءات کب 
شبه جزيرة سيناء e‏ وهی ادعاءات وصلت فى بعض مراحلها الى 
محاولة زحز عة خط الحدود fau‏ من العريش الى رأس محمد ¢ مما 
كان يعنى ببساطة ابعاد مصر WIS‏ من التواجد على خليج 
العقبة ! (۲) ۰ 
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طابا - ۱۷ 


وهم أخيرا عندما ساوموا على اشروج من. الناطق. التى قاموا 
باحتلالها فى الأراضى المصرية فقد كانوا مستعدین للتخلى عن أى 
بقعة الا طايا ! 

فقد أبدى قائد العقبة التركى رشدى باشا خلال مفاوضانه فى 
شهر Ale‏ عام NASA‏ مع قبطان السفینة الا فحلیز à‏ » دیانا 5 
استعداده لسحب قوانه من الأراضى i pall‏ 2 ياسىششناء n EN‏ 
مررکزین كان آهمهما طابا (۱) ۰ 

على الجانب الآخر لم يكن الصریون وسسسلطات الاحتسلال 
الانجليزى أقل حماسا فى التمسك Ulo‏ من قوات الغزو العثمانية 


على الجانب المصرى نم من وقت مبكر ارسال قوة مصرية من 
guus‏ جنديا وضابطا على ظهر سفينة خفر السواحل المصرية « نور 
البحر » بقيادة سعد SL‏ رفعت حاولت النزول فى LL‏ » ولا منعتها 
القوات التركية أبحرت جنوبا لتنزل فى جزيرة ملاصقة للساحل 
على بعد بضعة أميال من طابا »> وهی جزيرة فرعون ؛ التى بقيت فيها 
تراقب الموقف فى طابا عن کثب ٠‏ وقد فشلت كل المحاولات الثركية 
لز حز d>‏ القوات À ral‏ من ن فرعون (۲) ۰ 

V‏ على الجانب البريطانى » فقد بادرت سلطات ou‏ پارسال 
البارجة البريطانية. Ubo‏ الى مياه الخليج فى مواجهه العقبة بهدف 
احتواء القوات التر ALS‏ التی تواحدت فى طابا ۰ ومنم انتشارها الى 
خارجها » ثم تصفية هذا الوجود بالقوة ان لم تنفع الوسساثل 
الدیبلوماسية (۲) ٠‏ 
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۰ ۸ انظر الوثيقة رقم‎ (Y) 
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۱۸ 


وكان من الطبيعى أن بيترتب على كل ذلك أن تسمى الأزمة 
التى جرت خلال النصف الأول من عام ١905‏ باسم طابا : وهی 
الأزمة التى نطالع تطوراتها على امتداد الصفحات التالية ٠‏ 


E 


ee 


الفصسل الأول ` 


بداية الازمة وأصولها 


ضمن الأراضى التى أسندت ادار نها الى « ولابة فصر لو ده 
القديمة » كما slæ‏ فى الفرمان الصادر فى بو 45 ۱۸۶۱ لمحمد على ~ 
gas‏ الراکز على الساحل الشرقى لخليج العقبة وهی « ضيبا e‏ 
و « المويلح » و « العقبة Gay c‏ تأمين طربق اج البری بين مصر 
واطجاژ ۰ 


ورغم توقف استعمال هذا الطريق بعد شق قناة السسویس 
فى أواخر الستبنات م القرن التاسع pas‏ الا أن هذه on PRAES‏ 
تحت الادارة المصرية حتى عام ۱۸۹۲ Ge‏ نشبت أول أزمة بشن 
سيئاء وخلیج العقبة ٠‏ 

ومن الغر دب أن تبدأ تلك الأزمة من محاولات صهيو Lo‏ مبكرة 
للتوطن فى بعض مناطق الساحل الشرقى للخليج .٠‏ 
ففى خلال عام زار مصر رجل اسراثیل بدعی « بول 
فريدماث » gill‏ اتصل يسلطات الاحتلال البریطانی فى البلاد 
وأبلغها بنيته على الهجرة الى واحل AL‏ ولم تمانم تلك 
السلطات + 


من اليهود الالمان والروس نزلوا جميعا على ساحل gah‏ . ولتن 
كانت كل الظروف ضد هذه المحاولة اليائسة . فالص حف المصرية 
نبهت الى الخطر القادم من أوربا » كما ان الرجل وعصبته لم بحسنوا 
معاملة Jey‏ هناك واشتروا آرضا فی deb‏ » المو باسح ۰ مح أن 
قوانين الدول العثمانيةٍ كانت لا تبيح بيع الأرض للأجانب فى شبه 
جزيرة العرب ٠ )١(‏ 


Si AG لم‎ J^! هذا الأمر الحكومة العثمانية‎ vis 
الدانی‎ At فريدمان وجماعته من المنطقة وانما انتهز السلطان عبد‎ 
- ۱۸۹۲ فرصة وفاة الخديوى ثوفیق فى أوائل العام التالى  ۸ يناير‎ 
ل وقد تعمد‎ plu ۱۷ عباس الثانى ب‎ Ub وبعث بفرمان تولية‎ 
قصد‎ pull bop ادخال بعض العبارات على حدود الأراضى التى‎ 
منها حرمان مصر ليس فقط من ادارة المراكز التى كانت ممنوحة لها‎ 
من أراضيها وهو شبه جريرة‎ qui شرق خليج العقبة وانما من‎ 
sling 


وما أن علم المعتمد البريطانى فى القاهرة السير ايفلين بارنج 
اللورد كرومر فيما يعد بمحتويات الفرمان الجديد حتى طلب من 
الحديوى ومن الحكومة المصرية عدم قراءته فقد كان هذا الامر يعنى : 

١‏ محاولة الاعتداء على تسدوية ۱۸۹۱-۱۸۶۰ النی ضمنتها 

eI X HE |‏ العثمانى بصورة خطيرة من م قتا السويس t‏ 
مما يهدد شريان الامبراطورية البريطائية الحيوى ٠‏ 


ns 


JAT العدد ۱۹۶ بتاريخ ۲ مایو‎  مطقملا‎ (Y) 
Cromer : Modern Egypt Vol IL, pp.268-2696, 


XN 


وقد نبع ذلك أن شهد شتاء ۱۸۹۲ ضغطا دبلوماسیا بريطانيا 
عنيفا على استنبول اضطر الباب العالى des‏ الى أن برضخ أخيرا ويعود 
فيشرك سیناء التى حاول أن يسلخها من pas‏ ويض هها الى ولاية 
الحجاز ٠‏ 

ونقرر هذا فى البرقية التى أرسلها جواد باشا الصدر الآعظم 
الى الخديوى عباس الثانى فى À‏ ابريل والتى جاء فيها « آما من جهة 
شبه جزيرة سيناء فهى باقية على حالتها وتكون ادارتها بمعرفة 
الحديوية الصرية التى كانت مدارة بها فى عهد جدكم اسدماعيل Lab‏ 
ووالدكم محمد توفيق باشا » ٠ )١(‏ 


وقد عمل بارنج على نشر البرقية بصورة dale‏ واعتبرت قسما 
مكملا لفرمان التولية . وحتی يمكن تجنب أى سوء فهم لمعنى البرقية 
ققد قسدم العتمد البريطانى فى القاهرة مذكرة فى ۱۲ ابريل الى 
« نيجران باشا » وزير الخارجية المصرى أبلغه فيها ان عليه أن يعلم 
أنه لا يمكن حدوث أى تغيير فى العلاقات Ge‏ مصر والباب العالى دون 
موافقة de SL‏ البريطانية » وأضاف « ان برقية الصدر الأعظم التى 
تفضلنم باطلاعى عليها تجعل من الواضح أن شبه جزيرة سیناء وهی 
الأراضى الحددة من الشرق بخط بسير فى اتجاه جنوبی شرقی من 
نقطه قریبه من شرق العریش الى رأس خلیج العقبة سوف تظل تحت 
الادارة الصرية ۰ وأن قلعة العقبة الواقعة شرق هذا الط سوف PS‏ 
قسما من ولاية الجاز » ۰ 


وقد نشسرت نلك الملاحظة — التی وافق عليها الاورد سو لسر ی 
وزير الخارجية ‏ ومعها مراسلة آخری خاصة بفرمان التولية و dead‏ 


س یی — t‏ —— 


)١(‏ قيليب جلاد : قامودى الادارة والقضاء Ge Vig‏ ۷۰۹ ( انظر الو ثيقة 
رقم ) ۰ 


NN 


po rM‏ الأعظم فى اطریدة dun Ji‏ — الوقائع المصرية ب 
وقد أرسلت جميعها الى السفير البريطانى فى استنبول فى ۱۵ من 
نفس الشهر (۱) ۰ 

ولا كانت Lilla»‏ حريصة على الا نظل المسألة محصورة فى 
دائرة الحلاف بين السلطان وتابعه الخديوى وانما أرادت أن تدخل 
الدول الكبرى كعنصر فى الموقف على اعتبار أن المسألة خرق wy gawd‏ 
۰ — ۱۸۶۱ التى ضمنتها تلك الدول , فقد أرسلت نسخا من 
dla‏ والبرقية وخطاب بارنج الى وزير الخارجية المصرى الى Lies‏ 
الدول والى es‏ فرنسا وروسيا فى القاهرة ٠‏ 

وقد رد وكيل وقنصل عام فرنسا فى القاهرة المسيو «ریفرسوه 
فى ١5‏ ابريل بأن « حكومة الجمهورية كلفت سفيرها لدى الباب 
العالى باعتماد هذين الأمرين الشاهائين » ورد القنصل الروسى 
المسيو « كوياندر » فى نفس اليوم أيضا بأن « سفير جلالة الامبراطور 
بالاسستانة اعتمد فحوى هصسذين الحررین باسم الحكومة 
الامبراطورية » (۲) ۰ 


وهدأت المشكلة بعد ذلك حتی عام ۱۹۰5 
kkk‏ 


فى خلال نلك السنوات الطويلة بين عامى ۱۸۹۲ ١9030‏ 
كانت الظروف فى pea‏ وحارحها نتخیر ail.) de pu‏ الدولة 
العثمانية » الآمر الذی أغرى القائمين على السلطة فيها على العودة 
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(؟) فیلیب جلاد : الرجم السابق ج 5 ص ۷۱ ۰ 


vv 


KO 


الى Uia zu‏ سبیتاء es‏ العقبة مرة آخسری فى أوائل ذلك 


Y‏ س فأولا زادت فى تلك الفترة الى te‏ كبير الدعوة الى الجامعة 


الا سلامية التي رعاها وشجعها السلطان العثمانى والتى لاقت qabi‏ 


الصدی فى آنحاء العالم الاسلامی - 


۲ كما انه فى نفس الوقت ازدادت عملية مد الخطوط 
الحديدية داخل الدولة العشمانية وبالذات « سکك حدید ti‏ » 
التى كان فى :JI‏ .4 مد A]‏ فر 5 lae‏ من معان ال العقبه ‘ و OW‏ من 
المرغوب فيه تماما الا يتهدد ذلك الفرع أى « خطر أجنبى قريب » . 
وقد نمثل هذا » الخطر الأجنبى القر دب 3 فى الوحود البر بيطا نی E‏ 
سيناء تبعا لوجوده فى مصر ۰ 

Y‏ وفوق ذلك فان الجبية الداخلية فى مصر كانت مهيأة 
لخطوة عثمانية جريئة ضد الاحتلال البریطانی MM‏ » ففى تلك 
الأعوام كان p‏ ازب الوطنی » قد نما نموا كبيرا ‘ وكانت JJ sa‏ 
زعيمه « مصطفى كامل » المواليه للسلطان واطامعة الاسلامية واضحة 
تماما تنادى بها جر 4 0 اللواء € فى كافة آعدادها تقر یبا ۰ 

i‏ — يضاف الى كل ذلك أن او الدولى كان ممهدا لاثارة المسألة 
بهدف اثارة GUM‏ المصرية كلها solely‏ طرحها على blue‏ المباحثات 
الدولية » ففى تلك الحقبة كانت الانيا قد بدأت نظهر كقوة استعمارية 
منافسة للتحالف الاستعماری الفررنسی البریطانی » وفى بدابة هذا 
العام بالذات ١505‏ كان هناك مؤتمر دول فى الزيرة وضسم 
GUS!‏ الودى الذى كان قد عقد قبل ذلك guba‏ فقط بين فرنسا 
وانجلترا آمام اختبار مسار Ai‏ 


وكما كتب كرومر مذكرة طويلة له عن الأزمة مؤرخة فى ۲۱ 
ple‏ 1 , ان عدف المكومة التركية هو امتحان قوة مركز 
البريطانيين فى مصر والتعرف على مدى استمرار معونة الدول الأخرى 
فى هذا الشأن ee (V)‏ وکتبت جريدة « الطان » الفر نسية فى نفس 
المعنى فى مقال لها فى ۲٩‏ ابريل حيث ذکرت « ان القصد السرى 
للسياسة التركية هو ان تفتع ضه انجلترا كل المسألة المصرية وهو 
ما حاوله المسيو هانوتو أثناء أزمة فاشودة » (۲) ۰ 

lasts >‏ فلا شك انه كان لموقف السلطات البريطانية فى 
عدن من ثوار اليمن أبلغ الأثر على السلطان Slated‏ فقد أرسلت 
pow öde‏ من القاهرة الى dae‏ خلال Lie‏ وخرش ۱۹۰۵ 
تؤكد أن الخكومة البر بطانية de bu‏ ثوار الیمن. بامدادهم پالسلا 
والذخاثر والآغذية كما انها تعاون الفارين من ضفوق الیش الت ركى ٠‏ 
٠‏ وقد اعترف كرومر فى نفس المذكرة السابقة بان السلظات البريطائية 
فى عدن قد احتفظت بأعداد كبيرة من الترك الهاربين الجائعين, GY‏ 
لم يكن من الممكن تر کهم پموتون جوعا (۲) ٠‏ 

* ko 
دیسمبر‎ ٩ ظهر مقال فى جريدة اللواء فى‎ Ge نذر الأزمة‎ fae oe! 
pee سلطات الاحتلال البريطانى تعد‎ ob لبه فيه كاتبه‎ ٥ 


سنيناء » y‏ عمال حر بية مهمة وابتدأت نظارة الجر ds‏ فى أو اسط عام 
۵ فى وضع تصمیمات هذه الأعمال » ٠‏ 
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(۲) اللواء ل العدد ۲۰۲۱ فى ۷ مایو ١905‏ . 
Y) ٠‏ انظر الوثيقة رقم (۸) فى المجموعة الانجليزية ۰ 


ويستطرد AI‏ المقال فى . تحذیره من أعمال ode‏ السلعلان . 
مشحد ا عن مخزی Qus‏ بريطانى هو الكولونل برامل » قومندانا 
EP‏ سينا » و تخصيص A AA e‏ جنیه فى ميزانية العام التالى 
لاصللاح شبه 55m‏ 8 سينا € ٠ )١(‏ 


وبعد ذلك بفترة قصيرة وفی ۱۷ دیسمبر کتب والی سوريا 
الى استنبول Ob‏ الحكومة dy pal!‏ قد قررت بناء GES‏ عسكرية فى 
التطقة فيما بين العقبة والقسيمة à‏ وأضاف أن قوات الاحنتلال 
VJ‏ بطانية سوف تتسارك فى بناء تلك التكنات ۰ 


وقد آجاپ السلطان فى نفس الیوم يطلب من الوالى أن يسيق 
المصريين ويقوم ببناء مركز حراسة عثمانى فى نفس النطقة (V)‏ 

| ويقرر کرومر أن الانجلیزی الوحيد GA‏ كان موجودا فى 
ضيناء فى هذا الوقت هو الستر Bramy yelp‏ الذى كان قد عين 
قبل ذلك بفترة قصيرة مفتشا مدنيا للمنطقة » ولم يكن هناك آنذاك 
جندى واحد بريطانيا أو مصريا شرق السویس (۲) ٠‏ 

ولكن Blunt c TAa.‏ الاسياب التى ES‏ ال ارسال 
برامل ٠٠‏ يقول : ان برامیی GA‏ لم يكن فى خدمة اطکومة من قبل 
قد شد انتباه كرومر بعد dal‏ بعدة رحلات ناححة فى الصحراء 
الليبية على ظهور JUH‏ »وقد دعا هذا المعتمد البربطانی فى القاهرة 
الى استخدام الشاب المذكور فى الحكومة d ral‏ فى وظيفة مفخش 
فى ls‏ وآرسله الى شسه T ur $ 3H‏ عن مدی do‏ التقار بر 


— 


)1( جريدة اللواء ‏ العدد ١895‏ فى ديسمبر وثيقة رقم (A)‏ 


Corres Part LXIV Inc, In No, 26 Sir Nicholas O, Conor (7) 
to Cromer Dec., 26, 1950. 
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dcc ا ل‎ M ird وصلت الى‎ QU! 
٠ )١( » حديد الححاز من معان الى العقبة‎ 
وحتى لا نتاح الفرصة لزید من الشکوك من جانب السنطات‎ 
تقدمت الحكومه المصرية فى تلك الأثناء بطلب الى السلطان‎ adi التركية‎ 
. لتحديد التخوم بين سينا وسوريا‎ Gu pally من الأنراك‎ GE بتعيين‎ 
٠ )۲( ٠ ولكن لم بحرك السلطان ساكنا‎ 


وبدلا من الرد على مصر آرسل الباب العالى للسفارة البر بطانية 
فى استنبول فى ۱۲ ١905 ple‏ رسالة پشکو فيها من أن ضابطا 
انجليزيا يقود قوة من الیش المصرى قد أقام معسكرا من العقبة عر 
طریق غزة واعلن عن نيته على اقامة مراكز حراسة فى هذه النقطة 
وفى غيرها من الأراضى التركية ۰ 
وطلبت الحكومة العثمانية من السير تيكو لاس أوكوثر O. Conor‏ 
السفير البريطانى sles‏ الخطوات اللازمة لسحب هذه القوة من ال مر كز 
الذى احتلته خارج الأراضى المصرية ٠‏ 
وليهدىء السير أ وکو ر من دوع السلطان فقد آبلغه أن الهدف 
من هذه البعثة هو البحث بطريقة doy‏ مع السلطات التركية المحلية 
وضع بعض الراکز العينة الواقعة على الحدود والتى لم يحدد موقفها 
٠ )۲( tu‏ 
وفى نفس اليوم الذى أرسل فيه « أوكونر » الى كرومر يستعلم 
عن حقيقة الموقف ‏ ۱۳ يناير ‏ وردت التقارير من سيناء الى القاهرة 
عن عدوان قوات نركية على المنطقة ٠‏ 
Blunt, W.S, My Diaries Part II p, 1383.. (\)‏ 
(Y)‏ أحمد شفيق : مذكرائى فى نصف قرن ‏ القسم الثانی ج ١‏ ص VV‏ 
Corres, Part LXV No, 230 O'Conor to Grey May 3, 1906. €) ©‏ 


۳۷ 


وقد صدرت تعلیمات المعتمد البريطانى فى القاهرة على الفور 
الى الكولونيل براملى نطلب منه التقدم الى المنطقة الجاورة للعقبة 
والاتصال SA SL‏ هناك والتعرف على أسباب كل تلك 
الشكوك التى بدت ٠ )١(‏ 


Jess‏ رد كرومر الى السفير البريطانى فی استنبول فى ه 
ينابر بأنه » من المتوقع أن تستمر الاضطرابات حتى تتعين الحدود » . 
مندوب مصری لنعیین aghi‏ » (۲) : 

ولكن ظلت الدولة العثمانية على عدائها لفكرة تعيين الدود 
وكانت اجابتها دائما » ان الباب العالى لن que‏ مبعوثا حيث انا 
ليس هناك مشكلة حدود بل عدوان على الأراضى العثمانية لا يمكن 
اون عليه » (۲) ٠‏ 

وقد عبرت اللواء عن رأى مختار Lah‏ المندوب السامی الت ر كى 
في القاهرة فى هذا الموضوع GL‏ « ما culo‏ مصر ولاية نركية فلا 
يمكن أن toy‏ بينها وبين بقية الولابات LU‏ للادارة LS St‏ 
مباشرة حدود وتخوم » )2( * 

oy‏ رای آوکونر فى هذا الصدد انه « لا كان السنطان 
حساسا للغاية فيما gles‏ بالمسأله المصرية مما بدعونی الى الاعتقاد 


Ibid no, 286 Cromer to Grey May 21, 1906. ١ O) 
Corres Part LXIV No, 15 Cromer to Grey Jan, 15, 1906. (Y) 
Corres Part LXV No. 230 O'Conor to Grey May 3, 1906. () 

۱۹۰۰ pa ۷ في‎ ۲۱ saut _ اللواء‎ (CE) 


Y^ 


arts np 


Ob‏ لا فائدة من محاولة اغراثه على الوافقة على Qu‏ لحنة مشتركة 
للحدود )١( » ٠٠‏ 

وبناء على ذلك فقد رأى السفير البریطانی فی: استنبول فى 
البداية تجميد الأزمة وكتب Gb‏ « اذا لم نصمم على تعيين انغدود 
فلن يتحول الأمر الى أزمة خطيرة € ٠ (X)‏ 

ولك السلطات اليريطانية فى القاهرة oly‏ آنه نتيجة etd‏ 
موافقة الحكومة التركية على تعيين الدود فقد كان من الضرورى 


تأمين المراكن à a‏ على هذه الحدود , وعلى ذلك فقد تقرر ارسال 


قوة مصرية صغيرة ( نتکون من 0٠‏ رجلا يقودها ضابط Gras‏ هو 
سعف بك رفعت ) ALL‏ الستر براملى على الحدود قرب dut‏ 
ولاحتلال طابا النقطة الهامة التى تقع على الساحل الغربى من الخليج 
على بعد <والى خمسة أميال من قلعة العقبة بحرا وثمانية أميال برا " 


وصدرت التعليمات فى نفس الوقت الى المستر براملى JAY‏ 
yä‏ العقبة والقطار اللذين يتحكمان فى البل GA‏ يمر خلاله 
الطريق من الساحل الى داخل هضبة سيناء 

وقد تقدمت هذه القوة الصغيرة الى طابا فى din‏ خفر 
السواحل المصرية « نور البحر » » ذلك أن المواصلات عبر الصسحراء 
وسلاسل جبال سيناء غاية فى الصعوبة e‏ وقبل أن تصل التعليمات 
الجديدة للمستر براملى كان قد وصلته 346 تحذیرات من القائد 
التركى الذى كان موجودا فى مکان بدعی « آم رشراش » مما دعام 
الى العودة الى مركزه فى « نخل » ليرسل التقرير اللازم » ولكن 


Corres, Part LXIV No, 27 O'CONOR to Grey Jan, 22, (\) 
1906 Tei, No, 5, 


Ibid, No. 32 O’Conor to Grey Jan, 26., 1906 Tel, No, 32, (D 


d pro‏ وصول التعليمات اليه Jii‏ على الفور عائدا الى الخليج 
قاصدا طابا لیکون فى استقبال القوة القادمة . التى ما ان وصلها 
قبطان السفینه الانحلبزی وقائد القوة المصرى من جانب , وبين قائد 
قوة LS ys‏ كانت قد سيقت ال احثلال y M‏ هن oi del‏ 0 


وقد اعلن القائد التركى أن لديه أوامر صريحة بمنع أى قوة 
من النزول فى طابا ولو استدعى الأمر استعمال العنف ٠‏ 


ولما كانت الأوامر الصادرة للضابط المصرى سعد بك رفعت 
تحذره من الصدام الا فى حالة اطلاق النيران عليه » كما أنه لم 
تكن لديه القوة الكافية للنزول الى البر قسرا فقد انسحب الى جزيرة 
فرعون الملاصقة للساحل الغربى ٠‏ على بعد أميال قليلة جنوب طايا . 
وقبع فى انتظار ما ينجل us‏ الموقف )١(‏ ۰ 


kkk 


فى هذا الوقت وخلال النصف الثانی من ینایر VAS‏ وبيدما 
كان کرومر فى السودان لافتتاح ميناء بور سودان » Tub‏ على الموقف 
تغر سیاسی واضح حين استه‌مل الصدر الأعظم مع الخديوى أقسى 
لهجات العنف والتهديد فى برقیات ثلاث متوالية آرسلها له فى 
تلك الفتري T‏ 


تطلب البرقية الأول من هذه البرقیات أن quie‏ مصر عن do‏ 
الراکز وتعلن أنه لن يتم ارسال مندوب ترکی لنعیین الدود . 


Corres, Part LXIV 90, 33 Findlay to Grey Jan, 27 1906, 3١ 
Tel. No, 18, 


Y 


آما البرقية الثانية فتذكر أن الأراضى التركية لا تشمل العمية 
فحسسب بل تشمل أيضا المناطق الجاورة بما فيها طابا » وأنها ليست 
ضمن الأراضى ( الممنوحة لمصر ) 2 وشكا الصدر الأعظم من أن قاريا 
b poo‏ مسلحا » نور البحر » قد أرسل الى blb‏ وعليه جنود » وختم 
حاجة لتعيين الحدود بين الأراضى المصرية والتركية » وأنه اذا ما 
آصرت مصر عل الاستمرار فى انزال الرجال و بناء المركز » فان هدا 
الخروج عن الأوامر سوف يستدعى اتخاذ Ax‏ الاحراءات لو قفه ‘a‏ 

ویتصاعد العنف العثمانى فى البرقية الثالثة يطلب سحب 
> قور البحر » والقوة المصرية من جزيرة فرعون والتوقف عن بنا 
PIU‏ والا » سوف تحدث أزمة » ٠ OAJ‏ 

وردا على هذا التهديد التركى تقدم الستر فندلى  QUY‏ 
بأعمال LT ao‏ تغیبه ‏ باقتراحات محددة طالیا سرعة 
oe le LA‏ 

من الداحية diols glo att‏ طالب بارال التعليمات الى السفير 
البريطانى فى استنبول للاحتجاج لدى الباب العالى as‏ 

. رفض السلطان الموافقة على لحنة مشتركة للحدون‎ ١ 

۱۸۹۲ س رغبة السلطان الواضحة فى تحاهل برقية ۸ ابریل‎ Y 
فيها أى ذكر لا حول العقبة‎ ob التى لم‎ 

V‏ - تهدیدات الصدر الأعظم باستعمال القوة ضد الراکز 
المصرية التى اعتقد آنها موجودة فى الأراضى التركية ٠‏ 


Corres LXIV So. 16, Findlay to Grey Jan, 25, 06 Tel, ©) 
No, 5. . ان‎ 


نف 


كما اقترح فندلى ابلاغ السلطان pe Ob‏ ترغب فى إدارة 
آراضیها التی تقررت لها عام ۱۸۹۲ فى سلام . وانه اذا ما هددت 
المراكن الصربة فان الحكومة الصرية سوف تضطر الى طلب المعونة 
من الحكومة البرپطانية ٠‏ 

أما من الناحية Sd)‏ & فقد طالب باصدار الأوامر ال 
البارجة البريطانية « دپانا Diana‏ » الوجودة وفتذاك فى بور 
سودان بالتقدم الى العقبة ٠‏ 

كما أرسل التعليمات الى برام و daw‏ بك رذعت يطلب ع ما 
فی asl.‏ حدوث هجوم تر کی عليهما أن سادرا فحتلا المراكن CM‏ : 

١‏ — » آبار بيور » الواقعة على رأس i Asl eu‏ وانتی 
بمتلکها الاعراب pall‏ بون ٠‏ 

؟ ‏ « لقب العقبة » وهو مركز الاقتراب الرئیسی من 
الساحل الى الداخل + 

٠ طابا » النی سبقهما الأتراك البها‎ «١ Y 

ولكن نبه عليهما فى نفس الوقت بتجنب اثارة العداوات 
la.‏ أمكن d‏ 


وأصبح. واضحا أنه e‏ بعد ممكنا حل المسألة محليا مما دعا 
الى ابلاغ براملى ورفعت أن المفاوضات ستبداً فى هذا QUAM‏ بين 
القاهرة ولندن واستشضول بهدف الوصول الى حل مناسب O)‏ 


Ibid No, 29 Findlay to Grey Jan. 25, 1906 Despatch, ap 
No, 16, 


reo LL 


الفصل الثاني 


ا مفاوضات 


Me‏ آن زقس الفترة التالية i‏ أعقبت برقيات الصدر 
الأعظم فى Yo‏ ینابر وحتی wisi)‏ الأمور شكل الأزمة السياسية 
خلال النصف الثانى من آبریل والنصف الأول من ale‏ الى الأقسام 
الآنية : 


أولا : المفاوضات الآولية ونتائجها : 
كان رأى كرومر أن تتخذ السياسة الانجليزية فى المباسثات 
التى أزمع اجراؤها على الدولة العلية الخطوط الثلائة الآنية : 


dy pall عدم المبالاة فى حالة تهديد الأتراك بطرد القوات‎ ١ 
الألان وراء الترك أم لم‎ OUT المعسكرة داخل الحدود المصرية سواء‎ 


يكونوا ٠‏ 
۲ — التصمیم على تعيين لجنة حدود مشستر AK‏ دون تضییم 
الوقت ٠‏ 


۲ — ضرورة جلاء القوات التركية عن الراکز à pall‏ الثی 
احتلتها ۰ (۱) 


Corres, Part LXIV No, 39 Findlay to Grey Jan, 28, 1906, (i 
(Tel No, 20), 


Ve 


وفى لقاء بين السير آوکونر ووزير الخارجية التركى صباح 
nly ۸‏ فى استنبول أبلغه بهذه المطالب وذكر له أن التأخير فى 
تعيين الحدود سيؤدى الى نتائج وخيمة » وطالبه ob‏ ترسسل 
الأوامر الى القائد التركى فى العقبة بالجلاء عن المراكز المصرية ٠‏ 

ورد عليه توفیق باشا - وزير الخارجية - Gb‏ هناك اجتماعا 
لمجلس الوزراء الترکی فى تلك الليلة Gig‏ سوف يقوم بابلاغ AT‏ 


السفير البريطانى ومطالبه الى المجلس ووعده ببذل جهده للوصول 


الى اتفاق مرض (۱) ۰ 
ويتصل وزير الخارجية بالسير آوکونر صباح الیوم التالى 
لیبلغه بأن المسألة قد حسمت Ai‏ وصلت برقية من قائد العقبة 
ob‏ تفاهما قد أمكن التوصل اليه بعد مقابلة مع قائد القوات. 
pal‏ بة وأن اتفاقا مرضیا للمسألة قد تم (۲) ٠‏ 
ولکن تنفى القاهرة فى نفس الیوم الوصول الى أى اتفاق , 
ویری فندلى أن سبب هذا البلاغ هو « تأثر السلطان من لهجة السفير 
LUI‏ بطانی القوية فى محادثته مع وزير الخارجية € (۲) ۰ 
ويبدو أن سبپ هذا الابلاغ الترکی الرسالة النی كان قد 
ay‏ بها رشدی باشا قائد قوات العقبة الى سعد بك رفعت قائد 
ol si!‏ الصرية بأنهما « اخوان نخدم نفس السلطان 2 وحیث أن 
القام العالى قد أتم شرح الأمر بالتفصیل لسمر خدیوی مصر فليس 
هناك خلاف بيننا » ثم ناشده التقدم الى السويس ونسوية المسالة 
بين الاخوة (E)‏ ۰ 


Ibid No, 4 Q’Conor to Grey Jan, 28 1906 (Desp, No. 40), )١( 

Ibid No, 41 O'Conor to Grey Jan, 29, 1906 (Tel, No 12 ). (© 

Ibid No, 42 Findlay to Grey Jan, 29, 1906 (Tel. No, 21), ؟)‎ 

Ibid Inc, No, 3 In No, 63 Cromer to Grey Feb, 4, 1906. (i) 
(Desp. No, 17), 


Vo 


على أى حال فان السفير التركى فى لندن ( موزورس باشا ) 
قد عاد وأوضح ان الاتفاق الذى تم الحديث عنه ليس الا بعض 
الا تضاحات المتبادلة بين القاند التر کی فى العقبة والقائد المصرى 
sit‏ أرسل الى نلك الحهات O)‏ 

JS és‏ فندلى فى القاهرة بامكان تراجع GLAD‏ العالى 
عن موقفه الى حد أنه بدأ ببحث عن مبرر لتراجع السلطان بأنه خلط 
بين ضبا الواقعة على الساحل الشرقى من الخليج وبين طابة الواقعة 
على ساحله الغربى ۰ رغم هذا التفاول الا أنه تبدد جميعه قبل أن 
ينتهى السهر خين تحدث مختار باشا مع ناظر الخارجية الصری 
وأبلغه أن jx‏ « بقاء شبه جزيرة سيناء على GA » Galle‏ أنى 
فى برقية الصدر الأعظم فى A‏ أبريل ۱۸۹۲ uim‏ وضع سیناء 
( كملحق ) ومن ثم فهى من أملاك السلطان ومختلفة تماما عن 
الأراضى الأخرى ٠ )۲( » pal‏ 

كما أن الأحداث فى المنطقة موضم التنازع » فى طابا 
وما حولها ؛ كانت تسیر بدورها بصورة تدعو الحكومة jad‏ با ten‏ الى 
اثخاذ موقف أشد حدة مع الباب ٠٠ du‏ وينقلنا هذا الى الك 


حول الخليج لنری نظور الوقف فيها ٠‏ 


ثانيا ‏ الموقف المحلى واحتلال الأنراك طراکز آخری : 

dei‏ الأثراك خلال النصف الأول من فبراير يعززون مر كزهم 
فى العقبة والمناطق المحيطة بها بصورة أقلقت حكومة لندن والسلطات 
البريطانية فى القاهرة الى حد كبير 


lbid No, 57 Grey to  O'Ccno- Feb. 9, 1906 (Tel. No. (۸ 


Corres Part LXIV No, 48 Findlay to Grey Jan, 30, 1906 CO 
Tel. No, 48. 
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ففی آول الشهر وصلت الاخبار من مصادر وثيقة بأن لواء بن 


من قوات الشاة التركية يتقدمان الى العقبة (۱) ۰ 


وفى alo) ١١‏ وصلت الى القاهرة محموعة من التقاریر من 
el y‏ پتحدث فیها عن تهدیدات القائد التركى لامر کز الصری فى 
جزيرة فرعون مما دعاه الى عدم الاذن لسفينة خفر السواحل « نور 
البحر » بالعودة الى السويس وذلك لتساهم فى Sle‏ الر y‏ 
الصری ٠‏ 
لكا Soo‏ تقارير الفتش الانجليزى أن الأتراك قد احتلوا 
مراكز أخرى فى الأراضى المصرية على الساحل الغربى للخليج وهی 
Guin‏ العقبة» و «القطار» بالاضافة الى Lib‏ التى كانوا قد احتلوها 
من قبل ٠‏ 
وقد exl‏ القائد التركى فى العقية براملى وسعد رفعت أنه 
لن يستطيع الاستمرار فى الاتصال log‏ فى الستقبل لعدم اعترافه 
بمر کزهما اللذان احثلاه فى الأراضى التركية (۲) ۰ 


ونمادی الانراك فی نھد ید اتهم > dead‏ بضعة أيام من قطعهم 
الاتصال SA e^‏ المصرى فى جزبرة فر عون أرسل A‏ العثمانى 
يبلغ المصريين الوجودین فى جزيرة فرعون SL‏ يحملهم عراقب 
رفضهم االطلبات التعددخ: whew Vb‏ من الجزيرة 

وأدى هذا الموقف الى صدور التعلیمات الى القائد الصری , 
التى تکرر ونؤكد ضرورة استمراره في السيطرة على الجزيرة حيث 
آنها میناء طبیعی قوی ۰ كما حذر الفتش البریطانی AU‏ التر کی 
من السماح لقواته بالجیء الى الناطق القريبة من الجزيرة (۲) ۰ 


Ebid No, 51 O'Conor to Grey Feb, 3, 1906 Tel. No. 14, (Y) 
Ibid No, 65 C:omer to Grey Feb, 11, 1906 Desp, No, 34 (") 


. Ibid No, 68, Cromer to Grey Feb. 13, 1906 Desp. No, 34 A, ۰ 


NN 


ی 


وقد أدت هذه التطورات على أرض المنطقة المتنازع عليها الى 
نغير واضح فى تكتيكات الديبلوماسية البريطانية » النی بدأت 
تغير أسلوب التفاهم الى أسلوب الضغط السياسى العنيف بهدف 
الوصول الى حل عاجل للمسألة ٠‏ 
ثالثا : الضغط الدیبلوماسی البربطانی : 

كنتيجة للرغبة التى آبداها مختار باشا فی أن لسیناء م وضعا 
خاصا » مختلف عن بقية مصر » وهو ما رفضته وزارة الخارجية 
البر يطانية بتانا dus c‏ أن معنی هذا ان السلطان یعتبر نفسه جرا 
تماما في تفسير برقية À‏ آبریل على هواه (۱) 2 وكنتيجة للحدة 
Ql‏ وضحت فى تصرفات السلطات التركية فى المنطقة الننازع 
عليها بدأ البرتيطانيون يلعبون لعبتهم المفضلة فى هذه الظروف ٠‏ 
La‏ الضغط الديبلوماسى ٠‏ 

ففى DU ple YA‏ اوکونر الصدر الأعظم وقدم له احتجاجا 
شديد اللهجة على احتلال القوات التركية لطابا « des‏ ارسال 
التعليمات للقائد التركى بعدم السماح بالنزول للقوات المصرية 
-فيها ۰ 

وختم الاحتجاج بأنه ليس من Ge‏ الاثراك احتلال المكان الذی 
يعتبر بلا شك أرضا مصرية ۰ ونصح بالانسحاب السريع لتجنب 
أزمة حادة فى GY‏ (۲) ۰ 

وبعد ذلك بيومين استدعى السير ادوارد جراى السفير التركى' 
فى لندن وأبلغه أن استمرار الوضع eu‏ سيؤدى الى اضطرابات 
لا نهاية لها (۲) ۰ 

Grey of Falladon : Twenty Five years1892-1906 P, 125, )١١ 


Corres Part LXIV No, 47 C'Conor to Grey Jan, 29. (5) 
Tel, No, 51. 


Ibid No, 46 Grey to O'Conor Jan, 31, 1906 Tel QE 
No, 13. 


VA 


| وعندما رأى السفير البريطانى فى استنبول تقديم اقتراح 
مؤداه سحب قوات الجانبين من المنطقة » لين اقرار تسوية للمسالة © 
رفض كرومر هذه الفكرة » وصمم على التمسك بحق مصر فى احتلال 
طايا فور اخلاء الأثراك لها » وكان رأيه أن الشىء الوحيد GUI‏ يمكن 
تقديمه للسلطان هو « وعد pdu‏ التدخل فى الخط الحديدى بأية 
صورة » ٠ )١(‏ 

وبالفعل لم يقدم أوكونر أية تنازلات فى مقابلته للصدر 
الاعظم فى أعقاب فصول برقية كرومر سوی الوعد بتأمین dan]‏ 
الحديدى (V)‏ » وعاد يضغط مرة أخرى للوصول الى QUA‏ ودى 
للمسألة دون أية تعقيدات ذات طبيعة سياسية ٠‏ 


وكنتيجة لاستمرار هذا الضغط وعد الصدر الأعظم ut‏ 
المجلس لبحث المسألة بعد ذلك بيومين () ۰ 


ولكن ما أن انتهى اجتماع المجلس المذكور دون الوصول الى 
أية نتيجة حتى بادرت الحكومة البريطانية على الفور باتخاذ خطوتين 
مسحاءد تن : ۱ 

الاو : بتقديم احتجاج رسمی للسفیر الترکی فى لندن جاء 
فى آخره ۰۰ « والتصمیم تام على الجلاء العاجل عن الراکز التی تحتلها 
col gill‏ العثمانية فى الأراضى التی يديرها الخدیو وقد صدرت 
التعليمات بذلك الى سفير حلالته فى استنبول ٠‏ 


« وتشق الحكومة البريطانية أن الباب العالى يرى بعد التطورات 


Ibid No, 58 Cromer to Grey Feb, 9, 1906 Tel, No. 32. )١( 
{bid No, 60 O'Conor to Grey Feb, 9, 1906 Tel. No, 16, ( 
{bid No, 59 O'Conor to Grey Feb. 9, 1906 Tel, No, 15. (¥) 


YA 


الأخيرة ضرورة اقرار خط الحدود بتعيين لجنة مشستركة 
لذلك » (۱) ۰ 

الثانية : التصاعد بالتهديد السیاسی الى حد ارسال سفينة 
حر بية بريطانية الى مياه الخليج ٠‏ 

والواقع آنه من آواخر بنا بر ch E‏ فى انخاذ Ji‏ 
هذا الاجراء کعامل له وزنه فى الوقف (Y)‏ ۰ وکنتيجة لهذا CHY‏ 
تقرر أن تبقی البارجتان « دیانا » فى السویس و « منیرفا » فى 


دوز asus‏ تحت طلب ils JI Mala‏ فى القاهرة )( * 


وفى ١5‏ فبراير ٠‏ وبعد نقدیم الاحتجاج الرسمى للسفر 
التر کی بيوم واحد » صدرت التعليمات للورد كرومر بتخويله حق 
الامر بتقدم « ديانا » الى العقبة (E)‏ » وعلى الفور أصدر كروص هذا 
الأمر ٠‏ 

ولا كان هذا الاحراء فى جوهره بهدف الى التأثير السياسى 
قبل أى شىء آخر فقد قدمت مذكرة فى نفس اليوم لموزورس باشا 
el‏ فيها أن الحكومة البر is as‏ قد قررت ارسال احدی سفنها 
al‏ بية الى حزيرة فرعون © على مرأى من طابا “cs‏ نتيحة للتهديدات 
الستمرة من قائد العقبة الت ركى للمركز Srl‏ ولتمنع wi‏ عمل هن 
أعمال العدوان على الأراضى المصرية )0( 


Corres Part LXIV No, 70 Memorandum Communicated (O) 
to Musurus Pasha Feb. 13, 1906, 


Ibid No, 38 Findlay to Grey Jan, 28, 1906 (Tel, No, 19), © 


Ibid Inc. In No, 53 Lord C, Bresford to Adminrality (Y) 
Feb, 4, 1906 


Ibid No, 72 Grey to Cromer 14 Feb, 1906 (Tel. No, 16), (2 


Ibid No, 71 Memorandum Communicated to Musurs (9) 
Pasha Feb, ^|4 1906 


cot‏ الخطة البريطانية بثمارها سريعا فما أن وصلت الى 
استنبول الاخبار عن احتمال تقدم Uba‏ الى مياه خليج العقبة حنی 
انعقد مجلس عسكرى فى يلدز فى نفس اليوم لبحث مسألة سحب 
القوات العمثانية من طابا والمراكز الاخری وبحث تصرفات القائد 
التركى فى العقبة ٠ )١(‏ 

ولما e‏ نصل أى أنياء عن تشه هذ الاجتماع حتى مساء اليوم 
التالى — ۱١‏ فيراسر ‏ قرر ال Je‏ سار آوکونر ارسال حد gles‏ ليه الى 
pall‏ للاستفسار ٠‏ وقابل المستر لامب ۰۰ Lamb‏ سکرتیر 
السلطان الاول الذى أبلغه أن المجلس قد توصل الى قراار مؤداد 
« ان الأراضى التى تديرها مصر بمقتضى الفرمانات لا تتضمن الأماكن 
des‏ النزاع » (۲) ٠‏ 


وأدى هذا الرد ‏ الغير متوقع ‏ الى خيبة أمل شديدة اجتاحث 
السفير البريطانى فى استنبول ۰ الذى علم من مصادره الخاصة + 
أن سبیه برقية وصلت من مختار Lah‏ فى القاهرة تذکر السلطان 
أن البريطانيين كانوا قد نقدموا باقتراح خلال مفاوضات ۱۸۹۲ 
بر u^‏ الى أن تمند الحدود الادارية التركية À hall‏ من رأس محمد 
الى العر بش (۲) 

وعندما وصلت هله VI‏ الى کرومر اعترض على الفكرة 


أشد الاعتراض وذكر « ان ادارة paa‏ لسيناء هو ge‏ حصل dde‏ 


الخدیو من السلطان » chy‏ المعتمد البريطانى فى القاهرة امتداد 
المفاوضات , لانتظار الأثر الذى » یننج عن m‏ ديانا الى العقبة t‏ 


Ibid No, 67 O'Conor to Grey Feb, 14, 1906 (Tel, No, 19). (4) 
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ولرغبته فى مناقشة الأسباب التى دعت وزارة اطربية الى تخفيض 
قوات الاحتلال فى مصر فى ثلك الفترة الحرجة ٠‏ 


NC زيادة هذه القو ات اذا ما‎ eh, ان الواجبه‎ 4i ob s 
۰ )۱( الفاوضات شکلا حادا‎ 

على أى حال فرغم قرار الحجلس العسکری الا أن السلطان ما 
ed‏ أن Ji‏ خطابا وديا الى السير أوكونر يبلغه فيه أن فى نيته 
ارسال نة من موظفين عثما نيين للتأكد من وقوع المراكز محل النزاع, 


dle‏ سوف يسحب قوانه اذا ثبت أن هذه المراكز واقعة فى أرض 


والتقط السفیر البر بطانی هذا pM colas‏ 7 و کنب 
للسلطان أنه لو حصل ممثل مصرى على عضوية هذه اللجنة » ولو 
جلت القوات التركية عن تلك المراكز فسوف يوصى ل VU‏ لحسن 
نية الحكومة البريطانية نحو تركيا ‏ بالا تحتلها القرات pall‏ & حتى 
يتم الاتفاق ٠ )۲( te‏ . 

ولكن ما حدث من تشكيل هذه اللجنة التركية وعملها لم où‏ 
بأكثر من خيبة Jal‏ جديدة للبريطانيين ٠‏ 


: التركية‎ dt : iuto 


خلال الشهر du‏ ما بين منتصف قبراسر ومنتصف مارس 
كانت اللجنة التی اقترح السلطان ارسالها للتحری قى المنطقة 
المتنازع عليها هى العامل الأساسى فى الموقف ٠‏ 


Ibid No, 81 Cromor ta Grey Feb. 17, 1906 Tel No, 41, 0) 
Ibid No. 83 O'Conor ta Grey Feb, 18, 1906 Tel, No, 23, (¥) 


ولکن نتيحة TUM‏ فهم من elt‏ نپ البريطانى عن طبيعة me‏ 
اللجنة E‏ شاه مجيتها فى حل السکلة وانما زادها تعقیدا ودفعها 
a glaa‏ نحو الأزمة ٠‏ 


فبينما نظر البريطانيون الى هذه اللجنة على أن لها صلاحيات 
و Let‏ من التحرى والتفاوض والاتفاق ألفها السلطان على أسساس 
آنها لجنة تحرى فحسب » وعلى ضوء هذه النظرة البريطانية طلب 
أوكونر » فور تقدیم العثمانيين للاقتراح اليه » أن يحصل ممشل 
للحكومة المصرية على عضوية هذه اللجنة ؛ وبعد وصول عضوی 
اللجنة الى القاهرة دون اتصال بالحكومة المصرية ضفط السفير 
البر بطانی فى استنبول « بضرورة ارسال تعليمات محددة للمبعوثين 
العثمانيين للدخول فى مفاوضات مع الحكومة الصربة » ٠ )١(‏ 


بل وصل الأمر بالسلطات البريطائية فى القاهرة الى تشكيل 
اللجنة الصریة التى done‏ هذه المفاوضات مع المندو بين العثمانيين 
۰ وقد نشكلت من سرهنك باشا وسعد بك. رفعت والکابتن ٠ qual‏ 
Owen‏ رئيس ادارة المخابرات المصرية والذی » كما رأى كرومر ,2 
« سيةولى الادارة الفعلية للمفاوضات € (۲) ٠‏ 


ونتتبع الآن خطوات هذه اللجنة ومصيرها » ففى اليوم التالى 
لاقتراح السلطان لارسال من ينوب عنه فى التحرى عن حقيقة موقع 
المراكن المتنازع عليها أبلغ وزير الخارجية AS‏ السیر أوكونر 
أن ثمة برقية أرسلت الى مختار باشا أن يتقدم الى العقبة سر Les‏ ليسحث 
مسألة الحدود ٠‏ 
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ولكن رفض السفير البريطانى فى استنبول هذه الفكرة وأعلن 
عن عدم ارتياح die Sm‏ لاخشیار مختار باشا بالذات لهذا الدور ر ٠‏ 


ونتيجة لهذا الرفض عدلت الحكومة العثمانية عن اختبارها 
وقر رت اختيار ضابطين تركيين للمهمة بدلا من المندوب السامى 
التر کی فى القاهرة » وان كانت قد طالبت فى نفس الوقت پا نسحاب 
« ديانا » فى مقابل ارسال أواص الى القائد الث ر کی فى العقبة بعدم 
التدخل فى شئون جزيرة فرعون » ولكن لم يجد هذا الطلب آذنا 
صاغية من الحكومة البريطانية (۲) ٠‏ 


على أى حال ترك الضابطان اللذان ثم اختيارهما ) مظفر بك 
وفهمى أفندى ) اسستنبول صباح ٠١‏ فبراير قاص دين الى 
الاسكندرية (۲) » وما أن وصلا الى القاهرة حتى دخلا قصر مختار 
باشا ولم يظهرا خارجه ؛ وحتى آول مارس لم يظهر أى آثر للمندو بين 
العثمانيين ولم بحاولا الاتصال Gb‏ مسئول مصرى أو بريطانى 
خاصة أن الخد بو كان فى هذا الوقت فى رحلة فی الصحراء کان 
مفروضا Yl‏ يعود منیا قبل 5 مارس (5) ٠‏ 

qus‏ عن جمود الموقف أن طلبت وزارة الخارجية البربطانية 


من Lente‏ فى استنبول أن يضغط على الباب العالى S‏ 
OÙ ss d‏ )0( € وطلب أو کو نر dy Lie‏ السسلطان فى اليوم i dk‏ 
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بز طا له بضرورة ارسال التعليمات للمبعو تين العثما نيبن ده 
التفاوض e^‏ الحكومة )١( à pall‏ ۰ 


وكان هذا الموقف غير متوقم لدی السئولین البر بطانیین € 
s‏ کما عبرت القطم لسان حال الاحتلال فى هذا الوقت » لقد 
de Kod) auto‏ الحميدية هذا 
الذين علموا به » (۲) . 


وقد امتزجت الدهشة بالضيق الشديد من جانب الحكومة 
البريطانية التی قررت تعبيرا عن هذا الضيق ان تتقدم فى نفس 
.بوم وصول Og xl‏ التركيين الى العقبة زمذكرة شديدة اللهجة 
مطالبة بالاسراع بسحب القوات العثمانية من طابا (۳) ٠‏ 

وقد سبق تقديم هذه المذكرة البريطانية برقية احتجاج من 
االخديوى للسلطان للمغادرة المبعو ثين للبلاد دون أن Has‏ به ويذكر 
oua‏ باحتجاجه على احتلال القوات التركية للاراضى 
٠ )5( & palt‏ 

وكان رد الحكومة العثمانية على هذه الاحتجاجات تعزيز 
قواتها الموجودة فى العقبة فأرسلت لواء ونصف من المشاة اليها (۰)۵ 


e 
موقع الدهشة والاستغراب عند جميع‎ 
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كما أبلغ مخنار باشا s ALI‏ فى مقابلة Lcd‏ فى \Y‏ مارس أن 


المبعوثين التركيين ليس Ug‏ أية سلطة مستقلة وانما قد ارسلا 


لمعاونته bi ۰ (Y)‏ احتجاجات اطکومة البريطانية فكان الرد عليها 
دائما طلب الانتظار الى حين وصول تقرير المبعوثين من العقبة ٠‏ 
ودارت المشاورات فى هذا الوقت on‏ المسثولين البريطانيين 
Soest gar‏ حربية آخری الى العقبة ep‏ فرضص M^‏ من 
وقد وافق السير ادوارد جراى على الفكرة وان رأى أن سسبقها 
ابلاغ استنبول أولا بهذه النية اذا لم تنسحب القوات التركية تماما 


| وبسرعة من طابا والمناطق المصرية (۲) ٠‏ 


وما أن أبلغت ترکیا بهذا القرار حتى تحرك ممثلوها فى 
القاهرة وقى العقبة ٠‏ 

فى لقاهرة آوعز مخثار باشا yd‏ بدة » الأهرام « QU‏ تنشر 
خبرا مؤداه أن SSW‏ سوف يرسلون قوة الى نخل لحماية مداخل 
Lette‏ كبا تعمل eb ead lu,‏ 
السويس (E)‏ » كما أبرق فى نفس الوقت للسلطان يلح عليه 
بعدم الخضوع للتهديد البريطانى والتمسك بالمراكز الحتلة (5) ٠‏ 

وفى العقبة abi‏ رشدى باشا القائد الترکی الكابتن هوربنی 
Hornby‏ قبطان البارجة ديانا بأنه متمسك Ob‏ السدود تمتد 
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من السويس الى رفح ولا يعترف - نيابة عن حكومته ل ببرقية 
A‏ أبريل ۱۸۹۲ 9( ۰ 

وكان الرد على احتجاج gla»‏ عنيف تم تسليمه الى موزورس 
باشا فى ۲۱ مارس (۲) أن أبلغ الباب العالى السير اوکونر أنه 
لا يوافق على تبادل المذكرات مع الحكومة البريطانية بشان الحدود 
المصرية فهذه مسألة تخص تركيا ومصر فقط (V)‏ . 


ما لبث المبعوثان التركيان أن Le‏ بتقريرهما الى استنبول 
مؤكدا وقوع طابا فى الأراضى التركية (5) » وتبع معرفة فحوى هذا 
التقرير أن تقدم مختار eb‏ يطلب ed‏ باب المفاوضات مع الحديوى 
لعسوية المسألة (ه) ٠‏ 


ولا كان قرار ارسال سفنية أخرى بريطانية قد تعطل نتيجة 
لبعض الخلافات الادارية بين البحرية ووزارة الخارجية CV)‏ ۰ ولا 
كان أعضاء مجلس العموم قد بدأوا يطالبون باحالة المسألة كلها 
الى التحكيم وهو ما لم تكن الحكومة البريطانية راغبة فيه لا پستتبعه 
من تعقيدات سياسية طويلة (V)‏ ولا كان هناك بقية من أمل فى 
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تسو ية المسألة عن n^‏ رق ال مفارضة € رأى JJ‏ ربطانیون Je al‏ 
المفاوضات المقترحة ٠٠‏ ولكن شروط : 

b‏ أول : ضرورة نخويل مختار باشا ر سب ميا من استنبول 
لفاوضه الخديوى ٠ )١(‏ 

تشرط ثانى : ان تنم اللقاءات الخاصة بهذه المفاوضات بحضور 
out‏ اقا "NJ See os cela cea‏ 

ورغم نفيك هذبن الشرطين الا أن المسئولين cn Ue, A‏ فى 
القاهرة AS J sl ni‏ آعر بوا عن نشساؤمهم من dati‏ هذه الفاوضات 
وآن قصد الأتراك منها ليس الا « محاولة لاضاعة الوقت » (۲) ٠‏ 

وینقلنا هذا الى المرحلة الأخيرة من مراحل محاولات حل 
ALANI‏ قببا الازمة. وهى مرحلة الفاوضات * 


خامسا : المفاوضات المصرية هس التركية : 
۱ تم آول لقاء يسن مختار باشا من deb‏ « وبين الخديوى 
C‏ نظاره وناظر خار حیته من ناحية آخری > دوم dup‏ 
V‏ ابريل ١9١5‏ 
وکشف المندوب السامى العثمانى كافة الأوراق التركية فى 
هذا اللقاء » فمع اعثراف مختار باشا OÙ‏ المسألة يجب أن نفسر 
على أساس برقية ۸ ابريل ۲ الا أنه فسر هذه البرقية عل 
الأسس الآنية : ۱ 
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١‏ ان شبه جزيرة سیناء تتكون فقط من الأراضى الواقعة 
جنوب الخط المستقيم بين العقبة والسويس c‏ وبما أن طابا تقع جنوب 
هذا الخط ؛ فهو يعدرف بها كنقطة وافعة فى شبه اطز برة dibs‏ 
فى مصر ٠‏ 

Y‏ - أن الأراضى المصرية شمال هذه المنطقة تسير حدودها 
مع الخط بين رفح والسويس ۰ bel‏ الأراضى التى يحدها من الشمال 
الغربى الخط بين رفع والسويس » وجنوبا الخط من السويس إلى 
العقبة » وشرقا الخط من العقبة الى رفح فهى أراضى تركية ٠‏ 

و تحدث مختار PRU Lak‏ أن الساطان تعلق أهمية کسیر $ 
لخط الحدود القترح لرغبته فى مد خط حدیدی الى العقبة ومنه 
خطوط فرعية الى السويس وبورسعيد ٠‏ 

ولكن المندوب السامى PS‏ استدرك — بصورة مقصودة — 
فأعلن أنه فى امكانه رغم رغبته الباب العالى أن يعقد معاهدة على 

آساس أن خط الدود Ane‏ مباشرة من رفح الى رأس محمد وبذلك 
يقع كل الساحل الغربى لخليج العقبة ضمن الاراضى التركية HV)‏ 


PIS لطلبات السلطان فى رأى‎ d همعنی الاسستحا‎ Os 


0 السماح سناء خط حدیدی c‏ شواطىء قناة السو ues‏ » وعملية ' 


البناء ستدم طبعا تحت اشراف ٠ OUY‏ وهذه مسألة تمس مصالح 
بر بطا نیا مباشرة 8 وعلى قدر عظيم من الأهمية : فهى ea y‏ على 
نهد رد حر paa do‏ فحسب بل يمكن أن تشكل نهد بدا Us s‏ خطيرا 
على حر à‏ الملاحة " قناة السويس € وذلك NL zs‏ لطليات قوة 
أوربية أخرى (۲) ٠‏ 


— 
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: يعنى‎ OU الموافقة على طلب مختار باشا فقد‎ Ui 

G27 غلق خليج العقبة فالقناة الصصالحة للملاحه والتى‎ ١ 
ياردة ويستطيع الاتراك بناء قلمه فى‎ 5٠٠ الى هذا الخلیج عرضها‎ 
مما‎ ۰ ) gel ppi منطقة‎ ( Nuzerani نقطة رأس نوزرانی‎ 
۳ ds الدخول الى خلیج العقبة شبه مستحیل للسفن البر‎ NS 
di ویجعله من الناحية الفعلية بحرا تركيا مغلقا يهدد الطريق‎ 
في‎ AJ ggas الهند « وذلك بةوارب الطور سد التى بمکن ارسالها‎ 
٠ وحدات من العقبة‎ 

ws ¥‏ سوف تکون الحدود الث ركبة Js‏ بعك s‏ ميل سحي 
من السويس وقريبة جدا من « نخل » وهی مركز استراتیجی مهم 


Y‏ — سوف ga‏ القيائل العر Lote EA AJ &o‏ المحم 
الادارة المصرية تحت الادارة التركية وهذا الاحراء سيسبي متاعب 
كبيرة فى شابه جزيرة سيناء )١( ٠‏ 
slug‏ على ذلك تقرر رفضص كافة وجهات النظر التركية ۰ وقطم 
المفاوضات wll‏ بدأها Uses‏ باشا ‘ والتفاهم ENTM e^ Li,‏ 0 


وأرسل الخديوى رده . بناء على نصيحة کرومر ‏ کل 
مقشر cole‏ مختار Lat‏ ببرقية طريلة الى الصدر الاعظم يوم VE‏ ابريل 
يبلغه فیها أن الوسيلة الوحيدة للوصول الى GUI‏ مقبرل هو اتخاذ 
برقية ۸ أبريل ۱۹۸۲ كأساس للمفاوضة Gig à‏ اذا ما كانت هناك 
بعض البقاع المعينة مشسكوك فى وضسعها فيمكن أن يسح 
المهندسونت dal‏ الحدود يس رفح والعقبة e‏ وبدلا من أن بنتهی هذا 
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نبعد ما ۷ يقل OW‏ أميال الى غرب القلعة ٠‏ 

وختم الخديو برقيته أنه اذا ما قبلت مقترحاته فسوف gu‏ 
LIL‏ ضمن الاراضى المصرية وعلى القوات التركية وقنثذ أن تنسحب 
منها ٠ )١(‏ 

ولأكثر من أسبوع elon) e‏ شىء سسسثحق التسجيل ٠‏ 
وفجاة نح كت كافة أجهزة الدولة العثمانية ds‏ كل جهودها لدفع 
ال قف الى أزمة ۰ des‏ حك juan‏ السیر ادوارد Sloe‏ « سدور 
ان السلطان عبد الحميد كان Ul‏ لانذار (Y) « Ultimatum‏ 


و اور وه t ai‏ بابد ص م عرص وید ae‏ 


Corres Part. LXV No, 26 Cromer t oGrey April 14, 1906. C) 
(Tel No, 103), 


Gray of Falladon, Op, Cit, 2.125. | () 


oy 


QAI القصل‎ 


الأزمسة 


كان dal‏ رد فعل لبرقية الخديوى الى الصدر الأعظم المؤرخة فى 
VE‏ ابريل » رد الأخير عليه بعد ثمانية أيام كاملة ‏ ۲۲ ابريل ‏ 
بدرقية db gb‏ يذكر فيها ان الاراذ ى المذكورة فى الفرمان الامبراطورى 
لا تحوى سيناء أو ce‏ العقبة وان برقية ۸ ابريل ۱۸۹۲ € النی 
paia‏ ملحقا لفرمان peni dic ete , AS gat‏ الغربى من 
سسیناء € ویستطرد الصدر الاعظم فى برقیته UL‏ قد نقرر اقامة 
متصرفية العقبة jag‏ کز dunia!‏ وان على الخديوى اتخاذ الخطوات 
المناسبة لانهاء هذه المسألة وعدم السماح بای Jet‏ خارجی من آی 
نوع (۱) ۰ 


كما وصل فى نفس الوقت خطاب خاص من السلطان الى 
اخدیوی بنفس المعنى ويكرر المطالبة « بنهو هذا الأمر بدون اعطاء 
فرص لتمكين المداخلة الأجنبية واستكمال الأسباب لاعادة ارتباط 
موقع العقبة بولاية الحجاز كما تقتضيه شيمتكم الجليلة المنطوية على 
العلم بدقائق الأمور » (۲) ٠‏ 


UT Xo 55‏ طلب مختار باشا مقابلة Spt tl‏ » وتمت 


Corres, Part LXV No, 286 Cromer to Grey May 21, 1906. )١( 
1906 Desp, No. TM. . . whi 
۰ ۸۵ المصدر ؛ السابق ص‎ ia 


ay, 


المقايلة بحضور رئيس النظار وناظر (RE‏ و لم pi‏ الندوب 
السامى التركى أية اقتراحات جديدة فى هذه ALU‏ » وانما قدم 
تهديدا » فقا ذكر انه يجب ان بفهم ان المسألة لن تبمحث أكثر من ذلك 
وان ex‏ اطاعة أوامر de SL}‏ العثمانية )١(‏ ۰ 


وفى نفس اليوم حادث عدوان آخر على الحدود المصرية فقد آبرق 
مراسل المقطم فى العريش Gh‏ الحنود العثمانيين قد ازالوا « الأعمااة 
الرخامية المقامة في نقطة رفح بمنزلة حدود ثابتة بين المحكومة المصرية 
de RM,‏ اللميدية ٠‏ مع ان تلك الأعمدة قد نقش عليها اسم الجناب 
dud‏ وتار یح حضسوره الى نلك النقطة avis‏ الجشود الثر i‏ على 
الأرض » ولم تحترم الاسم الكريم النقوش عليه (۲) ٠‏ 
وقد طبر كرومر الخبر الى لندن وذكر dea‏ ان أهالى العر بش AB‏ 
أبدوا ما لا مزيد عليه من الانزعاج يسبب هذا الحادث (۲) ٠‏ 
ووصلت التقار در أيضا الى القاهرة Gb‏ الحامية التر LS‏ فى 
العقبة وصلتها امدادات متزابدة من الواقع والرحال » وقد tre‏ 
LAL yas,‏ قائد هذه الحامية Ob‏ فى نيته التقدم نحو نخل ٠‏ 
يضاف الى كل ذلك ان الجرائد اللصرية اللؤيدة للجامعة الاسلامية 
قد ضاعفت من حملتها على موقف بريطانيا الى حد ان کرومر کتب 


Corres, Part LXV No, 72 Cromer to Grey April 25, 1906 (\) 
Tel. No, 113. ۱ 
(A) وثيقة رقم‎ 
۱۹۰۳7 bol YÀ بتار يخ‎ OVAA العدد‎  مطقملا‎ (Y) 


Corres, Part LXV No, 75 Cromer to Grey ۱ (QU 
April 25, 1906 Tel. No, 117, 
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في هذا الوقت « انه .من الممكن الآن ان يتحول Gi‏ حادث صغير الى 
ثورة دينية عارمة )١(‏ » ۱ 

وكان على الحكومة البريطانية آمام كافة هذه الاجراءات التركية 
أن de‏ موقفا حاسما » ومن ثم بدأت فى خلال الأيام القلياة فى 
آواشر ple Jails us‏ تشساور 5 PA‏ « انذار » للحكومة 
العثمانية وینقلنا هذا الى قصة تلك الأيام ۰۰۰ 


HUY مات‎ 

كانت فكرة القيام بعمل حاسم ضد الاتراك ثراود Maid]‏ 
a aS‏ نى نی القاهرة من أواخر مارس « وقد رفض PIS‏ كل 
jl hs‏ مان sb‏ وسسيلة ¢“ ولكنه مع ذلك طالب el‏ » فمن 
المرغوب ماح جلالته كل فرصة للخضوع لاحتجاجانئا حتى اذا اضطرر نا 
الى القيام بأى عمل حاسم لا يكون لديه حجة » (۲) ٠‏ 

وفكرة عدم «si pus‏ ثنازلات عاد بکررها السفير VI]‏ فى 
استئيول بعد ذلك بشهر كامل حيث gly‏ « ان مثل هذا العمل 
t eee‏ علامة ضعف وسيز بك من الصعوبات (Y) « Vl JA‏ 

; ولكن قبل Slt‏ « الاحراء الحاسم « المطلوب كان على ds Sh}‏ 


Corres, Part LXV No, 62 Cromer to ‘Grey April 22, 1906. ©) 
Tel, 109. 
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1906 Tel. No, 60, 


66 


"A 
i 


البريطانية ان تبحث أمرين » آولهما تأمين موقفها الددلى والمحلى قبل 
اتخاذ هذا الاجراء » وثانيهما نوع الاجراء المرغوب ٠‏ 


= : deis اكوقف الدولى‎ QU س‎ ١ 

ر 1) الوقف الدولى : لما كان توقيت نشوب الأزمة متفقا مع 
العقاد » p 41H oe a‏ 8 الثانى » فى يناس ٠5‏ فقد تصور 
البر بطا نیون ان ألمانيا تعمل على تحويل انظارهم الى شىء آخر فدفعت 
السلطان ال اختلاق مشكلة * O)‏ 

وقد تضاعف GLA‏ فى موقف Amas WU‏ لاصطحاب الملة 
الصحفية على البر Qus‏ بمقالات مليئة eub‏ والثناء على » دولة 
ألما نیا » لا سیما من اثلواء التى زار رئيس نحر برها « مصطفی كامل > 
برلين فى تلك الفترة وبقی بها لبعض الوقت ٠‏ 

آما فرئسا فمنذ البداية , وقد آبدت عن Bob‏ سغيريها في 
لندن واستنبول » الاستعداد لتقديم كل معونة ممكنه للجانب 
البريطانى (۲) ٠‏ 

des‏ أثر انتهاء مؤتمر الجزيرة خلال ابريل تحول الموقف تماما 
لصالم ال جانب od!‏ بطانی » فبالنسبة WUY‏ تقدم « الکو نت متر نیخ € 
سفيرها فى لندن d!‏ وزس الخارجية البر بطانبة يتأكيدات موّداها ان 
الحكومة الألمانية لا تقدم أى عون أو تأیید للحكومة التركية فى موقفها 


Corres, Part LXIV No, 50 Findaly to Grey Jan. 27, 1906. €) 
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من Yu‏ طابا ۰ ونفى الاتهامات التى رددتها الصحافة البر بطانية 
بهذا المعنى (۱) ۰ 

V‏ فر نسا فقد عبرت جريدة الطان فى مقال لها فى YA‏ ابريل 
عن موقف الحكومة الفرنسية بأنها « متفقة تماما مع بريطانيا بشأن 
JU‏ الحدود المصرية ‏ التركية وانها سوف تنفد كافة التزامانها 
الناتحة عن OUI‏ ۸ ابريل ۱۹۰۶ وان على أصدقائها الانحلیز ان 
ينتظروا نفس العونة الودية التى قدموها فى مؤتمر الجزيرة » (۲) ٠‏ 

وقد نمت لقاءات متعددة يوم ۲۰ ابريل بين وزير الخارجية 
البر dsl‏ وسفراء الدول الصديقة Aas‏ اجتمع أولا مع المسيو كامبو 
وأبلغه بالوقف وكان رأى السفير الفرنسى وحوب استخدام الجراء 
قوى مع الأتراك (V)‏ ۰ كما اجتمع بالسفير الروسى GU‏ رأى ابلاغ 
حكومته على الفور بالوقف (E)‏ * 

وكانت ردود الحكومتين مشجعه LUU‏ فلم تکتف da C‏ 
الفرنسية بتقدم تأبيدها بل ان المسيو بواترو Boutiron‏ 
السفير الفرنسى فى سان بطرسبرج تحادث مع الكونت لامسدروف 
Lamsadroff‏ وزير الخارجية الروسى فى المسألة e‏ مما دعا الأخير الى 
ارسال تعليماته الى المسيو زينوفيف السفير الروسى فى استنبول 
لينسق جهوده مع زميليه الفرنسى والانجليزى للفسغط على الباب 
العالى + 


EEE‏ سس tare a‏ بجع دميو 


Ibid No, 97 Grey to Sir F, Lasselles (Berlin) April 5 G). 0 
1906 (Tel. No, 122). " 
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Ibid No, 96 Grey to Bertie April 30, 1906 Tel No, 241. (O 0 


Ibid No, 48 Grey, to Sir. Spring Rice April 30, 1906 (fy, 
Tél No; 195. Ts 
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وقد أعرب الكونت لامسدروف للسفیر البربطانی الستر رايس 
عن رغيته فى عمل مشترك للسفارات oou‏ فى استنبول )١(‏ * 


كما أبلغ Ju‏ الفر نسی Uy JI‏ تین بصسورة رسسمية où‏ 
تقوذه لاجبار السلطان على diit ut‏ على الطالب البريطانية (۲) 

و بهذا eel‏ الحو الدولى ممهدا تماما لاتخاذ « الاحراء et‏ 4 

(ب) الوقف dex‏ : لا كانت احتمالات دود فعل ضخمة فى 
مصر نتيجة لانخاذ الاجراء النتظر كبيرة » فقد رؤى قبل اتخاذ هذا 
الاجراء أن تتم زيادة جيش الاحتلال البربطانی فى مصر (۲) ٠‏ 

وطلب زيادة الحامية البريطانية فى مصر كان كرومر يلح فى 
and‏ منذ أوائل ابريل كوسيلة للضغط على السلطان (5) » 
ولا أخذت الأزمة تطل برآسها زاد الاح العتمد البر بطانی لزيادة 
NT‏ الاحتلال وکان رأیه ان القوة الموجودة فى دصر وقنذاك لا تكفى 
الا للسيطرة على القاهرة dk Vis‏ فقعط ٠‏ ولكن ماذا عن 
الباقی ؟ )0 ٠‏ 

وما cJ‏ وزارة de JUL‏ البر يطانية ان وافقت Je‏ قرار ارسال 


Corres, Part LXV No, 111 Spring.Rice to Grey May 2,41) 
1906 Tel, No. 80, 


Ibid No, 115 Grey te Bertie May 2, 1906 Tel No, 57, (Y) 
Ibid, No, 71 Grey to Cromer April, 24 1906 Tel, No. 82, (X) 
Ibid No, 11 Cromer to Grey April 4, 1906 Tel. No, 84, “ay 


Corres, Part LXIV No, 47 Cromer to Grey April 16, 1906. (0) 
Tel No, 104, 


oA 


القو أت المعللوبة ورأت اعلان هذا القرار بصوره عامة ليكون له efit‏ 
المطلوب على 1 رأى العام فى Jh‏ مصر O)‏ ۳ 


وفى VÀ‏ أبريل صدرت الأوامر بتحرك ثلاثة LS‏ من كربت 
الى القاهرة تعززها قوة أخرى من مالطة » الى جانب ارسال قوة من 
din‏ من بر Lille‏ نفسها c‏ على ان يتم تحرك هذه الفرات قبل آخر 
(Y) ۰ geili‏ وبالفعل تم وصول آغلب هذه القوات قبل ١‏ اتخاذ 
e] os V»‏ الاسم ) ۰ 


كما عملت السلطات البر dus Mls‏ فى القاهرة على تدعيم مركزها 
الداءلى باجراء آخر وهو المواجية السريعة لتحطيم الاتراك لأعمسدة 
الحدود عند رفح وعلى هذا فقد اقترح كرومر ارسال البارجة « متيرفا € 
si‏ كانت راسية MUT‏ فى بورسديد الى العر يس أو رفح Ty m‏ 


حقيقة a y‏ وان ex‏ قا ندها الکاشن ودموث Weymouth‏ 
احتعداجا شديدا للسلطات التركية اذا وجد ان الأعمدة قد ازبحت 


اقترحها المعتمد الب rae‏ فى Sn‏ )2( ۰ 


وفى أول ple‏ قدم الکایتن « ويموث » HN‏ بر الطلوب وأبلغ 
ان الأعمدة قد ازاحها الثرك فعلا » وذكر انه رغم محاولة الترك c‏ 
البارجة البريطانية من الاقتراب من البر الا ان القائد الانجلیزی ومعه 


Ibid No, 55 Grey to Cromer April 19, 1906 16,1 No, 45, O) 
Ibid No. 76 War Office to Foreign Office April 26 1906 (Y) 
Ibid No, 79 Cromer to Grey April 26, 1906 Tel No, 118, (f) 
Ibid No, 83 Grey to Cromer April 27, 1906 Tel No, 50, )5( 
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موظف كبير هو » نعوم بك شقير » قد تمكنا من مقابلة قائد القوة 


العثمانية فى رفح ونسليمه الاحتجاج )١(‏ ۰ 


: المطلوب‎ oh M ذوع‎ =, \ 


لا كان قد ثبت عدم جدوى المفاوضات des‏ تلك المحاولات 
الطو Ab‏ التی تمت منذ احتلال الاتراك لطابا حنی آوائل ge‏ ۰۱۹۰۱ 
ولا كان طرفا النزاع قد Lady‏ الالتجاء الى الوسائل السلمية الأخری 
سواء بالتحكيم الذی رفضته الحكومة البر du‏ ورآه السسلطان 
«مدعاة لتعقیدات متعددة لا UE‏ الحكومة العثمانیة» (Y)‏ أو بالعرض 
عل محكمة Ti‏ التى رفضها کرومر « لأنها سنکون فرص Wy‏ نیا 
Uu‏ بالمثل على موقفنا فى ^$ o9)‏ 541 3,5 وذلك باثارة المسألة 
المصرية كلها » (Y)‏ كما رفضها السلطان فى برقية له الى سفيره فى 
لندن وذكر أنه « قوى بما فيه الكفاية للدفاع عن حقوقه » (5) ۰۰ 


نقول انه بعد استنفاد هذه الوسائل كان من المنتظر ان تکون طبيعة 


الاجراء الطلوب عسکر dy‏ بالضرورة ٠‏ 
وقد نقرر منذ البدابة الا يكون هذا الاجراء من ناحية البحر 
الاحمر » qu‏ لا den‏ ذريعة Gb‏ تهديد للاماکن المقدسة الاسلامية 


والواقع ان الحكومة البريطانية كانت حريصة للغاية منذ 


۱ Ibid No. 103 Cromer to Grey May 1 1906 Tel, No, 129: (Y) 


Ibid No, 59 Inc. No, 6 Yildiz to Musurus Pacha March 25, (Y) 
1906. 
Ib'd No, 39 Cromer to Grey April 11, 1960 Tel No. 98, 3 


Corres. Part LXV Inc, No, 77 Cromer to Grey April 10, e | 
1906 Tel No. 58, 


Ibid No, 79 Cromer to Grey April 26, 1906 Tel, No, 118, ©), » 


البداية على تجنب اثارة المشاعر الاسلامية e‏ سواء داخل مصر 
أو خارجها » Y‏ سیما أن GELOS‏ متعددة قد وصلتها فى هذا c QUAM‏ 
ففی خلال مقابلة بين السير آوکونر والسلطان عبد الحميد فى ه مارس 
لمح الأخير بخطورة الموقف البريطانى « OY‏ الأراضى موضع النزاع 
ols‏ صلة مباشرة بالراکز الاسلامية المقدسة » )١(‏ » كما نبه بلنت 
Lai‏ فى نفس الوقت الى خطورة مسألة سیناء لصلتها « بطريق 
gh‏ البرى بين القاهرة والمدينة » eO)‏ 


كما نقرر Lai‏ استبعاد gi‏ اجراء عسکری محل « فعندما اقترح 
السفير البريطانى فى استنبول أن تقوم قوة انجليزية بالتقدم الى 
. المناطق محل النزاع »> وطرد القوات التركية من LU‏ بل ومن العقبة 
اذا لزم الأمر (Y):‏ رفض وزير الخارجية هذا الاقدراح GY‏ سیستدعی 
تجمیع قوات كبيرة لطرد JAY‏ والسيطرة على المنطقة كما أن حرارة 
الجو فى هذا الوقت من العام مايو ‏ كانت لا تشجع على مثل هذا 
الاجراء (5) ٠‏ 


وقد رؤى ان أنسب احراء هو » مظاهرة بحربة فى شرق الیحر 
التوسط » بالقرب من السواحل ASTD‏ فقد اقترح السير ادوارد 
جراى. ان يتجمع الاسسطول البريطانى آولا فى بريه فى اليونان 
وان لم يكف هذا لاذعان العثمانيين تتقدم abd‏ هذا الاسطول الى 
PER‏ لیمنوس Lemnus‏ ومیتلن Mytilene‏ الواقعتين فى بحر 


Corres, Part LXIV No, 129 Q’Conor to Grey March 5, O) 


1906. 
Blunt, W.S, My Dia-ies p. 133, €) 
Corres. Part LXV No, 109 O'Conor to Grey May 2, 1906.() 
Tel No, 75. EE : 
Ibid No, 114 Grey to O'Conor May 2, 1906 Tel, 3 
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iwl‏ والتابعتين للاتراك : وان تظل هناك حتى يمكن الوصول الى 
تسویة مرضية )١(‏ ۰ 


وكانت موافقة Jee‏ اطکومة البر بطانية فى Ege‏ واستنبول 
تامة عل هده الاحراء فقد S3‏ او oS‏ و ار « ان السلطان o£‏ لمنطق 
القوة وذلك بالمظاهرات البحرية فی میاه الليفانت « (Ny‏ ۰ 


ولم Az‏ باقيا NE Ax)‏ ذلك سسوی تقد یم الانذار e‏ واتضاد | 
الاجراءات العسكرية والسياسية اللازمة لوضعه موضع التنفيذ ۰ | 


الانذار : س ! 


بعد ان تقرر نوع العمل الذى رأت الحكومة البريطانية انخاذه 
بدأت الاتصالات بالدول الصديقة لاطلاعها على هذا القرار » وکان 
أكثر هذه الدول حماسا لمعاونة الانجليز هى فر نسا التى ذكر سفیرضا 
فى لندن المسيو يول كامبو ان التعليمات قد ارسلت على الفور 
للسفر الفرنسى فى استنبول لاستخدام نفوذه لاجبار السلطان على 
الوافقة على الطالب البر بطانية HY)‏ كما ثم الاتصال أيضا بالسفیر ین 
الروسى à Sie Wg‏ لندن » GU‏ الأول استعداد بلاده للمعاو (EJU‏ € 
بينما أبدى الثانى ترحيب بلاده بهذه الخطوة )0( ٠‏ 


Ibid No, 93 Grey to Cromer April 30, 1906 Tel. No, 55, è) 
and to O’Conor Tel No, 58. 


Ibid No, 108 O'Conor to Grey May 2,1906 Tel No, 76 and (¥) 
No, 37, 


Corres Part LXV No, 115 Grey to Bertie May 2, 1906 (V 
No, 57. 


Ibid No. 127 Grey to spring Rice May 3, 1906 Te] No, 81. )8( 


Ibid No, 128 Grey to Sir E, Egerton (Rome) May 3, 1906 (0) 
Tel No, 59, 


AY 


| ولكن يجب أن نسجل هنا أن وزارة اثارجية البريطانية لم تكن 
Lely‏ من هذه الدول سوى فى « معاونة دسلوماسية محددة » آما أى 
اجراءات عنيفة فینفرد بها الا نجلیز وحدهم m‏ قادرون علبها(۱) ٠‏ 
ثم من الجا نب العسکری تمت دراسة امکان انضمام بعض قطع 
الاسطول البريطانى فى مصر الى بقية الاسطول GU‏ تقرر استخدامه 
فى Las‏ الاجراء العسكرى الطلوب € وقد وافق كرومر على انضمام 
ous «‏ » الى هذا الاسطول » ولکنه اعترض بشدة على فكرة سحب 
« ديانا » من العقبة حتى « لا يحثل SIV‏ جزيرة فرعون ونخل 
مما يسبب اضطرابا شدیدا فى العالم الاسلامى ويزيد الأمور تعقيدا e‏ 
كما أن بقاء ديانا بجعل فى الامكان اذا تقدم الترك الى نخل أو قناة 
السويس تدمير العقية e‏ وعدم تمکیل الترك من استعمال آبارها 


مما Je,‏ هذا التقدم مستحيلا « (Y)‏ وقد ii‏ دوجية Ca‏ المعتمك 


٠ )۲( تماما‎ UA فى القاهرة فى هذه‎ ils I 

p sey‏ کل تلك elu udi‏ تقدم السار ا وکو نر عصر يوم 
امیس ۲ مايو عام 57 الى وزس dia yl‏ الدولة العثمانية بمذكرة 
Ab ub‏ ذکره فى آولها بفرمان تولية الخديوى عباس وبرقية ۸ ابریل 
۲ بشأن ادارة سسيناء ومذكرة العنمد البریطانی فى القاهرة 
لناظر الخارجية المصرى فى ۱۳ من نفس الشهر بتفسير هذه المرقية 
٠٠‏ واستطردت AL‏ 8$ » وخلافا لما جاء فى تلك المذكرة فان الحكومة 
الامير اطورية قد احتلت طابا بقوة i Kue‏ رفضت ان سحها 
رغم تكرار الطلب بذلك ورغم ان طابا واقعة ضمن الاراضى الخاضعة 
لادارة سمو الخديوى يدون شك ٠‏ ` 

» وان ما جاء فى مراسلات E‏ الأعظم الى الحديوق جعسل 


Ibid No, 126 Grey to O'Conor, Q) 
Ibid No, 124 Cromer to Grey May 3, 1906 Tel, No, 181, (Y) 
Ibid No, 134 Grey to Cromer May 4, 1906 Tel, No, 62, (ty 


AY 


مفاوضات القاهرة مستحيلة بالمرة , كما ان معنى قبول ما tle‏ فى هذه 
الراسلات خطورة الموقف على قناة السويس paag‏ ۰ وقد استمرت 
الفاوضات حتى OVI‏ لعدة ei‏ دون تقدم يذ کر » دل نتج We‏ 
323b 5‏ ادعاءات ay,‏ العالى LS‏ يختص بادارة wea‏ 


« وعلى الحكومة العثمانية ان تعلم ان الحكومة البريطانية لن نظل 
ساكته على انتهاك Geir‏ سمو الخديوى والعدوان على أراضيه ٠‏ 


« وعلى ذلك فلى الشرف ان ابلغ سموكم ان وزير الخارجية 


البر بطانية قد اصدر لى التعليمات لابلاغکم انه على الحكومة العثمانية 
ان توافق على Que‏ خط الحدود بين رفح الى رآس خليج العقبة على 
ساس برقية À‏ ابريل ۱۸۹۲ وان تجلو عن طابا ٠‏ 


» وان si‏ 'تأخير سوف ينتج عنه زيادة صعوبة الموقف e‏ وأضيف 
الى ذلك انه اذا لم يتحقق هذا خلال عشرة أيام فستكون Gi)‏ وخیمه 
للغاية » ٠‏ (۱) 


*X kx 


من الخيوط المتشابكة المعقدة لقصة الأيام العشرة التالية نستطيع 
ان coo‏ بصورة تیدا خطوطها e umb‏ العسلكرية الير بطا dus‏ 
يصبحبها مساندة 55 daj‏ ‘ و نا do‏ من TM‏ العام الداحلى c^‏ احتياطات 
gal‏ واسعة داخل مصر للمايتها من أى هجوم ثرکی محتمل ٠‏ 
للتملص من خبوط الأخطبوط البر بطانی وفشلها جميعا » بل يمكن 


Corres Part LXV No, 286 O’Conor to Grey May 21, 1906 4» 
Desp, No, 77, 


4 


نان Le‏ انه كلما زادت هذه الحاولات كلما زاد ds‏ اذرع 
الاخطبوط ٠‏ 


وکان طبیعیا ان تكؤن امطوط الأخيرة لهذا التسلسل النطقی 
استسلام تر كى کامل و نهاية للازمة ٠‏ 


: على رسنم هذه اطوانب نستطيع ابراز التفاصیل‎ slo 


: الاول : التحرکات البر بطانية والوفف الدول والداخل‎ cout 

صدرت الأوامر صباح £ ple‏ للاسطول الاتحليزى فی pel‏ 
Sew gilt‏ بقيادة الأميرال لورد تشارلز برزفورد  Beresford‏ 
بالنقدم الى بيريه وفعلا colo‏ قطع هذا الاسطول فى تنفيد الأوامر 
على الفور بعد ان انضمت البها البارحة » منيرفا « !^ كانت قد انميت 

ومع اعلان هذه التحركات البحرية تقدم السفير الفرنسی فى 
استنبول الى وزير الخارجية التركية بنصيحة قوية بالاستجابة لمطالب 
الانجليز (۲) 


وفى نفس الوقت صدرت التعليمات الى المسيو » ز بئوفیف € 
السفير الروسى فى استنبول » بتنسيق جهوده مع زميليه الفر نسی 
والبريطائى لزيادة الضغط على الباب العالى ۰ (V)‏ 


وقد أبلغ وزير الخارجية الروسى السفير البريطسانى فى 


Corres Part LXV No, 130 Odmirality to Foreign Office (1) 
May 4, 1906. 


Ibid No, 131 O'Conor to Grey May 4, 1906 Tel, No, 82. (Y) 


Ibid No. 148 Sp ing-Rice to Grey, May 3, 1906 Desp, (Y) 
No. 293. 


Vo  اباط‎ 


سان بطر سبرج انه مما بسعده جدا عودة التعاون مع الدولتين اللتین. 
تعاونت معهما روسيا فى مؤتمر قريب - يقصسد مؤتمسر 
الجزيرة (۱) | 

ووصسل الأمر بالتعاون البربطانی - الفرنسی - الروسی فى 
استنبول ان تمکنت "السفارة الفرنسية من الصول - بطريقة ما - 
d ug‏ وضعنها قبادة الیش الخامس التر کی للحدود الفتر dow‏ 
التركية ب المصرية فسلمها المسيو كونستانس الى زميله السير آوکو نر 
على الفور (۲) ۰ | 

Msn‏ كان موقف « الانيا » هو الذی بحیط به عدید من علامات 
الاستفهام فالصالح الالمانية الكييرة التى نمت فى الدولة العثمانية فى 
هذا الوقت يضاف الیها مقالات الصحافة الداعية للجامعة الاسلامية 
فى القاهرة ‏ على رأسها اللواء ‏ والتی كانت تمجد دائما الصداقة 
العتمانية - الألمانية الى جانب زيارات البارون فون أوبنهسايم 
Oppenheim‏ السكر تر الشرقى للقنصلية الألمانية ‏ المتكررة لمختار 
Lak‏ ابان الأزمة ٠٠‏ كل هذا ألقى الريب والشكوك حول الوقف 
الالانی من الصراع البريطانى العثمانى ٠‏ 

وقد دعا هذا السير ادوارد جراى فى مقابلة له مع السسسفار 
الألما نى فى Gad‏ أن de‏ هذا السفير لتصرفات البارون أوينهايم. 
وذكره بأن المعونة التى قدمها الألمان للسلطان أثناء أؤمة مقدونيا قد 
شجعته أن يذهب بعيدا (۲) ٠‏ 


كما تحدث المسيو كامبو السفير الفرنسى فى لندن مع زمیله 


Ibid No, 154 Spring Rice to Grey May 3, 1906 Desp, (\) 
No, 393. 


Ibid No, 162 O'Conor to Grey May 3, 1906 Dery, No, 305,(%) 
Grey of Falladon ; Op, Cit, p 180. (v) 


1 


SUN‏ وآبلغه رأى الحكومة الفر نسية من أن البارون أوبنيايم بآعماله 
فى القاهرة لا يضر فحسب بالصالح البریطانی فى مصر » بل يضر 
بمصالح GIT‏ الدول التی لها مستعمرات فى العالم الاسلامی بتشجيعه 
روح الجامعة الاسلامية (۱) ٠‏ 


ومع حرص بريطانيا وفرنسا على ابقاء ألمانيا بعيدة عن حلبة 


| الصراع الا أنها منذ البداية كانت بعيدة فعلا ۰ ففى ۲٩‏ أبريل نشرت 


a sNorth German Gazette ds.‏ الرسمية مقالا Las‏ ان الانيا لها 


- أى يد فى تشجيع نركيا فى موضوع العقبة , كما ان مجلة فرانکفور تر 


Frankfortur Zeitung e)‏ > التى صدرت قبل ذلك بيوم 
واحد کثبت مقالا آخر Qh ob‏ عن الموضوع وقدمت نفس النفى (۲) ۰ 

Y uis‏ مايو قابل وزير الخارجية الالمانية السفير التركى فى 
برلين وسأله عن السبب الذى يدفع السلطان لنشر الشائعات où‏ 
ألمانيا معه فى صراعه مع انجلترا ٠ ٩ (V)‏ 

وفى اليوم التالى قابل السفير البريطانى مسئولا كبيرا فى 
وزارة الخارجية الالمانية صرح له أنه « قد تم افهام السفير التركى ان 
حكومته لا يمكن ان تساعد السلطان فى هذا الموضوع وان النصيحة 
التى قدمت له فى هذا الشسأن Y‏ تتعدى حث حكومته على التفاهم 
مع الحكومة البريطانية » (5) ۰ | 

وقبيل نهاية الازمة نشرت مجلة دوتيش كولو نيال زيتونج 


Documents Diplomatiques Francais 1871-1914 2 Serie (\) 
(1901-1911). 
Tome X No, 51 Cambon a M, Bourgois 11 Mai, 1906. 


Corres Part LXIV No, 152 Lascelles to Grey, Ap.il 80, (Y) 
Desp. No, 72, ۱ 


Ibid No. 277 Cromer to Grey, May 26, 1906 Desp, No, 72. (Ÿ) 
Ibid No, 153 Lascelles to Grey May 3, 1906 Tel No, 127, (f) 


VW 


Deutche Kolonail Zeitung. -‏ المعبرة من آراء وزارة الخارجية 
الالمانية تشير الى عقم الرأى القائل ob‏ ألمانيا قد شجعت السلطان 
فى AULA‏ الحدود Ta‏ التركية وذلك لتعارض هذا الرآی مع 
catt‏ الألمانية الناتجة عن تزيد مصالحها الشجارية فى مصر ٠ )١(‏ 


وی زلف ذه اس ce x al‏ ال ula‏ داهن اا 
الدولية ‏ كانت له حرية العمل تماما ۰ 
يضاف الى ذلك ان التأیید الداخلى للسياسة البريطانية فى 
هذه المسألة كان LU‏ ۰ واذا استعرضنا يعض جلسات مجلس 
العموم Ob!‏ الازمة لوجدنا ان كل ما دار حولها من مناقشات ينبيض 
Lis JU‏ عن خطوات الحكومة وحضها على المحافظة على الحقسوق 
TUS‏ المصرية des (Y)‏ حماية BLS‏ السوپس (۲) ٠‏ 
m‏ والحاولة. الوحيدة Gall‏ بذلهسا پلنت p ١ BLUNT‏ 
الأعضاء الراديكالين فى المجلس للاشتراك فى احتجاج ضد الانذار 
على اعتبار أنه انتهاك لحقوق السلطان قد يثبر ثاثرة العالم الاسلامى 
٠٠٠‏ هذه المحاولة قد لاقت اخفاقا ناما لان هؤلاء الاعضاء كانوا 
فاضبین على السلطان الى درجة ان احدا منهم لم يقبل الاشتراك فى 
كما ابدت الصحافة المريعا ي خطة امه 3 نعثر m‏ 


Ibid No, 267 Lascelles to Grey May, 15 1906 Tel, (€) 
No, 140, 


٠ مايو‎ ٠١ انظر سؤال المسش اشلى فى جلسة‎ (Y) 
Parliamentry Debatés — House of commons — Fourth 
Serie Vol, 156 pp. 403-404, 


n + A449 ٠١ لبتون. فى جلسه‎ E انار سؤال‎ (V) 
Ibid Vol, 157 p. 178, 


Blunt, W.S, Op, Cit, p, 143 (5 
AA. 


» الا نشسةر جارد بان » لوم FA NY‏ خطابه الذى أرسله الى السير 
ادوارد جراى محتجا على الاجراء الذى e‏ توجييه للسلطان (A)‏ . 


: Jedi الثانى : الوقف‎ ex 


أخذت الأخبار التناثرة قبيل الانذار وبعده تصل الى لندن 
عن بعض التحركات العسكر b‏ التركية » فقد ا بلغ السترجون ديكسون 
Dickson‏ القنصل البريطانى فى القدس فى أواخر أبريل 
بان 2٠٠‏ جندى تر کی نزلوا فى BL‏ كما قدر ode‏ الاتراك الموجودين 

وأرسل نفس القنصل فى Ob ple V‏ الاوامر قد صدرت لتقوية 
افا > كما وصلت قوات من Ub‏ الى الحدود عند رفح (Y)‏ ©« وعلم فى 
اليوم الثالى أن الأتراك يستطيعون حشد ۲۰ آلف رجل فى معان 

وقد ازعحت هذه الاخبار كرومر الذى رأى الاستعداد La‏ 
نحرك AE E SMV‏ السبويس ٠‏ 


وكانت آول خطوة نتخذ فى هذا السبيل ارسال 255 عسكرية 
نتكون من مائة رجل من خفر السواحل مع مدفعين ومدفع جبلى الى 


Ibid, p. 144. زلف‎ 


Corres, Part LXV No, 149 O'Conor to Grey April 28, !Y) 
1906 Desp, No, 282, 


lbid No, 158 O'Conor to Grey, May 7, 1906 Tel No, 89, (+) 
Ibid No. 168 O'Conor to Grey May 8, 1906 Te INo, 91, (9 


533 


gay AE‏ معلوم من أن سيطرة أى قوة أجنبية على ذلك 


المركز الاسترانيجى الهام يمكنها أن تهدد قناة السويس ٠ )١(‏ 

وقد أدى قلق كرومر المتزايد على أمن القناة الى أن يطالب 
بتقدم الاسطول والقوات البريطانية اليها ء ولكن قبل ان يتم es‏ 
التقدم كانت هناك ow‏ أمور تحب اقرارها : 

١‏ مدى اتفاق وجود السفن الحربية فى قناة السويس أو 
بناء القواعد العسكرية على شاطئيها مع الادة الثامنة من معاهدة 
القسطنطينية ۱۸۸۸ | 

gue - ۲‏ فاعلية قوات الاسطول البريطائى فى منع MEY‏ 
من عبور القناة اذا بقيت فى بحيرة التمساح ٠‏ 


۳ - مدى ما يمكن ان نقدمه وزارة الحربية من قوات من الهند 
أو من بر Us‏ نيا فى مثل هده الحالة(؟) à‏ 


وقد mel‏ السار مكلولم مكارويث الستشار القضائى dy sKoodJ‏ 
المصرية على التساؤل الأول من تساؤلات کرومر BE‏ ليس LS‏ 
تعارض بين اتخاذ Gi‏ خطوات للدفاع عن قناة السوس وبين 
Sum lus‏ ۲(۱۸۸۸) ۰ 

وقد أحيطت وزارة الخارجية 851533 PE‏ البر بيطا otas‏ علما 
بالجوانب الاخرى التى اثارها المعتمد البریطانی » بل ان وزارة الهند 
آیضا تمت استشارتها فى الموضوع حيث تقرر الاستعانة بقلوات 


Cor.es, Part LXV, No, 148 Cromer to Grey May 5, 1906 «\) 
Tel. No, 136, 


Ibid No, 142 Cromer to Grey May 5, 1806. . Ny 
Ibid No, 144 Cromer to Grey May, 5 1906 Tel, No, 137. (f) 


p 


هندية p Ua‏ عن BLS‏ السويس ومصر فى حال الهجوم (V) Leake‏ ۰ 


ولا كان تطبيق الادة الثامنة من معاهدة القناة بشان وجود 


قوة فيها للدفاع عنها فى حالة الضرورة بستدعی تضامن ons)‏ من 


ممثلى الدول الموقعة على هذه العاهدة مع ممثل بر Lily‏ فى القاهرة › 
نقد تقرر احراء مشساورات عاحلة 129 ذا الشان e‏ الحكومتين 
الفر نسية والروسية ٠‏ 


وتمت الاتصالات اللازمة مع السفیر الفرنسی فى لندن الذی 
e‏ الحكومة البر i Us‏ استعداد سحکومته التام للتعاون فى صذا 
الوضوع ۰ كما نجحت اتصالات مشابية مع الحكومة الروسية فى 
دلوغ نفس الأهداف (۲) ٠‏ 


وبناء على هذه الاتصالات فقد أرسلت حملة قوية من الفرقاطات 
وقوارب الطور سد الى المياه الصر & بقودها الر بر ادمرال سير هدورث 
نون cob. ۰ Lambton‏ فى UE‏ استعداد لصد Gi‏ هجوم 
تر کی محتمل على القناة (V)‏ ۰ کذا وافقت وزارة Ao MA‏ على بقاء 
القوات الهندية الطلو & .رهن الاستعداد تحت طلب العتمد البر بطانی 
فى القاهرة )2( ٠‏ | 

وفى نفس الوقت تمت اتصالات سرية بين وكيل القنصل 


البريطانى فى غلزة الستر Knesevish (as pt‏ فى ۱۲ ple‏ 
وبين عدد كبير من ابناء المديئة الذين ذكروا « انهم غير راضين عن 


lbid No, 161 Grey to Cromer May, 7 1906 ‘Tel No, 67. (V 
Ibid No, 161 Grey to Cromer May 7, 1906 Tel No, 80, (Y) 


Ibid No. 286 Cromer to Grey May 21, 1906. (9) 
1906 Desp. No, 77. | 


Ibid No, 184 Grey to Cromer May 9, 1906 Desp. No, 77, (3) 


۷۱ 


الأتراك » وان الاناء قد فاض بما فيه , وانهم على اسستعداد LUK‏ 
التماس ea‏ عليه كبار رجال غزة لتسلیمه الى القنصلية mu‏ 
الحمساية « ۰ 

كما طالب « افندية الدينة » وكيل القنصل ان تمتد الحدود 
المصرية الى أسدود لتشملهم كما كان الوضع. دائما ٠ )١(‏ 


وبالطبع كان لهذه الاتصالات أيضا قيمتها الكبيرة كاجراء 
دفاعى يمكن استعماله فى حالة الهجوم التركى المحتمل اذ يمكن dan‏ 
اثارة أهالى تلك البلاد ضد الحكم العثمانى فى مثل هذه الحالة ٠‏ 


الجانب الثالث : العركة السياسية : 


كانت أول ردود الفعل التركية للانذار البريطاني ان أرسل 
السفير البريطانى فى استنبول برسالة ote‏ فيها U‏ کیداته باحترام. 
برقية À‏ أبريل وبأنه لا ul ues‏ شىء غرب خليج العقبة ٠‏ 

وقد رد السی si‏ کونر على ذلك بأنه على السلطان آولا وضع 
هذه التأكيدات موضع الننفیذ بالجلاء عن طابا وتعيين الحدود Qe‏ 
سيناء وولاية الحجاز 2 كما حذر مبعوث السلطان من استمرار هذا 


الاسلوب الغير الرسمى لان حكومته مصممه على ان تسير الأمور فى 


أقصى حدود الرسميات(5) ٠‏ 
وفى مساء نفس اليوم عاد نجیپ باشا يحمل معه من السلطان 
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tone‏ معاهدخ لحل الازمة , ‘ Li‏ آهم نقاط المعاهدة القتر i=,‏ فقلد 
كانت : 


. سان تعترف بريطانيا بسيادة السلطان على مصر‎ ١ 

V‏ - ان يعترف السلطان JS‏ العاهدات والفرمانات الخاصة 
بمصر ` 

۲ فى حالة الضرورة شارك السلطان بقو )45 o‏ الدفاع عن 
مصر وقناة السويس جنبا الى جنب مع بريطانيا العظمى ٠‏ 

وذكر رسول السلطان انه فى حالة موافقة الحكومة البريطانية 
على هذه المعاهدة فسوف يتم الجلاء عن LIL‏ وتتکون dod‏ تركية - 
الجليزية مشتركة لتعيين الحدود . 

وكان رد أوكونر على هذا الاقتراح لا يبقل Late‏ عن رده على 
الاقتراح الأول فقد gui‏ نجيب باشا بأنه لا بری ضرورة JA‏ هذه 
المعاهدة » حیث أنه لا داعى لبحث مسألة اعتراف السلطان بالفرمانات 
التى آصدرهار(۱) ٠‏ 

كما رفض كرومر فكرة أصدار أى تصر بح sal uo‏ السلطان 
على مصر « فمثل هذا الامر لم يكن موضع نساوّل أبدا ولكن يبدو ان 
الهدف أحراز نصر دیسلوماسی M‏ ساك ار في 
القاهرة  ٠ (Y)‏ 

وقد oly‏ استنبول بعد ذلك ان تغير من آسلوبها السیاسی 
فقامت بمحاولة يائسة لابعاد البريطانيين تماما عن ميدان الصراع 
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على اعتبار ان المسألة تخص مصر والدولة العثمانية وحدهمسا » 
dss‏ هذا الأساس فقد أرسل الصدر الأعظم برقية الى الخديو فى 
oh ۷‏ يطلب منه التفاهم مع مختار باشا بصورة مباشرة بسن 
مسألة الحداد i ۰ )١(‏ 

وكان مما جاء فى هذه البرقية « ان وضع انجلتر! فى مصر 
dates‏ كما هو معروف على الاحتلال العسكرى للبلاد وان تدخلها 
فى تلك المسألة لا يصح فهى من اختصاصك وحدك ٠‏ وحيث أن 
السلطان قد اسند ادارة الاراضى المصرية اليكم فهو برجوکم الا تمکنوا 
أى قوة أجنبية من التدخل وفى انتظار ردكم » ٠‏ 

وقد بعث الخديو ‏ بناء على نصيحة كروص بالرد على برقية 
الصدر الأعظم بأنه ليس ou‏ ما يضيفه الى آرائه السابقة فى الرد 
على هذا الموضوع (۲) ۰ 

وبعد فشل نلك المحاولة الث AS‏ أخذت السلطات العثمسانية 
تننازل Uus‏ فشيتا عن موقفها فى الوقت الذى ظل فيه المسئولون 
البر بطا نیون يتشددون ويضغطون حتى انتمت الأزمة باستسلام ثر کی 
کامل ۰ 

ففی الیوم التالى لرد الخديوى استقبل وزير الخارجية الثر کی 
السار أو کور وابلغه ان السلطان قد آمر بانسحاب القوات العثمانية 
dá‏ طابا والابقاء على الوضع الراهن فى سسیناء ۰ 


ولما لم pa‏ الوزير الثر کی تأكيدات بانسحاب القوات التركية 
من الأماكن الأخرى c!‏ احتلتها رد السقير البريطانى OÙ‏ هاه 
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U glo‏ اطدیدة ليست الا اضاعة للوقت وأن الأمر قد e‏ خطيرا 
للغاية CQ)‏ 
وكنتيجة لحاولة MSV‏ تمييع الوقف دون اجابة محددة على 

الا ندار تقرر ان تحتسل قوات الاسطول البر بطانی جزبرتی متيلين 
وهنو س بوم الاحد — ex‏ نها ilgs à‏ الانذار — » وذلك co Ap‏ 
حر كة النقل ١الث‏ ركى فى البحر التوسط (۲) . 

كما تقرر فرض GUN‏ على خط البرق التركى الار بالعريش 
bes‏ البريد الشرقى GA‏ تهيمن عليه شركة التلغراف الشرقية 
كوسيلة من وسائل الضغط على السلطان e‏ خاصة لان البرقیات 
SM‏ كانت تصل من اليمن كانت تمر عن هذا الطريق (X)‏ * وكان 
التعغظ الوحيد لوزارة البرید البريطانية على هذا العمل هو ابلاغ 
—- البرق الدولى فى برن به » حتى لا يكون مخالف للمعاهدات 
الدولية )2( + 


E‏ الوقت الذی كانت تقوم فيه السلطات البريطانية 
Spe £‏ ذراع « الدولة العثمانية € تقدم السير ادؤارد TN‏ بمقتر حات 
آخری كمزيد من اجراءات القهر اذا رفض الباب العالى الوافقة 
على e JUN‏ 

وتمثلت أهم مقترحات وزير الخارجية البريطانية فى : 

۷ = استدعاء مختار باشا من مصر ٠‏ 
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؟ ‏ طرد الاتراك من خليج السلوم ٠‏ 

- مصر في الاستداتة‎ Ge السلطان من حق الفيتو على‎ ob > Y 

m $‏ طلب التعويض المناسب عن كافة المصروفات. التى Meza‏ 
الحكومة البريطانية على المظاهرة البحرية أو أية اجراءات أخرى يمكن. 
ان تكون ضرورية ٠‏ 

ه ‏ اقرار كافة المسائل المعلقة بين الحكومة البر بطانية والياي. 
العالى )١(‏ 


وکانت هذه القتر حات Gas‏ مع رأى JIS‏ نماما الذي oU‏ 
پرغب فى اخراج مختار باشا من القاهرة بأى ثمن (۲). * 


وفعلا صدرت التعلیمات للسير اوکونر العثمانيين ob‏ عام 
استجابتهم للمطالب البريطانية سیژدی ال تقديم مطالب جديدة 
لهم (۲) > ولکن مع كل ذلك كانت الرغبة واضسة في منح الباب العالى 
منفك سيط يمكن ان ينسحب منه دون اراقة كل ماء. وبحهة Aie es‏ 
فقد نقرر الوافقة على طلب السلطان بتأكيد حقوقه على مصر فی آحد 
خطابات السفير البریطانی اليه (5) * 


وعندما قابل si‏ کو y‏ الصدر الاعظم لیقدم له ALI pao)‏ ماد 
ابلغه الاخبر أنه قد طلب من الخدیوی تعيين. اللبعوثين الذین سيعملون., 
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مع GS gad‏ الترك Qum)‏ الحدود الادارية المصرية لشبه الجزيرة , 
وان الانسحاب من طابا والاماكن الاخرى سوف يبدأ تلك الليلة ۰ 


ورغم ما فى هذا الرد من الاستجابة التامة للمطالب البريطانية 
آلا أنه لم برض السفبر البر Se‏ « حيث أن حل المسألة بهذه 
الصورة سوف gro‏ الحكومة التركية الفرصة لاحياء كل Latest‏ 
i uc‏ وقت آخر Oa‏ ° 


كما رفض المعتمد البريطانى فى القاهرة اقرار المشكلة بيذه 
الطريقة حيث ان السلطان سيعتير ان النسوية قد تمت بالاتفاق 
'المباشر Se‏ وبين الخديوى c‏ ومن ثم فلن يكون فى حاجة الى اعادة 
ASE‏ برقية ۸ أبر نل ۲ والتى تكون قسما من الفرمانات ولا يمكن 
تغييرها دون موافقه الحکومة JI‏ بطانية « ومن هنا فمن المحتمل ines‏ 
مواجهة هذه المسألة مرة أخرى بعد فترة قصيرة ان لم يتخذ الاحتیاط 
الکافی (Na‏ ۰ 

ورغم أن الخديو عباس الثانی قد رد على الصدر الأعظم برضائه 
على مقترحاته » وبأنه سبوف پرسل Adan‏ لتعیین الحدود مسا 
اعتیره البر بطا نیون تعویفا لعملهم(۲) > الا ان.السير اوکوثر صمم على 
الحصول على رد الانذار .مما دعا ودس الخارجية التركى الى ان بعده 
يايلاغه يقرار السلطان قبل مساء (Dav VE‏ ۰ كما ضغط السير 
جرای آیضا على موزورس باشا فى لندن وطلب منه ضرورة وصول 
برد السلطان قبل اجتماع مجلس الوزراء البريطانى فى الیوم SL‏ 
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وان الموقف سيصبح خطيرا للغاية اذا استمرت de SoS)‏ التركية في 
تجاهلها لوضع بريطانيا فى )١( pas‏ 

plais‏ کل هذه الضغوط لم يكن آمام استنبول الا الاستسلام 
و Uu‏ هذا الى الحانب الاخير من الصورة ٠‏ 


lbid No, 229 Grey to O'Conor May 13, 1906 Tel No. 87. (M 
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الاستسلام Es‏ کی 
والاعتراف بمصرية طابا 


خلال الساعات القليلة ما بين تحذيرات السسير او كونر 
والسير ادوارد جراى لوزير الخارجية التركية والسفير العثمانى 
فى لندن مساء يوم ۱۲ ماپو . والموافقة التركية الكاملة على الطالب 
البر بطانية عصر ٠ du ess!‏ كانت الاعصاب مشدودة تماما ٠‏ 
والاستعدادات قائمة على قدم Glos‏ . وقد وضع احتمال الصدام 
قبل gi‏ احتمال آخر . 

فعندما أبلغ قائد عام اسطول البحر التوسسط كرومر DU‏ 
برقية قد وصلته من البحرية البريطانية بأن السلطان سيقبل 
الطلبات البريطانية على وجه التاكيد . وانه damas‏ لاعادة سفن 
الاسطول الى مراکزها الأصلية : رفض العتمد البريطانى gate‏ 
هذا التفکیر ۰ واعلن أنه حتى اذا تم الوصول الى انفاق فلا يجب 
اعادة الاسطول قبل جلاء القوات التركية عن طابا O) ٠ eos‏ 

و قد استجاب الادميرال تشارلز برزفورد MAD‏ الساسة 
البریطانیین » بل أنه ذکر أن فى امکانه بالاضافة إلى احتلال متیلین 


Corres, Part LXV No, 934 Cromer to Gre» May 13, A) 
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ولنوس أن بحتل جزر الأرخبيل الخمس الاخری « وكان رأيه أن 
احتلال رودس ‏ مركز الوالى ‏ سوف يؤدى الى قيام حركة وطنية 
يونانية ضد العثمانيين لن يمكن القضاء عليها بسهولة ٠ )١(‏ 


فى نفس الوقت ظلت القبضة البريطانية فى تشددها فى 
dei‏ بخناق العثمانيين . فقد طلب كرومر من الخديوى ارسال 
L3,‏ الى الصدر الأعظم مؤداها أن لا حل برضیه سوی أن des‏ 
خط الحدود من رفح الى العقبة (۲) ٠‏ 

رغم ذلك كانت كل التوقعات Lo‏ فيها توقع المعتمد البر يطانى 
فس القاهرة Lu‏ بقرب الاستسلام التركى وهو ما Lol‏ € ففی عصر 
ph VE‏ وصلت مذكرة تركية من الباب العالى ردا على الانذار 
البریطانی المؤرخ فى Y‏ من نفس السهر بها اجابة لكل المطالب التى 
قدمت فى هذا الشأن tO)‏ 

وقد وافق mA)‏ العالى فى مذکر نه على ما جاء فى درقية ol g>‏ 
Lab‏ فى hola‏ ۲ للخديوى ۰ Sig‏ قد تقرر الحلاء عن ib‏ 
وصدرت الأوامر لتنقيذ هذا القرار » كما وافق على أن خط الحدود 
سيمتد من رفح الى رس خليج العقبة على i» Ax‏ أميال غرب قلعة 
العقبة » وختم السلطان مذكرثه معربا عن أمله أن تستمر العلاقات 
الطيبة مع الحكومة البريطانية ٠‏ 

وأمام هذا الاستسلام gy gl‏ لم يكن أمام السير اوكوثر So‏ 
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التعبير عن رضاء حكومته الكامل في مذكرة للحكومة العثمانية فى 
نفس اليوم CY) ٠‏ | ش 
وقد ابلغت الحكومة البريطانية الدول الصديقة التى ساندتها 
خلال الازمة ‏ فر نسا وروسيا — برضوخ تر کیا وقدمت لها شکر ها 
على gall‏ نة التى آسدنها لها ۰ (yy‏ 
وما ليشت القوات التركية أن جلت عن کل المراكز النى ظلت 
نحتلها منذ بداية الازمة ٠‏ وهی طابا ونقب Lid‏ والقطار : كما 
٠‏ آعیدت أعمدة الحدود التی كان قد تم ازالتها من رفح وانسحپ. 
ad‏ نیون شرق الحدود (V) ٠‏ 
مستشاریه الرئيسيين بعد الفشل الذی اصابه خلال الازمة وخلفه 
» أمين بك » كواسطة بين السلمطان والصدر الأعظم )8( » کم 
تشكلت اللجنة التى تقرر أن تساهم مع اللجنة الصرية برئاسة 
الكايتن si‏ فى bbs‏ الحدود بين السلدين ٠‏ وقد dag)‏ 
اللجنتان عملهما فى أول past‏ من نفس العام ؛ وبنهاية عملية 
التخطيط عملية تماما أزمة العقبة التى كادت أن تؤدى الى صدام 
عسكرى بريطانى عثمانی ٠‏ )9( 
لقد أثرت أزمة العقبة فى مستقبل مصر الى حد بعيد المدى 
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بالدولة العثمانية . جارتها الشرقية ٠‏ | 


i‏ ' ويمكن أن نعتبر أن آثار هذه الأزمة فى هذا الجانب هی التى 
مكنت سلطات الاحتلالالبريطانى عندما اعلنت الحماية على مصر 
آثر دخول نركيا الحرب فى صفوف دول الوسط ۱۰۱ أن Oso‏ 
هذا الاعلان » مستريحا » تماما بعند أن مكنتها هذه الازمة م 
القضاء jé‏ الظهر الادی من اسكيران تبعية poe‏ للدولة العشمانية 
بانهاء منصب المندوب السامى التركى فى القاهرة نتيجة اوقف 
الرحل الذى كان يشغله GLI‏ الأزمة منها » وهو الغازى مختار 
٠ Lab‏ ; 

ومن المعلوم أنه فى عام ۱۸۸۲ عينت الحکومتان البريطانية 
والتر US‏ مبعو Q9‏ لسحث الامور المتعلقة بالموقف فى مصر هما الغازى 
مختار باشا والسير هنری درمند وولف ٠‏ 


وقد نتج عن الفاوضات بينهما تلك العاهدة التی سمیت 
«٠‏ بمعاهدة وولف » والتى لم بعتمدها السلطان مما أدى الى عدم 
تنفيذها ٠‏ ورغم فصل المهمة التى جاء من أجلها مختار Lab‏ الى 
القاهرة الا أنه بقى قيها مندوبا سامیا تركيا ٠‏ 


وكان من المفهوم تماما أن علاقة مختار Lah‏ بہعض الصحف 
فى القاهرة هی النی دفعتها الى شن des‏ شعواء على الاحتلال AST‏ 
الأزمة الى حد هدد بقيام ثورة dus‏ فى البلاد مما أدى الى استدعاء 
مزيد من قوات الاحتلال اواحهة هذه الثورة المحتملة ٠‏ 


كما كان من الفهوم أيضا أن من أسباب التعقيدات الكثيرة 


النى دخلت على المفاوضات » والتى انتهت الى الأزمة كان موقف 
مخثار Wied ٠٠ dandi Lib‏ عندما تقرر عقد مخلس عسكرى Care)‏ 


AY 


c وقد‎ » LGU فبراير كان موقف السلطان وديا‎ ١5 فى‎ SUAM 
nyi, على وشك الحل . ولكن فجأة‎ BLL Gb أو کوثر من هذا‎ 
قسم من الأرافی‎ Lib التالى أن‎ ead! موقف الباب العالى ویعلن فى‎ 
io التركية « وقدعلم أن التغییر . الذی ط را على الوقف كان‎ 
O) Lab لبرقية وصلته من مختار‎ 


ولهذا نظر کل من كرومر وأوكونر الى مختار باشا بع 
العداء c‏ وعندما co‏ الحكرمة التركية اختپاره مندويا لها m‏ 
الى العقبة ؛ دیتحری عن حقيقة موقع الأراضى المتنازع. علیها abi‏ 
السفیر البر بطانی فى استنبول وزير الخارجية التركية أن «حكومته 
لا تنظر لهذا الاختیار Qe‏ الرضاء » ر . | 


كما لم پتردد کرومر فی sul‏ غضبه وتشاومه من نزول 
البعو ثين الثر كيين مظفر بك وفهمى افندى فى قصر مختار باشا , 

واعتبر أن هذا النزول مقدمة لفشل مهمة البعویین )4( - 
۱ وأثناء المفاوضات كان مختار باشا دائما فى الصورة > وكان 
i‏ بحض السلطان على busy‏ بالمراكز المحتلة وتأمين غيرها » بل. 
أنه دفع القائد العسكرى فى العقبة الى تقديم تقارير بنفس 

G) المعنى‎ 

لكل هذه الأسياب بدأت السلطات البريطانية فى القاهرة 
N‏ تعترف بمر » مخثار Lat‏ کمندورب سام تر کی فى البلاد 85 


" Corress Part LXIV No, 21 O'Conor to Grey Feb. 16, 1906. ¢) 
(Tel. No, 21). 


Ibid No, 86 O'Conor to Grey Feb, 19, 1906 
(Tel. No. 25). 
Ibid No.104 Cromer to Grey Feb, 19, 1908 (Tel No, 51) (۳, 


Ibid No, 147 O’Conor to Grey March 19, 1906. (3) 
(Tel. No. 39). 


(Y) 


AY 


i 
e] 
1 
| 
il 


ویکتب PIS‏ فى هذا العنی فى ۱ مهايو انه pie‏ « ان الخددر 
هو الممثل الوحيد الشرعى للسلطان فى مصر » )١(‏ 

وعندما نقدم مختار باشا ds lat‏ الخديوى pel‏ الدولة 
فى آوائل ابريل Las,‏ عباس نتحر بض من البر بطانیین HA‏ 
التفاوض قبل أن al Je‏ من استتبول تخويل لختار باشا Que‏ 
هذا العمل (۲) 

ومن الواضح أن هذا لرفض قد تضمن عدم اعتراف الحكومة 
المصرية je JU‏ كمندوب سام تركى فى البلاد يمكن أن J—‏ 
حكومته دون تخویل منها 


وبالفعل لم تیدا المفاوضات yi‏ بعد أن وصل التخوپل الطلوب 
بعد حوالى e ۰ (Y) aut es‏ 


وبعد انتهاء الأزمة ظلت الخكومة البر يطانية تثر بص cem)‏ 
السامى الث ركى فى مصر حتى وصلتها الانباء باستقالة مختار 
Lab‏ خلال النصف الاول من أغسطس عام ۱۹۰۸ ٠‏ 


وقد دعا هذا 2423 الخارجية iUas SY‏ أن AS y‏ عدم pe‏ 
حكومته بتعيين خلف جدید لختار باشا ۰ وكتب سير ادوارد gr‏ 
لسير لوثر Lowther‏ السفير البريطانى الجديد في استنبول 
اله « من ww gf Lt c‏ فيه تماما UM m‏ خاش فى مر کز الندوب 


Corres Part LXV No, 286 Cromer to Grey May 21,1906 ©) 
(Tel No. 77), ۱ 


Ibid No, 15 Cromer to Grey April £, 1906 (Tel, No, 87), 


Ibid No, 32 Cromer to Grey April 9, 1909 (Tel No, 95), 


السامی التر كى فى مصر ما دام قد تخل عنه الغازى مختار باشا . 
وليكن معلوما أن الوظف الوحيد الممثل للسلطان فى مصر هر 
اد بو » (۱) ۰ 


وعندما عين رضا باشا فى النصب فى فبرایر من العام Qul‏ 
رفضت الحكومة البر بطانية لاعتراف بهذا التعيين رک . 
ولا احتجت الدولة العتمانية على موقف البر 


المسألة رفض هذا الاحتجاج ولم نتمکن تركيا 
oue‏ آخر مکان مختار باشا (V)‏ 


بطانیین من هذه 
من تلفي E) (A‏ 1 


وبهذا انتهى هذا المنصب من pe‏ الذى X Jb‏ يقرب من 
ربع قرن مظهرا للوجود التركى فى مصر ۰ الى جانب الفرمان الذی 
كان يصدره الباب العالى عند تولية الخديوى ٠‏ 

وهکذا وبدلا من أن تؤدى محاولة احتلال LE‏ الى due‏ 
الأهداف الطلو i‏ من ورائها « فقد انقلبت تماما على أصحابها وآنت 
بنتائج معاكسة تماما » وهی على أى الأحوال فى نهاية giu oM‏ 


متصسلة بمحاولة انتهاك الحقوق المقفررة والحدود ii p pall‏ 
للدول ! 


e‏ سس 


Corres Part LXX No, 8 Grey to Sir G, Lowther Aug, 18, ©) 
1908 Tel No. 1£8. 
pO. 407/174 No, 17 Grey to Lowther Feb. 1? 1909. (%) 


F.O. 407/174 No, 42 Grey to Graham March 6, 1909, (C) 


A? 


——— 


مصادر الدراسة 


US‏ غير منشوره 


Further Correspondence Respecting the Affairs of Egypt and 
the Soudan 


Part Date 

LXIV | Jan.-March, 1906 
LXV April-June, 1906. 
LXVI July-Sept. 1906 
LXVII Jan-June, 1907 
LXX ; 1908. 


Public Record Office (London) 
Foreiga Office 407/174 . 1909 


M منشوره‎ EAT, 


Parliamentary Debates — House of Commons — Fourth Series 
1906 Vols 153-157. 


Reprot by his Agent and Consul General on the Finanċes, 


Administration and Condition of Egypt and the Soudan, 1906 


AA 


e در‎ 
Cromer, The Earl of : 
Modern Egypt (2 Vols) London 1906 
Blunt, Wilfrid Scawen : 
My Diaries 
Being À Personal Narrative of Events 1888-1914 
Part two (1900 - 1914) London 


Grey of Falladon : 


Twenty Five Years 1892-1916 | 
Volume | London, 1925 ` i 
۱ ۱ 


مذكرانى فى نصف قرن القسم Yor el‏ القاهرة ۱۹۳۹ 
دوربات : 


االمقطم — اللواء pen‏ الو يد ۰ 


AV 


القسم الثانى 
PU 3l‏ 


à pall UE : أولا‎ 


ثانيا : GUN‏ الانجليزية 
وترجمتها بالعربية 


4A 


FRR . 
۱۳۳ CEES e iy کی‎ Le eO جاک‎ 
3 eU amer TES و نب‎ ms سوک‎ 7 eo 


A e^ (ey ۱۳ ap ey 


| TY ume : 
١ aa re? ARO كو و > كسمم لتم ا‎ 


Ce (f بيت‎ ۱۳۳ iac es و‎ 


EK : ae ae ۳ % 


ca ^f و‎ > Pa ۱ 
Ea 
ت ام ارت هر‎ 
7 sean ey, 
ye Oo DALLA AD uen 
re abs dn fo ع فر‎ 
U hz OPEP 
em D poo 
a" À Lo ees 
EB À PER سبد‎ gd Le 


ay 


Form No, G. 14. 
T (essvíug) 


EGYPTIAN STATE TELEGRAPHS £4.25 إفات‎ VALS aso TELRGRAPHES DE L'ÉTAT 


©. 18 وارد ند‎ GS 


TS MoOarquodsle à Co. Lint), Printers, Londen. 
ب‎ 

" 8 

No. AS و‎ ge "n Tranomittod io aM ارسل‎ 

Orhan No. 1 Transmis à x و یت‎ CMR 

No origina 7777777 has Date ۱ — e 

Words 1 EP 

Mol ru h. m LS 

LS po à M pA 

" ark 1 

Clark AIZ Employs | سم سس‎ 

Employé AV uan et RC 

mos vs ; sy ime ۸ mesh alo 

Voie 7 Haure de la recepi "mE = 


وس الررود 


RECEIVED THR FOLLOWING TELEGRAM: i aval at ' السرم‎ AAN وسل‎ RECU LK TÉLÉGRAMME SUIVANT : 


Bio تان‎ a mere E 0 Dite mise EN E. 2 . 
Aja _ EC MERC "oed ۳ 7 کب‎ ofi Vest من‎ 
T : 
4 3p je #] =n ae TEST الى‎ an 
PARENTS د‎ | í 
s le c qid! 


| tÀÓ—À 


7 farde!as, errors, non-transmirsinr, n0n-deliveries, etc. 


Serratinn any delays or errors that may occur 


Ka 223 |‏ — تسس را می 


le public est prié de porter plainte à d'Administration. 


Este‏ اللغرافات ليست مسعولة هنبا يحدث بالانادات Bel‏ من MAM‏ او pet‏ او هدم الارسائية او عدم التسادم الع 
المرجو ger‏ الءرسل اليد gt‏ يتعثر البملجة هنبا عدت من التأعير ار الفلا 
المرجو grt‏ أن عار Mee‏ 


Telegraph Dejo:‏ و و 
The receiver is reat‏ 


E.14 ©. 18 Ee تسیب وارد‎ 


Ting) 


DOVOTIAN STATE TELEGRAPHS مصاعة تشرافات تکوم‎ TÉLÉGRAPHES DE L'ÉTAT 


MoCorquedate & Co. Limitnd, Printers, Londen. 


Trannmitted te ۱ 
E ال الى‎ 
Dato — 
h. LX. tia UE | 
Clerk 
Employé lat ex 
er اسم‎ Remarks 
ine eee Observations 
طریی.‎ | Heure de la recertinn ]- 1 e 
الورود‎ oly 


RECEIVED THR FOLLOWING TELEGRAM: المرمم اسه‎ nha Jo, RECU LE TÉLEGRAMME SUIVANT: 
NE ot فطاع‎ AERA 


Station frum ۲ 
arin en) PRSE 2 Date _. th m. 


ASL صاعة..‎ yt Beare من‎ 


الى 


ity for delay, errors, nou-trz 


dmi 


où des relands indus auraient lieu entre l'heure de réception et l'heure d'ezpédition, 


le public est prié de porter plainte à l'Administration. 


raph Departmont declines any rape 


8 


, عدم اتتسليم الع‎ gh البأخير او عدم الربالية‎ MN من‎ LUAM AUD يحدث‎ Lo Bia التلفرانات ليت‎ Fade 
Va عدنا يحدث من التأخير ار‎ lai يخطر‎ gh المرجو مسن المرسل اليه‎ 


Tho receiver is requested to repart Eu tha A 


Lie Lolo, 


L'Adininistration n'accepte aucune responsabili! pour la retard eu Les erreurs dans lo service des Dépêches 


Télégraphiquesz Dons le cas 


„40. 


ah تس سمم ص‎ 9 — 22, gs. uf 
5 D pare to لم دا ورد هار ها‎ cb سام برطم خا ص ارارم‎ one Leigh seer ST T 
۲ a ا‎ T", 


ux. is pe. HUE i وه‎ RS 14 à, 
‘À 


rh as ST SD هي ر ووی و‎ 
- Le ire ap Poet! SYP سل‎ 
» Mp ویس‎ sb OM bet eu سیم ونر‎ E 


U مهم‎ mat p 
bf DE n Had سم و‎ Cann ره‎ oer مائو‎ OM ans A TN Se لد‎ 11 ts 
dis ا را‎ rt 


d مرف اسر‎ ١ 
e 0 موم مادم‎ 
شيك دا صر عف کرت عب سا ھی م درا ل‎ bps bee Sadie pas و ام أن م‎ 
paume dade ean DEPTS op واصل‎ eR e Ape B سك‎ e atat ژر سرن کا لبه‎ Jh 
ts راا‎ 
QM PITE CE " vía P dE Le " eges v ans xe LÍ 
1 اسلا‎ aud وز و ماسب رفظم وصن اود رطم‎ Qu » 
Bh مت‎ 
2 ae, Cea, wey ee ET "HOT 
P» AT فایس سنہ‎ C DURE 0 عل‎ 1 


wwe zu ora مرج سامت‎ gas as د‎ j هيل فرش‎ " VI Ui مقف طم دسم اام‎ wtp منرم ساط م‎ ini ال‎ 
ie - 
عه‎ ordi رگ‎ waar ] 0 اولوم‎ OF تہ م‎ MA ۶ ELDRI) ni PEST PE ain Y 
i ^ 
LA و هبل‎ feel A + ,رالا راو ده تم سم و لهد‎ AT A! 
fa T 


D و‎ Mae 


2e. a 


m SAS à PES 
سا الم‎ en ipe aus 


E رب م ذال‎ 
7 ووراد م‎ cte ur ci A +z donee oe n UPS يمسم‎ ML M, عي ارقط‎ n de: A. S ar 
y " 
ily n م ا‎ arabe n بر‎ 1 1d مه بر‎ e ام ليت‎ y شاه تفط واا دہ‎ A $ يب شا یس له‎ 
D nia tieu A P ei) [iia tii مك زوس ےہ وف يه‎ nu 
1 l عبر‎ à ico a CLIENT FAT À م‎ pis au MPs ع‎ poste di pet, A? BiS iy م‎ 
HET p MADE eau « eu. "AVE Ag Pros dus. 
: Tu 
نا‎ oar ast ورد تلم د رهدلا امه بسن‎ ap pis, T thy Miis بے رلو سل‎ ù 
t n uu. 
درل‎ eus ارق لین ار‎ amo url cd, ATP یت‎ daa PH Y 
M at! 5 T 7 a Rrr و‎ E SRA 
Me Aie iaa سين‎ e Ces g O 
^h e Ah ed op oid apt, hl بر‎ p op A wu 
V. 
oe Le — PRE 
Wy Pa | Haas, PES نم‎ 
nn SANS a de ر علد من ر س‎ eel سوت‎ E 
p v eb, 
: MEL 
وود هيه‎ ^ A, 2 ر صب ورن‎ 
+ ۰ H 5 7 - m 5: + 
0 امم دم‎ dde و ويرك‎ RE وريه ويلك‎ DOLO. nir - 
JE" Py "t ath ور 9 کر رطس یا که ایس‎ 0 ET Uc Aus, 
فعس‎ r PND ayy e CAL M 5 روو دراگ‎ 
P as io ir, e P PAIA "n 
: Midas 2 ہر ری‎ ; T reit 
عوفرم سا‎ a, antes Shae سلطا رم‎ Ae اسا قور‎ du Be ردك مودي ف ربج ها هه‎ Mac re, 
| : Danah ۳ 
jet A شا د رن خی لبرت‎ aui عابت هام وا‎ n t,e Vac a "b s 
^ شلم‎ as te ماهم‎ 0 
وی شام حرف‎ bade ن‎ LP» Le Se . eg 
s ecd arc] P 
i Meu. 
d Tru: 5 
24 Ses “hen ne. 

۰ Pe oae AT ra ا‎ à PETER m زا در‎ 
| MESI ERE ترو دارا‎ aya tb og, را ری یمه ما‎ , There 
: > Es سس‎ pig 

Fe ايرا‎ d» 
dy اهام صرب‎ uA لاه‎ 6 


| 8 pM hha, 
۱ PA hs ÉD تایه‎ 


m 
1 


P ad 
MA el 


| j ghp por اب‎ nm 
f موز تسیز الوط عن ار نت‎ AAO AM CS a i 

نالا ونس ant ; VOTRE‏ : ( 5 
يا ای زوس بل 
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THIS is the AGREMENT signed and sxchansed at RAFAH 
on (13 Shaban 1324, 18th Ailul 1322,) Ist October, 1906, 


betwean the Commissioners of the TURKISH SULTANATR and the 
Comaissioners of the EGYPT]AN KHEDIVIATE, concerning the 
Tix.n; of a SEPARATING ADMINISTRATIVE LINE between the 
Villayet of HEJAZ and Gouvernorate of JERUSALEM ~ and the 
SINAI PNWIISULA, 


musee وا فا‎ ne ar re ne nn بي مد ون‎ ee 


! El Miralai Staff Officer Ahmed Muzaffer Bey and 1 
Bimbashi Staff Officar Mohammed Fahmi Bey as Commissionera 


of the TURKISH SULTANATE, and Emir El Lewa Ibrahim Fathi 
Pasha and El Miralai R.C.R, Owen Bey as Commissioners of 

۱ the EGYPTIAN KHMDIVIATR, having beon entrusted with the 

| delimitation of tne ADMINISTRATIVE SEPARATING LINE betwaen 
| tho Villayet of HEJAZ and Gouvernorats of JERUSALEM - and 
| tHe SINAI PENINSULA, have, in the name of the TURK] SH 
SULTAWATZE and the EGYPTIAN KHEDIVIAÏE, agreod as follows : 


Article T, The ADMINISTRATIVE SEPARATING LINE, as shewn on 


M9‏ می يمو 


mep attached to this AGREEMENT, begins at the point of RAS 


TASA on the Western Snore of the GULP of AKABA and follows 
along the Fastaru ridge overlooking WADI TABA to the top 
7 of JEBEL FONT, from thence the SEPARATING LINE extends by 


strairht lines as follows :- 


from JEBEL FORT to a point not exoseding two hundred 


metres to the East of the top, of JEBEL FATHI PASHA, thence 

to that point which is formed by the intersection of a 

prolongation of this line with a perpendicular line draw 

frau a point two hundred metres measured from the top of 

1 : JEBRL FATHI,PASHA along the lins drawn from the centre of 

۱ tho top of that Hill to MOPRAK POINT (the MOFRAK is the 

l : junction of the GAZA - AKABA and NEKHL - AKABA Roads). 

i Tron tnis point of intersection to the Hill East of and 
ovarilooking THAT HT YL RADADI - Place where there is 


۹۸ 


i 
| water - Bo that tne THAMILA (or water) remains West of the ~ 
| : 


LIKE, thence to top or RAS RADADI marked on the above’ 
mentioned Map as As ۰ thence to top of JEBEL SAFRA marked 
as A. 4., thence to top of Kastern Peak of UM GUF marked 
an A. وء5‎ one to that point marked as A. 7. North of 
TIATILET SUEIZMA, thence to that point marked as A. 8, on 
Test North Vest of JEBEL SEAU], thence to top of Hill 
“ast Korth Vest of BIR MAGHARA (which is the Well in the 
Nortnern branch of tne WADI MA YEIN, leaving that Vell 
East of the SEPARATING LINE), from thence to A. 9., from 
thence to A, 9. vis Fest of JEBEL YŒGRAH, from.thonce to 
RAS TL AIN marked as A, 10 bis, from thence to a point on 
JENG UT BATUSMT marked as A. lJ., from thence to half 
distance betwean two Pillars (which Pillars are marked as 
“A, 13.) under a Tree tarse hundred and ninaty matres South 
“est or LIR رال[‎ it iken russ ir a straight ‘line at a 
bearing of 2800 or ~he Negnetic North (viz: 80° to the 
est) to a poirt on & sand Hill measured four hundred and 
twenty metres dn & straicnt Line frou the above mentioned 
Pillars, thencs in a straight Line at a hearing of 334° of 
the Magnetic North (viz: 26° to the bast) io the MEDI THE- 
PAUBAN SEA passirg over Hill of Euine on the SEA 0 
Article 2. The SEPARATING LINE ientjonod in Article J. han 
NEC Ten indicate ly a black broken Line on duplicate meps 
(ennexed to this AGREE), which shell be signed and 
exchanged sisulisneovsly with فا‎ 
Articla 3. Foundary Pillars will te erected, in the 
77 presence of the Joint Commission, at intervinible points 
nieng the SHPARATING LITE, from ine point on the MEDI] TER- 
RAWAT SHORE to the point on the SHORE of the GULF of 
AKARA. ۱ 


Article 4. Thesa EZourüary Pillars will be under the 


protection of the FIREK SULTANATE and XGYPTIAN KHEDIVIATE. 


44 


in 
hi 


KL 


Article B, Should it he necessary in Suture to renew thes; 


Pillars, or to inerzase Vi3:, Gach party Shall send a 


Raprssontative for this purnose, The Positions of these 


nov Pillars shall Ve determined by the course of the 


SEPARATING NINFE as laid down in the "ap. 


Article 6, All Tribes Living on Lota sides shall have the 


right of benefiting by the-water as heretofore, vig: taey 


shall retain their Ancient and Forasr rights in thie respèct, 


Neceasayy cuarantaos will be given to Arab Trines 


respecting above, 
Also TURKISH Soldiers, NATIVE Individuals and 


GZZDAENES shall bonefit by tho water which remainou Test 


of tne SEPARATIJG TIE, 


Article 7, 


اسه ————— 


Armed TUHXISE Soldiers and armed GENDARUZS will 
not be permitted to cross to the West of the SEPARATING LIME, 


Articla 8, 


Natives and-Abahs of both sides shall continua to 


retain the same Established and Ancient rights,.of ownership 


or Waters, Fields and Lands on both sides an forneriy, 


Comaissionars of the 


Coamissionars of the 
Turxish Sultanate. 


Tuyptian Khediviate, 
(8d) Miralai Staff Officar (sd) Enir Lewa. ltralim Fathi, 
Muzeffar, 


(ad) j'iralni و00‎ Owen, 


(sd) Bimbashi Staff Officer Pakui, 


هذه می ids‏ الى وفع عليها وتبود لت فى رفاح ۳ oes‏ المعظم سنه im‏ الموافق 
e dt 4‏ الموافق اول ff‏ کد مین ge‏ الدوله العلیه ومندويی انضديي» 
cad idi‏ بشان تميين خط فاصل Slat‏ بين ولاية. الحجاز ومتصرفية انفدس وبين 1 
eoe de de are e m‏ اي کاس ii ue usd SOO‏ 
OÙ oiu‏ حرب محمد فعى بك بصفتهما مندویی الدولة العليه alone ah‏ اللوا 
palal‏ فتخی EL‏ والمیرالای روجر كرميكل روبرت اوين بك بصفتعما مندویی الخديويه الجليله 
المصربه بتعیین خط فاصل ادارى بين ولاية الحجاز ومتصرفية الفد س وبين شبه جزيرة gb‏ 
سينا فد أتفق الفريفان باسم الدولة العليه وانخدیویه الجليلة المصرية على ما ياتى ‏ 
المادة الاولى — يبداء الضل الفاصل الأدارى كنا هو مين بالخريطة المرفوته بحذه 
الاتقاقیه من نقطة راس طابه الكاعنه على الساحل الغربى بخلیج العقبه ويمتد الى dum dd‏ 
فورت‌مارا على رووس جبال طابه الشرفیه البطلة على وادى طابه i dec ie é‏ 
يتجه الخط الفاصل بالاستقامات الاتيه ‏ من جيل فورت الى de‏ لا et uem‏ 
الى الشرق من gent he id‏ باشا di. us‏ النقطة الحادثة من تلاقى امتداد هذا Ji‏ 
بالعامود المفام من نفطة على مائق متر من ,جيل فتحى باشا على الخط الذى يربط Sp‏ 
تلك القمه بنفطة المفرق ١‏ المفرق هو ملتقی طريق غزه الى العقبه بطريق تخل الى العفیه ) 
وس نفطة Yi‏ المذكوره الى dl‏ التى الى الشرق من th GE‏ يعرف يثميله الردادی 
والمطلة على تلك al‏ ۱ بحيث تبفی الثيلة غریی الخط ) ومن هناك الى bs‏ راءس انردادی 
المدلول عليها با لخريطة المذكورة اعلاه ب 5 .۾ ومن هناك الی راس جبل الصفره المد لول 
عليه ب 4 مه ومن هناك این القمة انشرقية لجل ام فى المد لول علينها ب 5 .م 
ومن هناك الى dbi‏ مد لول عليها ب 7 as‏ الى الشمال من ثميلة سويلمه ومنها الى iat‏ 
مدلول عليها 8 ۸۰ الى عرب‌انشمال oui‏ من جبل سماوى ومن هتاك الى a‏ التله 
الى الى غرب‌الشمال الفری من A‏ المغارة ١‏ وهو بثر فى الفرع الشمالى من وادى gel‏ 
پیت tll ue‏ شرقی الخط الغاصل ) ومن هناك الى 9 ۸۰ lau,‏ ای A. 9 bis‏ 
غربى جيل المفراه ومن هناك الى راس العين المد لول عليها ب bis‏ 10 .م ومن هناك الى 
تقعلة على جبل ام حواويط مد لول lale‏ ب 11 .م ومن هناك الى متتصف‌انسافه بين 
عامودین فاعمين تحت شجرة على مسافة ثلشاية وتسعون مترا ای الجنوب الفری من بثر رفاح 
والمد لول عليه 14 ۸۰ ومن عناك الى نفطة على اللال انربلیه فى اتجاه مايتين وشما نین د رجه 
١‏ ۸ ) من الشمال التعناطيسى ۱ اعنى شائين الى الغرب) وعلی مساقة اربعماية وعشرين مترا 
فى خط مستقيم من العامودين المذكورين ومن عذه النفطة يمتد الخط مستقيما پاتجاه 
ثلشايه واربعه وثلائین asso‏ ۳۰۱ ) من الشمال المغناطييس (el ١‏ ستة وعشرون الى الغرب) 
الى tous‏ البحر الاپیش المتوسط مارا بتلة خراب‌علی ساحل البحر ٠‏ 
قد dus‏ الحط الفاصل uris!‏ باعادة الاولی dés‏ اسود منقطع 
Vey l‏ 


الماده الثانيه — 


فى نسختی الخريطة المرفوقة بهذه الاتغاقية والتی يوقع عليهما الفريفان ويتباد لاها بنفس 
الوقت Gill‏ يوقعان ag‏ على | لاتفاقیه ويتبا د لاها ٠‏ | 

المادة et‏ — تقام اعد على طول الخط الفاصل من التفطة الت على ساحل pl‏ 
الابيض المتوسط الى النقطة التى على es Jet‏ العقبة بحيثان كل عامود' lade‏ يمكن 
ur,‏ من العامود الذى يليه وذ لث بحضور مندوی الفريفين ٠‏ 

اليادة الرايعة ‏ يحافظ على اعد الخط الفاصل هذه كل من الدولة العلية والخديوياة 
الجليلة المصريه ٠‏ | | 
الماد الخامسة ‏ اذا اقضى فى المستقبل تجديد هذه الاعدة او الزيادة lase‏ 


٠‏ فكل من الطرفين يرسل مندوبا لهذه ZU‏ وتطبق مواقع العمد التى تزاد على الخط المدلول 


عليه فى الخريطة * | 
الماده السادسه ‏ جميع القباعل القاطنة تى كلا الجانبین لعا حق الانتفاع بالمیاه 
حسپ سایق عاد اتهم ای ان الفدم يبقى على قدمه فيما یلق بذ لك cho,‏ التامینات 
اللائیه بهذا الشان إلى العربان والعشائر as,‏ لك المساكر الشاهانیه ‏ وافراد الاهالى :ا 
والجندرمه يتضمون من المیاه التی بقیت‌غریی الخط الفاصل ٠‏ 
salt‏ السايعة ‏ لا يعدن للساکر الشاهانیه والجتدرمه بالمرور الى غریی الخط الفاصل 
وهم سلحون t‏ 
المادة التامنة - تبقى lal‏ وعربان الجستین على ما كانتعليه قبلا من حيث ملكية 
oly!‏ والبحقول والاراضى LS‏ هو متعارف ينهم * 
ترجمه طبق الاصل المحرر باللسان التری تب‌ترکی نظارة الحربيه 

قول افاسى اركان حرب l‏ پوسف سامح 


sum | 


المندوبون من قبل الخديويه الجايله المصريه المندوبون من قبل الدولة الملية ' 


e‏ ميرالاى اركان حرب 
ميرالاى يكياشى اركان حرب 
اوين cons‏ 


۱۰۲  اياط‎ 


الرقم 


\ 


ثانيا ‏ الوثائق الانجليزية : 


الراسل 
سر Í‏ ۰ بار نج 
سیر FEX # à‏ 


التاريخ 


۱۸۹۲ hpi VE 


19053 gk Y 


اا موضوع 

ULL,‏ تتضسمن نسخه من العدد 
الخاص بالجريدة الرسمية المؤرخة 
فى ١5‏ ابريل خاصة بتولية الخديو 
ونص الفرمان والبرقية التى 
آرسلها الصدر الأعظم 2 كذلك 
مراسلات مع الحكومة المصرية ole‏ 
ok wt‏ والبرقية ٠‏ 

تلخيص للمراحل الأساسية التى 
مرت lo‏ مسألة الحدود التركية — 
المصرية متذ قيامها فى آوائل ینایر 
الى تقديمه لمذكرة للباب العالى فى 
۳ مایق تطلب من الحكومة 'العثمانية 
الاستجاية اطالب الحكومة البريطانية 
بالجلاء عن LIL‏ وتعيين الحدود خلال 
jugi eger‏ 


سیر ل أو کو نر 
سیر ل أو کو نر 


ra J! 


١5١5 مایو‎ ۲ 


۱۹۰5 xe ۲ 


۱۹۰ gle VE 
۱۹۰7 pl ۶ 


١٠9.3 gle Vo 


۱۹۰۰ glk ۱ 


MIT 


| الوضوع 


تتضمن نسخة من المذكرة المشار البها 
فى الوثيقة رقم Y‏ والموجهة للماب 
العالى فى sev‏ ۰ 

تتضمن نسخة من مذكرة الساب 
العالى فى ١١‏ مايو ورده عليها فى ۱۲ 


مذكرة أخرى من الباب العالى فى VE‏ 
قارو 

تلخيص للمراحل الأخيرة من أزمة 
agah‏ التر كية — الصر à‏ ۰ 
تتضمن نسخة من مذكرة وجهها الى 
البريطانية بشأن تنفيذ المطالب 
البر Gly‏ المتعلقة بمسألة الحدود 
التركية ‏ المصرية على ضوء تصريح 
الياب العالى الصادر فى gl ١5‏ ۰ 
الحدود التركية ‏ المصرية منذ ظهورها 
حتى بوم ٠ ple MP‏ 


وثيقة رقم )١‏ 


amm‏ بارنج الى مارکیز اوف سولسبری ۰ ( وصلت فى 
LS YA‏ ( 

۱۸۹۲ pl VE القاهرة فى‎ 

(gom ( 

ثم تنصيب الخدیو che‏ الیوم فى قصر عابدین . 

وآنشرف أن أرسل الیکم Bo‏ هذا نسخة من العدد الخاص 
للجريدة الرسمية التى صدرت صباح اليوم وبها تقرير عن التولية 
و نص الفزمان والبرقية التی c‏ بها الصدر الأعظم uS"‏ 
الجريدة UT‏ المذكرات التى وجهتها > بناء على تعليماتكم ۰ الى 
الحكؤمة الصرية عن موضوع الفرمان والبرقية ٠‏ 

| هذا وقد أرسلت, نسخة من هذا العدد الخاص من الحر بدة 

الرسمية إلى سفير جلالتها فى استنبول ٠‏ | 


مرفق لرقم )١(‏ 
Lr‏ الفرمان الشاهانی الصادر بتولية الجناب 
الدستور: e yl‏ وال معظم الخديوى الأفخم المحترم نظام العالم 
وناظم مناظم الأمم مد در أمور الجمهور بالفكر الثاقب متمم مهام الأنام 


۱۰4۵ 


سم 


LI] 


بالرآی الصائب ages‏ بنيان الدولة والاقبال مسيد اركان السعادة 
والاجلال مرتب مراتب الخلافة الكبرى مكمل ناموس السلطنة العظمی 
المحفوف بصنوف عواطف الملك الأعلى sam‏ مصر الخائز لرتبة 
الصدارة ULAH‏ فعلا الحامل لنيشناننا الهمايونى المرصع المجيدى 
ولنیشاننا العتمانی من الطبقة الأولى وزيرى سمي المعالى عباس 
حلمى باشا أدام الله اجلاله وضاعف بالتأبيد اقتداره واقباله ٠‏ 


انه لدى وصول توقيعنا الهمايونى الرفيع يكون معلوما لكم 
أنه بناء على ما قضى به الله من انتقال جنتمكان محمد توفیق باشا 
خدیو pee‏ الى رحمته تعالى واعلاما بحلیل التفاتنا ونظرا الى حسن 
خدامتكم وصداقتكم واستقامتكم lo‏ الشاهانية ولمنافم last go‏ 
العلية ولا هو معلوم لدينا من أن e‏ وقوفا ومعلو مات نامه مخصوص 
الاحوال المصرية وانکم كفوء لاصلاحها وجهنا الى عهدنكم الخديوية 
pall.‏ بة .المحدودة بالحدود القديمة المبيئة . فی. الفرمان الشاهانى 
الصادر بتار يح ۲ ربيع الثانى d xe ۱۲۵۷ A‏ والمبيئة أيضا فى 
it, Li‏ الملحقة بالفرمان المذكور مع الاراضى المنضمة Lt‏ طبقا 
للفرمان الشاهانى الصادر بتاريخ ٠١‏ ذى الحجة سنة ۱۲۸۱ هجرية 
وذلك aria‏ ارادننا الشاهانية الصادرة فى ۷ حمادی الثانية سنة 
9 ولأنكم آکبر آولاد جنتمكان الخديو المنوفى وجهت الى عهدكم 
الخديوية المصرية توفيقا للقاعدة المقررة بالفرمان الشاهانی الصادر 
فى ۱۲ محرم سنة ١789‏ القاضى oU‏ الخديوية المصرية نؤل الى أكبر 
الأولاد البکر ٠ SJB‏ 


ولما كان تزايد عمران الخديوية المصرية وسعادنها و تمن راحة 
Land Lei‏ ورفاهيتهم u^‏ من Ep‏ الهمسة لد پنسا ومن أجل a£ ya‏ بسا 
ومطلو بنا كنا وجهنا فرمانا شاهانيا لتحقيق هذه الغاية الحميدة 
بتاريخ ۱٩‏ شعبان سنة AYAT‏ الى جنتمكان والدكم بتولیته الخديوية 
المصرية وضمناه المواد الأنية : 


ان جميع اپرادات الخديوية المصرية يكون تحصيلها واستيفاؤها 
باسمتا الشاهانی وحيث أن أهالى das Lai paa‏ دو Lud‏ العلية وان 
الخديوية المصرية ملزومة بادارة أمور المملكة الملكية والمالية والعدلية 
بشرط أن لا gb‏ فى حقهم آدنی ظلم ولا تعد فى وقت من الاوقات 
فخدبو مصر ue‏ مأذونا دوضع النظامات اللازمة الداخلية المتعاقة 
بهم وتأسيسها بصورة عادلة وأيضا يكون خديو pas‏ مأذونا بعقد 
وتحديد المشارطات هع مأمورى الدول الأجنبية دخصو ص الجمرك 
والتجارة وكافة آمور المملكة الداخلية لاجل ترقى الحرف والصنائع 
والتجارة واتساعها ولأجل نسوية المعاملات الدائرة التى بين المكومة 
والاجانب أو الأعالى والأجانب من أمور ضابطة الأجانب بشرط عدم 
وقوع خلل بمعاهدات دولتنا العلية البوليتيقية وفى حقوق متبوعية 
مصر لها ولكن قبل اعلان الخديوية الشارطات التى تعقد مع الاجانب 
بهذه الصور يصير تقديمها الى بابنا العالى وأيضا يكون حائزا 
للتصرفات الكاملة فى آمور المالية لكنه لا يكون مأذونا بعقد 
استقراض بوجه من الوجوه وانما يكون مأذونا بعقد استقراض 
بالاتفاق مع المدائنين الاضرین أو وكلائهم الذین يتعينون رسميا 
وهذا الاستقراض یکون منحصرا فى نسوية أحوال المالية الحاضرة 
ومخصوصا بها وحيث أن الامتیازات التى آعطیت لمصر هى جزء من 
حقوق دولتنا العلية الطبيعية التى خصت بها الخذيوية وأودعت 
لديها فلا يجوز GY‏ سبب أو وسيلة ترك هذه الامتیازات جمیعها 
أو بعضها أو ترك قطعة أرض من الاراضى المصرية للغير مطلقا ويلزم 
تأدية مبلغ ۷۵۰ ألف ليرة عثمانية الذى هو الويركو المقرر دفعه 
فى كل سنة فى أوانه وكذلك جميع النقود التى تضرب فى مصر 
تكون پاسمنا الشاهانى ولا يجوز جمع عساكر زيادة عن ثمانية عشر 
oY Wi‏ هذا القدر كاف لفظ أمنية بلاد مصر الداخلية فى وقت 
الصلح ولكن حيث أن قوة مصر البرية والبحرية مرثبة كذلك من أجل 
دولتنا يجوز أن يزاد مقدار العساکر بالصورة oll‏ نستدعی فیها 


۱۰۷ 


i E 4 رابات العساکر البر‎ oss دولتنا العلية محار رة‎ Ub 
| عساکرنا الشاهانية‎ cobi f والصلامات الميزة لرتب .ضپاطیم‎ 
٠ مصر ان یعطی الضباط البرية والبحرية‎ aA plus ونياشينهم‎ 
| الى غاية رتبة امیرالای واللكية الى الرتبة الثانية ولا يرخص لخديو‎ 
: does سفنا مدرعة الا بعد الاذن وحصول رخصة صر‎ EE مصر أن‎ 
قطعية اليه من دولتنا العلية ومن اللزوم المحافظة على كل الشروظ‎ 
السالفة الذکر واجتناب وقوع حركة تخالفها وحيث صدرت ارادئنا‎ 
السنية باجراء الواد السابق ذکرها قد أصدرنا آمرنا هذا الحلیل‎ 
٠ الهمايونى وأرسلناه‎ Lbs, orci القدر الموشح‎ 


تحر پرا فى ( ۲۷ شعبان المعظم سنة ۱۲۰۹ من هجرة صاحب 


۰ )١( ) العزة والشرف‎ er 
Eu 


ترجمة تلغراف 


دولتلو فخامتلو الصدر الاعظم الى الجناب الخديوى العظم 
بتاریخ À‏ ابریل سنة ۱۸۹۲ 


معلوم لدی تسا بكم JUN‏ آن جلالة مولانا السلطان الاعظم OÙ‏ 
قد صرح للحكومة المصرية بوضع عدد كاف من الجند بچهات الوجه 
والویلح وضبا والعقبة الواقعة على شواطیء الحجاز وکذلك فى . ١‏ 
بعض جهات من شبه جزپرة طزرسینا بسيب مرور الحمل المصرى ‏ | 

i 


من طريق البر ٠‏ ۱ 
ولا كانت جميع هذه الحهات غير مبینة أصلا .فى خر بطة dis‏ 


i 
| ٠ نقلا عن الأصل العربى‎ (Y) 
| ۰ ۷2۸ ل صن لادلا ب‎ "TIME قيلبب جلاد : قامو س الإدارة و القضاء‎ 


۷ المسلمة الى جنتمكان محمد على باشسا المبيشة بهاالحدود 
المصرية لذلك اعيد الوحه آخیرا الى ولابة الحجاز بمقنضى ارادة 
شاهانية كما اعيد اليها ضبا والمويلح وضمت العقبة كذلك الآن 
الى الولاية المذكورة أما من جهة شبه جزيرة طورسينا فهى باقية على 
حالتها و تکون ادارنها بمعرفة pall à o ax‏ ,4 بالكيفية التى كانت 
مدارة بها فى عهد جدکم اسماعیل باشا ووالدکم محمد توفيق 
باشا (۱) 


س 


كتاب من جناب السير QI‏ بارنج وكيل وقنصل جترال 
حكومة جلالة الملكة الى صاحب السعادة تيجران باشا bb‏ 
الخارجية 5 


القاهرة فى ١١‏ ابريل سنة ۱۸۹۲ 


يا حضرة الناظر 

آتشرف ob‏ أبعث الیکم مع هذا نسخة من نص الفرمان التر كى 
الصادر من Ure‏ السلطان الى الجناب الخديوى العظم آوصلها الباپ 
العالى الى سفیر جلالة ملكة بريطانيا بالاستانة وقد وردت ال منه 
الیوم وكذلك مرسل معا ترجمتها Wh‏ نساوية ۰ 

وسترون سعادتکم ان الفرمان dbl‏ بحتوی على فقرة مختصة 
بتحدود الديار i, pall‏ ليست مو FEE‏ فى الفرمان الصادر الى الغفور 
له الجناب الخديوى معدميك توفيق pole Lal‏ ۱۹ شعبان dus‏ 
۹ + 

ففى الترجمة الفرنساوية لذلك الفرمان صرح جلالة السلطان 
أنه وجه الى QUE‏ الخديوى ( خديوية مصر بحدودها القديمة مم 


on ن‎ a 


)١(‏ تقلا عن الأصل العربى ء 
فيليب جلاد : المصدر السابق om‏ دن ۷۵۹ - 


D 
Pm 


ام 


oto’‏ التی ضمت اليها » أما فى الفرمان الحالى فقد ذکر أن 
( خديوية مصر بحدودها القديمة المبينة فى الفرمان الشساهانی 
الصادر ' فى eu Y‏ الآخر à.‏ ۱۲۵۷ هجر dy‏ والمسينة Casi‏ فى 
الخريطة الملحقة بالفرمان المذكور والأراضى المنضمة طبقا للفرمان 
العالى الصادر بتاريخ ۵ ذى الحجة سنة ۱۲۸۱ di ms‏ قد وجهت 
الى عهدتكم ) وانى مكلف من لدن جناب السكحرثير العام لنظارة 
خارجية حكومة جلالة الملكة باستلفات نظر سعادتكم الى هذا الاختلاف 
وأن آطلب الیکم أن تنفضلوا باعلامى رسمیا Le‏ اذا كانت وردت 
ايضاحات بهذا الشأن من الباب العال الى الحكومة الصرية ٠‏ 


وانى آغتنم هذه الفرصة لتقديم فائق احترامی )١(‏ 
Bok (‏ ) 


كتاب من صاحب السعادة Lab Olym‏ ناظر الخارحية ال 
جناب السیر Gok QUE‏ وكيل وقنصل جنرال الدولة St‏ بطانية 
السياسى 9 


القاهرة فى ۱۳ ابريل سنة ۱۸۹۲ 


يا حضرة الوزیر 

قد نشرقت بورود رسالتکم المؤرخة ۱۱ ابریل الحالى ومعها 
نسخة باللغة التركية مع ترجمتها بالفر نساوية من فرمان تولية 
الجناب الخديوى العظم وقد بیننم فيها أن الفقرة danshi‏ 4429 3 
الخديوية ليست dalba‏ لنظيرتها فى الفرمان الشاهانى الصادر 


بتاريخ ۱٩‏ شعبان سنة ۱۲۹١‏ وتفضلتم بالاستفهام Le‏ اذا QU‏ 


(۱) نقلا عن Jet‏ العربى ٠‏ 
فيليب حلاد : المصدر السابق ص ٠ VOA‏ 


BE 


قد ورد للحكومة الخديوية ابضاحات بهذا OLA)‏ من الباب العالى 
وانى لسعيد لامكانى افادة چنایکم يا حضرة الوزير انه بالفعل 
قد ارسل فخامتلو الصدر الاعظم الى الجناب الخديرى بتاریخ ۸ من 
هذا الشهر بطریق التلغراف ارادة شاهانية توجه الى جنابه العالى 
ادارة شبه جزيرة سينا كما كانت لاسلافه وهنه الارادة المرسل 
منها نسخة مع هذا قد ارضت الجناب الخديرى المعظم تمام الرضاء 
فبادر برفع عبارات الشكر الى جلالة السلطان العظم ۰ 


ونفضل يا حضرة الوزير بقبول BU‏ احترامى )١(‏ 
( تیجران ) 
وكالة بريطانيا السياسية 
القاهرة فى ۱۲ ابريل سنة ۱۸۹۲ (نمرة (YY‏ 
الى سعادة تيجران باشا ناظر الخارجية 
يا حضرة الناظر 


أتشرف بافادتكم عن وصول مذكرة سعادتکم الژرخة فى هذا 
اليوم ردا على محررى c5‏ ۱ الجارى المرسل معها النص PS‏ 
مع الترجمة لرسالة صادرة Oe A dita‏ عدا oed‏ عن Mal‏ 
p‏ الى الجناب الخديوى المعظم ينبىء جنا به العالى ob‏ الحالة فى 
dt‏ جزيرة طور سدينا باقبة على ما كانت عليه وأنها EE‏ اد 
بيد الخديوية المصرية ٠‏ 
وتعلمون سعادتكم انه لا يمكن اجراء تغبير فى الفرمانات 
التى تر بط مصر بالباب العالى بدون رضاء حكومة جلالة الملكة ولذلك 


X )۱(‏ عن الاصل العربی : فیلیب جلاد ۰ الصدر السابق c‏ ص ٠ ۷1١‏ 


۱۱۱ - Ub 


وردت الى تعليمات باستلفات نظر سعادتكم الى ما ذکر فى الفرمان 
QUI‏ فيما بختص بالحدود LL Whe‏ تضمنه فرمان الغقور له 
الخديوى Sty WORT‏ اذا قرىء وحده AL‏ منه أن شبه جزيرة 
طور سينا لا تكون فى الستقبل تابعة فى الادارة الى الخديوية dy pall‏ 
ولكن Sy JI JP‏ الحجازية ۰ 

الا أن تلغراف الصدر الاعظم qua SS GH‏ بابلاغه الى بعد 
جليا أن شبه جزيرة سينا أى الأراضى المحدودة شرقا بخط متجه فى 
الجنوب الشرقی من نقطة قرب شرق العريش الى رأس خليج العقبة 
يستمر تحت ادارة مصر وتكون قلعة العقبة الواقعة شرقى الخط 
المذكور جزأ من ولاية الحساز ٠‏ 

وقد كانت أبلغت حكومة حلالة الملكة الباب العالى das du‏ 
أسابيع بواسطة وكيل أشغالها فى الاستانة استعدادها لقبول هذه 
التسوية ٠‏ 

وفى هذه الأثناء وردت الى تعلیمات d E‏ التصر بح بأن 
حكومة جلالة الملكة قد قبلت تحدید الحدود المبين فى الفرمان الحالى 
بالصورة التى Ge‏ ونقح وفسر بها فى التلغراف الصادر فى ۸ 
الجارى من دولتلو فخامتلو الصدر الأعظم الذى تعتبره حكومة جلالة 
الملكة كملحق للفرمان وجزء de‏ وانها لا ترى ادنى pile‏ من اعلان 
الفرمان رسميا مع اضافة التلغراف المفسر له السالف ذكره ٠‏ 

وازيد على ما تقدم ان حكومة جلالة الملكة لا يمكنها التسليم 
بان التغييرات التى ادخلت فى عبارة الفرمان أو قبول تلك 


اشرات سین بوك كن الوسوه الحتوق» GUS‏ الغينية dy‏ 
الآن 3 


۱۹ 


A3 3‏ أمرت بارسال هذه المذكرة لسعاد نكم وكذلك محررق 
امرخ ۱ الحارى Glos‏ لما ;41 حكومة Joe‏ الملكة AST‏ المخابرات 
التی اشد ركت فيها وتمت اليوم ٠‏ | 

واتشرف gel ob‏ سعاد نکم التفضل E‏ هذه المراسلة ALS‏ 
نشر الفرمان وئلغراف دولتلو فخامتلو الصدر الاعظم فى جريدة 
الحكومة i palh‏ الرسمية واقبلوا GU‏ احترامی (۱) ٠‏ 
| ( بارنج ) 


القاهرة فى ۱۶ ابريل سىنة VAAN‏ ۱ نمرة ۲۳ 
الى m‏ السعادة Ol peat‏ باشا 


پا حضرة الناظر 

اتشرف باخبار سعادنكم انه قد ورد الى فى هذا الصباح 
اليه بلاغ شفاهى من وزارة خارجية الدولة العلية بتسليمه بصفة 
رسمية صورا باللغة التركية من فرمان التولية ومن التلغراف 
الصادر بثار بخ AU A‏ من دولثلو فخامتلو الصدر الأعظم الى الجناب 
الخديوى العظم بخضوص ادارة dut‏ جزيرة سينا ٠‏ 


وانی آغتنم هذه الفرصتة يا حضرة الناظر لابداء فاشق 
احترامي (۲) ٠‏ 
(gob) |‏ 


() لقلا Ge‏ الأصل العزبى : فيليب جلاد » المصدر السابق ب ٩‏ ص ۷۱۰ ٠‏ 
(۲) شلا عن الاسل العربى : فيليب جلاد . المصدر السابق ص ۷١١‏ ۰ 


۱۱۳ LL 


d 


وليقسة رقسم (۲) 


من سار ن» أوكونر الى سير ادوارد جراى ‏ ( وصلت فى ۶ ple‏ ( 

استنبول فى Y‏ مايو ۱۹۰٩‏ ۰ 

سيدى ‏ ان ما تم rly‏ على تعليماتكم من تقديم مذكرة للباب 
العالى بطلب موافقة الحكومة العثمانية خلال عشرة pli‏ من تاريخه على 
طلبات حكومة جلالة الملك بجلاء القوات التركية عن US‏ وتعيين 
الحدود التركية ‏ المصرية بعنی أن المسألة قد وصلت الآن الى مرحلة 
حرجة قد تصل من الخطورة الى درجة خروج الأمر من نطاق المفاوضات 
الديبلوماسية ٠‏ | 

وعند هذا المنعطف أرى أنه من المستحسن استعراض الموضوع 
باختصار على قدر الامكان » والاطوار الرئيسية التى مرت بها DL‏ 
av‏ بدايتها فى أوائل plo‏ الى قطع الفاوضات التى كانت تحری 
فى القاهرة بين الحكومة المصرية وحكومة الامبراطورية العلمسسانية 
نتيجة لسياسات الحكومة الأخيرة التى اتسمت بعدم الرغبة فى 


| التفاهم تجاه مقتر cule‏ الخد بو للتوصل الى نسو ية سلمية . 


٠‏ بدأ الاهتمام الرسمى من سفارة جلالته بالسالة عندما تسلمت 
رسالة من السلطان فى ۱۲ يناير تضمنت شكواه من أن ضابطا 
بريطانيا » هو براملى بك » قام على رأس قوة مصرية باقامة معسكر 
بالقرب من العقبة » على طريق غزة « وأعلن عن نيته على اقامة مركز 
حراسة هناك وفى LW‏ آخری من الأراضى التركية » وقد رحانى 


۷۹ 


جلالة الامبراطور اتخاذ الخطوات اللازمة لسحب "هذه القوة من المر كز 
الذى احتلته ce‏ حدود الأراضى المصرية ٠‏ 


ولا شك أن هذا الاجراء من جانب الحكومة العثمانية قد نبسع 
من التقاریر البالغ فیها التى وصلتها من مصر » ومن القائد الترکی فى 
العقبة » والتى صورت تقدم برامل بك مع AU‏ من ااجنود Se pall‏ 
للتفتيش على بعض المراكز الواقعة على الجانب المصرى من خط الحدود 
الممتد بين العقبة ورفح باعتباره تعدیا على الأراضى التركية . بالرغم 
من آننی قد آوضحت مرارا للباب العالى أن الهدف من هذه البعئة هو 
البحث بطريقة ودية مع السلطات التركية المحلية وضع بعض الراکز 
المعينة الواقعة على الحدود والتى لم يعين موقفها بدقة أبدا ٠‏ 


ووجه الصدر الأعظم شكوى أخرى الى حكومة الخديوى طالبا 
أيضاحات لذلك ٠‏ وقد رد الخدیو على هذه الرسيالة Sa‏ أن هناك gh‏ 
تعد على الأراضى العثمانية » ويطلب تعيين مبعوث تر كى » مع مبعوث 


نعينه الحكومة المصرية , لبحث مسألة تعيين الحدود التركية . 


٠ المصرية‎ 


وقد اعترضت الحكومة العثمانية على هذا الاقتراح . وأجاب. 
الصدر الأعظم على الخديوى ob‏ الباب العالى لن يعين مبعوثا. حيث أنه 


ليس هناك مشكلة حدود بل تعدى على الأراضى العلم‌انية لا يمكن.. 


اغفاله + 


وعندما وصل قارب مدفعية مصرى الى طايا , الواقعة على ee‏ 
' العقبة » لافراغ شحنة من الخيام الخصصة لاستخدام القوات المصرية 
الموجودة فى LU‏ الحدود المجاورة » تجددت شكاوى الباب العالى. 
الى السفارة » كما تم أرسال suc‏ برقيات الى الخديو تطالبة GL‏ لمتنع, 
مصر عن بناء الراکز وآن تقوم بسحب سفيئتها وجنودها dla ٠‏ جائب. 


Aye 


.ما تضمنته هذه الراسلات من لهجة حاسمة » بل وتهديدية 2 فقد 
تضمنت نقطة هامة وهی التأكيد على أن المناطق المجاورة للعقية تقصم ١‏ | 
تحت السلطة المباشرة لتركيا ولیست ضمن الأراضى الممنوحة e pal‏ 
كما جاء فيها أنه لما كانت مصر جزءا لا يتجزء من تركيا فليس من 
.ضرورة لنشکیل لنة حدود ٠‏ وبدا من هذه التأكيدات نية اطسکومة 
العثمانية على تجاهل برقية الصدر الاعظم المؤرخة في ۸ أبريل ۰۱۸۹۲ 
والتی منحت ادارة شبه je‏ برة سیناء الى مصر بمقتضاها ne ٠‏ 
ومع ذلك لم تشر رسالة تلقیتها من السلطان هذه المسائل 
.واكتفت بالاشارة الى أن الوقت غير مناسب لبحث مسألة الحدود 
المصرية ‏ التركية » وعبرت عن الرأى القائل أنه من الأفضل نرك 
ae‏ الأمور على الوضع الراهن ٠‏ وأنكر جلالة الامبراطور وجود أى نوايا 
t‏ عدوانية وأوصى بالبحث الودى CY‏ شكوى old‏ أساس SY‏ طرف 
من الطرفين * | 
وفى لقاء لى مع وزير الخارجية فى plu YA‏ أبديت تحفظى | 
على اللهحة غير اللائقة والتهديدية si‏ اتسمت بها مراسلات الصدر 
.الأعظم الأخيرة الى الخديوى , وما أن وصلتنی من القاهرة أخبسار 
:العمل الذى قامت به القوات التركية بمنم زورق خفر السواحل | 
المضرى من انزال رجاله فى طابا و تهدیدهم باطلاق النيران عليهم حثى | 
تقدمت باحتجاج شديد للغاية الى وزير الشئون الخارجية » وطالبت 
.بارسال الأوامر الى قائد القوات التركية فى العقبة للامتناع عن أى | 
تدخل فى شثون المراكز المصرية ٠‏ | 
وقد قال توفيق باشا ( وزير الخارجية ) أنه سيعرض الأمر على 
مجلس الوزراء ء وأعرب عن أمله بنسوية الموضوع بشکسل ودى 
"que ge‏ ۱ ۱ | 
. وفى مناسبتين » خلال الأيام الأخيرة من ینابر عرض السفير 
'التركى فى لندن المسألة على وزارة الخارجية وطالب باستدعاء السفينة 


Lau: 


المصرية والقوات التى يقودها الكولونيل براملى بك » والمعسكرة فى 
مكان قريب من العقبة » وصمم على تسجيل اعتراض الحكومة العثمانية. 
على أى ثعيين للحدود بين مصر وبين الاجزاء الأخرى من الامبراطورية 
العثمانية » متذرعا فى ذلك بنفس الحجج التى سبق وقدمها الصدر 
الأعظم ٠‏ وقد أحيل موزوروس باشا ( السفير ) الى برقية أبريل عام 
ol VAAN‏ وجهها الصدر الأعظم للخدبوی والقاضية بالحفاظ EN"‏ 
» الوضع الراهن 4 فى سیناء » وال الفاوضات التى سبقت ارسال هده 
البرقية والتى اتفق فيها على استمرار الحكومة المصرية فى الادارة 
الشاملة لشبه الجزيرة » وراء خط يمتد من العريش الى العقبة » وقد 
أصبح من المطالب الملحة Qus‏ تلك الحدود دصورة نهاشية ٠‏ وان. 


الحکومة البر بطانية ob Ged‏ الحكومة العثمانية سوف توافق على الفور 


على dod Que‏ مشتركة للقيام برسم الحدود , وهو اجراء ألبثت 
الحوادث الاخيرة شدة الحاحة اليه ٠‏ 


وفى نفس الوقت أكدت التقارس التى جاءت من قائد القوات. 
المصرية قرب العقبة باستمرار احتلال القوات التركية لطابا » وكذبت. 
نم التوصل الى اتفاق ودى بين القائد البريطانى للقوات المصربه والقائد. 
الثر کی فى العقبة ٠‏ وقد ذهب موزوروس باشا فى رسالة Cone‏ 
الیکم فى ٩‏ فبرایر الى آکثر مما ذهب اليه توفیق باشا : فقد ذکر أن 
الضباط Ge pall‏ قد اعترفوا بحق القوات الامبراطورية فى احتلال 
hlb‏ + وعندما نبهت وزير الخارجية الى تلك العلومات الغلوطة النی 
أوردها السفير ud‏ کی cox‏ فى نفس الوقت تصمیمی على ضرورد. 
انسحاب القوات التركية من طابا التى تفع بلا نزاع فى الأراضي. 
المصرية e‏ وأشرت الى أن الحاجة الملحة تدعو الى ضرورة انسحابهم 
Val‏ وحتی قبل نعيين الحدود ٠‏ 

" وعندما أطلعت الصدر الأعظم على نسخة من خريطة تشر الى 


۱۱۷ 


eet shh‏ المحددة لكل من طابا والعقبة حاول التمييز بين الأراضى 
.الممتوحة pal‏ كحق وراثى وبين شيه جزيرة ‘el‏ 


وفى تلك الآثناء وصلت الأخبار باحتلال القوات التركية طراکز 
.أخرى واقعة فى الأراضى المصرية ۰ وعندما أبلغت أن القائد التركى 
قد طالب بانسساب القوات المصرية من جزيرة فرعون اقترعت ارسال. 
سفينة حربية بريطانية الى تلك الجهات ۰ وفعلا صدرت الأوامر الى 
A tee‏ حلالته Ula‏ للتقدم بدون تأخير الى خليج العقبة » ولم بحدث 
بعد ذلك أن آثرت مرة آخری à‏ سواء هنا أو فى القاهرة »> مساألة 
أحقبة بقاء القوات المصرية فى فرعون ' 

وعندما أرسلت الى القصر استفسارا عما توصل اليه الجلس 
العسکری الذى انعقد فى ۶ فبراير وجدت السلطان فى حالة 
غير مرضية ٠‏ وقد بدا حلالثه مقتنعا OL‏ المراكز التی احتلنها قوانه 
لیست ضمن الاراضی التی نديرها مصر طبقا للفرمانات > وأنه يعتذر 
عن cow‏ مسألة الحدود على الاطلاق خاصة Oly‏ قوانه لم تقم oh‏ 
عدوان * 


ولم آنمکن فى البداية من فهم أسباب موقف السلطان . ولكن 
ما cad‏ أن اكتشفت السبب الذى يعود الى أنه قد جاء فى ترتيب 
سابق على الاتفاقية الخاصة بسيناء فى ۸ أبريل عام ۱۸۹۲ OL‏ الحدود 
الادارية بين تركيا ومصر تمتد بطول خط مستقيم من رأس محمد الى 
العر دش ٠‏ وکان اللورد کرومر قد رأى خطأ هذا الرأى وعدم قبوله c‏ 
كما ری أن برقية ۸ أبريل قد آلغت کل ما سبقها من تنظیمات 
ومفاوضات ^ 


وفي TM \V‏ استرضاه من السلطان کر 
Mau:‏ أن مختار باشا قد أوضح أن LE‏ من توابع العقبه » وآن A‏ 
الت ر كى للعقبة قد ذكر أن طابا » كسذا المراكز الأخرى الثی جساءت 


ANA 


الشكوى من احتلال الأثراك لها » تقع كلها ضمن الحدود العثمانية , 
ولكن لما كان هناك الاحتمال Ob‏ يكونوا على خطأ فى هذا الموضوع . 
فقد اقترح جلالته أرسال لجنة تتشكل من موظفين عثمانيين لبحث 
المسألة على الطبيعة » واذا جاءت نتيجة البحث Gk‏ تلك الأماكن التى 
احتلنها القوات التركية هی ضمن الأراضى التى تديرها مصر فسوف 
اتصدر الأوامر اليهم بالجلاء ٠‏ 

وقد أرسلت ردا على تلك JU. JI‏ بأنه اذا ما انسحيت القوات 
الغثمانية من الأماكن التی كانت من قبل تحت الادارة المصرية « واذا 
مثلت الحكومة المصرية فى اللجنة المشتركة فسوف أوصى الحكومة 
البريطائية ألا تقوم القوات المصرية باختلال تلك المراكز اننظارا 


وفى ۱٩‏ فبراس أبلغنى وزس الخارحبة التركية ال السلطان 
قد أرسل آدامر برقية الى مختار باشا بالسفر من القاهرة الى العقسة 
لبحث مسألة الحدود + وقد اعترضت على اختيار هذا الموظف , 
وآشرت الى أن اللجنة المقترحة يجب أن تكون مختلطة ۰ وأن التقصى 
.بجب أن يكون ٠ UU‏ وقد قال لی توفیق باشا بأنه پتصور OU‏ 
الأمر سیکون كذلك وان اعسرف Et Ob‏ من ذلك لم يذكر فى 
القصر ٠‏ وقد أضاف أن الأوامر قد صدرت الى العقبة بعدم التدخل 
فى شئون القوات المصرية فى جزيرة فرعون وسأل عن أسباب وجود 
السفينة البريطانية Uba‏ فى الخليج ۰ وأجبت آنها قد أرسلت كاجراء 
وقائی و بدون أى مقاصد عدائية Sly c‏ ليس هناك مبرر لانسحابها + 

وما لبث السطلطان أن اعترف بأهمية اعتراضاتنا على شخص 
مخنار باشا وأرسل لی رسالة أخرى ذكر فيها أنه لا يشكك فى ثرنيب 
۸ أبريل » وانه سوف یتم ارسال ضابطين من استنبول كمبعوثين 
وأن الآمر سوف ببحثه مجلس الوزراء الذى سينعقد فورا فى القصر Y‏ 


۱۹۹ 


وقد عبرت ت عن رضائی عن تلك Could eV‏ ولكنى ظللت على تصدیمی 
Je‏ ا انسحاب oe‏ الترالية هن FN‏ موضع ME‏ ضروری 


وتم تعيين ضابطى أركان حرب كمبعوثين at‏ اطوربین فى لجنة 
الحدود e‏ وغادرا استنبول الى القاهرة فى ۲۰ فبراير وفور وصولهم 
الى القاهرة دخلا منزل مختار باشا ولم بجر بينهم وبين أى مسسكول 
فى الحكومة المصرية أو العنمد البریطانی هناك أى اتصال ۰ 

وتقدمت بناء على تعليماتكم باحتجاج الى الصدر الأعظم € 
وطالبت بتخويل الضابطين التركيين صلاحية التفاوض مع الحكومة 
٠ d al‏ وقد SGT‏ فخامته علماء بطبيعة التعليمات التى أصسدرها 
القصر للمبعوثين الت ر كيين وأشار الى أنه لم تصل أى شکوی من ذلك 
من جانب الحكومة المصرية ٠‏ 

وا وحدت أن x We‏ أن عملنا على الحدود الثر كية 
à pall‏ يشكل عدوانا بدرجة ما تجاه العقبة ذات الأهمية i. JUS‏ 
نتيجة لصلتها بالمراكز الاسلامية المقدسة وبمشروع الط الفرعى 
المتصل بسكة حدید الحجاز ء فقد كان لزاما على أن أبدى من التأكيدات 
ما يؤدى لمحو هذه الأفكار من ذهنه ٠‏ 


وفى 5 مارس غادر المبعوثان التركيان القاهرة متوجهين الى 
بروت ۰ ونقدما من هناك الى العقبة , وبالرغم من أن ظروف زيارتهما 
ورحيلهما المفاجىء UIT‏ مما y‏ يدعو للثقة فی التأكيدات التى صدرت 
للسفارة البريطانية , فقد ترك لهما الوقت اللازم للوصول الى العقبة ٠‏ 
ولا لم يثلو هذه الزيارة GT‏ مقترحات بلجنة مشتركة , كان من 
الطبیعی ot‏ ندرك آن الحكومة العثمانية تعمل عل استتفاد صبر حکومة 
جلالته والاستخفاف بالسالة كلها ٠‏ 


M 


فى نفس الوقت جاءت GSW‏ من القاهرة عن استمرار 
احتلال الأتراك LUJ‏ والقطار وأم الراشراش . كما وصلت الآنباء 
الى هذه السفارة عن أرسال القوات من دمشق logés‏ من المدن 
السورية بهدف دعم القوات المتواجدة على الحدود المصرية ٠‏ 


وتمت مقابلات أخرئ بينى وبين الصدر الاأعظم ووزير الخارجية 
التركية » ولكنها كانت بدون ی geal‏ الواضی ste Ul‏ 
افتر بسا من الوقت الذى آصبحت الاحتحاحات أو الوسسائل 
الديبلوماسية فيه لا قيمة لها ٠‏ 


وفى ۱ مارس وجه السفير الث ر کی فى لندن اليكم رسالة 
لا نبعث اطلاقا على الرضاء أبلغكم فيها أن الحكومة العثمانية لا تری 
di‏ ضرورة لارسال موظفين من paa‏ لبحث مسألة حدود العقبة . وأن 
طابا من توابع العقبة » ومن ثم فليس من اعتراض يمكن أن ينتصبه 
أمام وجود القوات التركية بها lus ٠‏ على ذلك فش أرسلتم a‏ 
تعليماتكم بتقديم آشد الاحتجاجات للحكومة العثمانية مطالبا بالجلاء 
عن طابا والمراكز الأخرى فى سيناء » ولأبلغ الباب UI‏ أنه قد نتج. 
عن رسالته الأخرة تأثيرا سيئا مما دعا بالضرورة الحكومة البر بطانية. 
لبحث الاجراءات الثى يمكن أن نتخذها فى حالة أصرار حكومة جلالته 
على موقفها الحالى ٠‏ 


ولبضعة أيام لم أتسلم أى رد على الاحتجاج الذى قدمته فورا 
J!‏ الباب AU‏ « بناء على e‏ نکم السابقة 2 ولكن أبلغنى الصدر 
الأعظم فى 5 مارس أن OS s‏ العثمانيين لم بصلا الى dia‏ 
الا Aus‏ خمسة أيام. وأنه فى انتظار تقر برهم بين يوم وآخر ٠‏ 

وحدث فزيد من التأخر فى الرد على طلباتنا نتيجة لانقطاع 
الانصال البرقى » ووافقت على مضض على الانتظار dead‏ أيام أخرى 


ANN 


dà uL‏ نتيجة انعقاد مجلس الوزراء فى القصر لبحث تقرير المبعولين 
العثمانيين * 


ووصل التقررير فى ۲ أبريل » وكان من وجهة نظرنا غير مرض 
بالمرة . ووجدت نفسى مضطرا لأن أحذر الحكومة العثمانية USL‏ اذا 
لم تسنجب لطلباتنا فسوف أكون مضطرا لابلاغکم Ob‏ العمل على 
الوصول الى اتفاق هنا بالطرق الديبلوماسية ليس الا مضيعة 
للوقت ۰ 

ولم أخفى عليكم خلال هذه المرحلة ما توصلت اليه ننيجة 
لمراوغات ومماطلات الحكومة العثمانية طوال فترة المفاوضات بأنه لیس 
ثمة ما يقنع الباب العالى الا dole‏ بتصميم الحكومة البريطانية على 
اللجوء للقوة اذا ما دعت الحاجة لتسوية هذه المسألة على نحو مرض ٠‏ 


وفى تلك الأثناء » وفى محاولة من الحكومة العثمانية لتجنب 
الضغط الواقع عليها هنا » قررت تغيير أسلوبها e‏ وأعلنت انها 
سوف نحيل تقرير المندوبين. التركيين الى مختار باشا ليبحث الأمر 
مع الخدیو ۰ ولم تعتر ض الحکومة البر بطا 45 على ذلك على ساس 
أن تعيين مختار باشا کمبعوث امبراطوری لبحث تلك المسالة مع 
الحکومة المصرية آمر اعترف به الخدیو رسمیا ۰ وقد تم هذا فعلا , 
وفى المفاوضات التى تلت ذلك طرح مختار داشا الادعاعات على حدود 
شبه جزيرة سیناء وعن التفسيرات ya)‏ 45 الصدر الاعظم ds ht‏ فى 
۸ أبريل عام ۱۸۹۲ والتى لم تلق قبولا على الاطلاق ۰ فعلى أساس 
sleat‏ الحكومة العثمانية فان شبه جزيرة سسيناء تنکون فقط من 
الأراضى الواقعة جنوب الخط المند مباشرة من العقبة الى السويس , 
وأن الحدود المصرية LS I‏ تمتد من رفح الى السوپس ومن السوپس 


ANN 


الى العقبة ۰ وأشار مختار الى حل وسط c‏ غير واضح من أصدر اليه 
الاوامر به 2 وهو أن يمتد خط الحدود من رآس محمد الى العريش ٠‏ 


وبعد تشاور الخديوى مع اللورد كرومر ۰ أرسل الأول اجابته 
الى الصدر الأعظم . مشيرا الى أن الحكومة المصرية تؤسس موقفها بناء 
على برقية الصدر الأعظم المؤرخة فى ۸ ابريل عام ۱۸۹۲ باعتبارها 
جزءا مكملا wl le AU‏ ومنظما للعلاقات بين مصر وترکیا « وانها 
. توافق dub‏ على تفسسير البرقية الذى جاء فى خطاب الفنصل 
البريطانى العام الى وزير الخارجية المصرية في ۱۳ ابريل عام ۰۱۸۹۲ 
وقد اقترح الخديو فى خطابه كأساس للحل اجراء Les‏ مسح LE‏ 
الحدود بين رفح والعقبة . بهدف ازالة أى شكوك حول موقع بعض 
المراكز على ذلك bt)‏ . والحفاظ على « الوضع SWI‏ » السابق 
لاحتلال القوات الامبراطورية لطایا ٠‏ 

وقد vi‏ الصدر الأعظم على خطاب اد بو فى ۲ ابريل 
مؤاكدا حق السلطان فی تفسار برقية ^ بریل بالطر ul p i i;‏ 
.ويؤكد أن خليج العقبة فيما عدا الجانب الغربى من سیناء قد eua jl‏ 
عن الأراضى التى lest‏ الفرمان الامبراطورى ٠‏ 

وكانت طريقة هذا الخطاب لا ندع أى مجال للرد من الحكومة 
الخديوبة ۰ أو حنى امكان استمرار المفاوضات فى القاهرة ٠‏ 

ولم يعد ثمة شك أن الحكومة العثمانية نستخف سواء يحكومة 
We‏ . أو بالحكومة الخديوية e‏ وأصبم من الواضح أن المسألة 
uf‏ نحل الا بالضغط المباشر على استنبول ٠‏ 

رمرت بضعة أيام بذلت خلالها جهدى ۰ als‏ شاحب پراودنی 
على اغراء القصر أو الباب العالى على الاستجابة للطلبات المعقولة 
لحكومة جلالته حتى آخر NH‏ ال ا ا 


۳۳ 


وتم نفاد صبر الحتكومة البريطانية تماما , وقد فسلمت ف 

۰ ابر بل تعليما تكم متو جيه مذكرة رسمية الى وزير zt ds ji‏ 
فيها الحكومة العثمانية أنه سيمنح لها عشرة أيام للاستجابة LJ Ua‏ 
والا سوف ات وخیما ٠ Ga‏ 


FIXES 


Ar 


وثيقة رقم O)‏ + 


من سير tO‏ أو كو نر we di‏ ادوارد e‏ 2 ( وضلت ae‏ ها دوس 
JM !‏ فى ۲ «BER! pl‏ 
سیدی - آنشرف أن أرسل سسل الیکم io‏ هذا المذكرة التي 
و ego‏ الیرم € cL‏ ۶ على تعليما نكم € الى وزير الخارجية الثر us‏ 


متعلقة بمسألة الحدود الت all 4S‏ & واحتلال gall‏ ات الث ركية 
EU -bik‏ 


oe 
أوكوئر‎ où 
(€) مرفق فى وثيفة رقم‎ 
Lak من سير ن ۰ آوکونر الى توفیق‎ 
۱۹۰٩ le ۲ استنبول فى‎ 
ob السيد الوزیر - لا شك أن فخامتکم محاطون علا‎ 
ابريل‎ ١١ وزارة الخارجية الامبراطورية قد بعثت بمذكرة شفوية فى‎ 
dues M الى هذه السفارة بغر مان التولية الصادر فى‎ MANY عام‎ 


فن البرقية الق آرسلها جواد باشا الصدر di ey‏ سموه فى 
۸ ېریل عام ۱۸۹۲ متعلقة بمسألة شبه جزيرة سيناء ۰ وقد 3 


we 


فیها أن تقوم الخديوية بادارة شبه الجزيرة بنفس الطريقة الشی كان 
يديرها بها أسلافه ‏ توفیق باشا واسماعيل باشا ٠‏ 

و بالرغم من عذه الفقرة , فقد cual‏ الحكومة الامبراطورية 
پاحتلال طابا بقوة عسكرية » ورنضت الانسحاب بالرغم من الطلب 
النکرر بذلك . وبالرغم من أن طابا QE‏ دون جدال داخل الأراضى 
الخول ادارتها لسمو الخديوى 

وقد أدت محتویات رساثل الصدر الاعظم الى الحديوى . MOS‏ 
لهحتها « الى استحالة استمرار الفاوضات فى القاهرة ۰ فما تضمنته 
.اجابة الصدر الأعظم بشأن الدود مرفوض تماما GY‏ يننهك الوضع 


ualt‏ بقناة السو بس ومصر ٠‏ وقد امندت a lie lA‏ الآن. 


لأسا بيع طويلة دون أى تقدم اللهم الا بزيادة ادعاءات الباب العالى 
التى des‏ حدود مصر الادارية ٠‏ 

و تعلم الحكومة الامبراطورية ثمام العلم أن حكومة جلالته لا يمكن 
أن تقف ساكتة فى مواجهة Gi‏ عمل يهدف الى تحدید الأراضى 
del‏ أو تتعامل بلا مبالاة فى مواجهة أى تعد أو انتهاك لحقوق 

سمو الخديو كما تحددت وتقررت فى المراسيم والمعاهدات القائمة ٠‏ 
وی الشرف أن أبلغ فخامتكم أنى قد استلمت حالا من الوكيل 
الأول لوزارة الخارجية لکومة جلالته التعليمات: بالتوجه. بالطلب 
للحكومة العثمانية لتوافق على رسم الخط من رفح الى رس خليج 
العقبة على أساس برقية A‏ ابريل عام ۱۸۹۲ ۰ slu Gig‏ على هذا 
الخط يتم الجلاء عن طابا ٠‏ ۱ 
۱ وسوف يؤدى أى تأخير حديد الى زيادة صعوبات الوقف , 
| هذا وأضيف بانه اذا لم تتم الاستجابة لهذا الطلب فى خلال مدة 
عشرة ایام سیصیح الوقف وخیما + ۱ 
e—a |‏ 
سير ior‏ آوکونر 


wae 


| 
| 
| 


وثيقة رقم )8( 


من سير ن ٠‏ آو کو نر الى سير ادوارد جراى ‏ ( وصلت فى la YA‏ ) 

استنبول فى ۱۲ ple‏ ۱۹۰ 
بالاشارة الى البرقیات المتبادلة بين سفارة ae‏ ووزارة 
الخارجية GLi‏ مس ألة الحدود التركية ب pall‏ & واحتلال القوات 
التركية لطابا » أتشرف ob‏ آرسل اليكم رفق هذا نسخة من الذکرة 
التى تلقيتها من الباب العالى فى ١١‏ الجارى حول هذين الموضوعين . 
کذا does‏ من AU‏ 5 $ النی رحهتها اليوم الى وزير الخارحية ردا على 

رسالة الحكومة الامبراطورية العثمانية ce‏ 
oo‏ 
سير 50+ آوکونر 
مرفق رقم )١(‏ فى وثيقة رقم )8( 
من توفيق باشا الى سير ن۰ أوكوس 


السيد السفير ‏ لقد تشرفت بتسلم رسالتكم الثى وجیتموها 
الینا فى ۳ الخجارى والمتعلقة بمو ضوع احتلال LL‏ ۰ 


ويجب أن أشير أولا أنه اذا كانت الحكومة الامبراطورية قد 
أرسلت قوات الى تلك الجهات فقد كان الهدف الوحيد من وراء هذا 


يقل 


الارسال الابقاء على es lo‏ القائم » وحماية حقوق السيادة 


الاميراطورية بمنع بناء مراكز الحراسة وغيرها من المبانى التى em‏ . | 


التقارير بان الحكومة المصرية تقوم بینائها ‏ 


غير أنه بمجرد أن .جاءت التأكيدات Sb‏ نية الحكومة المصرية قد 
انصرفت عن ذلك حتى قررت الحكومة الامبراطورية سحب قوانها الى 
à Lal‏ بالاتفاق مح قائد المنطقة واثنين من هيشة ضباطه لاعادة 
الأمور الى وضعها القديم وللتشاور فى الوسائل التى تكفل الحفاظ 
الدقيق على الوضع القائم 
ta‏ 
نو 23 س 


مرفق رقم 0 فى وثيقة رقم (E)‏ 
من سير ن٠‏ وکو نر الى توفیق باشا 
السيد الوزیر - اتشرف بان أبلغكم بتسسلمی المذكرة التى 
تکرمتم بتوجیهها لى بتاریخ أمس والتعلفة بموضوع احتلال طابا ۰ 


ولا يسعنى ردا عليها الا التعبر. عن أسفى OY‏ الحكومة 
الامبراطورية قد نجاهلت فى مراسلتها الرسمية تلك فقرات البرقية | 
التى وجهها الصدر الاعظم: الى الحدیوی فى A‏ ابريل عام ۱۸۹۲ والنی . | 
نصت على اسناد ادارة"شبه الجزيرة الى سمو الخديو كما تجاهلث 
مسألة منازعة حق سموه فى احتلال مكان فى شبه الجزيرة لقع فيه 
vi pee zn‏ موجه رب 


LTA 


وان صياغة مذكرة ة فخامتكم وتزامنها مع أحدات من هذا cai‏ 

میا لا يمكن أن نقف منه حكومة جلالته موقف اللامبالاة يوجب أكثر 
من أى ple ads‏ ضرورة التحديد الرسمى ajal‏ شبه الجزيرة على 

أساس خط يمتد من رفح مستقيما باتجاه جنوبى شرقى الى 7 
خلیج العقبة » ومطلوب الآن تأكيدات محددة من da SLI‏ الامبراطورية 
plis‏ لحنة مشتر که تعینها الحكومة الامبر اطور d‏ وسمو m pall‏ 
هذا dall‏ وتعيينه ورسمه على dio m‏ تقوم باعدادها ٠‏ 

cou‏ أن يكون واضحا لفخامتكم أن Gi‏ غموض فى الوقت 
الحاضر » وشیحة للصعوبة RAUM‏ التى نشأت بشأن Lib‏ لن Sh‏ 
الا الى احتكاك ومزيد من otal‏ بين حكومة جلالته وحكومة 
الاميراطورية العثمانية الراغبتين فى الحفاظ على علاقاتهما الودية , 
dlg‏ من الحتمى e‏ حفاظا على هذه العلاقات « أن تقوم الحكومة 
الامبراطورية » قبل انقضساء الهلة المبلغة لفخامتكم فى مذکرتی 
المؤرخة فى ۲ الجارى c‏ بالاستجابة للطلبات التى جاءت فى تلك 
المذكرة » والمتضمنة بصراحة فى رسالتى هذه ce‏ 


td 
آوکوثر‎ (0 


۱۲۹  اباط‎ 


وثيقة رقم )0( 


من سير ن أوكونر الى سير ادوارد جراى — ( وصلت فى ۲۱ pl‏ ) 
استنبول فى ١5‏ هايو ۱۹۰٩‏ 
سيدى ‏ منذ أن كتبت اليكم مراسلتى المؤرخة فى ۱۲ الجارى 
تسلمت من وزير الخارجية مذكرتين بشان الحدود التركية المصرية 
اتسمت أولاهما بالغموض وعدم التحديد وانسمت الثانية بالنقص 
فيما قدمته الحكومة الامبراطورية العثمانية من تعهدات لاقرار الحدود , 
وقد رأيت أن أفضل سبيل للرد على ذلك هو اعادتهما للباب العالى ٠‏ 
وقد تسلمت صباح اليوم مذكرة e 43U‏ وآتشرف أن ارسل 
الیکم رفق هذا نسخة من هذه المراسلة الرسمية الموجهة من حكومة 
و e‏ 
ن ۰ + PEA‏ 
مرفق فى وثيقة رقم (ه) 
من توفیق باشا الى سير ن۰ PSH‏ 
gl ۶‏ ۱۹۰ 


السید السفیر — تقرفت باستلام مذکرتکم التی تکرمتم 
بكتابتها الینا فى ۱۲ الجارى والتعلقة بموضوع احتلال طابا ٠‏ 


۱۰ 


واسمحوا لی أن أسجل أنه لم يخطر أبدا على بال الحكومة 
الامبراطورية تجاهل محتوى برقية المرحوم جاويد Lab‏ المؤرخة فى 
À‏ ابريل والموجهة الى سمو الخديوى ٠‏ بالاضافة الى ذلك فان المذكرة 
SN‏ تشرفت نوحیهها الى فخامتکم فى ۱۱ الجارى كانت واضحة 
تماما ۰ ALU‏ عن طابا قد تقرر والأوامر dn)‏ هذا القرار قد 
904 ` 


ومن al‏ عليه أن بلثقی ضباط أركان „iadh‏ لعقسة مع موظفين 
يرسلهم سمو اند بو لیفحصو | الوقف على الطبيعة EE‏ بناء على 
الفحص الفنى والادة الطبوغرافية بوضع النقاط المطلوبة على الخريطة 
للتأكيد على « الوضع القائم » على نفس الأسس المذكورة عاليه فى 
برقية جاويد LL‏ » ولرسم خط تقسيم يبدأ من رفح » قرب 
العرپش »2 ويسير فى انجاه جنوبی شرقى فى خط مستقيم تقريبا 
حتى يصل الى نقطة على خليج العقبة تبعد ما لا يقل عن GW‏ أميال 
عن العقبة ۰ | 

وقد وضعت كافة الآراء الشار اليها WT‏ والتى سبق ارسالها 

هذا وفى رجائى لفخامتكم بالكتابة بما سبق الى لندن ء WU‏ 
على ثقة OL‏ حكومة جلالة اللك سوف ترى فيه برهانا جديدا على 
شدة Uni)‏ فى الحفاظ باستمرار على أقوى علاقات الود معها ٠‏ 
وسيكون ابلاغنا برضائها الكامل برهانا على ما تعمل له من BUHI‏ 
على العلاقات الودية القائمة بين الدولتين ٠ Age sly‏ 


ety 
تو فيسق‎ 


AN 


) رقم‎ disg 


من سار tO‏ أوكوض الى سير ادوار جراى ‏ ) وصلت فى pe XN‏ ( 
استتبول BER P ۱ a‏ 


سیدی - تمثل مذكرة وزير الخارجية المؤرخة فى ME‏ الجارى 
والتى تشرفت بارفاقها اليكم فى رسالتى التى cue‏ بها فى وقت 
سابق من اليوم » والتى جاء فيها أن حكومة الامبراطورية العثمانية 
قد قبلت GU‏ طلبات حكومة جلالته c‏ ووافقت على الجلاء عن c blb‏ 
واسمتعادة « الوضع el‏ الساش » sun By jo di‏ » ورسم 
خط الحدود الذی يبدا من رفح بانجاه جنوبی شرقی فى خط مستقيم 
تقر يبا حنی بصل الى نقطة aes‏ ما لا يقل عن GW‏ أميال عن العقبة 
٠٠‏ تمثل. هذه المذكرة dil‏ مرضية للمرحلة الثالثة للمفاوضات 
الطويلة التى نسأت حول أزمة العقبة ٠‏ 


وفى العرض التاريخى الوجز SEW‏ الذى نشرفت بتقديمه 
اليكم فى رسالتی بتاريخ ۲ الجارى أوضحت أن الفاوضات قد مرت 
حتى ذلك الوقت Que ses‏ متمايزنين ۰ تمثلت الأولى فى الاحتجاجات 
التى قدمتها سفارة جلالته الى الباب العالى لضمان انسحاب القوات 
التركية من طابا وغيرها من الأماكن التى قامت باحتلالها بحكم الايمان 
بأنها أراضى مصرية € والعمل على تشكيل لجنة تركية ‏ مصرية 
مشتر 4$ لتعيين الحدود » وتمثلت الثانية فى انتقال مركز الاحداث 
من استنبول الى القاهرة نتيجة لقرار الحكومة العثمانية باسسناد 


1١ 


نسوية المسألة الى مختار باشا الذى صدرت اليه التعليمات بالدخول 
فى مفاوضات مباشرة مع الحكومة الصر 4 . 

. ولست فى dole‏ الى تكرار الادعاءات غير المعقولة gel‏ تقدم 
بها مختار Lal‏ بالنيابة عن الحكومة الامبراطورية بشأن حدود شبه 
جزيرة سيناء وتفسيره لبرقية الصدر الأعظم المؤرخة فى ۸ ابریل 
عام ۱۸۹۲ ٠‏ ویکفی القول أنها كانت old‏ طبيعة تجعل من أية 
مباحثات اضافية بين حكومة الخديوى والباب العالى بدون جدوى . 
وكانت النتيجة الطبيعية انتقال الفاوضات التى أخذت شکلا حادا الى 
استنبول ٠‏ 

وخلال T AL AI eu‏ انقضت فى حصول عل موافقتكم t‏ 
شروط المذكرة التى ترغب حكومة جلالته فى توحیهها الى الباب 
العالى تمت عدة لقاءات بينى وبين كل من الصدر الأعظم ووزير 
الخارجية غير أن جهودى للتوصل الى تسوية مرضية لم تثمر ۰ فى 
نفس الوقت كان قد نفك صبر حكومة جلالته خاصة بعد أن وصلت 
الأنياء من قبعلان Anus‏ حلالته « Loue‏ « بازالة الأعمدة "il‏ کا نٹ 
نحدد التخوم التركية المصرية فى رفح وبتواجد الجنود الأتراك فى 
أماكن نقع على مسافة غرب الجانب المصرى للحدود ٠‏ 

وفى يوم ۲ الجارى تسلمت 20 البرقية 2 وتقدمت فى 
اليوم التالى بمذكرة الى وزير الخارجية أرفقت اليكم نسخة منها فى 
مر‌اسلثی A5 3 « Soles! ۳ eos‏ طا cad‏ بالاستحابة لكافة مطالب 
حكومة حلالنه فى مدة عشرة ٠ phi‏ 

ولم تعقب المذكرة Ad‏ استجابة من جانب الباب العالى , 
مير أنه قد تنجمم لدى ما Ob cus‏ التقارير النی جاعت عن 
الاجراءات اطر do‏ والبحرية التى انخذنها الحكومة البريطانية كان لها 
أثرها فى استنبول والقاهرة ٠‏ 


۱۳۳ 


MT rss 


وأخذت الرسائل الخاصة ترد من القصر بهدف تحويل المسألة 
عن مسارها QUI‏ من ناحية » وبهدف التوصل الى تسسوية تكون 
آكتر ملاءمة للحانب العثمانی عن تلك انتی حددتها الحكومة 
البريطانية من جهة آخری ٠‏ غير أنى كنت مقتنعا أنه من المهم للغاية , 
ولآسباب عديدة » أن تستمر المفاوضات دائرة فى مسارها الرسمى , 
ولم أتردد فى القاء تلك المبادرات جانبا » خاصة بملاحظة أنها تتعلق 
اساسا بكرامة الخلافة وتأمين الأماكن المقدسة » وهی مسائل قد 
تاثرت بدون شك بشکل ما بالصدام الذى آثارته الحكومة العثمانية 
بعناد ۰ وعندما آعقب تلك الرسائل « وف ی مر de‏ متاخرة ۰ طلب 
من نفس الجهة باعتراف جديد من الحكومة البربطانية بسیادة 
السلطان على مصر » آجبت أن الوقت غير مناسب كلية لتوجیه طلب 
de Sh‏ حلالته لاصدار مثل هذا التصريم » ولکنی لم آتخل عن 
التجمل بالصبر الذی تمسسکت به الحكومة البريطانية طوال فترة 
الفاوضات »> والاستمرار فى السعى للتوصل الى نسوية ودية 
وديبلوماسية » بينما أوضحت تماما للباب العالى اننا مصممون على 
أن تحترم الحكومة العثمانية حقوق وامتيازات الحكومة المصرية كما هي 
واردة فى المعاهدة ٠‏ 

وقد قررت انتظار نتيجة اجتماع مجلس الوزراء الذی دعى 
للانعقاد coed‏ المسألة ٠‏ 

وقد التزم الباب العالى بالصمت لعدة أيام وكان لدی من 
الأسباب ما يدعونى للاعتقاد أنه خلال تلك الفترة قدمت مبادرات 
جديدة الى القاهرة بهدف حث سمو الخديو على اعادة قشع باب 
الفاوضات الباشرة مع de SL]‏ الاميراطورية العثمانية « غير أن تلك 
الدؤوة dues‏ سا + حیت: آن dei‏ اديو آخایت di‏ لین led‏ 
ما تضیفه الى تصر ibe‏ السابقة ٠‏ 


WEG 


وقد نلقيت فى ۱۰ gle‏ زيارة من توفیق باشا الذى آبلغنی , 
بناء على تعليمات السلطان « أن el es)‏ السابق سوف يعاد 
الى شبه جزيرة سيناء » وأن القوات التركية سوف ننسحب من طاباء 
وقد سألت فخامته عما أذا كان ذلك سيتضمن أيضا الجلاء عن 
آم الرشراش والقطار ونقب العقبة وغيرها من الأماكن التى احتلتها 
القوات العثمانية فقال أنه يعتقد أن الأمر سیکون كذلك حيث أن 
التعليمات التى لديه كانت بأن يبلغنى بأن « الوضع القائم » سوف 
نتم استعادته ء غير أنه أضاف Gb‏ سوف يستفسر عن هذه النقطة 
تم يقدم لى اجابة محددة فيما بعد » وقد عبر عن أنه لا يعتقد شخصيا 
بوجود أى قوات فى تلك الأماكن ٠‏ 


وقد شرحت لفخامته gb‏ قدمت هذا السؤال حتى أتمكن من 
الكتابة اليكم عن GAS‏ سدر الأمور بالضبط » غير أنى رأيت وجوب 
أن أوضح له أن الحكومة البريطانية مصممة على نعيين الحدود التركية 
— الصرية على الأساس الموضوع فى المذكرة التى وجهتها الى فخامته 
فى pl Y‏ » وأن ما حصلت عليه من تأكيدات الآن غير كافية البتة , 
وقد شعرت بان الوقت قد حان لأحذر الحكومة الامبراطورية جديا من 
زيادة ندهور الموقف c‏ وانتهزت الفرصة لابلاغ وزير الخارجية GL‏ 
اذا لم يتم التوصل الى OUI‏ مرض قبل يوم الأحد القادم فمن 
الصعب التنبوء بالخيارات الاخری التى قد ترى الحكومة البريطانية 
آنها مضطرة EW‏ بها أو بالنتائج التى يمكن أن نترتب على عدم 
استجابة المحكومة الامبراطورية العثمانية لطلباتنا ٠‏ 


وفى وقت لاحق من نفس اليوم تلفیت زيارة من الصدر الاعظم 
الذى قدم اقتراحات ذات طبيعة مشابهة لنلك التى تقدم بها وزير 
الخارجية à‏ وقد كانت اجابتی على فخامته هى نفس الاجابة التى 
قدمتها لزميله ٠‏ 


۱۳۵ 


TR‏ ين 


فى الوم التالى ۰ ١١‏ الجارى à‏ تلقيت مذكرة من وزير المخارجية 
ردا على تلك التى كنت قد وحهنها له يوم Y‏ الجاری ٠‏ وقد بدت d‏ 
غير مقبولة تماما حيث أنها لم تقدم أية استجابة لطلبنا برسم ادود 
على أساس خط Ax‏ من رفح الى العقبة » أكثر من ذلك فقد ارادت 
منع تدخلنا فى أى ترتيب يمكن أن يتم بين الحكومتين التركية 
والصر à‏ 


فی نفس الساء أرسل لى الصدر الأعظم برسالة جاء فیها أن 
الحسلاء عن vu‏ وغيرها من by!‏ کن el‏ احتلتها القو ات التر iS‏ 
قد بدأ فعلا وأنه قد طلب من الحكومة المصرية تعيين مبعوثين للقيام 
بالتعاون مع السعو تبن sh MI‏ برسم الحدود الدقيقة لناطق الاداره 
المصرية والابلاغ الشترك بنتيجة تحرياتهم ٠‏ 

وقد اعتيرت أن محتویات المذكرة التى تسلمتها حالا من الاب 
الادارية فى شبه جزدرة سبیناء مو ضع cl AAA 3 >» ALAJ‏ 
الثصر بح المحدد الذدى unt jj‏ فيه الحكومة iUas JI‏ اعتہرت ed‏ 
AL‏ $5 غير كافية 7 ویمکن أن تؤدى الى مزيد من الصعوبات ell‏ 
ds‏ تعیین الحدود | وقد أبلغت الصدر الأعظم عنك Tu A‏ 
Y‏ استطیم قبول STUN‏ وانی مخول منکم بالسلطة التی تمکننی من 
القول بأنه اذا لم us‏ الاستجابة الكاملة لطلباتنا فى المذكرة المؤرشة 
فى M‏ ما بو خلال Salt‏ الحدده فسسوف wlth, pis‏ حك Dub‏ 
وسوف نضطر Le,‏ عنا الى انخاذ الاحراءات AJ!‏ نضعها من خلالها 


وكنت محبذا لوجوب الرد على مذكرة الباب العالى els ٠‏ على 


ذلك « dus‏ أن حصلت على تخويل منكم بالرد وصلنى برقیا » AB‏ 
وجهت مذكرة ردا على وزير الخارجية مورخة فى gle VY‏ » وقد بعشت 


۱۳۹ 


نسخة منها » كذا بمذكرة الباب العالى المؤرخة فى ١١‏ الجارى 
اليكم فى المراسلة المؤرخة فى ۱۲ الجارى ٠‏ 

وقد عبرت فى ردى عن آسفی لآن JUS JI‏ الرسمية التى بعث 
بها OW)‏ العالى تتجاهل ما جاء فى برقية الصدر الأعظم المؤرخة فى 
A‏ ابريل عام ۱۸۹۲ والحقوق التى حصل عليها سمو الخديو 
بمقتضاها ٠‏ وقلت أنه قد أصبم من الحتمى AT‏ من Gi‏ وقت سابق 
الآن تعيين الحدود على آساس خط sew‏ فى شكل مستقيم تقريبا 
من رفح بانجاه جنوبى شرقى الى رأس خلیج العقبة ٠‏ وأكدت على 
الضرورة المطلقة لقبول حكومة الامبراطورية العثمانية لذلك بشكل 
نهائى قبل الانتهاء من المدة المحددة للاستجابة لطلباتنا التى جاءت 
فى المذكرة المؤرخة فى ۲ مايو ٠‏ 

والعقد اجتماع لمجلس الوزراء فى القصر فى ۱۲ Ges) ple‏ 
المسألة برمتها à‏ وبالرغم من أننى كنت على دراية بما يجرى من خلال 
الترجمان الأول للسفارة البريطانية غير أنى فشلت فى الحصول على 
تأكيدات كافية ob‏ أعضاء المجلس سوف پتقدمون بتوصيتهم الى 
السلطان بأن حدود شبه الجزيرة سغى أن تكون على آساس خط 
يبدا من رفح أو من أى نقطة محددة على ساحل البحر التوسط الى 
رأس خليج العقبة ٠‏ 

وكان الصدر الأعظم قد آبلغنی فى وقت سابق أن القوات 
التركية ud)‏ كانت قد احتلت طابا وكل الأماكن الأخرى المجاورة قد 
انسیحیت .الى العقية 2 وبالثالى فقد تركزت 34 53( Mas‏ على العمل 
على المصول على تصريح مكتوب من الحكومة العثمانية Ob‏ تعيين 
الحدود سيتم على أساس خط پمتد من رفح الى العقبة 0 

و سلمت خلال بوم ES‏ ما بو من الباب العسالى مذ کر نین 


۱۷ 


Ts 


من الافضل . ولعسالح البلدين . عدم قبول المقترحات التى جاءن ' 
فيهما « وبالتالى فقد أعدت المذكرنين الى وزير الخارجية ٠‏ ووصلتنى 
أثناء ذلك برقيتكم التى تتضمن محادئنکم مع السير التر کي € والتی 
آبلغتم فخامته فيها OÙ‏ نسوية المسألة تعتمد تماما OW‏ على رد رسمى 
من الباب العالى على مذکرتی پتضمن قبول الخط المتد من رفع الى 
رأس خليج العقية lal. iS‏ الحدود € وأصدرتم d‏ تعلیما نکم 
بابلاغ الصدر الاعظم بما قلتموه لوزورس باشا وأعطاء الانطباع بان 
الحكومة البريطانية مصممة على الحفاظ بکل فونها على مر کر 
بريطانيا فى مصر » je‏ حقها فى التدخل فى الشئون المصرية » غير 
أنها لا ننوى من وراء ذلك الانتقاص من سيادة السلطان على البلاد 
الا اذا قام جلالته بدفعها الى ذلك ٠‏ 


وقد قررت » مسلحا بتلك التعليمات › القيام بجهد آخبر لحث 
الحسکومة العثمانية على الاسستجابة لمطالب حكومة جلالته لضمان 
gui‏ 4 ودية للنزاع قبل انقضاء الهلة المحددة » وسعيا وراء s‏ 
هذا الهدف فقد دعوت كلا من الصدر الأعظم ووزير الخارجية مساء 
وليلة ۱۲ الجارى وتركت مع الأخبر ملخصا بالفر نسية للملاحظات 
التى ايديتموها للسفير التركى ٠‏ 


وقد comm‏ آخرا e‏ وبعد Vober‏ مطولة استمرت لوقت 
منأخر من الليل » فى حسم المفاوضات » وحصلت على تعهه من 
الصدر الأعظم بأنه سيصلنى قبل الساعة ١١‏ من صباح اليوم التالى 
ردا على مذكرتى المؤرخة فى ۱۲ مايو بالاستجابة لكل الشروط التى 
تضمنتها مذكرتى لفخامته » ومقرا بأن الباب العالى لا يضكك فى 
برقية ۸ ابريل عام ۱۸۹۲ ۰ وأنه حفاظا على الوضم القائم كما جاء 
فى البرقية المشار اليها سيتم تعيين لجنة مشتركة تقوم ياجسراء 
مسح طبوغرافی ووضع خر ila‏ » وأن الحدود ستمتد اتام diam‏ 


NA. 


شرفی ؛ فى خط مسستقيم تقريبا » من رفح الى نقطة تبعد ما لا يقل 
عن ثلاثة أميال من رأس خليج العقبة ٠‏ 


وفى صباح اليوم التالى » وبعد فترة قصيرة من الموعد المحدد , 
أبلغنى وزير الخارجية بأن « ارادة امبراطورية » قد صدرت بالوافقة 
على الم کرة > وتسلمت بعد ساعة من ذلك الوثيقة التى Gas‏ بالحرف 
الو احد مع مشروع المذكرة الذی افترحته على الصدر الاعظم » والتى 
تستجيب تماما لکافة مطالب الحكومة البريطانية فى کل النقاط . 

وقد تشرفت بابلاغکم برقیا باستلامی للرد ومحتویاته , وقد 
تکرمتم بارسال التعلیمات لى فى نفس الیوم وقد جاء قیها أن الکومة 
البريطانية تعنبر الذ کرة « مرضية » » وآنه على عند ابلاغ الباب العالى 
پاستلامها الاشارة الى تعهدات الحكومة الامبراطورية العثمانية بشأن 
الجلاء عن الأماکن التی احتلتها القوات التركية فى شبه جزيرة 
سیناء » Gus‏ الحدود « Dig‏ أضيف أن قبول الحکومة البريطانية 
للمذ کرة مشروط بانسحاب القوات التركية الى شرق أعمدة الحدود 
التى تم اسقاطها » والتی تعهدت الحکومة العثمانية باعادتها ٠‏ 


وانه لمن pal‏ بواعث رضائی of‏ أسجل أنه بامتداد الفاوضات 
الطويلة مع الباب العالى برهن ممثلو القوی العظمی طول الوقت على 
حسن نيتهم تجاه حكومة جلالته ٠‏ 

فقد عضد السفیر الفرنسى احتجاجاتى لدى الباب العالى JR‏ 
قوة » وأبدى رغبته فى تقديم المعونة بمختلف الطرق c‏ بيئما عبر 
السفير الروسى » المسيو زينوفييف » عن رغبته فى تقديم كل عون 
قد احتاجه لدى الباب العالى ٠‏ 


و تحدث القائم بالأعمال الابطایی » بناء على تعليمات من die Sm‏ 
فيما اعتقد , الى الصدر الأعظم لحثه على الاستجابة لمطالبنا ٠‏ وأكد 


NA 


لى السفير الألانی بأنه قد حذر الباب QUI‏ بأنه قد وضع — 
تماما باحتلال طابا فى الجانب الخطأ » وقد هنأنى الجميم بحرارة 
وعلانية خلال المؤتمر الذى انعقد اليوم من الممثلين الأجانب للنظر فى 
زيادة الضريبة الجمركية بنسبة Y‏ فى GUN‏ 

ولقد كان سفير النمسا ‏ المجر متغيبا فى بروصضا خلال 
المراحل الأخيرة من النزاع » غير أن المسيو آوتو القائم بالاعمال أبدى 
عددا من الملاحظات المتعاطفة ٠‏ 

وقد pete‏ من قبيل التزيد أن آضیت أنى قد ce‏ كل inu‏ 
dub‏ من جانب وزير الولابات التحدة 


تو قبي سم 


PEA oy سير‎ 


۱۰ 


وثيقة رقم (V)‏ 


من سبرن ۰ أو کو نر الى سير ادوارد جرای — ( وصلت فى ۲۱ (gale‏ 
استنپول فى gl Yo‏ ۱۹۰۹ 


سیدی D‏ بالاشارة الى مراسلتى بتاريخ eb. GLI ٤‏ 
ob‏ أرسل البكم مع هذا نسخة من مذكرتى gill‏ وجهتها اليوم الى 
وزير dest‏ بالتنبيه نيابة عن حكومة جلالته للتصريحات QUI‏ 
قدمها الباب العالى فى مذکرنه المؤرخة فى ١5‏ الجارى Gla,‏ الطابات 
الملتعددة للحكومة البريطانية المتعلقة بانسحاب القوات العثمانية 
من طابا وتعيين التخوم التركية ‏ المصرية ٠‏ 


مرثق فى (V) disg‏ 
السيد الو ز بر ad‏ آحلت ذورا الى AL ASE‏ کرة el‏ 
نکر متم بتوجیهها ی فى ١5‏ الجارى ردا على مذکرتی المؤرخة فى ۱۲ 
الاری بشأن موضوع الجلاء من LL‏ وتعيين حدود شبه جزيرة 
ATA‏ 


وقد cab‏ الحكومة اليريطانية يسرور تصريح فخامتكم OU‏ 


ded OUI‏ لا يشكك فر معتویات البرقية التى وجهها الصدر 


الأعظم الراحل » جواد LaL‏ الى سمو الخديوى بتاريخ ۸ أبريل 
عام م١‏ 0 و Los‏ تقرر من انسحاب القوات EI‏ من H LL‏ 
وبارسال التعليمات الى ضباط الأركان العثمانيين الموجودين الآن 


MEN 


+ tm ER 


ي العقية للقيام بالاشتراك مع مو nals‏ بعینهم سمو الجدیری دق pi‏ 
ile‏ وانعيين خط الحدود الممتد شكل مستقيم تقر یبا من رفح 
بانحاه gam‏ بی شرقى الى نقطة على رأس خليج العقبة نقع على بعد 
ما لا يقل عن Shel Gow‏ من العقبة »> وبالتأكيد على الحفاظ. على 
الوضع pu‏ فى شبه جزيرة سيناء على أساس البرقية اشساز 
اليها والمؤرخة في ۸ Ja‏ عام ٠ 1A۲‏ 


واتشرف » بالنيابة عن الحكومة البريطانية ۰ بالتنبيه الى 
abe nat‏ المشار اليها . كذا الى تصريح فخامة الصدر الأعظام 
ob‏ الأوامر قد صدرت بانسحاب القوات العثمانية ۰ التى تكون قد 
عبرت الى الانب المصرى à‏ الى الأراضى التركية شرق رفح « واعادة 
الأعمدة JU, A‏ أنها قب Cou‏ » والتعبير عن رضساء الحسكومة 
2 بطانية بتسوية المسألة والتى لا مکن أن تؤثر على العلادات 
الودية والمتينة القائمة لصالح البلدین 0 والتى لا بقل de Kon AA‏ 
مولاى الجليل لها عن تقدير حكومة جلالة السلطان ٠‏ 


emet 
ES 


LR TE TES 


ii TIERS 
ae 
E 


وثيقة رقم (A)‏ 


من JA‏ كروص الى سير ادوارد جرای — ( وصلت فى VA‏ مابو ) ۰ 
لتفهم امشكلة المعقدة الخاصة بحدود شبه جر درة سيناء VE‏ 
نشبت مؤخرا » فمن الضرورى القاء بعض الضوء على حق مصر فر 
ادارتها « Was‏ من متا (SUI c oV des‏ لها ٠‏ 
فمما لا شك فيه أن مصر تملكت تلك الأراضى من عدة قرون ۰ 


وقد وصف Aelia to}‏ الجغرافيين والمؤرخين العرب ( وضو 


MEN 


ظ 


الليك pi‏ الفدا ) الذی e$‏ فيما بين عامى VIVE‏ و ۱۳۳۲ cha‏ 
الحدود الشرقية لصر : 


« ان «سر محددة من الشرق من نقطة تبدأ عند بحر القلزم ` 
ر البحر الأحمر ) فى مواجهة أسوان الى عيذاب قصير قلزم ( السويس 
الحالية ) الى صحراء متاهة الاسرائيليين » ثم تنجه الى البحر التوسط 
de‏ رفح pl‏ بش a‏ 


ونعتمد ملكية مصر لتلك الأجزاء فى العصر الحديث على 
uai‏ نات التى صدرت عام ۱۸۶۱ لحمد على والتى tows cui‏ عل 
وخلفاءه فى الباشوية ٠‏ وكانت هناك خريطة من نسختين توضح 
حدود نلك الأراضى وذلك dee‏ نفس العام ( ۱۸۶۱) ٠‏ وقد احتفظ 
الباب العالى باحدى هاتين Qube LP‏ وأعطيت الثانية لمحمد على 
وفى أغلب الظن أن تلك الأخيرة قد فقدت فى حريق أتى على أغلب | 
ما فى المحفوظات المصرية ٠‏ آما الخريطة التركية فكثيرا ما يشار 
اليها فى مراسلات الباب العالى » ولكن على حد علمى لم يرها أحد 
على الاطلاق » وفی الغالب أن وحودها نفسه pl‏ مسكوك فيه ٠‏ 
وتعتمد ادعاءات الحكومة التركية على أنه بناء على تلك الخريطة فان 
الحدود الشرقية « لولابة مصر المحروسة » تمتد من العریش الى 
السویس ۰ وبالاضافة الى الأراضى المحددة فى هذه الخريطة. « والتى 
ضمنتها الدول » Ax. cé‏ على حق ادارة شبه جزيرة سیناء ومراكن 
العقبة وضبا ( وهی غير طابا ) والمويلح والوجه فى الحجاز على 
الشاطیه الشرقى من خليج العقبة ٠‏ وبالنظر الى ذلك (Sed‏ ملاحظه 
أن مصر قد أدارت سیناء dee‏ القدم » وفوق ذلك فهناك مراكز 
الحجاز التى امتلکها محمد على فى مقابل انقاذه شبه اطزيرة للسلطان 
وذلك بقضائه على الثورة الوهابية التى أشعلها سعود , وقد تمکن 
ابراهيم باشا ابن محمد على من اتمام هذه المهمة فى عام ۱۸۱۸ 


Vay 


وقد استمر خلفاء محمد على Oy pe‏ تلك الأراضى دون مشكلة 
Us Qo‏ الخديوى QUI‏ . والأدلة واضحة تماما على ذلك من 
المحفوظات المصرية ٠‏ 

غير أنه عند وفاة توفيق باشا وتولية ابنه عباس حلمى باشا 
فوع الال" تفت ae VS Sit‏ 920 53 رقي 
لوحظ ان نص هذا الفرمان يختلف نوعا عن الفرمانات السابقة ٠‏ 
وكان الهدف الواضح من هذا الاختلاف e‏ حرمان مصر من ادارة 
شبه جزيرة سیناء 

وبعد عبعوبات كبيرة ومراسلات ۰ ابرق الصدر الاعظم آنذاك 
جواد باشا للخدیوی فى A‏ ابريل ele‏ ۱۸۹۲ ببلغه باست.نای 
ممارسة السلطان LOU‏ النقاط ose ght‏ بها حامیات مصرية jeu‏ 
على الساحل الشرقی e‏ العقبه » مشسل 4x gy)‏ والو بلح "mE‏ 
( ليست طابا ) « وقد انتهت هذه البرقية بالعبارة الآتية م آما من 
جهة شبه جزبرة سیناء فهی باقية على حالتها و تکون ادارتها بمعردة 
الحديوية pall‏ & بالكيفية التی كانت مدارة بها فى عهد جدکم 
اسماعيل باش ووالدكم محمد Gab gi‏ باشا » 


والراکز المثسار اليها فى الحجاز والتى استعادتها تر كيا لم 
تكن ذات dsl‏ نذكر بالنسبة e poh‏ وفيما عدا ذلك فقد اعسيرت 
JJ‏ قبة مرضية » ومن ثم فقد ci B‏ مع فرمان الدولية واعتبرت 
قسما مكيلا له ٠‏ 


وحتی پمکن تجنب أى سوء فهم لعنی البرقية فقد وجيت 
مذكرة فى VW‏ ابريل عام ۱۸۹۲ الى تیحجران Lak‏ ناظر الخارجية 
المصرى آنئذ e‏ أبلغه فيها أن على فخامته أن يعلم أنه لا يمكن حدوث 
آی تغيير فى العلاقات بين مصر والباب العالى دون موافقة de Km‏ 


Vig 


حلالتها ۰ وقد أضفت : « ان تلغراف الصدر الأعظم الذى تكرمتم 
بابلاغه إلى يعد جليا أن شبه جزيرة سيناء أى الأراضى المحددة 
شرقا بخط متجه الى الجنوب الشرقى من نقطة قرب شرق pel‏ 
الى رأس خليج العقبة jeter‏ تحت ادارة par‏ وتكون قلعة العقية 
الواقعة شرق الخط المذكور جزءا من ولاية الحجاز » ۰ 


وقد شرت تلك المذكرة التى وافق عليها اللورد سولسبرى › 
ومعها رسالة أخرى خاصة بفرمان التولية « ونسخة من برقياة 
الصدر الأعظم ٠‏ وقد آرسلتها جميعا بصورة رسمية الى السفير 
البر js‏ فى استنبول ٠‏ وهذه النقطة هامة OY‏ ما تمسكت 4 
حكومة جلالته ob‏ تخول Ge‏ الاعتراض على أى تغيير للموقف 
GU‏ كان 4 ما يبرره * 


وقد وجهت نسخا من فرمان الدولية والبرقية الملحقة ال سائر 


الدول . كما أحيط ممثلا كل من فرنسا وروسیا فى القاهرة lode‏ 
dA‏ المر اسلات دصو رة ds)‏ $ 


رما ذكرت بتضح أن الحد الجنوبى من الحدود الشرقية للأراضى 
الشى ند بر paa Lo‏ فى sl‏ هو العقبة » فما عدا القلعة AJ‏ عليها s‏ 
كما اعرف دائما بر فيح التی cU‏ شرق العريس بمسافة قصيرة 
کحد شدوالى ٠‏ 


ويوجد عند رفح شجرة ۰ وعلى كل جانب من جانبی تلك 
الشجرة. بوحد عمود من الرخام. كعلامة مميزة للحدود التركية 
à pali‏ 

ونعطى الفقرة التى اقتطفها فيما یل من تقریری السنوی عن 
عام ۱۹۰۵ ر مصر رقم ب ۱۹۰۱۰۱ ص ٠١‏ ) فكرة عن حالة شبه 


طابا _ ۱۶2۵ 


Ax 


SS‏ تسج 


UY‏ ا 


بق 
GUT RS‏ أي 


جزيرة سیناء قرب نهاية العام الاضی » وعن الأسباب التى دعت 
الى القيام ببعض الاصلاخات الضرورية فيها :سا . A‏ 


. « كان بدو شبه الجزيرة فى حالة من الاضطراب أوائل عام 
٥‏ . فقد قاموا بغارات عدة — واغتیل شقیقان بو dato‏ خلال 
شهر ple‏ - وقد نتجت ULI ode‏ من Je cad‏ القفانون عن 
g^‏ فى تسوبة الأمور بين القبائل والأفراد ۰ وكان قائد المنطفة 
مخولا باصدار الأحكام والنظر فى الأمور القائمة غير أنه gao‏ أنه 
كان عاجزا عن تنفیذ قرارانه ۰ 

« وفی ظل هذه الظروف تقرر ارسال الستر جننجز برامل 
الذى يجيد التحدث io Ui‏ بالليحة البدوية > كما 43 ملم تاه 
بعادات البدو do suu)‏ النزاعات القائمة > ووضع تقربر عام عن شه 


.الجزيرة ٠‏ وقد QR‏ الستر برامل خلال فترة قصيرة LA‏ من 


التقصی ونسوية ما بين WW‏ وأربعين قضية t‏ 

» وقد نم الآن نعيين الستر براهلى قائدا Lies‏ مع الاشراد. 
الكامل على شئون شبه الجزيرة ٠‏ واعتمد مبلغ ٠٠٠٠١‏ ( خمسة ألاف ) 
جنيها فى تقديرات العام ote Aun) QUA‏ من الاصلاحات بها 
وسوف ينم اسكيل قوة من الهجانة الجيدة التسليح € وبناء استراحة 
فى نخل , ؟ما سينفق بعض الال على شراء الأشجار وبعض معدات 
الزراعة « وبناء السواقى > والحسيل امدادات المياه بالطور Wage‏ 
واسعة من الأراضى + وسوف يبنى pole‏ وثكنات Ses‏ للشرطة 
عند نخل ۰ وهناك ما cag‏ على الأمل Gh‏ بعد القيام بتلك الاسال 
etie‏ بحدث تحسن ملموس فى أوضاع سه جز بر ة ميقا 0 


ومن m‏ مشحيل' أن تو حى كافة الا راءعات الإداربة ex PS‏ 


Vey 


cc ca du ١‏ الي 
P‏ بطا eed Cred‏ النية على انخاد سیناء كقاعدة Je‏ فی ١‏ لجاز 
فى اسسستقیل خاصة فی آمسور خط حد بد Du peut‏ 
وصسل أخيرا ال Sa‏ الواقعسة على بعد ۰ ٠‏ كيلو متر من 


العقبة ٠‏ وقد نشرت uan‏ الصحف الداعية الى الجامعة الاسلامیه o‏ 


التي ف فی القاهرة NE‏ اشاعة قو à‏ مؤداهاً أن SHI‏ هه 
المصرية ننوی بناء عدد من التحصینات بآهد اف عدوانية ۰ 


فى استنبول ٠‏ وكان من (eer‏ أن پسزد NUNT x QA‏ ان 
لم تكن الارض. قد مهدت من قبل بعناية c‏ فيما حدث بالفعل 


وهناك من الأسباب ما يدعو الى الاعتقاد أنه قد تم خلال Aue,‏ 


وخر بف العام الاضی ارسال عدد م ن التقارير من. .القاهرة Joc d!‏ 


حاء فيها أن حكومة حلا لنه لمك ED‏ اليمن بالسلاح. à gom‏ 


والأغدية ٠‏ كما أنها نعاون VE‏ من .صفوف الجيشن التركى ۰ 

ولست فى حاجه الى القول بأنه لا الحكومة الب‌نطانيتة . 
ولا الحكومة المصرية ٠‏ قد que Comes‏ أية معو نة oi of‏ 
يحاربون الحكم التركى فى اليمن ٠‏ ومع ذلك لقيت تلك التقادیر 
نصديقا بالرغم من تناقضها l‏ 

آما lead‏ بخص pui‏ المعو Àj‏ للفارين 'فالحقيقة أن هناك آعدادا 
كبيرة من الترك الجا ثعبن قد احنفظ . بهم لدى وص ولهم للمرا كز 
البريطانية قرب عدن ٠‏ وقد يكون بعضهم .من ,الهاربين « ولكن 
sty‏ أن أغلبهم من الاسری Gull‏ قبضت pede‏ القبائل المتمردة 


والذین انتقلوا من E‏ قبيلة dl.‏ آخری ee‏ وصسلوا الى الخطوط . 


البريطانية ۰ . ۱ ۳ 
وم à bedin EF: SE‏ كما أله كان هر 


SGV 


الستحیل ابقاؤهم فى عدن 2 ومن ثم فقد غادروها بحرا الى أى 
مكان يرغبون فى الذهاب اليه ٠‏ وبعد متاعب جسيمة وش كرى 
نتجت عن مرور هؤلاء المتشردين والهاربين عبر قناة السويس , 
و feel‏ نصريحة داو العتمد ٠‏ الب ريطانى فى القاهرة.. قررت ساطان 
عدن تسليمهم الى أقرب ميناء تركى على البحر الأحمر ٠‏ وفى تلك 
الأثناء تقدم الباب العالل, باحتجاجات شديدة على i pall de SLI‏ 
سیب وحود أعداد u^‏ ؛ الأتراك الهاربين فى مصر qu Qd‏ 

tary‏ على ذلك طلبت الحكومة المصرية تحديد وسائل التعرف على 
Qe MI IN SS‏ + غير أنه لم يصلها أى رد ٠‏ و«تضح مما ذكرت. آن 
السلطات pall‏ بهتصرفت فى هذا الشأن على الدوام idi Joh‏ 


وقد ذكرت من قبل أنه قد ظهر قرب نهاية العام الماضى مقال 
أو مقالان فى الصحف الداعيه الى الجامعة الاسلامية تذكر أن 
الحكومة المصرية تنوى اتباع سياسة تغلغلية فى سیناء ۰ وان الثكنان 
و nb‏ ها من الأعمال يتم بناؤها على قدم وساق ٠‏ 


تسلمت بعد ذلك بفترة قصيرة ما يفيد أ أن حاکم سوریا ال ر کی 

= م وی ان ia dl‏ المصرية قد قررت 
وان QJ d‏ بطانیة تشترك فى عملية البناء تلك 

وازدادت أكثر وأكثر شكوك السلطان عن et‏ مال ونيات 


الحكومة المصرية فى شبه جزيرة سيناء ٠‏ ويمكن أن ا 

(uh فى‎ du أن الانحليزى الوحيد الذى كان موجودا‎ IE 

جزيرة سيناء هو الستر elo‏ الذى كان قد عيبن قبل ذلك 82b‏ 

› جندى نظامی واحد‎ Heu E. 
كان أو مصريا شرق السويس‎ Lil, 


VEA 


وفي plo AV‏ عام 1 أبلغنى سیر نیکولاس أو کو نر › 
السفير البريطانى فى استنبول : بأنه قد تسلم رسالة من السلطان 
تتضمن أن تقريرا قد وصل من القائد التركى فى العقبة . بآن 
السلطات العسكرية المصرية تنوى بناء مركز حراسة على الطريق 


بين العقبة وغزة ٠‏ وفی آماکن أخرى Jeb‏ الأراضی التركية © وان 
جلالته قد طلب da‏ حت الحكومة المصرية على سنحب القوة gl.‏ 


اقتحمت الأراضى التركية » والتى يقودها ضابط بریطانی ٠‏ وتجنيا 
للاملال فقد كررت ما ذکر ته من أن كل القوة الموجودة فى شبه 
Bias‏ سيناء تنکون من الستر برامل وعدد gd‏ من رجال 


الشرطة + 

بدأت فى نفس الوقت ترد التقارير عن بدء انتهاك تر کی 
للمنطقة ٠‏ وقد صدرت التعليمات للمستر براملى بالتقدم dabei‏ 
الجاورة للعقبة , والاتصال بالقائد التركى à‏ والتحقق من أسباب 
كل نلك الشسكوك التى بدت ٠‏ 

Yo ui,‏ يناير أبزقت للسير نيكولاس مشیرا الى امكان حدوت 
مثل هذه الاصطدامات Ulb‏ ظلت الحدود غي dune‏ بالضبط . 
وأبلغته أن الخديو قد آبرق للسلطان طالبا منه Que‏ لجنة مشتركة 
لتحديد الحدود ٠‏ ۱ 


٠ LAS الخديوى ثلك باعتراض‎ dé) ذو بلت‎ ME 


ارسال قرة d uas‏ ( نتكون من ۰ رجلا يقودها ضابط مصرى 4 


ihal‏ الستر برامل عل الحدود قرب العقبة . ولاحتلال طابا. » وهی 


نقطة pU‏ على بعد حوالى خمسة أميال من قلمة العقبة بحرا وثنانيه 


أميال بطر فق البر ۰ 


m 


di 3ts‏ من ` اله zi‏ ات" للمستر ` JA Y dels‏ اقب 


العقبة والقطار التى تتحکم فى الجبل الذى يمز من خلاله iR!‏ 


من الساحل الى شبه تجزيرة سيناء "٩‏ 9 " 
وقد ندمت هه القوة الصر EMT i‏ والتی ظلت ru‏ 


برم اوقت قريب اقوة العسكرية الوحيدة فى شبه جزيرة سيناء » الى 
طابا فى سفينة خفر السواحل الصرية « نور لب » ۰ ذلك أن 
الر اصلات عبر الصحرا: وسلاسل جبال سيناء غاية فى الصعوبة ٠‏ 


VE TOT‏ ارسال خطاب من السويس الى العقبة عن ob‏ الهجانة 


:ار بعة أيام ٠‏ وقبل أن تصل تلك التعليمات للمستر ely‏ كانت 
NE que os E‏ ات من القائد التر کی SUI‏ كان موجودا فی 
مکان دعي e‏ الر شر اش » مما دعام الى العودة الى مر کزه فى JA)‏ 


dem‏ التقر بر اللازم . ولكن e‏ ' وصول التعليمات اليه نقدم 
فورا الى oh LL‏ ما تستطیم OF SLA‏ تحمله . ولکن عند 
ویو له وجد قبطان « نور البحر الانجليزى 6 والقائد السری 
الذى يقود القوة التى أرسلت الى طابا على أ ظهر السفيئة ٠‏ واقفين 
فى العراء مع قائد القوة التر a is‏ استلت المركز والذى ys‏ 
ان لديه اوامر بمنع أية قوة من النزول الى المنطقة ولو .استدعى 
الآمر استخدام القوة ٠‏ ولا كانت التعليمات الشى لدی المصریں 
تحذرهم من من الاصطدام الا فى حالة اطلاق النيران عليهم “كنا m‏ 


, فى نفس الوقت لم یملکوا القوة الكافية للنزول الى البر » de‏ 
ات ا deseo c Md a du E a‏ 
الساحل الغر بى للخلیج » cs‏ على بعد بضعة dial‏ جتوب au‏ 


و شنت هناك Ana‏ ذلك الوقت 395 Q S À pan‏ من Yo‏ رسعلا في 
asl.‏ استئعداد ٠‏ 


Nar 


وفى ۲۰ ply‏ اضطررت dd‏ القاهرة الى بور سودان نافتنام 
it‏ حديد التیل - البحر الأحمر ٠‏ وقد تركت الستر USU Jus‏ 
عنى فى الوكالة حتى عودتى فى بداية فبراير ٠‏ | 
وفى نلك الأثناء أرسل الصدر الأعظم للخديوى ثلاث برقيات 
شديدة اللهحة » وقد ارسلت لدار العتمد البر بطانی فى ۲۵ ٠ pl‏ 
طالب الصدر الاعظم فى البرقية الأولى بان تمتنع مصر عن بناء 
SA‏ وتبلغ بعدم النية على ارسال مندوب نرکی لتعيين الحدود ٠‏ 
Ul‏ البرقية الثانية فقد ادعت أن الأراضئ التركية لا تشمل 
العقبة فحسب . بل تشدمل المناطق المجاورة بما فيها طابا « وأنها 
ليست شین الأراضى « الممنوحة ٠ » pak‏ وشكا الصدر الاعظم من 
أن قاربا مصريا مسلحا ( نور البحر C‏ قد آرسسل الى طابا وعليه 
t dyke‏ حدم در Au‏ بالقول بأنه لا کانت paa‏ فسها سا من 
y‏ لا فليست هناك حاجة لتعيين الحدود بين الأراضى الصرية 
والتر ٠ LY‏ وأنه اذا ما أصرت مصر على الاستمرار فى انزال الرحال 
وبناء المراكز « فان هذا ca ht‏ عن الطاعة سوف يستدعى اتخاذ 
آشد الاحراءات لوقفة » ۰ 
رطالیت البرقية الثالثة الخديو ببساطة بسحب « ثور البحر » 
والقوة المصرية من جزيرة فرعون والتوقف عن بنساء المراكز والا 
« سرف نشب di‏ ي ٠‏ 
وقد آشار dad‏ عند ارسال تلك البرقية الیکم الى أن التلمیج 
الى « الاراضی الممنوسة re‏ » ( بمعنی i "M‏ آسندت ادارتها 
محمد على وراثيا بمقتضی فرمانات ۱۸۶۱ Ul cu‏ الدول ولکنها 
لا تضرم شبه جزيرة سیناء ) يتضمن النية من جانب ترکیا بتجاهل 
برقية الصدر الاعظم جواد باشا فى ۸ ابریل عام VAN‏ والتی 
كانت قسما عکملا لفرمان الثولية للخدیوی الحالى , والنی وافقت على 


Voy 


Le ee ae me 


cy of‏ لمصر ادارة سيناء الى الخط المتد من رفح الى العقبة + كوا 
أوضحت فى خطابی لتيجران باشا فى ۱۳ ابريل عام ۱۸۹۲ 
وقد اقنرح الستر فندلى ارسال التعليمات للسفير البريطانى 
فى استنبول للاحتجاج على : 
١‏ رفضى السلطان الموافقة على لجنة uia‏ 4$ للحدود ٠‏ 


wot ۸ جلالة الامبراطور فى تجاهل برقية‎ de, y 
٠ التی لم يأت فيها أى ذكر لما حول العقبة‎ ۲ 

D ۳‏ تهديدات الصدر الأعظم باستخدام القوة ضد الراکز 
الصربة التی اعتقد أنها موجودة فى الأراضى التركية ٠‏ 

کما «قترح الستر Ja‏ ابلاغ السلطان آن مصر نرغب هی 
ادارة آراضیها التی منحت ادارتها للخدیو عام ۱۸۹۲ فى سلام ٠‏ 
وانه اذا ما cosas‏ ااراکز المصرية فان الحكومة المصرية سوف Jai‏ 
الى طلب معو نة الحكومة البريطانية C‏ النی تم التوصل الى نسو A‏ عام 
۲ بوجودها ٠‏ 

وأرسلت التعليمات للمستر برامل والضا بعط gall AR‏ 
يقود القوة المصرية الموجودة فى فرعون بالاستمرار فى تجنب DUT‏ 
العداوات الى أقصى te‏ ممکن ٠‏ وأصبح واضحا أنه لم يعد بالإمكان 
حل AULAM‏ محليا . كما تم ابلاغهم أيضا أن المفاوضات تتقدم بي 


* حل مناسب‎ à! بهدف الوصول‎ J gaiil g و لندن‎ 5 EHI 


ِو 
وفى نلك الأثناء ثمت اتصالات غير مجدية بين السفير البر يطانى 
فى استنبول والباب العالى والقصر à‏ وكانت اللاحظة الغالبة على 
الاجابات التركية على شكاوى السنير .نيكولاس أوكوثر أن ااسلطان 
عازف عن رسيم الحدود , وان الوقت غير مناسب لتعيينها . وأن 


Nox 


السلطات العسكرية التركية الوجودة فى المنطقة محل النزا 
ليست محل لوم » وأنه سيتم BUL‏ على الوضع القائم ( على ضوء 
الحقيقة o6‏ نركيا قد انتهكته ) , وأخيرا بان ترتیبا قد تم بين القواد 
الأثراك Gu pally‏ أعاد الأخيرون بمقتضاه احتلال المراكز التی طالبوا 
بها ( وهو التقرير الذى ثبت أنه عارى من الصحة ) ٠‏ 


وقرب نهاية plu‏ كان هناك مزيد من المراسلات الوديه أحيانا 
والعدائية آحبانا آخری il aol gia à‏ بين qM‏ برامی وسعد بك 
رفعت ( قائد القوة المصرية فى جزيرة فرعون ) من ناحية ٠‏ وبين 
رشدى Lol‏ قائد العقبة التركى من deb‏ أخرى ٠‏ وفی 59 يناير 
الخذت لهحة الأشير نغمة مختلفة Go‏ طلب من سعد بك رفعث 
الجلاء عن جزيرة فرعون ۰ 


وفى تلك الأثناء وصل مزيد من الامدادات العسكرية التركية 
الى العقبة » uel)‏ رشدی Lab‏ نقب العقبة والقطار » Les‏ مر كزان 
يتحكمان فى الطريق بين السلاسل الساحلية وداخل شبه الجزيرة ٠‏ 
وفى مواجهة طلبات الجلاء عن فرعون اضطر الستر براملی الى اس‌تدعا- 
oi «‏ البحر » EE‏ أى هجوم محتمل عل القوة ٠ À all‏ وتاخرت 
jul‏ تلك الأعمال العداثية عن الوصول الى القاهرة لبعض الوقت . 
ولکن xe‏ 2 أن سلمت تقر برا عنها من المسثر برامل yl‏ قث ds‏ 
الفور بمحتواه الى وزارة الخارجية وال السير نيكولاس أوكونر ٠‏ 


وقد احنججتم فى مذكرة مؤرخة فى ۱۳ فبراير . ومقدمة الى 
bad T T Maud‏ على تلك الأعمال العدائية ٠‏ و آشر نم الى 
شروره | eus‏ القوات التركية من LL‏ لاقرار ia À gui‏ 
ail‏ الدود d‏ 


وقدم سيار نيكو لاس أو Jis‏ احتحاجات مشابهة الى الصسدر 


Vor 


n 


==> 
e & 


EX 
2. 


Laure 7 


ET 


الاعظم ووزير الخارجية. التركية فى استنيول ٠.‏ ولكن بالرغم من. 
التأكيدات غير الرسمية التى أعطيت للأخير بان الحكومة. للصرية 
ليست لديها أية XU‏ للتدخل فى بناء فرع من سكة حديد الحجاز 
الى العقبة . لم يمكن اصول على نتيجة مرضسية ۰ وفى مواجهة 
متطلبات رشدى باشا المتعددة بالجلاء عن جزيرة فرعون وتحميله 
e‏ من الضرورى حماية هذا الر کز المصرى 0 Js‏ ذلك n‏ 
خولتمونى فى ١5‏ فبراير ob‏ أطلب من الکابتن فيبس جورنبی , 
قاد السفينة الملكية Uba‏ ( النى كانت راسية على Let‏ الاستعداد 
فى السويس ( بالتقدم الى فرعون. وارسال تقر بر عن الوقف n‏ 

وفى نفس اليوم وجهنم مذكرة أخرى للسفیر التركى فى لندز 
تباغو نه أن السفينة البريطانية Ubo‏ قد تقدمت ال فرعون بهدی 
منم Gi‏ أعمال عدوانية تركية على الأراضى المصرية ٠‏ 

وفى نفس الوقت انعقد فى استنبول مجلس عسكرى لبحث 
مسألة الحدود التركية ‏ المصرية ٠‏ وكان هناك ما يدعو للأمل أنه 
pes‏ التوصل الى قرار مرض ولكن 244 هذا الأمل ۰ فقد dio‏ 


d> gohi ليست ضمن الأراضى‎ £y العالى أن الأراضى مو ضح‎ eu. 


5 واعتذر عن طرح مسا له ادود‎ ۳ coU V. AM دمقتضى‎ E 

وكان واضعا أن شيتا ما قد حدث آثر على اثجاه السلطان 
الذى كان وديا قبل وقت قصير ٠‏ ويبدو آن جلالته قد تلقى تقريرا 
من مختار باشا oU‏ « طايا أحد ملحقات العقبة « * os‏ أن السلطان 


Ca»‏ تأثير فهم Ow‏ التر تیبات التى اعنمدن عليها A LS p‏ ابريل 
A۹۲‏ محددة بتفاهم سابق بين مختار باشا وبینی € تسير بمقتضام 
الحدود الادارية بين اثر کیا ومصر فى خط مستقيم من oA or!‏ ( عل 


iof 


p سط ) الى رأس محمد › وهی احدی 3 قمم "البحر‎ gill! Nm 
٠ قصيرة من مدهل خليج العقبة‎ FA على‎ 


وقد كان cl! sie‏ بهذا العنی سبق برقية الصدر ESI‏ 
ی ۸ ابريل YAY‏ * ففى البرقية المؤرخة فى ۱۷ PE‏ عام ۱۸۹۲ 


AS ألغثه کلمات بر‎ eg ولكن‎ s مدا الا تجاه بقوة‎ J^ dud 


الصدر الأعظم فى ۸ ابریل ۱۸۹۲ دالتی جاء فيها أنه « فيما pee‏ 
Luis‏ جزيرة طور سیناء ۶ يبقى الوضع الراهن على ما هو عليه » . 

دفی ۱ FU‏ أبلغتم السفیر الترکی عن ارسال السفینه 
di Us LUI‏ ددانا الى Qe) or‏ . وفنى ۱۸ "PE‏ تسلم سر 


تيكولاس FI‏ خطابا وديا من السلطان جاء فيه فيه : انه بالرغم من 


أن شاد العقية العسکری ومختار à Lob‏ قد آبلغاه أن bib‏ والأماكن 
الأخرى موضيع النزاع ( نقب. العقبة والقطاز ) تقع فى أرض iss‏ 
فانه لا زال ممکنا أنهما على خطأ 2 وانه سوف بوفد مبعو لين لتلك 
oon aghast‏ الأمر ٠‏ واه اذا ما قررت تلك اللعنة الموفدة vib m‏ 
والر اكز الأخرى التى احتلها رشندی باشا أخيرا فى أرض Ae‏ للادارة 
alt‏ به فسوف بيثم سحب القوات | 


واجاب السشير نسکولاس أو کو نر على ذلك ` فى خطاب 239 
ds JULY‏ بأنه اذا ما تم سحب القوات SV‏ شركية من الاراضی المتنازع 
عليها . وانه اذا ما مثلت الحكومة المصرية فى اللجنة المشار اليها . 
فانه سوف يوصى بألا تعید القوات المصرية احتلال تلك المراكز الى 
أن Qu‏ نتيجه التقصى ٠‏ وقد أشار سير نیکولاس أو کونر الى ان 
مثل هذا العرض دليل على الصداقة من جانب الحكومة البريطانية ٠‏ 


ومن المشسكوك فيه أن وزير الارچية.قد. تقدم باقتتراح اللجنة 
usu‏ كة ای السلطان الذى cl‏ بعد sabia‏ ارسبال مختار 


- ۵ ۵ P 


amené ee 


باشا .ای العقية لفحص الوضوع ۰ وقد اعترضنا UT‏ والسير نيكولاس 


أوكونر على هذا الاقتراح WY‏ نعلم أن مختار باشا هو السئول عن. 


الادعاءات الزائفة للحكومة التركية ومن ثم فقد اعتبر غير موضوعى , 
وعندما طالب ut‏ أوكونر بعرض هذه الاعتراضات على السلطان 
أرسل We‏ لته ودس الخارحية لبقول أنه لا lend dE US‏ تقرر u^‏ 
لرانييات فى ۸ ابريل ۲ وانه طالما أن سار نیکو لاس FER‏ 
قد اعترض على Qe‏ مختار باشا فانه سوف پرسل انی من 
الضباط كلجنة مشتركة ٠‏ 


ale 5-‏ السار نیکو لاس FE‏ خط dle,‏ القوات الشراكية 


.عل الانسحاب بینما كان وزير الخارجية التركية من جانب آخر يضغط. 


لسحب ديانا ٠‏ وفى تلك LOY‏ «وصلنی تقرپر .من الکابتن uec‏ 
هور نبی UL‏ عند وصول Ubs‏ الى العقبة استعد رشدی da sil LAL‏ 
ارسائها » وأرسل قوات ( من ثلاث آلاف الى أربعة YT‏ ) الى مواقم 
القتال c‏ دمن ثم اتصل الکابتن هورنبی برشدی باشا واستطام 
بعد فترة قصيرة ایجاد علاقات ودية معه ۰ وهو مقتنع بأنه لیس فى 
ية رشدی Lak‏ الدفاع عن المكان الى ما لا Gig‏ اذا ما هوجم 


ولا شنك أن رای الکابتن هورنبى هذا صحیح تماما anal ٠‏ 


- هذه هى الرة الأولى التى بحدث فيها ذلك . فمن قبل حدت ie‏ 


عندما وصلت نود pull‏ الى طابا . وعندما زارت السفینة البر iui Us‏ 
منبرفا رفح Go‏ بدت القوات التركية أيضا على استعداد لل.قاومة ٠‏ 
وانی انتهز هذه الفرصة لنسحیل شدة تقدیری للبراعة النی آبداها 


qud ٠‏ هورنبی فى علاقاته مع السلطات التركية فى العقبة . ولا 
...سحصلت dale‏ من عون aS‏ من تقاريره الواضحة والشاملة ٠‏ وقد 
cad‏ ديانا sal‏ نظو AU‏ زادت عن الشهور FIM)‏ تراقب الوقب 
c‏ واعتقد اعنقادا خازما بأنها قد أدت dale deam‏ فى منم SM NI‏ من 


زيادة. انتهاکاتهم ٠‏ وبالتالى جعل التوصل الى تسسوية ودية أكثر 
DÀ mo‏ 


وتركزت بعد ذلك كل الآمال فى تسسوية سريعة فى اللجنة 
المشتركة . . 

وقد خرج المبعوثان التر کیان من محطة القاهرة Lely‏ الى منز 
مختار Lab‏ . وبقیا فيه أسبوعا دون أى اتصسال سواء de SLL‏ 
المصرية او بالوكالة البريطانية ٠‏ 


وثرك المبعوثان القاهرة آخیرا فی ملایس ur‏ مستقلن 


قطارا بقلم فى وقت مبکر > قاصدین osy‏ وقیل Lgl‏ ذاهبان ال 
العقبة + 


رمن الدسسعب التخمين بالسبب القیقی الذى دعا الى ذلك ٠‏ 


الاوك "mE‏ من جا ui‏ ا مبعو ثين التر كيين 5 وأستطيع La M‏ 


خلال ob)‏ نهما لختار باشا قد e‏ وضع . خطة to‏ ردة غادر المعو QU‏ 
القاهرة دناء عسها * 


و خلال 25-3 OS gel‏ الت ر كيين فى القاهرة كان اد بو Wile‏ 
فى رحلة فى الصحراء « وعند Gage‏ أكد لى sh‏ لم تصسله أية 
رسال منهما ٠‏ 


وفى منتصف مارس لتب لى المستر براملى تقريرا OL‏ شيخين 
بدوبيل يدعيان مسمح الكبيش وسليبان الخليفى € والتى عاش 
قبائلهما dia‏ مدة طويلة تحت الادارة المصرية » كما UIT‏ يتلقيان 
معو نة سنوية من الحكومة الصرية » قد نلقيا الرشاوى من رشدى Vy‏ 


' دعاهما الى الانتقال للأراضى التركية وهما فى حد ذاتهما ليسا‎ Le 


حسارة n PES‏ ولكنى أشير oy JAN‏ عملهما هذا قد يستغله jM‏ 3 
elt‏ بحث ila‏ التخوم القبلية 1 
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وقد ظلت تحذيراتكم للسفير التركى بان الحكومة البريطافية 
لا يمكن أن تسمح بالاستمرار فى تجاهلها كما ظلت احتجاجات 
السير نيكولاس آوکونر فى doge!‏ دون نتيجة ملموسة 
واستمرت الاجابات التى ترد يغلب عليها wb‏ التملص والتسوف ' 
فقد نم الاعتراف ببرقية ۸ ابريل ۱۸۹۲ ولكن « طابا تابعة للعقبة » . 
والتخیل ag d‏ فى Ub‏ ( ست أو سبع نخلات ميتة ) « بملکها 
أهالى العقبة » .۰۰ الخ ٠‏ | ۱ 

وف “تنا ea LUN‏ بر السلطان الق عن داه 
القوات Ves gb I‏ بريطانيون على الأراضى التركية :۰۰ والتى 
Y‏ آساس لها سوی رحلة قام بها بعض القسس الفر سین الذدین 
زاروا l othe‏ 

ولا أعرف مصدر هذه القصص ولكنى أعتقد أن هدفها الايقاء 
على. الشكوك القائمة فى ذهن السلطان ٠‏ وفى نفس الوقت ضاعفت 
الصحف الژيدة للجامعة الاسلامية جهودها لاثارة نعرة التعصب 
الديني والعداء للانجلين بين المصريين ٠‏ وأصبح واضحا أنه بات من 
اأضرورى بالنظر الى عدم امكانية. حل مسألة الحدود دون اجراءات 
عنيفة زيادة الحامية البرايطانية فى القاهرة , وأرسلمت الیکم برقي 
٠‏ بهذا المعنى ٠‏ 
e‏ ودخلت المفاوضات بعد ذلك مرحلة جديدة ٠‏ ففى 0 ابريل 
تشرفت بالكتابة اليكم OÙ‏ مختار باشا قد أبلغ الحديو أن نقر بر 
المبعوئين التركيين قد وصبل اليه ومعه تعليمات لبحث ما فيه مع 
سوه ۰ ۲ : ; 
وقد pd) coe‏ على ذلك c‏ مستجییا لنصيحتى فى میب ها 
Gla‏ , آنه بالرغم من عدم اعترافه بمركز مختار باشا كمندوب 
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سام لتركيا فى مصر فهو بع الاك ge 6 Wied sehn‏ .أن 
تتم اللقاءات الخاصة بها بحضور رئيس النظار وناظر الخارجية ٠‏ 


وبعد مزید من الاحتحاجان في استنبول أبرق الصدر الاعظم 
للخديوى رسمیا سلغه أن التعلیمات قد صدرن .لختار Lab‏ للتباحث 
مع الخديوى فى شأن مسدألة الحدود ' وقد تناولت برقية الصدر 
الأعظم النقاط موضع الخلاف بصورة غامضة وغیر مرضية ۰ Mug‏ 
محتملا أن الأثراك بعيدون عن الانسحاب بل أنهم فى طريقهم لزيادة 
ادعاءاتهم ٠‏ وكان هذا ما توقعناه , أنا والسير نيكولاس FEX‏ 
منذ زيارة المبعوثين ال ركيين الى القاهرة فى شهر مارس + 


وأرغب ol‏ أشير هنا فى بعض LAN SA dl cs.‏ اذى 
ار Lak‏ فى القاهرة لا پقرب من عشرين عاما ٠‏ 


فكما تعلمون عينت الحكومتان البريطانية والتركية عام VAAN‏ 
مبعو لين لبحت الأمور المتعلقة باو قف القائم فى مصر ۰ وكان هذان 
المبعو OU‏ هما الغازى مختار Lol‏ والسير هنری درمند وولف died‏ 
ننج o?‏ المفاوضات بينهما تلك المعاهدة JD‏ سميث « یمعاهد:ٍ 
وولف » ۰ والتى وقعها السلطان ولكنه عاد ورفض التصديق 
عليها ۰ وقد افترض.ت. de SL]‏ البريطانية عند ذلك ان dega‏ مختار 
Lab‏ قد انتهت برذض السلطان التصديق على المعاهدة الى عين 
فخامته حصیصا للتفاوض من أجلها ٠‏ 

PU الشرعى‎ JA pabl أعتبر‎ Lis ذلك الوقت‎ diag 
باشا فى‎ jux للسلطان فى القاهرة ‘ ولم أعشرف. اطلاقا بادعاءات‎ 
هذا الصدد © وان کنت فى نفس الوقت فى علاقتى معه أعامله‎ 
" ٠ بالاحترام الواجب طنرال تركى‎ 

وفى ۱۱ ابريل تشرفت بابلاغكم بالقابلة التى تمت بين اشدیوی 
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ومختار باشا . وبحضور الناظرين المصريين » والتى کشف خلالها 
مختار باشا عن أوراقه ٠‏ 

وقد اعترف مختار باشا بأن مسبالة الحدود بحب أن HESS‏ 
على آساس برقية الصدر الأعظم فى ۸ أبريل ۱۸۹۲ ولكنه فسر هذه 
البرقية على الأسسى الآتية : 

"PD من الأراضى‎ his unen سريناء‎ BOT ra دان‎ ١ 
جنوب الخط المستقيم بين العقبه والسويس ۰ وبما أن طابا تقع‎ 
. جنوب هذا الخط فهو يعترف بها كنقطة واقعة فى شبه الجزيرة‎ 
٠ ومن ثم فادارتها من حق مصر‎ 

hhi ان الحدود المصرية الواقعة شمال هذه الأراضى تتبع‎ Y 
التى بحد‌ها من الشدمال الغربى‎ el! vi. رفح والسو يىس‎ we 
E ix) من السو پس الى‎ LL بين رفح والسویس 1 و حنو با‎ LL; 
٠ وشرقا الخط من العقبة الى رفح فهى آرض نركية‎ 


وقد آوضح مختار باشا أن السلطان يعلق أهمية كيرى لخط 
الحدود القترح ٠‏ بالنظر الى نية جلالته على مد خط خد يدى الى العقبة , 
ومنه.خطوط 5 de‏ الى السويس دور dames‏ ° 


لما ذكر مختار Lah‏ أنه بالرغم من أن ذلك هو رأى الباب 
العالى . فهو يستطيع التقدم بحل وسط على أساس أن ane‏ خط 
الحدود من رفح الى رأس محمد 2 وبذلك بکون کل الساحل VE‏ 
لخليج العقبة واقعا ضمن الأراضى التركية ٠‏ 


وعندما كنت لكم عن الادعاءات التى تقدم بها مختار Lith‏ 
كما سبق ذكرها . أشرت الى أن الأمر قد تحول من Whee‏ نزاع محل 
محدود JE‏ بعض المناطق المحدودة المحاورة للعقبة > مثل طابا وغيرها 
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الى محاولة لتوسيع الحدود التركية ومد الخطوط الحديدية ذات 
الطبيعة الاستراتيجية الى السويس على شاطیء القناة ٠‏ كما آنه 
من ناحية آخری فان خط حدود رأس محمد - رفح ( الذى yo‏ »4 
مختار باشا کاتفاق ) سوف Jen‏ الأتراك قریبین للفاية من نخر 
La‏ يجعلهم محدقين يمصر ۰ وبما أن رأس محمد تقع على البحر 
الأحمر خارج المجرى الضيق لمدخل خليج العقبة ء فان ذلك gai‏ 
سوف بصیح من الناحية العملية « بحرا مغلقا » فى أيدى الأتراك › 
of yes‏ تهدید Oll‏ التجارة ال الشرق ٠‏ 

وأستطيع القول أن المسألة آنئذ لم تعد ذات طابع محلى ۰ وانه 
كان من الهم للغاية للبريطانيين والمصريين والصالح الأوربية عامة 
منع تو کيا من تنفیذ بر نامجها الثی adei‏ > والذى كان سيشكل 
تهديدا خطيرا e‏ ليس فقط على حريات pa‏ وصلاحيات اشدیوی . 
وانما على حرية المرور فى قناة السويس ٠‏ 

وقد أرسلت الیکم Anu‏ راجيا الموافقة على نص البرقية A‏ 
اقترحت de‏ الخديوى ارسالها الى الصدر الأعظم > وقد وافقتم عل 
خطورة الوقف ووافق سموه على ارسال برفية تضمنت الآتى : 

بعد أن yd‏ الادعاءات الثی تقدم بها مختار Lib‏ » والذ کوره 
dle‏ » آشار سموه الى برقية À‏ ابرپل ۱۸۹۲ والتی تکون قسما 
من الفرمانات wl‏ تنظم العلاقة بين مصر والامبراطورية العثمانية ; 
والتی نم ابلاغها للدول الکبری العنیه ۰ وعلى ذلك SU‏ لیس فى 
مقدور سموه الموافقة على أى تغيير فى تلك الفرمانات ٠‏ وفوق ذلك 
فانه لا شك نی أن الأراضى الواقعة غرب الط الذى يبدأ من ase‏ 
العقبة الى رفح ادارتها مصر Lilo‏ , ليس فقط على عهد سموه بل 
على العهود السابقة أيضا ؛ 
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وقد نيه سسموم الصدر الأعظم للحقيقة دهي أن dy SL‏ 
البريطانية لم تفهم بای شكل برقية ۸ ابريل ۱۸۹۲ بالطريقة التی 
Le pu‏ بها مختار باشا »> مما كان واضحا تماما فى الرسالة gol‏ 
بعث بها ممثل جلالته فی القاهرة ( أى آنا ) الى تیجران باشا فی W‏ 
ابريل ٠‏ والتى نشرت فى الجريدة الرسمية à‏ والتی عينت الحدود 
الشرقية لشبه جزيرة سيناء بخط يمتد باتجاه جنوبى شرقى من 
نقطة تبعد مسافة قصيرة عن شرق العريش الى رأس خلیج العقبة ٠‏ 

وقد اقترح سموه GL‏ الوسيلة الوحيدة للوصول الى dui‏ 
مقيول هو اتخاذ برقية A‏ ابريل ۱۸۹۲ على النحو الذى شرحته فى 
رسالتی لتيجران باشا فى ۱۲ ابريل ۱۸۹۲ كأساس للمفاوضة ٠‏ 
واذا ما كانت هناك بعض البقاع dall‏ مشسکوك فى وضعها فيمكن 
أن يقوم الهندسون المختصون بمسح خط الحدود بين رفح والعقبة . 
وبدلا من أن ينتهى هذا dall‏ عند قلعة العقبة يمكن أن يسر الى نقطة 
على ساحل الخليج تبعد ما لا يقل عن ثلاثة أميال الى غرب القلعة ٠‏ 


وبینما لم تستبعد فكرة قبول اقتراحات بتعديلات طفيفة على 
خط العقبة — رفح توافق الطرفين حذر سموه الصدر الأعظم من أنه 
بعيد عن الاحتمال تماما قبول اقتراحات مختار باشا ٠‏ 

وفى الختام آشار الخديو بأنه V‏ كانت طابا بذلك ضمن آراضی 
الادارة المصرية فانه ينبغى السحاب القوات التركية ۰ وقد تعهد 
سموه ۰ بالنیابة عن الحكومة المصرية , بأنه اذا تم ذلك فلن تقرم 
ای أعمال فى طابا على أى مستوى حتى يتم تعيين الحدود بصور: 
نهائية ٠‏ 

وخلال الأيام العشرة التالية لم يحدث شىء يستحق التسجيل . 
ولكن فى ۲۲ ابريل وجه الصدر الأعظم برقية الى gaah‏ ردا على . 
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برقيته التى أوجزتها فيما قبل ۰ وقد ذكر الصدر الأعظم أن الأرض 
المذكورة فى الفرمان الامبراطورى لا تحوى شبه جزيرة سيناء أو 
خلیج العقبة ۰ وان برقية ۸ ابريل التى تعتبر ملحقا لفرمان التولية 
مع غيرها من الوثائق الشار اليها » تشیر فقط الى القسم الغربر 
من شبه جزيرة سهناء ۰ وأضاف فخامته أنه لا يمكن الاعتراف sb‏ 
ju .‏ خارجی لهذه البرقية . وان الحكومة الامبراطورية فقط هی 
المخولة بهذا التفسير ۰ وانه قد تمت اقامة متصرفية العقبة ومركزها 
العقبة ٠‏ وان عل الخديوى أن بنخذ الخطوات اللازمة لانهاء هذه 
JU‏ 2 وعدم السماح بأى تدخل خارجى من أى نوع ۰ 


ولم بير سل رد على هه البرقية 5 
وفی ppl YO‏ طلب مختار Lak‏ مقابلة الخديوى الذى A‏ 
به بحضور رئيس النظلار وناظر الخارجية ۰ 


6 ولم يقدم مختار باشا أية مقترحات جديدة وانما سعى الى افهام 
الخديوى أن المسألة لن تطر ح بعد ذلك على بساط البحث « aly‏ 
يجب اطاعة أوامر الحكومة العثمانية ٠‏ 


جاء فى نفس اليوم تقرير من رفح » وهى النقطة التى تبدا مني 
حدود مصر الشرقية « QU‏ القوات التركية قد احتلتها وازاحت 
التركية ٠.كما‏ جاءت التقارير où‏ السلطات التركية قد استولت ياسم 
السلطان؛ على مساحات من الاراضی الى يزرعها البدو في الجانب المصرى 
دن علامة الدود ۰ و J 5-2) Ans‏ على موافقنکم ‘ وموافقة $33 pull‏ 
42 سط DW‏ من ua i‏ و دموث اند السفينة » pte‏ 0 التقدم 
di‏ رفح على أن يكون معه موظف مصرى ويكتب تفریرا بالوقف ۰ 
وقام GUI‏ ویه‌وث والموظف المصرى بالمهمة الموكولة اليهما دمهارة 
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كبيرة ٠‏ فعندما رسا الكابتن ويموت تقدمت قوة من الجنود E py‏ 
من الساحل JE‏ الجانب المصرى من الحدود بتشکیل الانقضاض pu‏ 
قائدها صراحة أن لديه تعليمات باطلاق النار اذا تم انزال أى قوات 
من. الطراد ٠‏ ورفض الاعتراف بالكابتن ویموث YL‏ صورة رسمرة 
واعثيره مجرد D‏ * 
وجاءت التقارير من الكابتن ويموث نؤكد الأخبار الأول عن 

احتلال a MM‏ لرفح ٠‏ كما egi su‏ خلعوا VV‏ عمودا من آعمده 
التلغراف المصرية على الجانب الغربى , أو Spall‏ » من رفح » ووضعوا 
محلها ١١‏ من أعمدة التلغراف التركية ۰ وقد ذكر الضابط التركى 
فى حديث له أن القوات التركية تصل الى خمسة آلاف رجل wig‏ 
حصان بين غزة والعریش € وفى الغالب فان هذه المبالغة مقصودة ٠‏ 

. وبجاءت التقارير أيضا بأن الحامية التركية فى العقبة قد وصاتیا 
امدادات كبيرة من المدافع والرجال ٠‏ وان قائد القوة يتحدث بصراحة 
عن نيته فى التقدم نحو نخل ۰ 

| و کما دکرت من قبل فان الصراع حول الحدود قد وصل الى 
مرحلة حادة وذلك ie‏ أن غادر الضابطان التركيان المبعوثان من 
استنبول فى اللجنة المشتركة ٠٠‏ غادرا القاهرة دون أى اتصال 
بالحكومة المصرية أو الحكومة البريطانية ٠‏ وبالنظر لما بدا من نيات 
الحكومة التركية العدوانية وتحريض الصحافة الاسلامية eLA‏ 
جماهير المسلمين المصريين أصبح من الرغوب فيه تقوية الحامية 
البريطانية فى مصر . وذلك ليتمكن جیش الاحتلال من اخماد اي 
اضطرابات يمكن أن ٠ Las‏ وقد تقرر ارسال فيلقين من SAM‏ 
وقوة من M‏ لفرسان وبعلارية مدفعية متحركة ۰ كما نقرر أن c3‏ 
الحموعات الثلاث من حملة البنادق الموجودين فى كربت قيادة rss‏ | 
فى القاهرة ٠‏ وبدأت تلك التعزيزات تصل فى بدا 4 مايو « و کان . 
لهذا الوصول أثر مهدىء على الرأى العام ٠‏ 


MN 


وأعود الآن الى سير المفاوضات مع تركيا . فقد أصبح واضحا 
أنه لن يمكن الوصول الى BWI‏ مرض بالوسائل الديبلوماسية 
العادية ٠‏ دبعد بحث الموضوع. من كافة جوانبه قررت da SU‏ 
البريطانية اتخاذ اجراء حاسم ٠‏ 


على ذلك فقد أصدرتم تعليماتكم للسير نیکولاس آوکونر ليقدم 
مذكرة رسمية الى الباب العالى توضح مطالب الحكومة البربطائیة . 
وبأنه اذا لم تنفذ هذه المطالب فى غضون عشرة أيام فسوف بتر نت 

وبناء على تلك التعليمات قدم السير نيكولاس أوكوتر الباب 
العالى فى gle Y‏ مذكرة هذا نصها O)‏ : 


x‏ و عاو 


فى نفس الوقت أخذت التقارير ترد الى القاهرة بتجمع القوات 
التركية بالقرب من غزة ومن العقبة ٠‏ ولكن طبيعة الصحراء شرق 
قناة السویس تجعل من الصعب التقدم الى قناة السویس بقوة 
كبيرة ان لم A‏ معها one‏ کبر من الجمال وغيرها من وسائل 
النقل ٠‏ ولا يمكن أن تتم مثل هذه de pus ol at‏ دون أن تكون 
موضع din We‏ ' ومن هنا فان qam‏ تركى كبير على pas‏ آمر 
لا بحسب حسابة ٠‏ ويبدو أنه من الممكن ‏ وان كان من غير الحثمل _ 
أن تحدث غارة على القئاة أو نخل = نقطة ذات موقع استراتیجی 
على خطی التقدم الرئيسيين ‏ على أمل أن يؤدى ظهور قوة تركية 
على القناة الى ثورة دينية فى مصر يمكن أن تعوق بشد: gi‏ عمليات 
دفاعية pink‏ الاحتلال ٠‏ ولكن ue‏ هذه المحاولة ستکون Lib‏ 


٠ المذكرة مرذق فى وثيقة رقم (۲) السابق ترجمتها‎ ode نس‎ (Y) 
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تماما ques GY‏ القوة المغيرة سيكون الايادة الكاملة » ومع ذلك 
فقد كان الاحشباط ضد أى مخاطر واحبا وقد تعهد الأسطول بالدفاء 
v‏ القناة ضد أى هجوم محتمل اذا ما استدعى الأمر » وذلك حتى 
يتفرغ ال ميش لهامه ۰ LS‏ أن الانصالات تمت مع القری ات و 
هيدف تجن تجنب أى aU‏ فی تنفيك معاهدة قناة السويس فى حالة أى 
هجوم عليها » ومن ثم فقد آرسرلت حملة قوية من الفرقاطات وقوارب 
الطوربيد الى المياه pall‏ 4 يقو Les‏ الرير ادميرال سير هدورث لامبتون» 
كما اتخذت ols E‏ لمنع احتمال الاستيلاء على نخل بعمل مفاجیء ٠‏ 
ووضعت قوة كبيرة فی حالة الاستعداد للارسال الى مصر فى أى 

ول أن ألاحظ هنا أن بريطانيا قد استرمت معاهدة قناه 
السويس تماما : وانها لا دمكن أن تفكر فى أى عمل الا فى حائلة 
حدوث هجوم مفاجی: فعلى على القناة » clog‏ على طلب من الحكومة 
المصرية بالعو X‏ فى الدفاع عن القناة ges‏ حيادها » وهو الأمر 
المسثولة ٠ pan de‏ 

ولا أربد أن اتطرق الى تفصيلات عمليات الاسطول بقيادة اللورد 
تشارلز برزفورد الذى وضع على isl‏ الاستعداد فى فاليروم ۰ ویکفی 
العالى للمطالب iul JI‏ . بالضغط على. الحكومة العثمانية بالشكل 
الذى يمكن آن sh‏ بالاثر المطلوب ۰ 

وفى خلال الأسبوع الثانى من Le‏ بو قدمت الحكومة الت ركية عدو 
اقتراحات للسير نيكولاس آوکونر ولكن اعترض عليها جميعا ورای 

وقد بذلت تركيا مجهودا أشيرا للتملص من الاعتراف بحق 


aoe 
4 


wv 


الحكومة البريطانية فى التدخل فى مسألة بينها Gus‏ الخديوى . 
وفشلت هذه المحاولة آیضا ٠‏ 


وفی ۱۳ gle‏ قدم السغير التركى فى Gad‏ مذكرة لفخامتكم 
كانت قد أرسلت من قبل للسير نيكولاس أوكونر واعتبرت غير 
مرضية ٠‏ وقد انتهزتم الفرصة للضغط على فخامته وابلاغه أنه 
من الضرورى جدا أن پرسل الباب العالى مذكرة رسمية للسفير 
البريطانى يقبل فيها أن نكون الحدود الشرقية لمصر بامتداد DE‏ 
الذى ير بط بين رفح ورأس خليج العقبة ٠‏ وأضفتم الى ذلك أنه من 
الضرورى تقديم هذه المذكرة قبل صباح اليوم التالى ( ٠. ) gl ١5‏ 


كما آشرتم أيضا الى أمثلة ste‏ لمحاولات من اللجانب Pot‏ 
لتجاهل حق الحكومة البريطانية للتدخل فى هذه المسألة ٠‏ و آشرنم 
فى هذا الصدد الى رفض انقائد التركى الموجود فى رفح التخاطب 
رسميا مع قائد السفينة البريطانية « منيرفا » ٠‏ ورد بتقديم طلب 
لاعترافه المكومة البريطانية بالسيادة التركية على مصر ٠‏ وقد 
ذكرثم أن حكومة جلالته لم تنف أبدا اعترافها بهذه السيادة . 
ولكن اذا وجد أن هذه السيادة تتعارض مع حق الحكومة البريطانية 
فى التدخل فى شئون مصر e‏ ومع الاحتلال البريطانى » فان مر كز 
بريطانيا فى تلك البلاد تسنده كل قوة امبراطوريتها ٠‏ وفى eV‏ 
فقد أكدثم لفخامته بان الحكومة البريطانية لا تنوى جعل سيادة 
السلطان عل مصر تتعارض مع وضع بر Li‏ فى البلاد « وان هذا 
الأمر متروك IML‏ فحسب ٠‏ 

وعندما وصلت الاب العالى هذه المراسلة ومضمون انحادثة 
الشی دارت » وضعت أمام السلطان فرأى جلالته توجيه مذكرة على 
الفور الى السير فیکولاس آوکوثر بقبول كافة طلبات 4a SF)‏ 
البريطانية ٠‏ | 
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وصدرت تلك المذكرة على شسکل « ارادة امبراطورية , 
اعت تموها مرضية . ومن ثم فقد وجه السير نيكولاس أوكونر على 
الفور مذكرة GLU‏ العالى يبلغه بقبول تلك الارادة ۰ ول الشرف | 
هنا أن أضمن هذا الموجز نصين لهاتين الرسالتين الهامتين والنى | 
Le oat!‏ المفاوضات المطلوبة ole,‏ المدود الشرقية لشبه جريرة 
سیناء نهاية سعيدة )١(‏ 


us )١(‏ الرسالتين 
عرفق وثيقة رقم ه 
مرفق د ثيقة رقم ۷ 
يليهما تفييم من جانب كرومر للموقف ed)‏ 


VIA 


an critical 


MAP oF THE SINAI PENINSULA 


to illustrate the Turco-Egyptiaa frontier dispute. 
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The grounds for abstention from repressive measures ATC, in my opinion, different 
from any of the In the first place, I think the present Government in Egypt 
ought to be, and is, quite. strong enough to stud on its own merits, and to neglect 
the ravings of the un-Islamic pre In the second place, ns a strong advocate of 
the general principle that the press should be free, I think that any Government is 
infringing that principle if it begins to piek and ehoose between those newspapers of 
which it approves and those of which it disapproves, Under a system of government 
such as that which exists in Egypt, and whieh is necessarily more or less bureaucratic, 
it is most desirable that the press should be free, This freedom, in ot to the 
whole European press—the writing in which appears to me to have greà iy improved, 
not merely in tone, bnt also in ability, during the last few years—anl to t considerable 
section of the vernueulur press, is, I consider, an almost unmixed benefit: to the 
country. T should be sorry to have oven the appearance of threatening it, Tam of 
opinion, therefore, that. the Pan-fslamie press should be left alone, for tho present at 
all events, aud that reliance should be placed on time, and on tho trne facts of tho 
case being known, to convince the Egyptian public of the folly of those who preach 
Panelslamisw. ‘The efforts of any trae reformer in this country should he in the 
direction of creating a fusion, rather than a separation, of European and native 
Egyptin interests, Û may ndd that the attempt to separate them has, at all events, 
had one guod etleet, aud that is, te convinee the numerous nationalities of Europeans 
residing in Egypt that they have a common interest in opposing the Pan-ishunic 
propaganda. — 

Whilst holling this opinion at pre sent, however, E am not prepared to suy that if, 
in consequence of the misrepreseututions of the Pan- Islamic press, any seetion of the 
publie passed from words to deeds, and publie tranquillity became seriously mented, 
it would not be the duty of the Government to brush aside these objections, and to 
resort to measures of repression, L trust: that the oeeasion will not oeitur, 

f should add that, however strongly the conduet of those. eduented or semi- 
cdueated men who, by their writings, have excited Moslon opinion be condemned, £ 
do not consider that this condenmation can, with any degree of. just he extended to 
those who wore their dupes. ` On the contrary, I think that no impartial person can 
fail to recognize that the Moslems of Egypt have recently been placed in a position 
of much difficulty, ‘Their religious aympathies drew them in one direction, heir 
material interests drow them in another nnd. absolutely opposite direction. Apart 
from the fact that the former is, for a while at all events, probably the more powerful 
of these two sentiments, it js to be observed that it ean bo no matier for surprise that 
a great many of the teast cduented classes Failed to recognize the wholly contradictory 
nature of (he two aspirations, Many wished the Sullan to triumph, because he was a 
‘Moslem, and ab the same time failed to realize that such n triumph would have 
sounded the death-knoll of Byyptian reform, and would havo counoted a return to 
the abuses of the past, Lb is the extrome inconsistency of the Oriental mind which 
renders Eustern fairs so difficult of comprehension, and, X should add, so interesting 
to Europeans. 

However, this may he, the eonolusion to bo drawn from recent events is 
abundantly clear, A permanent increase will have lo dake place in the numbers of 
tho British garrison. ‘The expenditure, over and above that whieh would ho inourred 
in the United Kingdom, will be paid by the ‘Heyptinn Lrensury. It is lnunitostly just 
that it should not fall on the British taxpayers. The extra expenditure is to he 
regretted, as there uro many other directions in whieh moro monty mighb wilh 
advantage be spent in Egypt But thia is u very minor consideration in comparison 
with the absolute necessity for taking steps to establish confidence in Uie miula of 
the public that order aud tranquillity can ensily Le maintained. 
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progress has heen neglected, more especially in the matter of education : but here also 
the fuels speak for themselves, and they are so strong as ما‎ be ineapable of distortion 
by misrepresentation, however gross. The attempt to create a National party by 
denunding an extension of parliamentary institutions has been made, but has met with 
no heurly response, The time has not Yet arrived when an idea so eminently exotic 
can tahe firm root amongst the Egyptians, Moreover, although they may he unwilling 
tu express their opinions openly, the whole of the thinking and intelligent portion of 
the native population are fully aware that, under existing institutions, full opportunity 
i. given foy an expression of ‘their opinions, and that any radical change of system 
would be premature, if not absolutely dangeraus. In default of these ordinary, and 
relatively unobjectionalle, methods of attack, the Egyptian opposition is almost neces- 
sarily obliged to vesort tu the use of an instrument which, more especially in dealing 
with a Moslem population, most of whom are in a very backward state of education, i& 
certainly more eiteetive than any other—they appeal to religious fanaticism. 

1n this despatch, most of whieh, I may observe, has been drafted by Mr. Findlay, 
of whose nssistunee during the recent crisis I cannot speak too highly, incidentak 
allusion lius been made to the writings of the Pan-Islamic press. I am aware that 
even tae most violent of these newspapers occasionally make use of a few conventional? 
phrases exhorting Moslems to remain calm; but half-hearted advice of this sort, 
which is merely given for the sake of appearances, does not expluin away the fact 
that the general tendency of the writing, which has for some long time past appeared 
ir. these papers, has beeu of a naturo to inflame Moslem sentiment against Christians 
aud Luropenus. Further, there ean be no doubt that this writing has not been 
discouraged, even if ib has not heen actually encouraged, by many persons occupying 
very high positions both inside and outside Egypt. That these utteranees have 
produced a certain amount vf. effect, more especially on the more ignorant classes in 
tho large towns, cannot bo donbted. 

will ask why should not these newspapers be suppressed, more especially‏ ید 
as the existing law, although it has for a long time beon allowed to remain in‏ 
sboyance, furnishes the Government with complete powers to suppress them? If 1‏ 
allude (o this subject, it is mainly because the view generally taken ns regards the‏ 
liberty of tha press in Egypt by those most ‘interested—namely, the Egyptians.‏ 
themselves—is so wholly different from that which most Europeans, and notably most‏ 
of my own countrymen, would think that they should take, thut a few words of‏ 
explanation will perhaps not be out of place. The ordinary English idea, I conceive,‏ 
is thut the Egyptians value the full liberty now allowed to the press, and would‏ 
resent any mensure tending to impose restrictions on that liberty. My strong ۵۶‏ 
is that tho Xgyptian view, though it would probably not find expression in any of the‏ 
vernacular papers, is quite different, In my Report for the year 1904 (“Egypt No. 1,‏ 
of 1006,” p. 68) I alluded to the fact that in 1902, and again in 1904, the Egyptian‏ 
General Assembly urged the Government to take strong action against the press.‏ 
I have talked to scores of Egyptians on this subject, and I have heard of their views‏ 
thvough many other sources. 1 do not think I have ever heard a single expression of‏ 
opinion in favour of the liberty, degenerating into licence, which the vernacular‏ 

. press now enjoys, On the other hand, I have been urged over and’ over again to 
adopt vepressive mensures. The truth is that British polioy in this matter is not 
understand, An educated native said a short time ago to a high British official in the 
Soudan, “T cannot understand your press policy.” 'The answer was, “ You will not 
do so until tlie Gordon College has been in existence for 0 years." Probably the 
timo limit was rather unduly long ; otherwise there is much truth in the remark: 

I do not make these remarks with a view to advocating repressive measures, to 
which 1 am, for the time being, opposed; but rather in order that the facts of the 
situation should he understood. J do not think that tho failure to adopt those 
measures, in. respect to the particular section of the Egyptian press to which I ant 
now alluding, eau be defended on the general ground. that the Pan-Islamic papers do 
any sort of good to any class whatsoover of Egyptian society; they do no good, while 
tha harm they do is obvious. I doubt whether in any newspapers in the world it 
would he possible to rival the mendacity of the statements of fact which appear in 
these papers; whilst, as regards opinion, they lead the Egyptian public in a direction 
which is the very reverse of that dictated by Egyptian interests, properly understood. 
Neither can full liberty, in these particular cases, be defended on the ground that, if 
certain opinions exist, they had botter find expression rather than be suppressed. 
The Lan-Islamia press is not the mouthpiese of opinions which exist. It creates, by 
every process of inisrepresentation, opinions which would otherwise be EGY tent: 
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tracer la ligno de démarcation à partir de Rafeh, près PEL Ariel, et allant vers lo sud- 
est en une ligne approximativement directe jusqu'à an point sur le Golfe d'Akuba à 
une distance d'an moins 3 milles d'Aknba. 

* Les vues exprimées dans la communicatir à précités do votre Excellence sc 
trouvent ainsi pleinement réalisées, 

“En priant votre Excellence de vouloir Lien conuauniquer ce qui précède à 
Londres, nous espérons que le Gouvernement de ‘n Majesté le Roi y verra une 
nouvello preuve de notre vif désir de maintenir touj: ars nos relations sur Je pied de ln 
plus parfaite cordialité, En nous exprimant 0 son cólé sa pleine satisfaction, 
il nous aura témoigné lui-même du prix qu'il attache à In conservation et an 
raflermissement des bons rapports qui existent si heureusement entre les deux 


États, 
“ Veuillez, Ke, 
(Signé) DEW rk." 
[For Translation see Inclosure in No. 5, p. 13.] 
“Df, lo Ministre, “ Constantinople, Muy 15, 1900. 


* T lost no time in referring to my Government the note whieh your Excellency 
was so good as to address to me on the 14th instant, in reply to my noto of the 
12th, on the subject of the occupation of ‘Iba, and delimitation of tho Peninsula of 
Sinai. 

“His Majesty's Government have received with pleasure your Excellency’s 
declaration that the Sublime Porte does not question the contents of the telegram 
addressed hy the deceased Grand Vizier, Jevad Pasha, to His Highness tho Khedive on 
the Sth April, 1892, that the withdrawal of the Imperial troops vom Taba has been 
decided upon, aud that instructions have been sent to the Ottoman Staff Officers now 
at Akaba to delimit and record on a map, jointly with the oflicials to be appointed by 
His Highness the Khedive, the line of demarcation running approximately straight 
from Rafeh in a south-casterly direction to n point ou the Gulf of Akaba, not less 
than 3 miles from Akaba, so as tu insure the maintenance of the status quo in the 
Sinai Peninsula on the basis of the telegram above mentioned of the 8th April, 
1892. 

“On behalf of {lis Majesty's Government I have the honour to take act of 
the foregoing declarations, as also of the declaration of his Highness the Grand 
Vigier, that orders have been sent for the withdrawal of the Ottoman troops into 
Turkish territory to the east of Rafeh, should any have crossed to the Egyptian 
side, and the restoration of tho pillars said to have been lately destroyed there, 
and to express their satisfaction at the settlemont of this question, which cannot 
fail to contribute to tho maintenance and consolidation of those friendly relations 
which are so desirable in the interesis of both countries, and which are no less 
ی‎ hy the Government of my august Sovereign than hy that of His Imperial 
Majesty the Sultan. 

“I avail, ۰ 
(Signed) “NAR. O'Coxon.” 


In a separate despatch of to-day's date I dwell ou tho feelings which recent 
events had evoked amongst the Moslem population of this country, I may perhaps 
with advantage add a fow remarks on this subject, 

It is perfectly natural that an Opposition should exist in Egypt. Moreover, in 
view of the full liberty granted to the press, of the stimulus which for the Inst twenty 
yeara and more has been given to education, und of the fact that the new generation 
are only very partially acquainted with the abuses of the past, it enn be no malter for 
surprise thet the leaders of the Opposition should for the most part he ambitious young 
men with a very superficial nequaintunce with public nifaies, and with very HUN 
serious sense of responsibility. The point, however, which is worthy of attention is 
not so much the existence of an opposition, to which no reasonably objection gan he 
urged, but rather the grounds on which the opposition mainly bases its attacks. "he 
enormous material benetits conferred on Egypt by the British oceupntion are so patent: 
to all the world that eriticism in that direction, save perhups on some very minor 
points of detail, is debarred. Endeavors have, indeed, begn made to slew Ihat moral 
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1 need not go into the arrangements for the action of the main body of tho 
under Lord Charles Boresford, which, during this time, was kept in a 
Phalerum. It is sufficient to say that, in the evént of the Sublime Porte having 
failed to comply with the British demanda, plans had been made for the application 
of pressure which could mot but have produced an effect on the Ottoman 
Government, 

During the second week of May various proposals had been made to Sir Nicholas 
Q'Oonor by the Turkish Government, and had heen rejected by his Exeelloney as 
unsatisfactory. 1 d 

A last effort was made hy ‘Turkey to evade the recognition of the right of His 
Majesty's Government to intervene by settling the question direct with the Khedive, 
This attempt also tuiled. 

On the 18th May the Turkish Ambassador in London communicated to you i 
note, which had already been sent to Sir Nicholas O’Conar, and which had been 
considered unsatisfactory. You took the opportunity £o impress upon his Excellency 
that it was absolutely necessary that the Sublime Porte should address an official note 
to His Majesty's Ambassador, explicitly accepting, as a busis of a joint delimitation 
of the castern frontier of Egypt, the line trom Rafoh to the kend of the Gulf of 
Akaba. You addetl that it was important that such a note should be received hefure 
the following morning (tho 14th May). 

You also pointed out that several instances had occurred of an attempt on the 
part of Turkey to ignore the right of His Majcsty’s Government to jutervene in this 
question; and you quoted, as a case in point, the refusal of the Turkish officer in 
command at Rafeh to communicate officially with the Captain of His Majesty's ship 
“Minorya,” A request had been made that His Majesty's Goverument should 
officially recognize the suverainty of the Sultan over Egypt. You stated that His 
Majesty's Government had never failed to recognize the suzevaiaty of [lis Imperial 
Majesty, but that if it were found that this snzcrainty were incompatible with the 
right of His Majesty's Government to interfere in Egyptian affairs, nod with the 
British occupation, the British position in Egypt would be upheld by the whole force 
of the Empire. In conclusion, you impressed upon his Excellency that His Majesty's 
Government had no intention of making the cazerainty of the Sultan over Pa pt 
incompatible with the British position in that country, and that it depended upon His 
Imperial Majesty whether it became so. 

When the Sublime Porte had received communication of the substance of the 
above conversation, it was laid before the Sultan, and His Imperial Mujosty decided 
that a note should be immediately addressed to Sir Nicholas O'Conor fully accepting 
the demands of His Majesty's Government. 

Tho terms of this note were approved by Imperial Iradé, and were accepted by 
you as sutisfactory. Sir Nicholas O'Conor accordingly addressed a note to the 
Sublime Porte formally acknowledging and taking act of their acceptance of the 
British demands, I have the honour to insert the text of these two State papers, 
by which the protracted negotiations on the subject of the eastern frontier of the 
Sinai Peninsula have been happily brought to a close :— 


. اعد‎ fer the support and assistance of 
ndiug the Canal, for the nentrality of whieh Egypt 


* Note Verbale. 


* M, l'Ambassadeur, “ Le 14 Mai, 1906, 

“J'ai eu l'honneur de recovoir la note que votre Excellence a bien voulu 
m'écrire le 12 de ce mois concernant l'occupation de Taba. 

“ Permettez-moi de vous faire observer qu'il n'est jamais entré dans la pensée du 
Gouvernement Impérial de méconnaître le contenu du télégramme du 8 Avril de feu 
Djevad Pacha à Son Altesse le Khédive. Du reste, la communication quo j'ai eu 
l'honneur d'adresser à votre Excellence le 11 de ce mois était tout à fait explicite. 
L'évacuation de Taba a été décidée, et les ordres ont été déjà donnés en 

‘conséquence, 

“Il est entendu que les officiers d’État-Mnjor se trouvant à Akaba et les fonction- 
naires qui soront envoyés par Son Altesse le Khédive se réuniront pour effectuer sur 
les lieux, et d'après les données topographiques, une enquête technique pour In 
désignation sur une carte des points de nature à assurer le maintien, sur la base du 
télégramme précité de Djevad Pacha, du statu quo dans la Presqu'île de Sinaï, et pour 
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^ Notwithstanding ihis provision, the imperial Government hus deeupied Taba 
with a military force, which it refuses to withdraw, thongh repeatedly requested to do 
so, and though Taba isindubitably situated within the territory the administration of 
which is vested in His Flighness the Khedive. 

١ “ Both the substance and tone of the Grand Vizier's communication to the 
Khedive have made further negotiations at Cairo impossible. The contentions na to 
the frontier put forward in the Grand Vizier's reply are quite inudmisaiblo ; if admitted, 
they would seriously prejudice the position as regards the Suez Onnal and Egypt, 
Negotiations have now been prolonged over several weoks, not only without progress, 
but with increasing claims on the part of the Purte to the prejudice of that adminis- 
trative frontier of Egypt. 

“The Imperial Government is well aware that His Majesty's Government 
cannot remain indifferent in presence of any act tending lo aircumscribo tho 
territories of Egypt, nor view without concern any violation or infringement of the 
rights of His Highness the Khedive ns defined and established in the Acts and 
"I'reaties now in force, 

“T have consequently the honour to inform your Excellency that I have received 
iron His Majesty's Principal Secretary of State for Foreign Affairs instructions to 
request that the Ottoman Government will agres to tho demarcation of the line from 
Rafeh to the head of the Gulf of Akaba on the hasis of tho aforosaid telegram of the 
Sth April, 1609, and that pending such demarcation ‘faba shall be evacuated. 

“Further delay must increase the difficulties of the situation, aud 1 am therefore 
to add that if this request should not have been complied with within a period of ten 
days the position will become grave. ` 

“I avail, &e, 
(Signed) “N. R. O'Conon.” 


On the 4th May, the British fleet, under Admiral Lord Charles Beresford, was 
ordered tu proceed to the Pireus, 

Eyer since the dispute with Turkey had become acute His Majesty's Government 
had been in communication with the French and Russian Governments—whose 
Representatives, it will be remembered, had officially “taken aot” of the 1892 
atrangoment-—and had kept thom fully informed as to the progress of the negotiations. 
Satisfactory assurances were received from both Governments, and the French and 
Russian Awbassadors at Constantinople were instructed to support the demanda-of 
His Majesty's Government, The German and Austrian Ambassadors and tho Ttalian 
Government wero also informed of the reason and nature of these demands. 

In the meantime, constant reports were received in Cairo that Turkish troops 
wero being massed in the neighbourhood of Gaza and of Akaba. The naturo of the 
deserts which lie to the east of the Suez Canal und the scarcity of water preclude 
tbe possibility of an advance on tho Suez Canal by any large force, unless vonsiderable 
numbers of camels, or other means of transport, are collected. Such preparations 
cannot be made quiokly, and can scarcely escape notice. A serious attack on Egypt 
by a large Turkish force seemed, therefore, out of the question. It appeared, 
however, to be possible, though not probable, that a "raid" on tho Canal or 
Nekhl (a place of some strategical importanco on one of tho two practicable lines of 
advance) might be attempted in the hope that the appearance of a Turkish force on 
the Canal would cause an outburst oF fanaticism in Egypt, which might seriously 
hamper any defensive operation on the part of the army of occupation. Buoh an 
attempt would have been of the most desperate nature, as n reverse on the Canal 
would have meant the absolute annihilation of the attacking force. It soemed, 
however, undesirable to take any risks. ‘The navy, with charnotoristio promptitude, 
undertook to defend the Canal ngninst any possiblo attack, if called upon to do 80, 
thus leaving the army to act as circumstances might require. Communications wore 
also made to some of the Powers, with n viow to avoiding any delay in complying with 
the formalities prescribed by the Suez Canal Convention, in case of an nttnok on the 
Canal; a powerful squadron of cruisers nnd torpedo-bonts was dispatched to 
Egyptian waters under the command of Rear-Admiral Bir Hedworth Lambton; 
arrangements were made to prevent the possibility of Nekhl being taken by a coup da 
main; and n large force of troops was held in readiness to be dispatched to Egypt at a 
moment's notice in case of necessity. 

Tn the meantime I may obsorvo that tno provisions of the Suez Canal Convention 
wero carefully respéoted by the British squadron, and that no action on their part was 
contemplated except in tho event of an actual attack on the Canal, and of an 
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„On the 2üth April Moukhtar Pasha requested an audience, and the Khedive 
roasted him, as before, in the presence of his Prime Minister and Minister tor Foreign 
Alfairs. 5 

Moukhtar Pasha made no further propusals, but gave His Highness to understand 
that the question could no longer be disenssed and + at t ++ prs an 
Government must be obeyed, B E fuae Heco AU Tapers! 

On the same day u report was received that Rafel, the point on the Mediter- 
ranean whero the eastern frontier of Egypt begins, had been occupied by Turkish 
troops, who had removed two marble pillars which for many years had marked the 
Turkish and Egyptian boundaries. It was further reported that the Turkish antho- 
rities had appropriated, in the name of the Sultan, certain lands cultivated by 
Bedonius on the Egyptian side of tho boundary mark. With your approval and 
the consent of the Commander-in-chief in the Mediterranean, I requested Captain 
Waymouth, commanding His Majesty's ship “Minerva,” to proceed to Rafeh with 
an Egyptian official, and to report on the situation. Captain Waymouth and the 
Egyptian official who aceompanied him carried out their mission with great tact, 
When Captain Waymouth landed a detachment of Turkish soldiers advanved towards 
the shore, on the Egyptian side of the boundary, in skirmishing order, and the Turkish 
Commandant openly stated that ho had orders to fire if any troops had been landed 
from the cruiser. He refused to recognize Captain Waymouth in any official capacity 
nnd regarded him merely as a visitor, d = 

‘the reports ultimately received from Captain Waymouth fully contirmed the 
dirst accounts of the occupation of Rateh, with the addition that the Turks appeared 
to have removed eleven. Egyptian telegraph poles on the western, or Egyptian, side of 
Rafeh, uud to have replaced them by Turkish telegraph poles. ‘The Turkish officer 
stated in the course of conversation that they had a force of 5,000 men and over 
1,000 horses between El-Avish and Gaza. This may very possibly have been an 
intentional exaggeration. 

It was also reported that tho ‘Turkish garrison at Akaba had received considerable 
reinforcements in men and guns, and the officer in command spoke openly of his 
inteñtion to advance on Nekhil. 1 

As I have already stated, the frontier dispute had entered on an acute phase when 
the Turkish officers, who had left Constantinople as Delegates to a Joint Commission, 
quitted Cairo without communicating with the Egyptian Government or with Mis 
Majesty's Agency, In view of the aggressive attitude of the Turkish Government, 
and of the efforts of the Pan-Islamio press to excite the Mussulman population, it 
appeared desirable to reinforeo the British garrison in Egypt, und thus enable the 
army of occupation to suppress instantly any disorders which might arise, It was, 
therefore, decided that two battalions of infantry, one regiment of cavalry, and à 
battery of horso artillery should be sent to Egypt, aud, further, that the three 
companies of tho Inniskilling Fusiliers on detachment duty in Crete should rejoin 
the head-quarters of their battalion in Cairo. Towards tho beginning of May these 
reinforcements began to arrive, Their arrival had a sedative effect on popular feeling. 

I now return to the pending negotiations with Turkey. 

Tt was clear that no satisfactory settlement could Le obtained by ordinary 
diplomatic methods. After the whole situation had been carefully considered, Lis 
Majesty's Governmont decided to tako decisive aution. 

You accordingly instructed Sir Nicholas O'Conor to present an official note to 
the Sublime Porte, stating the demands of Ilis Majesty's Government, and warning 
tho Turkish Governmont that unless these demands were complied with within ten 
days a situation of much gravity would be created. 

In obedienco to these instructions, Sir Nicholas O'Conor presented to the Sublime 
Porte, on the 8rd May, a note couched in the following terms :— 


" M. le Ministro, 

“Your Excellency is doubtless aware that, by its note verbale ot the ۰ April, 
1502, tho Imperial Ministry for Foreign Affairs was good enough to transmit to this 
Embassy à copy of the Firman of 1uvestituro granted, on the 27th Shaaban, 1309, to 
His Highness Abbas Hilmi Pasha, Khedive of Egypt, together with a copy of the 
telegram addressed on the 26th March, 1308 (8th April, 1892), by Jevad Pasha, then 
Grand Vizier, to His Highness on the subject of the Sinaitic Peninsula, In virtue 
of these instruments, that peninsula is to be administered by the Khedivate in tho 
same manner as it was administered by Abbas Hilmi Pasha’s predecessors, l'ewfik 
Pasha and Ismail Pasha. 
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that we now had to deal with a deliberate attempt to carry Che ‘Turkish frontier and 
strategical railways to Suez on the banks of the Canal; or that if, on the other hand, 
the Ras Mohamed-Rafeh line (proposed by Moukhtar Pasha as a compromise) were 
adopted, the ‘Turkish frontier would he advanced to the neighbourhood of Nekhl.- 
ie. within easy striking distance of Egypt—and that, as Ras Mohamed is on the 
Red Sea outside the narrow entrance to the (Gulf of Akaba, this gulf would 
practically become n mare clausum in the possession of ‘Turkey, and a standing 
menace to the security of the trade-route Lo the east. 

I had the honour to submit that the question had now censed to be merely local ; 
that it was of the highest importance to British, Egyptian, and general European 
interests to prevent Turkey from carrying out the programme which she had now 
anneunced, and that the extension of this programme would obviously constitute a 
serious menace, not merely to the liberties of Egypt and the Khedivial dynasty, hut 
also to the freedom of transit through the Canal. 

J, therefore, submitted to you for your approval the terms in which 1 proposed Lo 
advise the Khedive to telegraph to the Grand Vizier; and as you fully concurred in 
the gravity of the situation, His Highness agreed to dispatch a telegram in the 
following sense :— 

After reporting the claims advanced by Moukhtar Pasha, as above stated, His 
Highness pointed out that the telegram of the 8th April, 1892, formed part of the 
Firmans regulating the relations between the Ottoman Empire and Egypt; that it 
was communicated to the Powers concerned; and that it, therefore, was not in his 
Highness’ power to give his consent to any alteration of those Firmans on his own 
authority, Further, that it would not be doubted that, as a matter of fact, the 
territory west of a line from the head of the Gulf of Akaba to Rofch had been 
continuously administered, not only by His Highness, but also by his predecessors, 

His Highness called the Grand Vizier's attention to the fact that His Majesty's 
Government, at any rate, had ng..nderstood the telegram of the 8th April, 1892, in 
the manner in which it was now interpreted by Moukhtar Pasha, and that this had 
been clearly shown by the letter addressed by His Majesty's Representative in Cairo 
(myself) to Tigrane Pasha on the 13th April, which had been published in the 
official journal, and which defined tho eastern frontier of the Sinai Peninsula us u 
line running in a south-easterly direction, from a point a short distance to the cast of 
El Arish to the head of the Gulf of Akaba. 

His Highness suggested that the only means of arriving at an amicable arrange- 
ment was to take as a basis the Grand Vizier's, telegram of the Sth April, 1402, as 
explained in my letter to Tigrano Pasha of the 18th April, 1802. — Further, that, as the 
exact position of certain places might be doubtful, competent engineers should be 
employed to survey the boundnry-line between Rafeh and Akaba, but that the 
fronticr, instead of ending at the fort of Akaba, should be traced toa point on tho 
coast of the gulf not less than 3 miles west from the fort. 

While not excluding the idea of entertaining proposals for minor modifications of 
the Rafeh-Akaba line, which might be for tho convenience of both parties, His 
Highness warned the Grand Vizier that it was most improbable that Moukhtar 
Pasha’s proposals would be entertained. ۱ 

In conclusion, the Khedive requested that, as Taba was now admitted to be within 
the territory subject to Egyptian administration, the Turkish troops should now bo 
withdrawn fron that place; and His Highness undertook, on behalf of the Egyptian 
Government, that if this were done no “works” would be eonstructed at Taba nt 
any rate until after the final delimitation of the frontier. 

During the next ten days nothing occurred which is worth recording, but on tho 
22nd April the Grand Vizier addressed a telegram to the Khedive, in reply to His 
Highness’ last telegram, which I have summarized above. In this telegram the 
Grand Vizier stated that the territory defined in the [mperial Pirman did not include 
the Peninsula of Sinai or tho Gulf of Akaba, and that the telegram of the Ath April, 
1802, which was supplementary to the Firman of Investiture, together with the 
previous documents relating thereto, referred only to the western side of the Nini 
Penigsula, is Highness further stated that no outside interpretation of this telegram 
could be regognized, and that the Imperial Government alone was entitled to interpret 
it, A Mutessariflik (Sub-Governorship) of Akaba had been created, with Akaba ns ita 
head-quarters. ‘The Khedive was to take such steps as would insure the question 
pang closed, and was not to afford any opportunity for outside interference of any 
kind. 

No reply*wus sent to this telegram, 
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might be obtainable withont the adoption of coereive nwasnres it would be advisahle 
to Increase the British garrison in Egypt. I accordingly addressed a telegram to you 
in this sense. P 

The negotiations were now to enter on a new phase. On the Sth April I had 
the honour to report to you that Moukhtar Pasha hud informed the Khedive that the 
Report of the Turkish Commissioners had been sent to him with instructions to discuss 
matters with His Highness. 

Tho Khedive, acting on advice which you had authorized me to offer, replied 
that, although he did not recognize Moukhtar Pasha's position as Turkish High 
Commissioner in Egypt, he was nevertheless prepared to discuss matters with him, 

rovided that his Excellency was specially aceredited for this purpose, and that the 
interviews took place in the presence of His Highness’ President of the Council and 
Minister for Foreign Affairs. j 

After some further representations at Constautimmople, the Grand Vizier tele- 
graphed to the Khedive officially, informing him that Moukhtar Pasha had been 
instructed to discuss the frontier question with His Highness, ‘The Grand Vizier's 
telegram alluded to the points in dispute in vague and unsatisfactory language, fram 
which it appeared probable that, so far from intending to withdraw, Turkey was 
ahout Lo increase her claims. This had been anticipated both by Sir Nicholas O'Cenor 
and by myself, since the visit of the Turkish Commissioners to Cairo in the month of 
Mareh. 

I may perhaps here devote a few words to explaining the anomalous position 
which Moukhtar Pasha has occupied in Egypt for some twenty years. 

In 1886, as you are aware, tho Sublime Porte and Her Majesty's Government 
appointed Commissioners to discuss matters connected with the existing situation in 
Egypt. These Commissioners were Ghazi Moukhtar Pasha and Sir Henry Drummond 
Wolf. ‘Che negotiations which ensucd resulted in what is generally known as the 
“Wolff Convention," which the Sultan signed but afterwards refused to ratify. Her 
Majesty's Government, therefore, considered that Moukhtar Pasha's Commission ceased, 
aud determined on the Sultan's refusal to ratify the Convention, for the negotiation of 
which his Excellency had been specially appointed. 

‘Consequently, since that time I have regarded the Khedive as the only legal 
representative of the Sultan in Egypt, and L huve always declined to recognize 
Moukhtur Pasha's pretension to actin this capacity, At the same time I have, in 
my personal relations with his Excellency, treated him with the respect due to n 
distinguished Turkish General. 

n the 11th April I had the honour to report that an interview bad taken 
laco between tho Khediye and Moukhtar Pasha in the presence of the two 
LM tian Ministers, in the course of which Moukhtar Pasha had at last shown his 
hand. 

Moukhtar Pasha recognized that the frontier question must be settled on the 
basis of tho telegram addressed to the Khedivo by the Grand Vizier on the Sth April, 
1802, but he interpreted this telegram as follows :— - 


1. That tho Peninsula of Mount Sinai cousisted only of the territory south of a 
straight line from Akaba to Suez, As Taba lies south of this line, bis Excellency 
recognized Taba as boing within the Sinai Peninsula, the administration of which had 
beon confided to Egypt. TO. 

2. bat tho Egyptian frontier in the territory north of this line is traced from 
Rafeh to Suez, It followed that the territory bounded on the north-west by the line 
from Rafeh to Suez, on the south by the lino from Suez to Akabe, and on the east by 
the lino from Akaba to Rafeh, fell within Turkish territory. 


Moukhtar Pasha explained that tho Sultan attached great importance to the 
adoption of these lines of frontier, in view of His Imperial Majesty's intention to 
make a railway to Akaba, and eventually to construct branches to Suez and Port 
Said. 

‘Moukhtar Pasha also stated that, although this was the view of the Porte, le 
might bo able to make a compromise in the following sense, namely, that & line 
should be drawn direct from Rafeh to Ras Mohamed, which would constitute the 
frontier, The whole of the western shore of the Gulf of Akaba would, therefore, fall 
within Turkish territory. 

In reporting to you the claims advanced by Moukhtar Pasha, as above stated, T 
had the honour to point out that the dispute no longer turned on a local question as 
to the possession of Taba and a few other places in the neighbourhood of cag but 
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Moukhtar Pasha was responsible fur the unfounded claims advanced hy the Turkish 
Government, and that he must, therefore, be regarded as prejudiced. Sir Nicholas 
O'Conor having caused these objections to be laid before the Sultan, His Imperial 
Majesty sent the Minister for Foreign. Affairs to state that he did not question the 
arraugement of the Sth April, 1892, and that, as Sir Nicholas O Conor had objected to 
the appointment of Moukhtar Pasha, he would send two officers as Joint Commissioners, 

Sir Nicholas O'Conor again pressed for the withdrawal of the Turkish troops 
previous to inquiry, and the Minister for Foreign Affairs, on his side, pressed for tho 
withdrawal of the “Diana.” In the meantime, I had received a report from Captain 
Phipps Hornby, stating that, on the arrival of the * Diana ” off Akaba, Rushdi Pasha 
had prepared to resist a landing, and had sent his troops (betweon 8,000 and 4,000 
men) to their fighting stations, Captain Hornby, however, got into communication 
with Rushdi Pasha, and soon succeeded in establishing friendly relations. lle is, 
nevertheless, convinced that Rushdi Pasha—who appears to be n fine specimen of the 
fighting type of Turkish officer—meant to defend the place to the bitter end if he 
had been attacked. 

T cannot donbt that Captain Hornby’s opinion on this subject is perfectly enrrect, 
as nol only an this oceasion, but on the first arrival of the “ Nur-el-DBahr " at Tuba, 
and subsequently when His Majesty's ship “ Minerva” visited Rafoh, the Turkish 
troops openly prepared to repel by force any attempt to land mèn. | 

I take this opportunity of placing on record my high appreciation of the 
invariable tact displayed by Captain Hornby in. his relations with the Turkiah 
authorities at Akaba, and of the great assistance which I have derived from his clear 
and exhaustive Reports. His Majesty's ship “Diana” had a long and tedious wateh 
of over three months in the Gulf of Akaba, but I firmly believe that sho has dove 
good service in preventing the Turks from extending their encroachments, and from 
thus rendering a friendly settlement more difficult. 

All hopes of a speedy settlement now centred in the Joint Commission. 

The Turkish Commissioners proceeded. from the Cairo station straight to the 
house of Moukhtar Pasha, and remaiued there for a week without communicating 
either with any Egyptian Government official or with ilis Majesty's Agency. 

They finally left Cairo in plain clothes by an early train, and embarked for 
Beyrout en route, it was said, for Akaba, 

It is dificult to guess the true reason of this extraordinary behaviour on the part 
of the Turkish Commissioners, I can only suppose that during their visit to 
Moukhtar Pasha a fresh plan had been decided on, aud that the “ Joint” Commission 
was therefore abandoned.* 

The Khedive was absent on a trip in the desert during tho stay of the Turkish 
Commissioners in Cairo, but on his return llis Highhess assured mo that no som- 
munication had reached him from them. 

About the middle of Murch Mr, Bramly reported that two Bedouin Sheiklis, 
namely, Musmeh-el-Kebeish and Suleiman-el-Khalif, whose trihes had been from time 
immemorial under Egyptian jurisdiction, and in receipt of annual subventions from tho 
Egyptian Government, had been bribed by Rushdi Pasha and had gone ovor to tho 
Turks, I merely mention the point, as their evidence will probably be fortheoming 
on the Turkish side when tribal limits aro discussed. 

Your warning to the Turkish Ambassador that His Majesty's Government could 
not continue to allow themselves to bo trifled with, and Sir Nicholas O’Qonor's 
energetic protests and representations at Constantinople, romained fruitless,  livusive 
and temporizing answers were returned; the telegram of the 8th April, 1802, was 
admitted, but “Taba was a dependency of Akaba”; the date trees at Taba (thera are 
only six or seven, and they are dead) belonged to people in Akaba,” &x. 

In the meantime, the Porte was plied with stories of encroachments on Turkish 
territory by troops under British ollicers, the only possible foundation for which was a 
journey undertaken hy some Trench priests, who had been visiting Sinni. 

I do not know the source of these stories, but their effect, and probably their 
object, was to keep alive the suspicions which bad been so carefully instilled into the 
mind of the Sultan. At the same time the Pan-Islamie papors redoubled thoir efforts 
to excite fanatical and anti-English feeling amongst tho Egyptians, nid it became 
evident that—in view of the possibility that no solution ol tho frontior quostion 


۲ 1t is probable, howover, that Moukhtar Pasha had still further developed lils theory of tho intorprota- 
tian of the Firmans, os evidence eoon bagan to nppoar that bis latest ilua was that tho “Sinai l'eniusula " 
ra pounded oa the north hy a line from Akaba to Suez, from whieh tho frontier ran north-onstwardy to 
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Tn a Memorandum, addressed on the 18th February to the Turkish Ambassador 
in London, you protested against the aggressive attitude of the Turkish nt 
nud pointed ont that the withdrawal of the Turkish troops from Taba was 
is necessary in order to insure a peaceful settlement of the frontier 

| Sir Nicholas O'Conor made similar representations to the Grand Vizier and the 
Minister for Foreign Affairs ab Constantinople; but in spite of unofficial assurances 
which had previously been given to the latter, that neither His Majesty's Government 
nor the Egyptian Government had the slightest wish to interfere with the construc- 
tion of a branch of the Hedjaz Railway to Akaba, no satisfactory ult was obtained 
In view of Rushdi Pusha's demands for the withdrawal of the ^ ptian troops from 
Faroun, ant his statement that Mv. Bramly aud Saad Bey Rifaat would be responsible 
for any cousequences in the event of their refusing te comply with these demands, it 
became necessary to protect this Egyptian post. You accordingly nuthorized me on 
the 14th February to request Captain Phipps Hornby, R.N, commanding His 
Majesty's ship “Diana” (which had been kept in readiness at Suez), to provecd to 
Faroun island and to report on the situation, 5 | 

On the same day you addressed a further Memorandum to the Turkish 
Ambassador in London, informing his Excelleney that His Majesty's ship “ Diana” 
had been dispatched to Faroun Island in order to prevent any acts of aggression ou 
Egyptian territory. id 

In the meantime à Military Council had been held at Constantinople to consider 
the question of the Turco-Egyptian frontier. here was some reason to hope that a 
satisfactory decision would bo arrived at, This hope was, however, not realized. The 
Porto contended that tho places in dispute were not within the territory subject (under 
the Firmans) to Egyptian administration, and regretted that the question of delimita- 
tion should have heen raised. 

It was evident that something had happened to influence the attitude of the 
Sultan, which had recently appeared conciliatory, and it appears that in the interval 
tis Imperial Majesty had received a Report from Moukhtar Pasha to the effect that 
“nha was n dependency of Akaba.” The Sultan also appeared to be under the 
impression that the arrangement based on the telegram of the 8th April, 1802, was 
limited hy a previous understanding between Moukhtar Pasha and myself, according 
to which the administrative boundary between Turkey aud Egypt should run in a 
straight line from EL Avish (un the Mediterranean) to Kas Mohamed, a headland on 
the Red Sea, a short distance from the mouth of the Gulf of Akada, 

Some such suggestion was made in the correspondence which preceded the 
disputeh of the Grand Vizier's telegram of the 8th April, 1602. 

Tu u telegram of the 17th February, 1892, I expressed an opinion strongly 
adverse to the adoption of this suggestion, Even if such had not been the case, 
it would have heen cancelled by the wording of the Grand Vizier's telegram of 
the 8th April, 1802—namely, that ‘as vegurds the Peninsula ot Tor-Sinai, the status 
quo is maintained," &e. 

On the Lith February you informed the Turkish Ambassador of the dispatuh of 
Mis Majesty's ship “Diana " to Faroun Island: On the 18th February Sir 
Nicholas O'Conor received a conciliatory message from the Sultan, to the effect 
that though bath the military Comandant at Akaba and Moukhtar Pasha had 
informed His Imperial Majesty that l'aba and the other places in dispute (Nakb-el- 
Akaba and BL Guitar) woro in Turkish territory, still it was possible that they 
might bo mistaken; that Commissioners would, therefore, be appointed to proceed 
to the spot to inquire into the question; and that, if tho Commission decided that 
Taba and the other posts recently occupied by Rushdi Pasha were in territory subject 
to Egyptian administration, the Turkish troops would be withdrawn, 

In reply, Sir Nicholas O'Conor informed the Minister for Foreign Affairs that, if 
tho Turkish troops were withdrawn from the disputed posts provious to the inquiry, 
and if the Egyptian Government were represented on the Commission, he would 
recommend that, pending the result of the inquiry, these posts should not be 
reoceupied hy Egypt, Sir Nicholas O'Conor further pointed out that such an offer 
was a conclusive proof of tho friendly disposition of His Majesty's Government. 

From subsequent conversations between Sir Nicholas O’Conor and the Minister 
for Foreign. Affairs, it appears doubtful whether tho above proposal for a bilateral 
Voumission was ever clearly laid by his Excellency before the Sultan, who shortly 
afterwards proposed to send Moukhtar Pasha to Akuba to inquire into the question. 
Sir Nicholas O'Conor and T demurred to this proposal, as we both I that. 
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The Grand Viziers tirst telegram demanded that Féypt should desist from 
constructing posts, and stated that no Turkish Commissioner would be appointed to 
delimitate the frontier, 

The second telegram claimed that not only Akaba but its neighbourhood, 
inchiding Taba, was Turkish territory, and that it was not included in the “ privileged 
territory” of Egypt. The Grand Vizier went on to complain that an Egyptian gun. 
boat (the “ Nur-el-Bahr”) had been sent to Taba with soldiers, and concluded by stating 
that, as Egypt itself was an integral part of Turkey, thoro was uo need to delimit 
the honndary between Egyptian and Turkish territory, and that if Egypt persisted. in 
landing men and constructing posts, this “net of disobedience would necessitate the 
employment of strong measures of expulsion.” 

Sho third telegram simply requested the Khedive to withdraw the “ Nur-el-Bahe? 
and the Egyptian detachment from Faroun Island, and to abstain from construoting 
posis; otherwise, “there would he an incident.” : 

In reporting the contents of these telegrams to you, Mr, Findlay pointed out that 
the alinsion to the “ privileged territory of Egypt" (namely, the torritory the hereditary 
possession of which was vested in Mehemet Ali by the Firmans of 1841 under tho 
guarantee of the Powers, but which does not include the Sinai Peninsula) seemed to 
imply au intention on the part of Turkey to ignore tha arrangement based on tho 
Grand Vizier Jevad Pasha's telegram of the Sth April, 1802, which was a comple- 
mentary part of the Firman of Investiture of the present Khedive, and which was 
aceepted as giving to Egypt the administration of the Sinai Peninsula up to the line 
from Rafeh to Akaba, as slated in my letter to Tigrane Pasha of the 18th April, 1842. 

Mr. Findlay suggested thot THis Majesty’s Ambassador at Constantinople should 
receive instructions to enter a protest against :— 


1. The Sultan's refusal to agree to a Joint Boundary Commission. 

2. His Imperial Majesty's apparent intention to ignore the telegram of the 
Stl April, 1802, which con ained no mention of the district ov environs of Akaba, 

3. The threats of the Grand Vizier that foree would bo used against Egyptian 
posts in what was believed to bo Egyptian territory. 


Mr. Findlay farther suggested that the Sultan should be informed that Egypt 
merely wished to administe wo the territory confided to tho Ehedive for at 
purpose in 1592, and that if Egyptian posts wero threatened the Egyptinn Government 
would he forced to appeal for support to Ilis Majpsty's Government, at whose instance 
the arrangement respecting Sinai had been arrived at in 1592, 

Instructions were sent to Mr. Lramly and the olfiser commanding the Egyptian 
post at Faroun Island, impressing upon them that they must dé everything in thoir 
power to avoid hostilities, as it was evident that the question could not now be 
settled locally; they were also informed that negotiations were proceeding botweon 
London, Cairo, and Constantinople, with u view to finding à satisfactory solution, 

1n the meantime, fruitless communications were passing between bis Majesty’ 
Ambassador at Constantinople, the Sublime Porte, and the Palace, the prevailing note 
af the Turkish replies to Sir Nicholas O' Conor's representations being tat the Sultan 
was relnetant to delimit; that tho moment wns not propitious far delimitation; 
that the Turkish military authorities on tho spot wore to blame ; that the status quo 
should he maintained (oblivious of the fact that it had been violated by Lurkoy); and, 
flually, that by an arrangement between the Turkish and Leyptiun commanders, tte 
Byyptians had reoceupied the posts claimed by them (whieh report was quite devoid 
of foundation). 

Until the end of Janunry, more or less friendly communications continued to pass 
Delween Mr, Bramly and Sand Bey Kfaa (the officer in command of. tho Egyptian 
detachment at Faroun Island) on the one hand, nnd Rushdi Pasha, tho Turkish 
Commandant at Akaba, on the other. However, the latter suddenly changed hin tone, 
and on the 20th January he addressed a letter to Saad Key Rifant, simmouing him to 
evacuate Faroun Island, 

In the meantime, cousiderable Turkish reinforeements had arrived at Akaha, and 
Tashi Pasha had oeenpied Nakl-el-A kaba and El Galtar, two posts whieh, ns already 
stated, command the difficult pass through the coast-ranggo into the interior of the 
Sinai Peninsula. Mr. Bramly, in face of the summons to evacuate Parow was 

compelled (o retain the “Nur-cl-Baby,” in order to prevent any possible attack on the 
‘ey prin delaciment. Consequently, the news of these Push atr of ی‎ did 
nnt wire for some little time. As soon as Û reteired Mr, مولسلا‎ Report, E 
at onee telegraphed its substance to the Foreign Office and lo Sir Nicholas O'Uonor. 
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Government had decided to construct bar 
Akaba and Kosaiyenia, and that 
construction. 

Iwas further informed that telegraphic instructions had been sent to the Gover 

nnd to the Olilieer Commanding the Turkish troops iu 5 
Egyptians hy erecting à euard-house at the spot indicated. 
f The Sultau^ ispicions of the action and intextions of the Egyptian Government 
in the Sinai Peninsula appear to have become henceforward intensified. 1 may state 
that, as a matter of fact, the only Englishman at this time in the Sinai Peninsula 
was Mr, Bramly, who lad recently been appointed Civil Inspector of the district, 
and thet there was not a single regular soldier, either British or ptiun, cast of 
Suez. 

On the 13th, January Sir Nicholas O'Conor, His Majesty's Ambassador at Con- 
stantinople, informed me that he had received a message from the Sultan to the elfeet 
that a report bad been received from the "'arkish Commandant at Akaba, stating that 
the Egyptian military authorities intended to coustract a euard-house on the road 
from Akaba to Gaza, and also at other places which were within Turkish territory, and 
that Lis [Imperial Majesty had requested him to induce the Egyptian. Government to 
withdraw the force which had encroached on Turkish territory, and which was com- 
manded by a British oflleer. At tl of being tedious, I repeat the statement that 
Mr, Brumiy and a few police constituted the whole force at that time in the Sinai 
Peninsula, 

In the meantime reports of Turkish encroachments had begun to come in, and 
Mr, Broinly was instructed to proceed to the neighbourhood of Akaba to communicate 
with the Turkish Commandant, and to endeavour to ascertain the real cause of all the 
suspicion which had been aroused, 

On the 15th January I telegraphed to Sir Nicholas O'Conor, pointing out that 
these mutual recriminations would inevitably continue until the frontier was 
properly delimited, and informing him that a telegram had been addressed to the 
Grand Vizier hy the Khedive, urging that a Joint Commission should be appointed to 
demereate the boundary, 

The Khedives request for the appointment. of a Boundary Commission was 
rejected. 

ln view of the nncompromising attitude assumed by the Turkish Government, 
if was considered necessary to send a small Egyptian force (fifty men, under an 
Egyptian officer) to meet Mr, Bramly on the frontier. near Akaba, and to occupy 
Taha, n spot situated on the western shore of the Gulf, at a distance of about, 
5 miles from the fort of Akaba by water, and about 8 miles by land. 

Instructions wero further sent to Mr. Bramly to oceupy Nakb-el-Akaba and 
El Gattar, which command the diffieule mountain passes through which the road ruus 
from t st into the interior of the Sinai Peninsula, 

This little Egyptian force (which up till quite recently was the only military force 
iu the Sinai Penifisult) was dispatched to Tuba in tho Egyptian const-guard cruiser 
اما‎ Commuuications across the desert and mountain ranges of Sinai are 
difflcult, Tt takes ubout four days to transmit a letter by camel-man from Suez to 
Alba, Before these instructions reached Mr, Bramly he had been warned off from 
a place called Marashesh by the Turkish Commandant, and had returned to his head- 
quarters at Nekhl to report, On receipt of his instructions, ho at once proceeded to 
‘Taba as fast as camels could take him; but on his arrival he found the English 
captain of the “ Nur-cl-Bohr,” and the Egyptian officer in command of the detach. 
ment which had been hroeght to Taba on board that vessel, in parley with the 
Commander of a Turkish force, who had occupied Taba and who stated categorically 
that he had orders to repulse any landing by force. As the Exyptions had instructions 
ta avoid n conflict unless actaully fired upon, and as in any ease they were not in 
sufficient, strength to lorco u landing, they were withdrawn to Geziret-el-Faroun, a 
small island close to tho western coast ol the Gulf, and a few miles south of 
‘Taba, ‘Phere a detachment of twenly-tlve Egyplian soldiers remained ever since 
"en vedette,” 

On the 20th January I was obliged to leave Cairo for Port Soudan, in order to 
open the Nile-Red Sea Railway. I left Mr. Findlay in chargo of Mis Majesty's 
Agency in Cairo until my return early in February. 


ba racks between Djarafi, on. the frontier near 
British troops were to he employed on the 


nor 
a to anticipate the 


About this time threo strongly-worded telegrams were addressed to the Khedive 
hy the Grand Vizier, and were communicated to His Majesty's Agency on the 23th 
January, 
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appeal on the part of the Bey nian Government fur. the support and assistance of 
His Majesty's Government in defending the Canal, for the neutrality of which Egypt 
is responsible. 

I need not go into the arrangements for the uelion of the muin body of tho fleet 
under Lord Charles Beresford, which, during this time, was kept in readiness at 
Phalerum. It is sufficient to suy that, in the event of the Sublime Porte having 
failed to comply with the British demands, plans had been made for the application 
of pressure which could” not but have produced an effect on the Obfoman 
Government, 

During the second week of May various proposals had beon made to Sir Nicholas 
O'Conor by the Turkish Government, and had heen rejected by his Exeelleney as 
unsatisfactory. 4 

A last effort, was made by Turkey to evade the recognition of the right of llis 
Majesty's Guvernment to interveno by settling the question direct with the Khedive, 
Lhis attempt also ۰ 

On the 13th. May the Turkish Ambassador in London communieated to vou iv 
note, which had already been sent to Sir Nicholas O'Conor, and which had boeu 
considered unsatisfactory, You took the opportunity to impress upon liis Excellency 
that it was absolutely necessary that the Sublime Porte should nddress an official note 
to His Majesty's Ambassador, explicitly accepting, as a basis of a joint delimitation 
of the eastern frontier of Egypt, the line from Rafeh to the keud uf the Gull of 
Akaba, You added that it was important that such a note should be received before 
the following morning (the Leth May). 

You also pointed out that several instances had occurred of an attempt ou the 
part of ‘Curkey to ignore the right of His Majesty's Government to intervene in this 
question ; aml you quoted, as a case in point, the refusal of the Turkish officer in 
command at Hafeh fo eommunicete officially with the Captain of THis Majesty's ship 
© Minerva.” A request had heen made that His Majesty’s Government should 
officially recognize the suzerainty of the Sulfa over Egypt. You stated that متلا‎ 
Majesty's Government had never failed fo recognize the suzeraiaty of His Dmperial 
Majesty, but that if it weve found that (his suzeraiuty were incompatible with tho 
right of His Majesty's Government to interlere in Egyptian affairs, and with the 
British occupation, the British position in Egypt would be upheld by the whole force 
of the Empire. In conelusion, you impressed upon his Excellency that His Majesty's 
Government had no intention of making the suzerainty of the Sulla over Egypt 
incompatible with the British position in that country, and that it depended upon Iis 
Imperial Majesty whether it became so. 

When the Sublime Porte had received communication of the substance of the 
above conversation, it was laid before the Sultan, and His Imperial Majosty decided 
that a note should be immediately addressed to Sir Nicholas O'Conor fully acuepting 
ihe demands of His Majesty’s Government. 

The terms of this note were approved by Imperial Lradé, aud were accopted by 
you as satisfactory. Sir Nicholas O'Conor accordingly addressed a note to the 
Sublime Porte formally acknowledging and tuking net of their necoptunee of tho 
British demands. 1 have the honour to insert the text of these two State papors, 
by which the protracted negotiations on the subject of the eastern frontier of the 
Sinai Peninsula have been happily brought to a close ب‎ 


“Note Verbale, 


“M. l'Ambassadeur, “Le Ll Mai, 1906, 

“J'ai eu l'honneur do recevoir la note que votre Éxeelleneo a bien voulu 
m'écrire le 12 de ce mois concernant l'occupation de Taba, 

* Permettez-moi de vous faire observer qu'il n'est jnmais outré dans la pensée du 
Gouvernement Impérial de méconnnitre le contenu du télógrammo dit 8 Avril de feu 
Djevad Pacha à Son Altesse le Khédive, Du reste, In communiention que j'ai ou 
l'honneur d'adresser à votre Excellence le 11 de ce mois était tout à fait explicite. 
L'évacuation de Taba a été décidée, et les ordres ont été déjà donnés on 
conséquence, 

“Tl est entendu que les officiers d’ tat-Major مم‎ trouvant à Akaba et les fonction - 
naires qui seront envoyés par Son Altesso le Khédive se réuniront pour effectuer sue 
les lieux, et d'après les données topographiques, une enquête technique pour lu 
désignation sur une carte des points de nature à assurer le maintien, sur ln base du 
télégramme précité de Djevad Pacha, du statu quo dans la Presqu'île de Sinaï, et pour 
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as Taba), Muelh, and El Wijh, in the Hedjaz, on the eastern shore of the Gulf of 
Akaba. In this connection it may be observed that, as already stated, the Sinai 
Peninsula had been administered by Egypt from of old; and, further, that, as regards 
the posts in the Hedjaz, Mehemet Ali was already in possession of them, having saved 
Arabin for the Sultan by tho suppression of the Wahabi rehellion raised by Saoud. 
The suppression of this rebellion was completed by Ibrahim Pasha, eldest son of 
Mehemet Ali, in 1515. The grant of the administration of Sinai was therefore merely 
a formal recognition of the existing state of things. ۱ 

The successors of Mehemet Ali continued to administer this territory without 
question until the accession of the present Khedive. Of this there is abundant proof 
in the Egyptian archives. 

On tho death of Tewfik Pasha and the accession of his son, Abbas Hilmi Pasha 
(the present Khedive), a frésh Firman of Investiture was issued by the Sultan. Tt 
was noticed that the text of this Firman differed from that of former Firmans. The 
object of this difference was apparently to exelude Egypt from the administration of 
the Sinai Peninsula. 

After considerable difficulty and correspondence the then Grand Vizier. Jevad 
Pasha, addressed a telegram to the Khedive, dated the 8th April, 1822, according to 
which the Sultan resumed possession of the posts garrisoned by Egypt on the Hedjaz 
(or eastern) const of the Gulf of Akaba, viz, of El Wijh, Muelh, Dibbah (not to be 
confused with Taba), and Akaba. The telegram ended thus :— 


“As regards the Tor-Sinai Peninsula, the status quo is maintained, and it will 
be administered by the Khedivate in the same manner as it was administered in 
the time of your grandfather, Ismail Pasha, and of your father, Mehemet Tewfik 
Pasha.’ 


As the above-named posts in the Ifedjaz reclaimed by Turkey were of no 
importance to Egypt, this telegram was considered satisfactory, and was publicly 
read with the Firman of Investiture, of which it has always been considered to form a 
complementary part. 

However, in order to avoid any possible misunderstanding as to the meaning of 
this telegram, [ addressed à note, dated the 18th April, 1802, to Tigrane Pasha, at 
that time Egyptian Minister for Foreign Affairs, stating that, as his Excellency was 
aware, no alteration could be made in the relations between the Sublime Porte and 
Egypt without the consent of Her Majesty's Government. I added— 


“The telegram from the Grand Vizier, which your Excelleney hus done me the 
honour to communicato to me, makes it clear, however, that the Sinai Peninsula— 
that is to say, the territory hounded to the east by a line running in a south-easterly 
direction from a point n short distance to the east of El Arish to the head of the 
Gulf of Akaba—is to continue to be administered by Egypt. The fort of Akaba, 
whieh lies to the east of the line in question, will thus form part of the Vilayet of tha 
Hedjaz." 


This note, which was subsequently approved by Lord Salisbury, was published, 
with other correspondence respecting the Firman of Investiture, and copies of the 
latter and of the Grand Vizier's supplementary telegram, were officially communicated 


.to Her Majesty's Ambassador at Constantinople. 


This point is of importance, as the claim of His Majesty’s Government to be 
entitled to object to any alteration of the situation thus created is thereby fully 
justified. : 

Copies of the Firman of Investiture and of the annexed telegram were also 
communicated to other Powers, und the Representatives of France and Russia in 
Cuiro officially “touk act” of the communication. 

‘Prom what I have stated it will be seen that the southern end of the eastern 
frontier of the territory adininistered by Egypt was at Akaba, but excluded the fort af 
that place, Rafch, at some distance cast of El Arish, has always been recognized as 
the point from which this frontier begins on the north. 

At Rafch there is a tree, and on each side of this tree there has been for many 
years n marble pillar, marking the Egyptian and Turkish boundary. ۲ 

The following passage, which I quote from my Annual Report for 1905 (* Egypt, 
No. 1 of 1906,” p, 15), will serve to give some idea of the state of the Sinai Peninsula 
up fo the end of last year, and of the grounds on which it was decided to carry vut 
cerinin necessary administrative reforms :— 

“Early in 1905 the Bedouins of the Peninsula became very restless. Sev: ral 
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Inclosure in No. 7. 
Sir N. O'Conor to Tewfik Pasha. 


M. le Ministre, Constantinople, May 15, 1908, 

I LOST no time in referring to my Government the note which your 
Excellency was so good as to address to me on the látl instant in reply to my note 
of the 12th on the subject of the occupation of Taba and delimitation of tho Peninsula 
of Sinai. 

Ilis Majesty’s Government have received with pleasure your Excellency’s 
declaration that the Sublime Porte does not question the contents of the telegram 
addressed by the deceased Grand Vizier, Djevad Pasha, to His Highness the Khedive 
on the 8th April, 1692; that tho withdrawal of the Imperial troops from Taba has 
been decided upon; and that instructions have been sent to the Ottoman Staff Officers 
now at Akaba to delimit and record on a map, jointly with the oflicials to he 
appointed by His Highness the Khedive, tho line of domarention running approxi- 
mately straight from Rafoh in a south-ensterly direction to a point on the Gulf of 
Akaba not less than 3 miles from Akaba so as to insure the maintenance of tho 
status quo in tho Sinai Peninsula on the bases of the telegram above montioned of the 
Sth April, 1592. 

On behalf of His Majesty's Government T have the honour to take act of tho 
foregoing declarations, as also of tho declaration of his Highness the Grand Vizier 
that orders have been sent for the withdrawal of the Ottoman troops into Turkish 
territory to the cast of Rafeh should any have crossed to the Tu yptian aide, and 
the restoration of the pillars said to have been lately destroyed there, and to 
express their satisfaction at the seltlement of this question, which cannot fil to 
contribute to the maintenance» and consolidation of those friondly relations which are 
so desirable in tho interests of both countries, and whieh are no less appreciated by the 
Government cf my augus; Sovereign than by that: of Hig linjaria Majesty the Sultan. 

| avnil, ۰ 
(Signed) N,.R, O'CONOR, 


RS 
No. 8. 
The Earl of Cromer to Sir Edward Grey.—(Received Moy 20.) 


(Extract.) Cairo, May 21, 1900. 

IN order to understand the somewhat complicated question which has recently 
arisen in connection with the frontier of tho Sinai Peninsula, somo knowledgo of the 
previous history of the claim of Egypt to administor the peninsula ts necessury. 

Tt cannot he doubted that Egypt has, as a matter of fact, been in possession of 
this territory for many centuries, 

A well-known Arab geographor and historian, who lived and wrote between 1274 
and 1932 (BI Malik Abu-el-Iida by namo), described tho castor frontier of Mgypt as 
follows :— 


“Egypt is bounded on the cast, from a point on the Bahr-el-Kalzam [Red Bea]. 
opposito Assouan to Izab Kosseir Kalzam [present Suez], to the wandering desort 
of the Israelites, and thence turns northwards to the Mediterrançan at Rafeh of 
El Arish." 


The position of Egypt in more modern times is hased mainly on tho Tirmana of 
1841, confirming Mehemet Ali and his heirs iu tho possession of the Pashalik. A map 
showing tho boundaries of tho territories which were to be henceforth rogarded ۵ 
Egyptian was drawn up in duplicate in 1841, One copy was retained by tho Porte 
and one copy was given to Mchemet Ali. This map is supposed to have boon lost in a 
fire which destroyed u great part of tho Egyptian archives, ‘The Turkish copy is 
occasionally alluded to by the Porte in correspondence, but, as far ns I know, no ono 
has ever seen it, and its existenco appears doubtful, Tho ‘Turkish Government claims 
that, according to this map, the eastern frontier of "the privileged Provinca of 
Egypt” runs from El Avish to Suez, In addition, however, to tho territory defined 
in this map (and guaranteed by the Powers), Mehemet Ali was empowered. to 
administer the Sinai Peninsula and to hold tho posts of Akaba, Dibhah (not the samo 
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clinching the negotiations, and 1 obtained from the Grand Vizier an engagement that 
I should receive before 11 a. of the following day a reply to my note of the 
13th May which would be couched in the terms framed in my note to his Highness, 
and would state that tho Sublime Porte did not question the telegram of the sth April, 
1802, that, with a view to securing the maintenance of the status qu? on the basis of 
the aforesaid telegram, a Joint Commission would he appointed ما‎ make a topo- 
graphical survey and a map, and that the boundary would run in a south-casterly 


direction from Rafeh and in an approximately straight line toa point not less than 
8 miles from Akaba. i 


On the following moming, a little after the specified time, the Minister for 
Foreign Affairs informed me that the Imperial Tradé had been issued approving the 
note, and an hour later I received the document, which corresponded almost literally 
with the draft note I had suggested to the Grand Vizier, and gave full satisfaction to 
the demands of His Majesty's Government on all points. 1 

I had the honour to inform you by telegraph of the vcecipt of this reply and of 
its contents, and you were good. enough to instruct me on the same day that His ` 
Majesty’s Government considered the note satisfactory, and that i$ acknowledging its 
receipt to the Sublime Porte I was to take act of the Imperial Ottosian Government's 
engagements in respect to tho evacuation of the places occupied by the Turkish troops 
in the Sinai Peninsula and the demarcation of the boundary, and to add that His 
Majesty's Government's acceptance of the note was conditional upan the withdrawal 
of the Turkish troops from Rafeh to the eastern side of the boundary pillars which 
be been pulled down, and which the Ottoman Government had undertaken to 
restore. 

It is very satisfactory for me to be able to report that, during the course of these 
prolonged negotiations with tlie Porte, the Representatives of all the Great Powers 
frequently evinced and gave proof of their good-will towards His Majesty’s Govern- 
ment. 

The French Ambassador energetically supported my representations at the Porte, 
and in many other ways showed his desire to be of assistance, while the Russian 
Ambassador, M. Zinoviow, readily expressed his willingness to give me any support [ 
might require at the Porte. 

The Italian Chargé d'Affaires, acting, I believe, partly on instructions from his. 
Government, spoke to the Grand Vizier in favour of compliance with our demands. 
The German Ambassador assured ma he had warned the Porte that he considered 
they had placed themselves entirely in the wrong by the occupation of Taba; and at 
the Conference of the Foreign Representatives to-day in connection with the 3 per 
cent. customs increase he warmly and publicly congratulated me on the success of 
the negotiations, 

The. Austro-Hungarian Ambassador, was absent at Broussa during the later 
stages of the controversy, but the Chargé d'Affaires, M, Otto, was throughout 
sympathotic in his remarks, 

It scems, happily, almost superfluous for me to add that I experienced the most 
cordial good-will on the part of the United States’ Minister. 

I have, ۰ 
(Signed) N. R. O'CONOR. 


[nM a a ربوب‎ — 
No. 7. 


Sir N. O'Conor to Sir Edward Grey.— (Received May 21.) 


Rar, Constantinople, May 15, 1906. 
WITH reference to my despatch of the láth instant, I have the honour to 
iransmit to you herewith copy of the note which I have to-day addressod to tle 
Minister for Foreign Affairs, taking act on behnlf of His Majesty's Government of tha 
declarations given by the Sublime Porte in their noto of the 14th instant with regard 
to the several demands .formulated by His Majesty's Government in connection with 
the withdrawal of the Ottoman troops from Taba nnd the demarcation of the Turco- 
Egyptian boundary, : 
Wr xi I have, &e. 
(Signed) N. R. O'CONOR. 


[821] D2 
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demarcation of the frontier on the basis of a lino from Rafeh to Akaba, and was, more. 
over, obviously designed to exclude our intervention in auy arrangement which might 
be come to betweon the Egyptian and Turkish Governments, 

‘The Grand Vizier sent word to me the same evening that the evacuation of Taba 
and the other places oveupied by the ‘Turkish troops had already commenced, and 
that he had requested the Khedive to appoint Delegates to ascertain, in concert with 
the Turkish Commissioners, the strict limits of the Egyptian Administration und 
jointly to record the result of their inquiries. - ۲ 

Y considered that the contents of the note which 1 had just received from the 
Porte, asserting tho Sultan’s sovereignty and contesting tho Khedivo's administrative 
rights in the Sinai Peninsula, but avoiding to give the specific declaration which His 
Majesty's Government desived, was unsatisfactory, and certain to lead to tresh 
diffieulties in proceeding with the work of demarcation. I therefore informed the 
Grand Vizier that I could not accept the note, and that I had your authority to say 
that, unless our demand wero fully complied with within tho period specified in my 
note of the 31d. May, we should present others, and be reluctantly compelled to Lake 
our own measures to enfuree them. 

T was also of opinion that the communication of the Sublime Perte should not be Left 
unanswered, and accordingly, having received your authorization to do so by telegraph, 
T addressed a note in reply to the Minister for Foreign Alfnirs, dated the 13th May, 
copy of which, as well as of the noto from the Sublime Porte of tho 11th May, wag 
forwarded in my despatch of the 12th instant. 

In this reply T expressed regrot that the official communication from the Sublime 
Porte appeared to ignore the provisions of the Vizirial telegram ol tho Sth April, 1892, 
und the rights thereby conferred upon His Highness tho Khedive. I said that a 
forma! delimitation of the frontier based on a line running in an approximately straight 
lino from Raleh south-east to the head of the Gulf of Akaba was now more imperative 
than ever, and T dwelt on the absolute necessity of the Imperial Ottoman Government 
accepting definitely before the expiry of the prescribed period the demanda formulated 
in my note of the drd May. 

‘A Council of Ministers was held at the Palaco on tho 18th May to discuss tha 
whole question, and although I was able to keep in communication with them through 
tho Acting First Dragoman of His Majesty's Embassy, T failed to obtain satisfactory 
assurances that they would recommend to tho Sultan that tho boundary of tho 
peninsula should be marked from Rafeh or any other fixed point on tho Mediterranean 
coast to the heud of the Gulf of Akaba. 

The Grand Vizier had previously informed me that the Turkish troops whieh had 
ocenpied Taba and ail the other places in tho neighbourhood had been withdrawn to 
Akaba, and my efforts were now concentrated on obtaining from the Ottoman, 
Government a written declaration that tho demarention of tho frontier would be on 
the basis of a line drawn from Hafeh to Akabn. 

Tn the course of tho 14th May I received two further notes from the Sublimo 
Porte, buf owing to their unsatisfactory character | thought it advisuble nnd in the 
best interests of both countries to decline to accept the proposals they contained, and 
T therefore returned the notes to the Minister m L'oroign Affairs.” By this time E 
was in possession of your telegram giving au account of your conversation with tho 
Turkish Ambassador, in the course of which you had informed his Exeelloney that 
the settlement of the question now entirely depended upon the Sublime Porte 
returning an official reply to my note explicitly necepting the lino From Kateh to the 
head of tho Gulf of Akata as tho basis of n joint demarcation of the boundary, nud 
instructing me to communicate to tho Grand Vizier tho statement whieh you had 
mae to Musurus Pasha to the effect that His Majesty's Government were determined 
to put lorward their whole force to uphold the British position in تا ری‎ and their 
right to intervene in Egyptinn affairs, but that they did not intend to make their 
position incompatible with. tho Sultan's suzerainiy over the country unless His 
Imperial Majesty himself made it so. 

Armed with these instructions, I decided to make a final effort to induce the 
Ottoman Government to comply with the demands of Iis Majesty’s Government and 
to securo an amicable settlement of the disputo beforo tho expiry of tho period of 
grave, and with this end in view I called both oa tho Grand Vizier and tho Minister 
for Foreign Alfairs during tho evening and night of tho 18th, and I loft with the 
Inttor a résumé in French of the observations which you had mado to tho Turkish 
Ambassador, ۱ 

Finally, after a prolonged discussion, lasting late into the night, I suececdod in 
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heen moro diet tried by the news which arrived from the Captain of His 
Majesty s ship Minerva” that the pillars which markel the Turco-Egyptian 
uuundary at Rafeh had been pulled down and that Turkish soldiers were encamped at 

some distaiwe to the west ou the Egyptian side of the frontier, 

Ou the 2::d instant I recoived your telezraphie instructions, nud on the following 
day presented to the Minister for Foreign Affairs the note, copy of which was 
iucle d iu any despatch of the sul instant, requiring full compliance with the demands 
of Eis Migesty's Government within a period of ten days. 

No responsive move on the part of the Sublime Porte followed the presentation 
of the note, but I soon had indications that the reports which had arrived of the 
naval aad military measures adopted by His Majesty's Government had not been 
without effect in Constantinople as well as in Cairo. 

, E began to receive private messages from the Palace with the ohject partly of 
diverting the question from the points immediately at issue, and partly no doubt in 
the hope cf arriving at a settlement on more agreeable terms than those exacted by 
His Mujesty's Government, But I felt convinced that it was most important, for 
various reasons, that the negotiations should be conducted strictly through the proper 
olficial channel, T did uot hesitate to brush aside these overtures, and I need not, 
dwell upon them further, beyond remarking that they were principally concerned with 
the prestige of the Khalifate and the security of the Holy Places, issues which in some 
degree were no doubt affected by the conflict which the Ottoman Government had so 
wantonly provoked. When, however, these messages were followed at a later stage 
by a request from the samo quarter for a fresh recognition by His Majesty's Govern- 
ment cf the Sultan's sovereignty over Egypt, I replied that the moment was 
oxceedingly ill-chosen for asking His Majesty's Government to make any such 
declaration, but still £ did not depart from the attitude of forhearance which His 
Majesty's Govarnnient had so consistently displayed throughout the negotiations, and 
continucd to strive for an amicable and diplomatie settlement while making it clear to 
the Porte that we were determined to insist upoa the Ottoman Government respecting 
the rights and privileges of tho Egyptian Government as dettned by Treaty. ) 

L therefore decided to await the result of a Council of Ministers which had been 
summoned to discuss the question. 

For some days the Porte remained silent, and I had reason to believe that during 
this period fresh overtures wora mado at Cairo with a view to inducing His Highness 
the Khedive to reopen direct negotiations with the Imperial Ottoman Government ; 
but these efforts were unsuecesslul, as the Government of the Khedive replied that 
they had nothing to add to their previous declarations, 

On the 10th May I received a visit from l'ewflk Pasha, who, acting under instruc- 
tions from the Sultan; informed me that the status quo ante would be re-established in 
the Sinai Peninsula and the Turkish troops withdrawn from Taba, 

T asked his Exeoilency whether this also implied the evacuation of Marashesh, 
El Gattar and Nakb-el-Akaba and the other places occupied by the Ottoman troops. 
Ho said that he preanmed that this would be so, as his instructions were to inform me 
that the situs quo would be restored, but he would make inquiries oa this point and 
givo mo a definite answer later. Personally he did not believe that there were any 
troops in those places. 

I oxpluincd to his Excellency that it was in order to be able to report to you 
exactly how matters stood that I had asked the question, but that I must mako 
it clear to him that Mis Majesty's Government were resolved to insist that the 
''urco-Egyptian frontier should be demarcated in the manner laid down in the noto 
which I had addressed to his Excellency on the 3rd May, and that the assurances 
which ho had just given mo were, iu tho circumstances, absolutely inadequate. I 
felt that the moment had now come to solemuly warn the Imperial Government 
of the inorgasing gravity of the situation, and I took the opportunity to tell the 
Minister for Forcign Affairs that unless a satisfactory settlement were reached by the 
following Sunday it was impossible for me to say what further demands His Majesty's 
Governmont might be obliged to prefer or what consequences might ensue on the 
failure of the Imperial Ottoman Government to comply with our requirements. 

Later on in the day L received a visit from the Grand Vizier, who made proposals 
of a very similar character to those of the Minister for T'oreign Affairs, and I gave 
his Highness the same answer ns I had returned to his colleague. 00 

On the following day, the 11th instant, I received a note from the Minister for 
Foreign Affairs in reply to the one which I had addressed to him on the 3rd. It 
m bo quito inadmissible, as it did not offer to comply with our demand for the 
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Allow me to observe to you that it never er red the aonght of the Lmperiat 
Government to ignore the contents of the teleg m of fa Sth April of the. late 
Djevad Pasha to His Highness the Khedive, — o6sides, ' ı0 corumunication which T 
had the honour to address to your Exeelleavy on f 10 T1th instant was quito 
explicit. ‘The evacuation of Taba has on de deù upon, and the orders have 
already been given in consequence, ۱ ve 

Tt is agreed that the Staff officers ab Akab and the offeials who shall be 
sent by His Highness tho Khedivo shall meet in e eder in eoet on the spot, and in 
accordance with topographical data, a technical inquiry for marking on a map the points 
ealenlated ro insure the maintenance, on the basis of the abeve-mentioned telegram 
of Djevad Pasha, of the status quo in the Sinaitic Peninsuln, and ju order to draw 
the line of demareation starting at Rafeh, nene Til-Arish, wand running towards the 
south-enst in an approximately straight line as far as a point on the Gulf uf 
Akaba, at least 3 miles distant from Akaba. . 

The views expressed in the above-mentioned communication of your Exevlleney 
are thus fully realized. | 

In begging your Exeelloney to be so good as to communiente: the above to 
London, wa trust that the Government of His Majesty the King will soe in it a fresh 
proof of our keen desire to maintain at all times our relations on n footing of the 
most completo eordinlity. In conveying to us, on its sida, an expression. of ita full 
satisfaction, it will itself huve given proof of tho valud which it attaches io the 
reservation and to tho strengtheniny of tho good relations which so happily oxist 
ten tho two States, 


T have, de. 
(Signed) THEW FIK, 


No. 0. 
Sir N. 0 Conor to Sir Edward Grey.-- (Received May 31.) 


Sir, Constantinople, May 14, 1000. 

TID note of the 14th instant signed by the Miniator for l'oroign Affairs, copy 
of which I had tho honour to inelose in my immodintely preceding despateh of 
to-day's date, stating that the Imperial Ottoman Government, aeecpt the entire 
demands of His Majesty's Government, and agree Lo evacunte Taba, to restore the 
status quo ante in the Sinai Peninsula, and to demarcato the frontier, whieh is to run 
from Hatch in a south-custerly direction and in an approximately slrnigbt lina to a 
point not less than 9 miles from Akaba, marky tho ماما‎ conolusion of the 
third stage af tha protracted negotiations to which tho Akaba incident has given rise, 

In tho brief historical review of this question whieh T had the honour Lo submit 
to you in my despatch of tho Sed instant, 1 showed that the nogotiations had up 
to that date been divided into two distinct phases. ‘Tho flrab was ocuupied by tho 
representations made by Mis Majesty's Embassy to tho Sublime Porte to mocure 
the withdrawal of the fnrkish troops from ‘Cabo and the other places eeeuplod by 
them which were believed to he on Bgyplian torritory peuding tho appointment of n 
joint Turco-Egyptian Commission to delimitate tho frontier; tho second stage miuke 
the transfer of tho foous of interest from Constantinople to Cairo as tho result of the 
decision of the Imperint Ottoman Government Lo intrust the settlemont of the question 
to Moukhtar Pasha, who was specially instructed Lo enter into direot negotiations with 
the Egyplian Government, 

T need not revert to tho preposterous pretonsions pus forward by Moukhlae Pasha 
on behalf of the Imperial Government in respect of tho boundaries of tho Sinai 
Pouinsula and tho interprotation of the Vizivinl telegram: of the Sth April, 1892; ib is 
snificient to say that thoy were of such n charneter as to vendor futilo all further 
discussion between the Clovernmont of the Khodivo and the Sublime Porte, and, as n 
natural consequence, to retransfer the negotiations to Constantinople in a somowlinb 
aggravated form, 

During the few days which elapsed while T was obinining your npproval to 
the terms of tho note which His Majesty's Government desired should bo addressed to 
the Sublime Porte, I had soveral interviows with tho Grand Vizier and tho Minister 
for Foreign Affairs, but my olforis to arrive at a sntinfaolory setllomont remained 
without effect, In tho meantime, the patience of Hia Majesty's Government had 
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preseut moment in regard to the serious difüeuliy which has unfortunately arisen in 
regard to Taba would only perpetuate friction and give rise to dangerous complications 
between Ilis Majesty's Government and the Imperial Ottoman Government, with 
whom they are desirous of maintaining friendly relations, and that it is imperative in 
the interests of the preservation of these good relations, that the Imperial Government 
should, hefore the expiration of the delay notified to your Excellency in my note 
of the Sed instant, aereo definitely to comply with the demands formulated in my 
above-mentioned note, and categ 


gorieslly stated in this present communication, 
Tavail, &e. 

(Signed) N. R. Q'CO 

تس سسس 


No. 5. 


Sir N. O'Conor to Sir Eduard Groy.— (Received Moy B1.) 


Sir, Constantin 7 Mug 14, 1908. 
SINCE writing my despatch of the 12th instant, I have resaived tito notes 
from tha Minister for Foreign Alfeirs respecting the Turee-Exeptian frontier 
mestion ; the fret of whieh, however, was of so vague und indefinite u character and 
the second مع‎ incomplete in vegard to the engagements which the Tiperial Ottoman 
Government were prepared to take fur ihe settlement of the boundary, that I thought 
the best course would he to return then: both to the Porte 
This morning I reccived a third note, and 1 have now the hanour to transmit 


to you herewith copy af this oficis! eomunmication from the Imperii Ottoman 
Government which boars date of to-day 


۱ T have, &c. 
(Signed) N. R. O'CONOR, 
tre 


Tuclesurt: in No. 5. 


Temi Pusku to Sir N, Conor, 
SOP Asabnssadeur, Je Ld Mai, 1906 

VAT eu l'honaeur de recevuir la noie que votre Excellence a bien vauiu m'écrire 
le 12 de ee mois concernant l'acenpation de "Taba, 

Pormettez-moi de vous faire observer qu'il n'est jamais entré dane la pensée du 
Gouvernement Impérial de mécennaitre le contenu du télégramme da $ Avril de 
fou Djevad Pasha ù Son Allessc ie Khédive, Du reste, la conmuniention que j'ai eu 
Phonneur d'adresser ù votre Exeelleneo le 11 de ce mois était tout à fait explicite, 
L'évacnution de Tala a été décidée ct les urdies ont dté déjà donnés en conséquence. 

ll est entendu que les ofticiers d'Élat-Mnjor se trouvant à Abaha et les fone. 
tionnaires qui veront envoyés par Son Altesse le Khédive se rénnirant pour effectuer 
sur les lieux et d'après Jes données topogmphiques, ape enquête técbuique pour Ja 
désignation sur nue enste des pointe de nature à assurer le maintien sar le base du 
Lidgramme précité de Djevad Pasha du stu. que dans هل‎ Présqu'ile de Sinai ot 

jour tracer te ligne de démareation à partir de Rafel, pres d'El Arch, et allant, vera 
3 sud-esh en une ligne approxinutiversentdireste jusqu'à un point aur ماله عل‎ d'Akaba 
à uno distinee d'au moins 8 vailles d'Akabn, 

Les vuce expres dons Ja commune 
trouvent ainsi ploaement réalisées, ۲ 

Xn priant voire Eaceltenca da vouloiy bieu communiquer ce qui précède à 
londres, nous espérons que le Gouvernement de Sa Majesté le Roi y verrü une 
nouvelle preuve de noire vif désir de maintenir toujours nos relations sur ie pied de la 
plus porfnite cordialité. En nous exprimant, de son côté, sa pleine satisfaction, il mous 
aum témcigné Inieméme du prix qu'il a£taelie A Ja conservation et au raffermissement 


des bons repports qui existent si heureusement entre les deux E 


ou précitée de voire Exvellonce se 


Veuillez, &e, 
(Signé) ۱۷ رز‎ 
{lrançlation.) 
M. l'Ambassadeur, May 14, 1906, 
T HAVE had the Humour to recive the nowe which your Excelluacy was good 
enough to write to iie on the 12th instant respectiug the uceupation of Haba, 


19 


12 


Inclosure 1 in No. 4. 
Tempik Pasha to Sir N. O'Conor, 


M. l'Ambassadeur, Sublime Porte, le 11 Mai, 1906, 

T'AL eu l'honneur de recevoir Ja note quo votre Excellence a bien voulu m'adressor 
le 8 Mai relativement à l'occupation de Taba. f 

Je tiens tout d'abord à déclaror que, si lo Gouvernement Impérial a envoyé des 
troupes dans ces parages, c'était uniquement pour y maintenir le statu quo ot sauve. 
garder las droits souverains do l'Empire, on y empêchant ln construction de corps de 
garde et autres édifices par les autorités Kgyptiennes, comnio lo brnit en avait couru, 

Mais du moment que des assurances formelles lui sont donnéos qu'aucune pareille 
jutention no subsiste, le Gouvernement Impérial م‎ déoidé do faire rentrer ces troupes 
dans leurs aneions cantonnements. 

Aussi, des communieations ont-elles été faites à Son Allosse le Khédive afin que 
les autorités Fgyptionnes nient à s'entendre aveo le Commandant et les deux officiers 
d'Etat-Major se trouvant sur les lieux pour romettre les choses en lour ancien état, et 
aviser d'un commun accord aux moyens d'assurer le maintien stricte du statu quo, 

Veuillez, &o. 
(Signé) TOWFIK. 


(Translation)‏ م 
M. l'Ambassadeur, Sublime Porte, May 12, 1900,‏ 
TJIAVE bad the honour to receive the note which your Bxocllenoy was good‏ 
enough io address i» mo on the 3rd instant relative to the occupation of ‘Taha,‏ 
must, in the first instance, slate that if tho Imperial Government has sent troops‏ | 
to that district it was with the sole intention of maintaining the status gua and‏ 
protecting the sovereign rights of the Empire by próventing the construction there of‏ 
guard-hauses and other huildings by the Egyptian authorities, as roported.‏ 
But as shun as formal assurances wero given to it thal no such intention existed,‏ 
to their old cantonments,‏ ی the Imperial Government decided ta withdraw thes‏ 
Communications huve accordingly boon made to His Highness the Khodive in‏ 
order that the Egyptian authorities should como to an agreemont with the Commandant‏ 
and the two Stall oMeera on the spot ic order to restora matters to their old stato, and‏ 
to consult together ns to the means of insuring tho strict maintenance of the‏ 
status quo.‏ 
I have, &e‏ 
(Signed) TUWPIK.‏ 


Inolosure 2 in No. ۰ 
Sir N. Q'Canor to Tewfik Pasha, 


M. le Ministre, Constantinople, May 12, 1906. 

1 HAVE the honour to noknowledge receipt of tho note of yesterday's date 
which your Excelleney has been good enough to address to me on the subject. of the 
oceupation of "Taba. 

Jn reply. T bave to express my regret, that the Imperial Government should in 
this official communication ignoro thy provisions of the telegram addrossed on the 
Bih April, 1502, by the Grand Vizier to the Khodive, in virtue of whioh the 
administration of tho Siuaitio Peninsula is confided to بان‎ Highness (ho Khedive, 
or should question His Highness vight to oocupy a place iu tlio Peninsula, within 
which Taba is indisputably situated. 

The wording Of your Fxeollenoy's note, and the acenrrenee of innidents of 
this nature, to which Mis Majesty's Government cannot be indifforent, rendor moro 
than ever necessary the formal delimitation of tho boundary of Lhe Peuinsuln, based on 
a line running from Rafch approximately straight in a soubh-enstorly dirootion to tho 
head of tho Gulf of Akaba; a definite assurance ia theroforo required from. the 
Imperial Governmout that this boundary line will be aurveyed. and fixed by a Joint 
Commission appointed by the Imperial Govermnaut and His Highness the Khedive of 
Egypt, aud marked upon a map prepared hy tho Joint Commissioners. 

It must be evidont to your Excelloncy that any vaguoness of expression at the 
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Inclosure in No, 3. 


Sir N. O'Conor to Tewfik Pasha. 


M. le Ministre, ۲ Constantinople, May 3, 1900. 
YOUR Excellency is doubtless aware that by its note verbale of the 18th April, 


1892, the Imperial Ministry for Foreign Affairs was good enough to transmit to this 
Embassy a copy of the Firman of Investiture granted on the 37th Shaaban, 1809, to 
His Highness Abbas Hilmi Pasha, Khedive of Egypt. together with a copy of the 
telegram addressed on the 26th March, 1808 (the 8th April, 1892), by Jovad Pasha, 
then Grand Vizier, to His Highness on the subject of the Sinaitic Peninsula. In 
virtue of these instruments that peninsula is to be administered by the Khedivate in 


the same manner as it was administered by Abbas Hilmi Pasha's predecessors, 
Tewfik Pasha and Ismail Pasha. 


Notwithstanding this provision, the Imperial Government has ocoupied Taba 
with a military force, which it refuses to withdraw, though repeatedly requested to do 
s0, and though Tuba is indubitably situated within the territory the administration of 
which is vested in His Highness the Khedive. 

Both the substance nnd tone of the Grand Vizier's communication to the 
Khedive have made further negotiations at Cairo impossible. The contentions as to 
the frontier put forward in the Grand Vizier's reply are quite inadmissible; if 
admitted, they would seriously prejudice the position as regards the Suez Canal and 
Egypt. Negotiations have now been prolonged over several weeks not only without 


progress, but with increasing claims on the part of the Porte, to the prejudice of the 
administrative frontier of Egypt. 


Tho Imperial Government is well aware that His Majesty’s Government cannot 
remain indifferent in presenco of any act 


tending to circumsoribe the territories of 
Egypt, nor view without concern any violation or infringement of the rights of His 
Highnoss the Khedivo as defined and established in the Acts and Treaties now in 
force. 5 

I have consequently the honour to inform your Excellency that I have received 
from His Majesty's Principal Secretary of State for Foreign Affairs instructions to 
request that the Ottoman Government will agree to the demarcation of the line from 
Rotel to the head cf the Gulf of Akaba on the basis of the aforesaid telegram of 
the 8th April, 1892, and that, pending such demarcation, Taba shall be evacuated. 

Further delay must increase the difliculties of the situation, and I am therefore 
to add that if this zoguest should not lave been complied with within a period of ten 
days, the position will becomo grave. 

T avail, ۰ 
(Signed) N. R. O'CONOR, 


—————M MÀ — À— Ó—MÁÁ 
No. 4. 


Sir N, O'Conor to Sir Edward Grey.— (Received May 21.) 


Sir, Constantinople, May 12, 1906, 
WITH reference to the telegraphic correspondence which has lately passed 
lobween His Majesty’s Embassy and tho Foreign Office with reference to the Turco- 
Egyptian frontier question and the occupation of Taba by Turkish troops, I have the 
honour to transmit: herewith copy of the note on these subjects which I received on 
tho 11th instant from the Sublime Porte, together with a copy of the note which I have 
to-day addressed to tho Minister for Foreign Affairs in reply to the communication 

from the Imperial Ottoman Government, 
I have, &c. ۱ 
(Signed) N. R. 00 


ا 
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the whole duration of the negotiations, that nothing short of measures which would 
convince the Porte of His Majesty's Government's resolute intention to have recourse, 
if necessary, to foree would enable us to settle this question in a sutisfaclory manner, 

Phe Ottoman Government meantime, ju their anxioty to avoid the pressure which 
was being put upon them here, changed their tactics, and decided to refer the Report of 
the Turkish Commissioners to Moukhtar Pasha, with instructions that he should discuss 
the matter with the Khedive, His Majesty’s Government did not object io this 
procedure on the understanding that Moukhtar Pashus appointment as Imperial 
Commissioner to disenss this question with the Egyptian Government were officially 
notified to the Khedive. This was done, and in the negotiations which ensued 
Moukhtar Pasha put forward pretensions as to the boundaries of the Sinai Poninsula 
and the interpretation of the Vizirial telegram of the 8th April, 1892, which wera 
found absolutely inadmissible, According Lo the Ottoman Government's claim, the 
Peninsula of. Sinai consisted only of. the territory lying south of a line drawn directly 
from Aknba to Suez, and the boundaries between Egypt and Turkey were lines drawn 
from Rafeh to Suez, and from Suez to Akaba, À compromise was hinted at by 
Moukhtar Pasha, by whose orders it is not clear, of a froutier from Ras Mohammed 
to El ۰ 

After consultation with the Earl of Cromer, His Highness the Khedive addressed a 
reply to the Grand Vizier, pointing oul that the Egyptian Government took its stand 
upon the Vizirial telegram of the 8th April, 1892, ns forming part of tho Tirmans 
regulating the relations between Egypt and Turkey, and could only admit the interpre. 
tation given to that telegram in the letter addressed by the British Consul-General to 
the Egyptian Minister for Foreign Affairs on the 13th April, 1892, Tho message 
suggested as n basis for a solution the resurvey of the frontier line between Rafoh and 
Akaba, with a view to deciding any doubts which might exist as to tho relative position 
of certain places near that line, and the reversion to tho status quo previous to the recent 
occupation of Taba by the Imperial troops. 

‘The Grand Vizier replied to the Khedive’s message on or about the 22nd. April in a 
communication which practically asserted tho claim of the Sultan to interpret the 
Vizirial telegram of the 8th April, 1892, in the manner he pleased, nnd maintained 
that the Gulf of Akaba and ull but the “western side” of tho Sinai Peninsula. were 
excluded from the territory dofined by the Imperial Firman, 

The message was of such a character as Lo preclude any reply being eent by 
the Khedivial Government, or, indeed, any possiblity of the continuance of negotiations 
at Cairo. 

There was no longer any doubt that the Ottoman Government were trifling both 
with His Majesty’s Government and the Government of the Khedive, and it was evident 
that the question could only be settled by direct pressure at Constantinople, 

‘A few days, however, were allowed to elapse during which earnest ondeayours wore 
made by me both at the Palace and at the Porte in the faint hope of persuading the 
Imperial Government even nt the eleventh hour to agree to the reasonable demands of 
His Majesty's Government, These reprosontations were attended with no results, and 
ihe patience of His Majesty’s Government being exhausted, 1 received on the 
30th April your instructions to address nn official note to the Minister for Foreign 
Affairs, informing the Ottoman Government that ten days would be given them to 
comply with our demands, failing which the situation would become grave. 

I have, 0۰ 
(Signod) N. Re O'UONOR. 


e a 


No. ۰ 
Sir N. O Conor to Sir Edward Grey.—(Received May 8.) 
Sin /— . Constantinople, May 8, 1906. 
1 HAVE tho lionour to transmit horewith copy of the noto relative to the Turco- - 
Egyptian frontier question nnd the occupation o ‘abo by Turkish troops, which I 
have to-day addressed and delivored, in accordance with your instructions, to the 
Ottoman Minister for Forcign Affairs, 


I havo, &o. 
(Bigned) N. R. CONOR, 


——————— 
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by the Palace to the Turkish Commissioners, and remarked that no complaint had been 
received from the Egyntian Government. 

On the 2nd March I had a lengthy audience of the Sultan, in which I raised 
the question of the Turco-Egyptian frontier, I pressed His Majesty to authorize the 
Turkish Commissioners to place themselves in communication with the Khedivial 
authorities, and to give orders for the withdrawal of the Ottoman troops from the 
points occupied in the Sinai Peninsula as a condition preliminary to the inquiry, in 
which both sides must participate. I laid stress on the official character of the 
telegram of the 8th April, 1802, as being a supplement Lo the Firman of Investiture 
of the prevent Khedive, and 1 produced a map to show that the places occupied by 
the Turkish troops were unquestionably on the Egyptian side of the houndary. 

Beyond the fact that the Sultan repeatedly maintained that lie had no intention of 
questioning the telegram of the fth April, 1892, or the other Firmans and Conventions 
with Egypt, his reply to my representations was extremely unsatisfactory, as His Majesty 
maintained that he could come to no decision as to the withdrawal of his forces from the 
places in dispute until he had received the Heport of his Delegates on the spot. He 
begged that | would not press this point, but allow the negotiations with his Ministers 
to follow their natural course, 

Finding that His Imperial Majesty seemed to consider that our action ot the 
Tureo-Egyptian frontier harboured some aggressive design upon Akaba, which, owing to 
its proximity to the Holy Places of Islam, and the projected construction of a branch 
line of the railway to connect with the Hedjaz Pilgrim line was a position of vital 
سا‎ I was at pains to give such assurances as would dispel this impression from 
is mind, . 

On tho 4th March the two Turkish Commissioners left Cairo for Beyrout, whence 
they were to proceed to Alinba, and although the circumstances ot their visit and their 
sudden departure were not caleulated to inspire confidence in the loyalty of the assur- 
ances given to His Majesty's Embassy, time was allowed for them to reach Akaba. 
When, however, no proposals for a joint delimitation followed, the conclusion was forved 
upon our minds that the Ottoman Government were abusing the patience of His 
Majesty's Government and trifling with the question at issue. 

In the meantime, confirmation was received at Cairo of the continued ocenpation of 
Taba, El Gattar, and Marashesh by the Turks, and information began to reach this 
Bmbasay of the dispatch of troops from Damascus and other towns in Syria to reinforce 
thoge posted on the Egyptian frontier, 

Several further interviews which I had with the Grand Vizier and the Minister for 
Foreign Affairs were without result, and it was becoming evident that we were nearing 
the time when further representations would be useless and the resources of diplomacy 
exhausted. 

On the 22st March the ‘Turkish Ambassador in London made a communication to 
you of a very unsatisfactory character, to the effect that the Ottoman Government held 
that it was unnecessary to send officials from Egypt to inquire into the Akaba frontier 
quesiion, that Taba was a dependency of Akabn, and that therefore no objection could 
be taken to the presence there of a Turkish force. Upon this you instructed me to 
make strong representations tu the Ottoman Government demanding the evacuation of 
Taba and the other posts in the Sinai Peninsula, and to give the Sublime Porte to 
understand that the unfavourable impression created by the last message had made it 
necessary for His Majesty's Government to consider what measures they would adopt 
if the Imperial Government maintained their present attitude. — — — 

For some days I received no answer to the representations which I at once made to 
the Sublime Porte on the reccipt of the foregoing instructions, but on the 26th March 
the Grand Vizier informed me that the Ottoman Commissioners had only reached 
Akaba five days before, and that their Report was daily expected, —— . 

Further des in replying to our demands occurred owing to the interruption of the 
telegraphic service, and E somewhat reluctantly agreed to await for a few days more the 
result of the meeting of the Council of Ministers convoked at the Palace to discuss 
the Report of the Ottoman Commissioners, ۱ . 

Tho Report was received on the 2nd April. I gathered that from our point of 
view it was eminently unsatisfactory, and I found myself obliged to warn the Ottoman 
Government that, unless our demands were complied with, | should be compelled to 
report to you that it wna mere waste of time to endeavour to arrive here at a settlement 
by diplomatio meuna. . 1 

1 did not conceal fram you at this stage the conclusion, to whieh [had been-reluctanily- 
driven by the tergiversations and procrastination of the Ottoman Government ge! 
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The Grand Vizier, to whom 1 showed a copy of the map indicating the respective 
positions of Taba and Akuba, contented himself by maintaining the distinction between 
the ^ privileged” territory of Egypt and the Sinai Peninsula. ۱ 

About this time news arrived that the Turkish troops had oecupied other places 
presumed to be in Egyptian territory, and, npon hearing that the Commandant at Akaba 
had alan demanded the withdrawal of the Eyyptian Lraops from Faroun Tsland, 1 
ventured io suggest the immediate dispateh of a British ship of war to that locality. 
THis Majesty's ship “Diana” was ordered to proceed to the Gulf of Akaba without 
delay, and ho further mention was made, either here or at Cairo, of the right of the 
Egyptian troops to remain at Faroun. m 8 1 

On sending to the Palace to axcertain the result of the Military Connell which was 
held on the 14th February, I found the Sultan in a most uncompromising mood, His 
Imperial Majesty contended that the places occupied by his troops were not within the 
territory administered hy Egypt iu virtue of the Firmans, and that he regretted thai the 
question of delimitation had ever been raised, He also denied that any aggression had 
leen committed by his troops. 

I was ui first at a loss to understand the reason of the Sultan’s attitude, but 1 
subsequently discovered that it was due to some confused im pression that the Agreement 
in regard to the Binnitic Peninsula of the Sth April, 1592, had been limited by a previous 
Arrangement whereby the administrative boundary between Turkey und Egypt was to 
run ina straight line from Ras Mohammed lo El Arish, This view was, ua Lord Cromer 
al one pointed oui, eutirely erroneous and inadmissible, us the telegram uf the 
Sth April, 1892, had superceded all previous arrangements and negotintions, 

On the 17th February I received a conciliatory message from the Sultan, in which 
he stated that Monkhtar Pasha had declared Taba to be a dependency of Akaln, and 
the Turkish Commandant of the latter. place had reported thal Tuba, an well as whe 
other places whose occupation we had complained of, were within fhe Ottoman 
boundary; but as it was possible that they might be mistaken on this point, THis 
Imperial Majesty proposed to send n Commission composed of Ottoman. officials 
to make inquiries on the spot, and if the result of their investigation were to ostabliah 
the fact that the places ocenpied by the Turkish (roops were ineluled in the 
territory under the administration of Egypt, orders would be given for them to he 
evacuated, 

1 sent a reply to this message to the effeet that if the Ottoman. troops were 
previously withdrawn from the places which we maintained were vxelusively under 
Egyptian administration, and provided that the — Exyptinn Government were also 
represented on the proposed Commission, 1 would recommend to [lis Majesty's Govern- 
ment that, pending the result of the inquiry, the places should nob be oeeupied hy 
Egyptian troops. i 

On the 1th February I was informed by the Minister for Foreign Affairs that the 
Sultan had sent telegraphic orders tu Moukhtar Pasha to proceed from Cairo Lo Akaba 
to inquire into the boundary question, I demurred to the selection of this officer, and 
pointed out that the Commission must be u mixed one sad the inquiry bilateral. 
Tewtik Pasa said he presumed that this would be the ease, though he admitted that 
nothing had been said in this sense at the Palace, Me added that ordera had been sent 
to Aknba that the Egyptian troops on the Island of Parom were vot lo be interfered 
with, and asked the reasons for Lie presence of His Majesty's ship " Diana" in the 
Gulf. J replied that she had been sent there as a precautionary measure, and without 
hostile intention, and that there were no reasons for her withdrawal, 

Eventually the Sultan, recognizing the validity of our oly etioni bo the aypointinent 
of Moukhtar Pasha, sent me a further message to say (but he did not. question the 
Arrangement of the Rth April, 1892, and that [so officers from Coustautinople would hie 
sent as Joint Comnissioners, and that the matter would. be discussed at a Council of 
Ministers which was to be hell at onee at the Palace. 1 expressed satisfaction ab (hese 
assurances, but again insisted on the withdrawal of dhe Turkish troops from the places 
in dispute as n necessary preliminary Lo the inquiry. 

‘Two Staff Olivers, appointed iu aet as Imperial Dolegnles on the Boundary 
Commission, left Constantinople for Alexandria on the 20th February, On arrival 
at Cairo they lodged in Moukhtar Pashws house, and held no conumuniention with 
any member of the Egyptian Government, or with Iis Majesty's Agent aud Consul- 
General, 

Acting on your instructions, | made representations to the Grand Vizier, urging 
that the Turkish officers should be authorized to negotinie al once with the gy pia 
Governmeut, His Highness, however, dinclaimed knowledge of the instraetiong given 


id 


1 


Khedive with a request for explanations, To this message the Khedive replied, deny ing 
that there had been any trespass on Ottoman territory, aod urging that a Turkish 
Commissioner should be appointed to discuss the question of a proper delimitation of 


the Turco-Bgy ptian frontier, and endeavour to settle the matter with a Delegate named 
hy the Egyptian Government, 7 


The Ottoman Government rejected this proposal, 
the Khedive that the Sublime Porte would not n 
question of frontier involved, but mere! 
could not be tolerated, 

, , The arrival of an Egyptian gun-bont at Taba, in the Gulf of Akaba, where she 
discharged some lents for the use of the Bgyplian troops in the neighbouring frontier 
posts, led to a fresh complaint from the Porte to this Embassy, and to the dispatch of 
several telegrams to His Ilighuess the Khedive, demanding that Egypt shoull desist 
from constructing posts, and should withdraw the ship and her soldiers, Besides the 
peremptory and even minatory tone of these messages, they were important in that they 
contained the assertion that the neighbourhood of Akaba was under the direct authority 
of Turkey and was not included in * privileged " Egyptian territory, and the statement 
vas reported that, ns Egypt was itself an integral part of Turkey, there was no necessity 
to appoint a frontier Commission, This assertion appeared to indicate the intention of 
the Ottoman Government to disregard the provisions of the Grand Vizier's telegram of 
ie m April, 1892, hy which the administration of the Sinai Peninsula was contided to 

Sy pt. 

A message, however, which I received from the Sultan did not raise these points, 
but merely suggested that the moment was unfavourable for the discussion of the l'urca- 
Egyptian frontier, and expressed the opinion that it would be advisable to leave matters 
in slalu quo, His Imperial Majesty disclaimed all aggressive designs, and recommended 
the friendly discussion of any specific ground of complaint on either side. 

At an interview with the Minister for Foreign Affairs on the 28th January I took 
exception to the unbecuming and minatory tone of the communication recently addressed 
to the Khedive by the Grand Vizier; and as 1 had just received news from Cairo of the 
action of the ‘Turkish troops in preventing the Egyptian coastguard cruiser from landing 
men at ‘faba and in threatening to fire on them, I mada very strong representations to 
the Minister for l'oreign Affairs, and asked that orders be at once sent ta the Comman- 
sat of the ‘Turkish troops at Akaba to abstain from all interference with the Egyptian 

osta, 

Tewfik Pasha said that he would lay the matter before the Council of Ministers, and 
that he hoped the affair would be amicably aud eatisfaetorily settled. 

On two occasions during the last days of January the question was broached at the 
Foreign Office by the ‘Turkish Ambassador, who asked for the reeall of the ship and the 
troops sent under Colonel Bramly Bey to a place near Akaba, and insisted on the 
objection of the Ottoman Government to any demarcation of frontier between Egypt 
and other parts of the Ottoman Empire on the same grounds as those advanced by the 
Grand Vizier, Musurus Pasha was referred to the telegram of April 1892 addressed Uy 
the Grand Vizier to the Khedive, maintaining the status quo in the Sinai Peninsula, and 
to the negotiations preceding the dispatch of that telegram, whereby it was agreed that 
the Government of Egypt should continue to be intrusted with the exclusive administra- 
tion of that peninsula up to a line drawn from El Arish to Akabu, It was essential that 
that boundary should be strictly defined, and His Majesty's Government trusted that the 
Ottoman Government would agree to the immediate appointment of a Joint Commission 
to undertake its demareation--a measure which recent events had proved to be urgently 
required, 

à In the meantime the Report of the Officer Commanding the Egyptian troops nenr 
Akaba had confirmed the continued -occupation of "aba by the 'Furkish troops, and 
contradicted a statement made to me some days previously by the Minister for Foreign 
Affairs that an amicable arrangement had been arrived at between the British Officer 
Commanding the Egyptian troops and the ‘Turkish Commandant at Akaba. — Musurus 
Pasha, in a comarunicntion made to you on the 9th February, had even gone further 
than Tewfik Pasha, and had maintained that the Egyptian officers had recognized the 
right of the Tmperial troops to oceupy ‘Taba. When calling the Minister for Foreign 
Affaire attention to this erroneous statement of the Turkish Ambassador, I ngain 
insisted on the immediate necessity of the Ottoman troops being withdrawn from Taba, 
whieh wna indisputably within Egyptian territory, and pointed out that their ۰ 
one was now à more immediately pressing measure than even the delimitation of the 
rontier, 
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I am to add that Her Majesty s Government cannot admit that any existing 
territorial rights or claims are in any degree affected by changes which have heen 
introduced into the language of the Firman, or hy their aceepiance thereof, 

T have heen instructed to address this note to your Excellency, as well as my note 
of the 111 instant, in order to place on official record the view maintained by Her 
Majesty's Government throughout the negotiations to which they have been a party on 
this subject, and which have now heen brought to a close. 

T have the honour to request that your Excellency will be so wood ns to cause this 
correspondence to be published simultaneously with the publication of the Firman and 
of the telegram from his Highness the Grand Vizier in the “ Official Journal " of tha 
Tgrptian Government, 
: I avail, Ge. 
(Signed) E, BARING, 


Sir E, Baring to Tigrane Pasha, 
AL ie Miuistre, Cairo, April 14, 1892. 

T have the honour to inform your Excellency that I have this morning received n 
telegram from Her Majesty's Ambassador at Constantinople, informing me that he has 
received a aote verbale from the Minister for Foreign Affairs of His lmperial Majesty 
the Sulten, communicating to him officially capies in Turkish of the Firman of Inves. 
titure and ot the telegram of the 8th instant sent hy his Highness the Grand Vizier to 
His Highness the Khedive, relative to the administration of the Sinni Poninsula, 

| I avail, &v. 
(Signed) Jl BARING, 


À 
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No. 2, 
Sir N. O'Conor to Sir Edward Grey.—(Received Muy 14.) 


Sir, Constantinople, May 4, 1900, 

THE presentation under your instructions ot a note to the Sublime Porte, voquiring 
the Imperial Ottoman Government to comply within ten days with the demands of His 
Majesty's Government for the evacuation of Taba by tho Turkiah troops and the delimi- 
tation of the Turco-Egyptinn frontier, denotes that the question has now reached an 
acute stage in which there is danger that the matter may pass out. of tho sphere of 
diplomatie negotiations. 

At the present juncture L think it would be well that £ should endeavour to reen- 
pitulate, as briefly as possible, the main phases through which this question has passed 
from ils origin curly in January to the breakdown of the negotiations at Cairo between 
the Egyptian Government and the Imperial Ottoman. Governmunt, owing to the uncom- 
promising attitude adopted by the latter towards the proposals of the Khedive fur an 
amicable settlement, 

‘The attention of His Majesty’s Embassy was first drawn officially to the question by 
a message I received on the 12th January from the Sultan, complaining that an English 
officer, Bramly Bey, in command of a force of Egyptian troops, had pitehed his camp at 
a place close to Akaba, on the Gaza Rond, and had announced his intention of erecting 
a guard-house there as well as at other points within Turkish territory, and His Imperial 
Majesty begged that [ would take steps to insure the withdrawal of this force from the 
position which it had oceupied beyond the limits of Kgyptian torritory, 

The action of the Ottoman Government was undoubtediy due to the exasperated 
reports received from Egypt and from the Turkish Commandant at Akaba, which 
represented the dispatch of Bramly Bey with a few soldiers to inspeet and oceupy 
some of the positions on the Evyptinn side of the Akaba-El Rafoh frontior, ns 
an encroachment on ‘Turkish territory, although I frequently explained to the Parte that 
the object of this mission was to discuss in a friendly manner with the local Turkish 
authorities the exact position of certain places on the boundary which had never been 
aceurately defined. ] 

A similar complaint was addressed hy the Grand Vizier to the Geverunent of the 
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Je suis heureux d'être à même de vous annoncer, M. le Ministre, qu'effeetivement, 
à la date du 8 de co mois, son Altesse le Grand Vizir a transmis à Son Altesse le 
Khédive, par le télégraphe, un Tradé de Sa Majesté Impériale le Sultan, lui confiant, 
comme à ses prédécesseurs, l'administration de la Péninsule du Mont-Sinai. 

Cet Tradé, dont vous trouverez ci-joint copie, donne entière satisfaction à Son 
Altesse le Khédive, qui s'est empressé de faire parvenir à Sa Majesté Impériale le 
Sultan l'expression de sa gratitude. 

Veuillez, &c. 
(Signé) TIGRANE. 


we (Translation.) 
M. le Ministre, : Cairo, April 13, 1892. 

I have received the despateh which you did me the honour to address me 
on the 11th instant, transmitting a copy in Turkish, with a French translation, of 
the Firman of Investiture of His Highness the Khedive. 

You are good enough, in pointing out that the passage relative to the boundaries 
of the Khedivate is not in accordance with that contained in the Imperial Firman of 
the 19th Chaban, 1296, to inquire whether the Government of the Khedive has 
received from the Sublime Porte any explanations on this subject, 

Iam happy to be in a position to announce to you, M. le Ministre, that in effect 
on the 8th instant, His Highness the Grand Vizier transmitted to His Tighness the 
Khedivo, by telegraph, an Ivadé of His Imperial Majesty the Sultan, intrusting to 
him as to his predecessors the administration of the Peninsula of Mount Sinai. 

This Trade, of which you will find a copy herewith, gives entire satisfaction to 
His Highness the Khedive, who at onco conveyed the expression of his gratitude to 
His Imperial Majesty the Sultan, 


T have, &c. 
(Signed) TIGRANE. 


Sir E, Baring lo Tigrane Pasha. 
M. le Ministre, Cairo, April 18, ۰ 

T havo tho honour to acknowledge the receipt of your Excellency’s note of to-day's 
date, in which, in reply to mine of the Lith instant, you communicate to me the 
Turkish text and French translation of a telegram addressed on the 8th instant by the 
Grand Vizier of His Imperial Majesty the Suitan to His Highness the Khedive, 
informing Mis Highness that, in so far as the Sinai Peninsula is concerned, the status 
quo is maintained, and that it will continue to be administered by the Khedivate. 

Your Excellency is aware that no alteration can be made in the Firmans regu- 
lating the rolations between the Sublime Porte and Egypt without the consent of Her 
Britannic Majesty's Government. Jt was on this account that T was instructed to 
invite your Excellency's attention to the insertion in the present Firman of a definition 
of boundaries which differed from that contained in the Firman issued to His Highness 
the late Khedive, and which, if read by itself, appeared to imply that the Sinai 
Peninsula would for the futuro depend administratively, not on the Khedivate of 
Egypt, but ou the Vilayet of the Hedjaz. 

Tho telegram from the Grand Vizier, which your Excellency has done me the 
honour to communicate to me, makes it clear, however, that the Sinai Peninsula — 
that is to say, the territory bounded to the east by a line running in a south-easterly 
direction from a point a short distance to the east of El-Arish to the head of the Gulf 
of Aknbn—is to continue to be administered by Egypt. The fort of Akaba, which 
lies to the onst of the line in question, will thus form part of tho Vilayet of the 
Hedjaz. 

Nien Majesty's Government signified to tho Sublime Porte some weeks ago, 
through Her Majesty’s Chargé d'Affnires at Constantinople, their willingness to assent 
to this arrangement. 

Under these circumstances, I am instructed to declare that Her Britannic 
Majesty's Government consent to the definition of boundaries contained in the present 
Firman, ns supplemented, amended, and explained by the telegram of the &th instant 
from his Highness the Grand Vizier, which they consider as annexed to and as 
forming part of the Firman, and that they entertain no objection to tho official 
promulgation of the Firman, with the addition of the ahove-mentioned explanatory 
telegram. 
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Do même, Akaba aujourd'hui est également annoxó au dit vilayet, et, pour ce qui est 
de la presqu'ile do Tor-Sinai, le statu quo eat maintenu et elle sora administrée par le 
Khédivat de la méme manière qu'elle était administrée du temps de votre grand-père, 
Ismail Pacha, ot de votre père, Méhémet Thowf Pacha. 


(Translation.) 


Telegram from His Highness the Grand Visier to His Highness the Khedive, 
dated April 8, 1892. 


Your Highness is aware thot His Majesty tho Sultan had authorized tho 
presence at El-Wedjh, Muellah, Daba, and Akaba, on the Hedjaz littoral, as well as 
at certain positions in tho Peninsula of Tor-Sinai, of a sufficient number of zaptiehs 
placed by tho Egyptian Government, on account of tho passage of tho Egyptian 
Mahmat hs land, ‘ ۱ 

As all these positions do not appoar on the map of 1267 given to the lato 
Méhémet-Ali Pasha, and showing the Egyptian frontiers, El-Wedjh hus, in con- 
sequence, been recently handed back to the Vilayet of Boi by Iradó of His 
Imperial Majesty, as well as the positions of Daba and Muellah. Akaba also is now 
annexed to the said vilayet, and, ns regards the Peninsula of Tor-Sinui, the status 
quo is maintained, and it will be administered hy the IChedivate in tho same manner 
as it was administered in the time of your grandfather, Ismail Pasha, and of your 
father, Méhémet Tewfik Pasha. 


Sir E. Baring to grane Pasha. 
M. lo Ministre, Cairo, April 11, 1602. 


Y have the honour to incloso u copy of the Turkish toxt of the Firman issued by 
His Imperial Majesty the Sultan to His Highness tho Khedive, which has been 
communicated by tho Sublime Porte to Her Britannio Majesty's Ambasador at 
Constantinople, from whom I received it yesterday. A French translation is also 
annexed, 

Your Excellency will observe that tho present Firman contains n passnge 
respecting the limits of Egypt which does not occur in the Tirman issued to His 
Highness the late Khedive, Mehemet Thewtik Pasha, dated the 19th Chaban, 1200. In 
the French translation of that document, His Imperial Majesty tho Sultan states that 
he intrnsts to the Khedive “ lo Khédivat d'Égypte, tel qu'il so trouve formé par ses 
anciennes limites et en comprenant les territoires qui y ont été annexés.” — Tho present 
Firman states that “lo Khédivat d'Égypte, aveo Joa anciennes limites indiquées 
dans lo Firman Impérial en date du 2 Rabi-cl-Akhir, 1267, À H., ainsi que sur In Uarte 
annexés au dit Firman, ct les territoires annexés en conformité du Firman Impérial on 
date du 16 Zithidjé, 1281, A.11., a 6t6 conféré à toi.” : 

I am instructed by Hor Majesty’s Principal Secrotary of State for Foreign Affairs 
to draw your Excellenoy's attention to this disoropanoy, and I am to request that you 
will inform me officially whether any communication in explanation of it las been 
made to tho Egyptian Government by the Sublime Porte. 


Travail, ۰ 
(Signed) T. BARING, 


Tigrane Pusha to Sir E. Baring. 


M. le Ministre, Le Caire, le 18, Avril, 1802. 

J'ai requ la dépêche que vous m'avez falt l'honneur do m'adresser, on date du 11 
do ce mois, pour me transmettre copio, en langue T'urque, avec sa traduction en Pran- 
çais, du Firman d'Investiture de Son Altesse lo Khédive, 

Vous voulez bien, en me signalant que le passnge relatif aux limites du Khédivat 
n'est pas conforme à celui contenu dans lo Firman Impérial du 19 Ohaban, 1206, mo 
demander si le Gouvernement Khédivial à regu do la Sublime Porte des explications à 
ce sujet. 
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‘Lhe increase of the prosperity of E. 


Eus ne p Sypt and. the consolidation of the sceurity and 
of the tranquillity of its inhabitants, x 


۱ i constituting in our eyes, the object of our highest 
solicitude, we issued, to attain this praiseworthy aim, an Imperial Firman dated 
the 19th Chaban, 1296, which, while conferring an your late father the Khedivate 
of Egypt, decreed the following provisions :— 0 


All the revenues of the Khedivate of Egypt shall he colleeted in my Tmperial 
name, The inhabitants of E i 


1 gypt being my subjects, and it being unlawful for them 
as such to suffer at any time the least Oppression or arbitrary acr, on ihis condition, 
the Khedivate of Egypt, to which is intrusted the civil, financial, and judicial 
administration of the country, shall have the power to elaborate and establish, in a 
manner conformable with justice, all internal regulations and laws necessary in this 
respect, 

The Khrdive shall he authorized to conelude and ما‎ renew, without infringing 
the political Treaties of my Imperial. Government or its sovereign rights over that 
country, the Conventions with the Agents of foreign Powers for the customs and for 
commerce, and for all transactions with foreigners concerning internal affairs, and 
this with the object of developing trade and industry and regulating the policing of 
foreigners and all their relations with the Government and the population. 

These Conventions shall be communicated. to my Sublime Porte before their 
promulgation by the Khedive, 

The Khedive shall have the complete and entire disposal of the financial affairs of 
the country, but he shall not have the right of cnutracting loans, except in cases 
where the regulation of the present financial situation is exclusively concerned, and in 
complete agreement with its present ereditors or the delegates officially charged with 
their interests, 

The Khedivate shall not, un any pretest or for any motive, hand over to others, 
wholly or in part, the privileges granted to Egypt, both those which are intrusted to 
it, and thase which form part of the rights inherent to the Sovereign Power, or any 
portéon of its territory. 

The Egyptian Administration shall be careful to pay regularly the annual tribute 
of £ ۰ 750,000, 

Money shall be coined in Egypt in my name. 

In time of peace, 18,000 troops are sufficient for the internal protection of Egypt. 
This number must not bo exceeded. llowever, as the Egyptian land and sea forces 
are also required for the service of my Government, should the Sublime Porte be at 
war, their number can be increased as considered desirable. 

The colours of the land and sea forces aud the badges of the different grades of 
officers shall be the same as those of my armies. 

The Khedive shall have the right to confer on military and naval officers rank np 
to that of Colonel inclusively, and in the civil employment rank up to that of “Sanjch " 
inclusively. 

The Khedivo shall not, us in the past, build iron-clads without the express 
permission of my Governmont: . 

It shall bo your duty to see that the above conditions shall be strictly carried out, 
and that nothing shall be done contrary to them, 

In view of tho entire fulfilment of the above-mentioned provisions, my present 
Imperial Firman, adorned with my Imperial autograph, has been issued and sent, 


The 27۱۱ Chaban, 1809, 


Télégramme de son Altesse le Grand Vizir à Son Altesse le Khédive, en date du 
8 Avril, 1892. 

(T'raduetion.) | ۱ T 

I est à lu connaissance de votre Altesse que Sa Majesté le Sultan avait autorisé 
le présence à El-Wedjh, Muellah, Daba, et Akaba, ur le littoral du Fedjaz, ainsi que 
dans cortaines localités de la presqu'ile de Tor-Sinai, d'un nombre suffisant de 
zaptieha placés par le Gouvernement Egyptien, à cause du passage du Mahinal 
Égyntien par voie de terre. f 9 P. 

Comme tonies ees localités ne figurent point sur la Carte de 1257 remise à feu 


° Méhémet-Ali Pacha et indiquant les frontières Égyptiennes, El- Wedjh a, par consé- 


uent, fait dernièrement retour au Vilayet de lledjaz, par Iradé de Sa Majesté 
mpériale, comme lui ont fait retour dernièrement les localités de Daba et Mueilah. 
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Le Khédive sera autorisé à conclure et à renouveler, sans porter atteinte aux 
Traités politiques de mon Gouvernement Impérial ni à ses droits souverains sur ee 
pays, les Conventions avec les Agents des Puissances étrangères pour les Douanes et le 
commerce, c£ pour toutes Ies transactions avec les étr ابر‎ les ‘affaires 
intérieures, et cela dans le but de développer le commores et l'industrie نك‎ de régler la 
police des étrangers et tous leurs rapports ۵ le Gouvernement et la population. 

Ces Conventions seront communiquées à ma Sublime Porte avant leur promulga- 
tion par le Khédive. ۲ AN ۱ 

Le KhédNe aura la disposition complète et entière des affaires financières du pays, 
mats il n'aura nullement le droit de contracter des emprunts, sauf pour ce qui concerne 
exclusivement le règlement de la situation financière présente et en parlait accord 
avec ses présents créinciers ou les délégués chargés ofliciclloment de leurs intéráts, 

Le Khédivat ne saura, sous aucun préfoxte ni motif, abandonner à d'autres, en 
tout ou en partie, les privilèges accordés à l'Égypte et qui lui sont confiés, et qui 
font partie des droits inhérents au Pouvoir Souverain, ni nueune partie Qu territoire, 

L'Administration Égyptienne aura soin de payer régulidrement le tributammel de 
£ T. 760,000. 5 ١ 

La monnaie sera frappée en Egypte en mon nom, 

En temps de paix, 18,000 hommes de troupes suffisent. pour la gardo intérieure 
de l'Égypte. Ce chillre ne doit pas être dépassé, Cependant, comme les forces 
Égyptiennes de terro et de mer sont destinées aussi nu service de mon Gouvernement, 
dans le cas où la Sublime Porto se trouverait engagée dans une guerre, leur chifre 
pourra être augmenté dans la proportion jugéo convenable. 

Les drapeaus des forces de terre et do mer ot les insignes des différents grados 
des officiers seront les mêmes quo ceux do mes armées. ۲ 

Le Khédive aura le droit de conféror : aux afliciors de torro ot do mor, jusqu'au 

de de Colonel inclusivement, et aux emplois civils, jusqu'au grade do “ Banieh " 
inclusivement. 

Le Khédivo ne pourra, commo par le pasé, construire des bâtiments blindés sans 
l'autorisation expresse de mon Gouvernement, 

Tu veilloras au strict maintien des conditions qui précèdent et à co qu'il n'arrive 
rien de contraire, 

En vue de.l'accomplissement intégral des dispositions ci-dessus mentionnées, mon 
présent Firman Impérial, orné de mon autographo Impérial, به‎ été rendu ot envoyé, 


Le 27 Chaban, 1800, 


(Lranslntion.) 


„ PHIS morning, at 10 o'clock, took place at the Abdino Palace, with tho customary 
ceremonial, the solemn reading of tho Imperial Firman of Investiture of His Highness 
the Khedive Abbas Hilmi. 


Imperial Firman of Investiture addressed to His Highness Abbas Hilmi Pasha, 


(Translation.) 

, To my enlightened Vizier, Abbas Hilmi Pasha, called to the Khedivate of Egypt 
with the high rank of “ Sédaret,” decorated with my Imperial Ordors of the Medjidieh 
in brilliants and of the first class of the Osmanioh, may the All-Powerful perpetualo 
his splendour, &c. 

By the decrees of Providence, the Khedivo Mehemet "ewflk Pasha, being 
deceased, the Khedivate of Egypt, with the nneiont boundaries indicated in the 
Imperial Firman of tho 2nd Rebi-ul-Akhir, 1267, aa, ng well as on the map annexed 
to the said Firman and the territories annexed in conformity with the Imperial 
Firman of the 15th Zilhidgé, 1281, A.H., has been conferred on you, in virtuo of my 
Imperial Iradé of the 7th Djemuzi-ul-Akhir, 1809, ns n proof of my gront goodwill, 
and having regard to your services, your uprighiness, and your k yalty, as well to my 
person as to the interests of my Empire, and to your knowledge respecting the gor eral 
stato of Egypt; and to your known capacity for the regulation and amelioration of the 
affairs of tho administration of Kgypt; to you, thé eldest son of tho Into Khedivo, in 
accordance with the rule established by the Imperial Firman of the 12th Moharrem, 
1288, which establishes tho transmission of tho Khedivate by order of primogeniture, 
from eldest son to el'est son. 


Correspondence respecting the Turco-Bgyptian Frontier in 
the Sinai Peninsula. 


No. 1. 
Sir E, Baring to the Marquess of Sulisbury.—(Received April 26), 


(Extract.) Cairo, April 14, 1892. 

THLE Khedive's investiture took place this morning at the Abdin Palace’ 

I have the honour to transmit herewith copy of a special number of the 
* Official Journal" published to-day reporting the investiture, and giving the text of 
the Firman and of the telegram from the Grand Vizier. This journal also publishes 
the notes which, in accordance with your instructions, I addressed to the Egyptian 
Government on the subject of the Firman and telegram. ۱ 

I have sent a copy of this special number of the “Official Journal” to Her 
Majesty’s Ambassador at Constantinople, 
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Inclosure in No. 1. 
Supplement to the Egyptian “ Journal Officiel" of April 14, 1802. 


CE matin, à 10 heures, a cu lieu, uu Palais d'Abdine, avec lo cérémonial arrêté, 
با‎ euis solennelle du Firman Impérial d'investiture de Son Altesse le Khédive 
ous TLilmi, 


Firman Impérial a’ Investiture adressé à Son Altesse Abbas Hilmi Pacha. 


(Traduction, ) : 

A mon Vizir éclairé, Abbas Hilmi Pacha, appelé au Khédivat d'Égypte avec le 
haut rang de “Sédarot," décoré de mes Ordres Impériaux du Medjidieh en brillants ct 
do la première classe de l'Osmanieh, que le Tout-Puissant perpétue sa splendeur, &c. 

Par suite des décrets de la Providence, le Khédive, Méhémet Thewfk Pacha, 
étant décédé, le Khédivat d'Égypte, avec les anciennes limites indiquées dans le Firman 
Impérial en date du 2 Rebi-ul-Akhir, 1257, a.u., ainsi sur la carte annexée au dit 
Tirman eb les torritoires annexés en conformité du Firman Impérial en date du 
16 Zilhidgé, 1281, Aux, a été conféré à toi, en vertu de mon Iradé Impérial en date 
du 7 Djémazi-ul-Akhir, 1300, comme témoignage de ma haute bienveillance, et eu 
Ggard à tes services, à ta droiture, et à tu loyauté, tant à ma personne qu'aux intérêts 
do mou Empire, et à tes connaissances par rapport à l'étut général de l'Égypte; et à 
ta enpacilé reconnue pour le règlement et Pamélioration des affaires de l'administration 
do l'Egypte; à Loi qui est l'aîné du défunt IChédive, conformément à هل‎ règle établie 
par lo Firman Impérial du 12 Moharrem, 1288, qui établit la transmission du Khédivat 
pur ordre de primogéniture, de fils aîné en fils atué, 

Liacervissoment de In prospérité do PÉgypte ct la consolidation de la sécurité et 
de la tranquillité de ses habitants constituant, à nos yeux, l'objet de notre plus haute 
sollicitudo, nous avions rendu, pour atteindre ce but louable, un Firman Impérial en 
date du 19 Chaban, 1290, qui, tout en conférant à ton défunt père le Khédivat 
d'Égypte, décrétait les dispositions suivantes : ۱ 

‘Rous les revenus du Khédivat d'Égypte seront perçus en mon nom Impérial, Les 
habitants de l'Égypto étant mes sujets, et ne devant, comme tels, subir en aucun temps 
Ju moindre oppression ni ucte arbitraire, à celte condition, le Khédivat d'Égypte, auquel 
est confiée l'administration civile, financière, et judiciaire du pays, aura la faculté 
d'élaborer ot d'élablir, d'une manière conforme à la justice, tous règlements et lois 
intérieurs nécessaires A eot égard, 
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